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PBÆFATIO.

ln hoc septem poetarum corpore Hesiodo Apollonium ac Mu-
sæum subiunximus, ne reliquorum quatuor, qui de rebus Troicis
sunt omnes, interrumpatur ordo. Critica, quam vocant, adhibita
arte novas horum auctorum recensiones exhibendi fenasse ne fa-
cultas quidam fuisset, consilium cerle non erat. Religiosî autem
ediloris esse pulavimns, in usum suum convertere, si quid boni
alque emendati virorum doctorum sive ingenio, sive studio nuper
detectum invenerit. Quæ messis poetis nostris baud parcos red-
didit fructus. Quo factum est, ut omnes, nisi forte Tzetzen ex-
cipere velis, permullis locis correcti, partim novam plane induti
speciem, in lucem prodeant, plurimaque dici possint, quibus
multæ, quas recepimus, lectiones explicentur, nonnullæ defen-
dantur, excusentur non paucæ. Ne (amen modum, qui præfationi
constilui solet, transeamus , de singulis mutationibus in editione-
nostra obviis fusius dîsserere supersedebimus, quas ne enumerare
quidem licebit, nisi ubi id aut panois absolvendum, au! sine
magne lectorum nostrorum incommoda non evitandum indica-
verimus.

Gœttlingianus 11251001 textus quinquaginta emendationes in T he-
ogonia, viginti quinque in Scuto Herculis a nabis receptas egre-
giæ Hermanni recensioni (in opuscc. vol. VI, pag..142 sqq.) de-
bet. Quum de prisca Theogoniæ forma bodiernæque origine nihil“
constet(1), versus longioresve locos transponere, quomodo Her-
mannus hic illic faciendum docet, ainsi non sumus, sed satis hahni-
mus uncis includere, quæ, quo loco hodie legunlur, cal-minis te-
norem interrumpunl , sive dispositionis hodierna antiquioris, sive
variarum recensionum, sive interpolationum vestigia sint. Quod ad.

(x) Mützeuius, que!!! bis in studîis tolum esse viri docli non ignorant, in re-
censione libelli, in quo Sœtbeerus quidam sua Gruppiique somuia de primigenia
Theogoniæ specie publici juris feeit (Zimmerm. ephemm. a. 1838, num. Io sqq.),
philologiæ hodicrnæ vires difûcultali huius quaslionis parcs esse ncgal.

a



                                                                     

VI ’ PRÆFATIO.
Scutum attinel, lectores ad egregiam Hermanni disputationem de
triplici huius poematis recensione remitlamus oportet. Carminis
enim intellectui commodoque legentium male consultum fuisset, si
nulla addita adnotatione lextum dispositioni a viro doctissimo pro-
positæ adaptare voluissemus(l). De tertii,quod superest, poematis
Hesiodei matura Lehrsius frater dilectus Quæstz’onum. epicarum
a. 1837 editarum dissertatione tertia novnm exposuit sententîam,
quæ, quamvis minus probata a nonnullis, maxime tamen idoneum
harum rerum iudicem nacta est defensorem ln nostra editione
singulas facile agnosces sententias, quas Lehrsius non nisi propter
verborum quorundam similitudinem interpositas cum reliquo car-
mine vix cohærere demonstrat. Quæ idem interpolata esse iudicat,
uncis inclusimus; quæ e variis recensionibus manasse vult, indi-
care non licuit. Multas lectiones in recensione textus Gœltlingiani
ab Hermanno commendatas in nostrum Operum et Dierum textum
nova hac ratione dispositum introduci non potuisse apparet. Quod
Hesiodi fragmentorum colleclio tam ancra tamque emendata nunc
in lucem prodit, id eliam Hermanno debetur, qui, postquam in
recensione illa Gœtllingianam collectionem castigavit multisque lo-
cis citatis locupletavit, triginta tria fragmenta addidit nova (1.1.
pag. 266-271), quæ in editione nostra litera H. notavimus. Acce-
dunt præterea complura, quæ quamquam in Lellmanni de Hesiodi
canut-tutus pertû’tz’s partz’cula priori anno 1828 Berolini edita jam

leguntur, a Gœltlingio omissa sunt, triaque in Crameri anecdotis
primum evulgata. Numeros Gœttlingianæ collectionis sine ulla
litera nostris apposuimus, numen-i5 collectionis Lehmanni litera
L. , collectionis Gaisfordivel Dindorfii litera D. adscripla est. Frag-
mentumCXVlI Hermannus in præfalione ad Eurip. Helen. pag. XVII
correxit , ejusque emendationem recepimus, quamquam Hesiodum
ila cecinisse nobis persuadere vix possumus.

ln APOLLONIO a Wellaueri lectionibus nonnunquam recessimus.
Ex iis, quas editionis VVellauerianæ criticus (ephemm. lilerr.

(1) Versum 141., qualem in unn trium illarum recensionum fuisse Hermannus
vult, textui suo loco subiunximus.

(a) Hermannum , qui in Jahnii annalibus philologiæ hune Iibrum algue illam
præscrtîm dissertationem iudicavit. Aliud de eadcm dissertatione iudicium in Zim-

mennanni ephemm. (a. 1836 , pag. 1006 sqq.) sub calce recensionis, quam Iulius
Cæsar de illo Sœtbeeri opuscule scripsit, nos legere meminimus.

- ....- ., -Â--*.. igâ



                                                                     

PRÆFATIO. v1!Halenss. a. 1828, 1mm. 305 seqq.) proposait, has fere recepimus,
e codicibus maximam partem haustas, pancas e conjectura:
I. 61, nîpwrn’m. 176, Împnoiou. 372, 1191691111. 672, êmxvoaîouoat. 806, 30-

9111174111“. 812, àmpeliœç. 881, raï. 893, aïv 101. 1120, 61191611111.“ 1161,

111114119. 1176, taxai. Il. 87, çumâœvreç. 375, rpnxeîa. 427, dîmas.

504, 10min; III. 5, 701.. 15, 111v 7&9. 173, a. 198, aboi. 286, in’. 410 et

496,906160v-uç. 519, mevoaîovraç, quod non recipere cautius fenasse

fuissel; 1009, 85. 1195, zûçeyyëoç. 1265, Coçepoïo. 1331 , 611.9161662.

IV. 59, Bai-9m. 202, 8’e’v1’. 271, 1190107131. 323, Émn’ et punctum post

versum 326; 652, énïoupos. 690, En”. 800, 11667.41. 1103, âç’ÈnaÏSL.

1212, 81:66“. 1260, cinnxegévotç. 1324, (113’311. 1647, zig. 1711, rdçpa

9223101). Prælerea I. 523, 61911511569011. 533, ûmxlcioen. 749, &puvo’pevot.

Il. 28, oïov. 573, 61.92715. 1180, ya et 1186. III. 1374, ém’iov. 1384, yoüvœv.

1396, ànô, scripsimus e coniectura Struvii, qui anna 1822 in li-
bello scholastico præter has lectiones alias etiam emendationes.
Apollonii dedit, elegantes omnes, sed (briasse minus veras. Lib.
IV. v. 290, «3’ Wellaueri coniectura est. Lib. Il]. 1393, Hermanni

âpoôpnç recepimus, quamvis, quid poela scripserit, baud facile di-

vinaris, vulgata [amen sensu omnino carenle. Multas mulationes
leviores, ad orthographiam plerumque speclantes, enumerare super-
sedemus.

MUSÆUS Passowii maximam partem emendationum, quibus or-
natus nunc editur, Wernickio debet, cuius coniecturas in com-
mentario ad Tryphiodorum hic illic obvias recepimus has : v. 18
et 252,0î11901épmç. v. 38, Baoûemv. v. 58, xnovénç (e codd.) et rapin-2;.

v. 210, Quai “un. v. 272 , ruffian“. v. 309 , 1.1111191311; Eodem Wer-

nickio suadente v. 53, deavaîrmcw 572w, et v. 118, 00196001191, e codi-

cibus dedimus. V.81, iv Hermanni conieclura, v. 271, mpwcairôeo
eiusdem emendatio est e codicibussumpta(vid. emendd. ad Coluth.
v. 278, opuscc. vol. 1V, pag. 223). V. 219 antiquam lectionem,
ci éreôv 81001114, restituimus (vid. Græfii conicclanea in Musæum,

post Coluthum Schæferi, pag. 259).
COLUTHO post viri cl. Slanislai Iulianî edîtionem-e Bekkerirecen-

sione denuo impresso coutigit ante bos undecim annos,ut Herman-
nus operam suam ei præstaret. ls elegantissimas huius poetæ
emendationes anno 1828 edidil (repetitas in opuscc. vol. IV, pag.
205 sqq.), quarum multas in usum nostrum convertendas putavi«



                                                                     

un PBÆFATIO.mus, neque (amen eas, quas sagax viri egregii ingenium excogita-
vit, quod antiqua lectio pulida essel, nimis languida, minus elegans,
etc. Alias etiam nonnullas coniecturas non recipiendas iudicavimus,
ut v. 17, Toîcl, quia ante hunc versum aliquid excidisse probabilius
nobis videtur, quæ suspicio in bis carminis centonibus facillime
movetur. ln iis, quæ Hermannus de v. 46 sqq. disputat, illudcerte
verum est,Lennepii capéa ineptum esse, de reliquis vero, qua: ad-
dit, longe aliter sentimus. Si quid de nostrn in textum introducere
voluissemus, dîniez scripsissemus. Qui cum Hermanno in corrupta

vulgata codicisque Mulinensis lectione vocem 0530:; agnoscere vult,
is coniiciat poetam scripsisse 068:1; impuni; aut ëMPTEW. Spatiis
illis, quæ inter duos versus passim vides, lacunas indicavimus in
hoc poemate, verius dixeris, in bis poematis fragmentis non raras.

QUINTI textum plane novum Iecloribus nostris tradimus. Quam-
quam hic poeta alterum Rhodomannum frustra adhuc expectabat,
novaque edilione, quam Spitznerum et Kœchlyum coniunclis vi-
ribus parare accipimus, magnopere indiget, tamen triginta duobus
bis annis post Tychsenii editionem magna moles emendationum
Quinti bic illie dispersarum accumulata est, in quibus non pauca
invenies, quæ Rhodomannus, adeo Pauwîus recte viderat, Tych-
senius negiexit. Ecce subsidia, quibus instrucli Poslhomericorum
lextum recensuimus. Mulla egregia in Hermanni Orphicis insunt ,
nonnulla ulilia in Wernickii commentario ad Tryphiodorum, multa
bona in Spitzneri observationibus in Quintum ad calcem libri, quem
de ver-su Græcorum [le/mho scripsit, anno 1816 editis. Eiusdem au-
ctoris observationum in Quinti Postizomerica particula prima et altera
Vilebergæ a. 18:5 prodierunt, tertia anno 1837 in Zimmermanm
ephemeridibus (num. 143 sqq., pag. 1 :61 sqq.) (1), postquam Bo-
nitii symbolæ cn’ticæin Quintum Smfrnæum ibidem anno 1836 pu-

blici juris faclæ sunt. Slruvius in compluribus libellorum schola-
sticorum, quos inter annum 1 81 7 et 1822 Regimontii edidit,egregias
Quinti emendationes proposait Glasewaldi caniectanea in poe-

(1) Spitznerus omnes, quas de Quinto scripsit, observationcs in une volumiue
coniunctas nuperrime edidit.

(a) Quo rariora hæc Struvii opuscula sunt paratuque dimciliora, eo maiores
graüas lectores noeri habebunt viro ciarissimo et humanissimo de Sinner, quie bi-
bliolheca, quam babel opulentam atque exquisitam, integram illorum collectionnent
nobiscum communicavit.

I--..-



                                                                     

PRÆFATIO. 1xtam nostrum auno 1817 Vilebergæ evulgata non vidimus. Quum tamen ab
aliis interdum laudanum nihil corum, quæ bona insunt, nos fugisse putamus.
Lehrsius, a quo pauci Quinti loci in quæstionibus epzcis emendati sunt, ma-
gnum numerum emendationum per literas nobiscum communicavit, cuius
benevoleuliæ verbis nostris lectorumque nostrorum gratias amantissimo
&atri agimus. Idem nos monuit, poetæ noslri libres Eustalhio. auctore
(ad lliad. pag.4) A6700; esse inscriliendos. Novissimum idque Optimum subsi-
dium ad emendandum Quiutum Kœchlyus nuper suppeditavit, qui codice Mo-
nacensi denuo collato Emendatiunes et adnotationes in Quintum Smyrnæum in
actorum Societatis Græcæ, quæ Lipsiæ floret, Vol. Il. Fasc. l. anno præterito in
lucem emisit. Nisi hic fasciculus sera ad nos pervenisset, prior Poslhomerico-
rum pars bonis nonnullis lectionibus fuisset locupletala, quas recipere non
amplius licitum erat. lam nostræ editionis lectiones a textu Tychsenii rece-
dentes hic subiungimus, prætermissa permagna copia correctionum minoris mo-
menli ad accentus, ad orthographiam atque interpunclionem pertinentium.
Legilur euim
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TBYPHIODORUM eWemickii recensione imprimendum curavimus, nisi quad
versus mendosos, quos ille asterisco notavit, e virorum doctorum coniecturis
iis, quæ maxime probabiles nobis visæ sunt, emendavimus. Versum 3 or, magis
corruptum , quam ut poetæ scripturam divines, dedimus, quomodo apud prio-
res editores ipsumque Wernickium legitur.

TZETZES e Bekkeri recensione prodit, correctis levibus paucis sive editoris
sive typothetarum erroribus.

ln Interpretatzbnibus latinis, quas nostris poetis addidimus, elegantiam fru-
stra quæres, quum græca, quantum fieri potuit, ad verbum reddere statuerimus,

(l) ln hoc versa a varus varie tenuto ataman Ma 7ipovroç [1m 16mn; Iegendum olim œniecimus. None lamen
lectionem a nabis receptam bene habere putamus, maque Kœchl us ahqnid excidisse nobis persuada.

(2) V. 432 Strnvius et Boniüus mutais interpuncüone «me p.013- miam legere voluerunl. Sed ôpoü, quod Rho-
domannus interposuit, ubi huma olim ruent, mendosum est. Totum locnm intenta animo legenlibus nabis suspicio
movetur, duo hemisüclüa inter au»; et miam excidisse.

(3è &an mm vitiosum est. Lehrsms a! 1:pr mm, Kœchlyus nim mmm coniedt, nur-
que u n .(6) Versum 386 et 387, in quEbus Panwiuslverum Èam vident, tigellæm disposuisœmua :

au ’a! v yamen” ovx mît mm. à Æ î”. mm?“

I aux” x. 1:. Â.(5) Muamur, cur Kœchlyo, quum v. 483 aux) impmbaret, 100th potina quam n°00) Inconnu-n.
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PR ÆFATIO. xvquo consilio in Hesiodo magis etiam stetimus quamin reliquis aucloribus. Prio-
rum versionum, quæearum naîura erat, modo plum, modo pauciora, interdum
nulla reperies vestigia. Tzetzen etiam interprelatione donavimus, non quo operæ
pretium esse putaremus , hune laborem in poetillam impendere, sed ut æqua-
bilitatis legem edilioni nostræ præscriplam observemus.

lndicibus nominum et rerum, quos singulis auctoribus subiunximus locuple-
lissimos, lectorum commodo nos optime consuluisse eorumque approbationem
memisse confidimus.

[am Iectores haram rerum periti operam nostram benigne indicent, reliqui
indicio abstinennt velimus, valere iubemus omnes.

Parisiis, Kalendis Decembribus a. MDCCCXXXIX.
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a i5 éprit, 0?»: raïa au). 069m6; n’apùç lem-ru,

HESIODI

THEOGONIA.

A Munis Heüooniadibus incipiamus cancre,

quœ Helicouis habitant montem magnumque divinumque .

atque circa fontem nigriun pedibus tuerie
salant, et arum præpotentia Saturnii ,
atque ablutæ teuerum corpna que Permeasi ,
eut Hippocrenes , aut 01mii sauri ,
summo inoHelicone chums douchant
pulchras , amabiles; tripudiabant veto pedibus :
inde œucitatæ, velatæ acre multo,
noctu incedebant , perpulchram vocem emittentes .
celebrantes Jovemque ægida-teuenlem et venerandam J unc-
nem] argivam , aureis calceamentis incedenusm z

iiliamque ægida-teuentis Jovls, cæruleie-ocuiis Minermn,
Phœbumque Apollinem et Dianam sagittis-gaudentem ,

atque Neptunum terram-contiuentem , terram-moventem .
et Themin venerandum , et matis-oculis Venerem ,
Hebeuque auna-00mm , formosamque Diouen ,
[Aurorunque , Solemque magnum, splendidamque Luuam ,]

Latonamque , Japetumque et Saturnum versipellem ,
Terramque, Oceanumque vaatum et Noctem atram , ,
aliorumque immortalium sacrum genus semper existentium z
qnæ olim Hesiodum pulchrum docuerunt carmen ,

agnus pamtem Heliooue sub divine.
Hoc autem me primum Deæ sermone oompellarnnt ,
Musa! Olympiades , tiliæ Jovis ægida-teuentis :

Pastores agrestes , male probra, ventres solum ,
scimus falsa multa diacre veris similis :
seimus autem , quando voluerimue , vera loqui.

sic dixerunt tiliæ Jovis magni veridicæ,
et mihi seeptrum dederunt , lauri perviridis ramum .
ut-deœrperem , miraudum. lnspirerunt autem mihi voœm
divinam , ut canerem futurnque prœteritaque.

Et me jubebant celebrare beatorum gus sempiteruorum ,
ne vero ipsas primo et postremo semper cancre.
Sed quo mihi hæc circa quercum eut ciron petram P

0 tu , a Musis ordiamur, quœ Jovi pair!
canendo chicotant magnum animum in Olympo ,
memorantes præseutiaque futuraque prœteritaque ,
«me concinentes. Earum veto indefessa nuit vox

ab ore suavis. Bidet autem doums patrie
Jovis valda-umamis, Dearum voue minoen
dispersa. Remat vero vertex nivosi Olympl,
domuaque immortalinm. Hæ vero immortalcm vocaux anit-
tentes ,] deorum genus venerandorum primo celebraut canti-

! lem] ab exordio, quos Tenue et Cœium hmm senneront ,
r.
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HESIODI THEOGONIA.

quique ex his prognati-sunt Dii , datons bonorum.
Secundo etiam Jovem, Deomm palrem nique etiam honiinum,
lncipienœsque œlebrant Deæ tiniuntque carmine cekbrare.

quam præstnntissimus si: Deorum imperioque maximus.
Porro auœm hominumque genus fortiumque gigantum

celebrantes oblectant Jovis mentem in Olympo
Musæ Olympiades, filiæ Jovis ægida-habenüs :

quas in Pieria Saturnin peperit patri misa
Mnemosyne , arvis Eleutheris impetus , -
oblivionemqne malorum solaüumqne cursrum.

Novem enim cum-ea nomes mistus-est prudcns Jupiter,
seorsim ab immortalibus , sacrum lectum consœndens.
Sed cum jam annus esset , circumvolverenlnr vero tempes!»

les ,] mensibus emtis , diesque multi tramai assent,
ipsa peperit novem filins concordes , quibus cal-men
curas-est , in pectoribus scoumm snimum hahniums ,
[pallidum a summo Yen-Lice nivosi Olympi ,

uhi ipsis splendidique chori et ædes pulchræ.
1mm! vero cas Gratiæquc et Cupido domos habilnni,]
in conviviis z amabilem auœm pet os vocem cinnames,
canunt omniumque ieges et mores venmndos
immortalium calcinant, amabilem voœm alimentes.
Illæ tum ibant ad olympum exsultantes voce pulchn .
immortali cantilena : circum vero resonabat terra un
canentibus : jucundus vara a pedibus strepitus excitabatur,
eunüum pattern ad suum. ls aulem in ado regrat,
ipse habous tonitru nique ardens mimai,
vi superato paire Saturne. Banc aulem singula
ilnmomlibus disposuit simul , et ordinavit honores.

Hæc sane Musæ canebant, cœlesles doulos incolmles :

Novem ûliæ magno e Jove pmgnalæ :

Clioque Euterpeque Thaliaque Melpomeneque ,
Terpsichoreque Equuc , Polymniaque Uraniaque,
Calliopeque : hæc autem præstantitissima est omnium.

Hæc enim et reges venerandos comitatur.
Quemcunque bonorarunt Jovis filin: magni,
nasœntemque adspexcrunt a-Jove-nulrilorum regum ,
huic quidem super Iinguam dulcem fundunt totem ,
hujus vero verbe ex ore fluant suavia : a: une populi
omnes ipsum respiciunt , roddentem jus
recüs judiciis. Hic autem secure concionahundus

statim etiam magnum contentionem scile dirimebat.
Propterea enim reges prudentes surit , ut populis
læsis in-foro inlegras ras restituant
facile, mollibus alloquenœs verbis.
lncedentem veto pet urbem , muquam Doum , venermtur
reverenlia blonds : eminet vero inter congregalos.
Talcque Musarum sanctum munus hominibus.
A Musis enim et eminus-feriente Apolline
vil-i unîmes sunt super mmm et citharœdi,

ex Jove vero nages. Ille vem hcatus , quemcumque Musæ

amant : suavis ci ab ore nuit vox.
Si quis enim vel luclnm habous recens-ti’ilicto anima)

trisietur, anima dolens , sed cantor
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HESIODI THEOGONIA. 3
1 Musarum famulus gloriam priscorum hominnm
i oelebraverit bentosque Deos , qui Olympum incolunt;

statim hic sollicitudinum obliviscitur, nec quirquam dolorum
meminit : cito vere danexerunt ces dona Dearum.

Salvete, nota: Jovis , dale veto amabilem cantilenam.
[Celebraœ aulem imariaiinm sacrum genus , sampot exsi-
stenüum ,1 qui tellure prognati sunt et aria stellato ,
nocœque caliginosa, quosque salsus nutrivit poulus.]
Diciie amen: , quomodo primum Dü et terra facti-sint
et llumina et pontus immensus, æstu fuœns,
astraque fulgentia et oœlum latum superne :

et qui ex hia nati sunt Dii , datores bonorum ,
utque opes diviserint et quomodo honores disünxerinl ,
atque eiiam quomodo primum multicavum tenuerint Olym-
pum z] [me mihi dicite , Musæ , colesles (lomos inhabilanles ,

ab initio, et dicile quidnam primum fuerit illornm.
Igiiur primum quidem Chaos fuit, ac deinde

Tonus lalo-pectore , omnium œdes tuts semper
[immortalium, qui tenant juga nivosi Olympi ,]
Tarlanque œnebr-ioosa in-reœssu terra: spatiosæ :
nique Amor, qui pulcherrimns inter immortales Deos ,
solvens-curas omniumque Deorum omni umque hominum ,
domal in pecloribus animum et prudms consilium.
Ex Choc vero Erebusque nigraque Nox editi-sunl.
Ex Noue porto Æmerque et Dies promu-aune :
qnos peperit, ubi-oonceperat , limbo ooncubitu mista.
Tonus vero primum quidam genuii. æqualem sibi
Cœlum stellatum, un ipsam totaux circumœgat,
ut esse! beatis Düs sedes tuto semper.

Genui: vero Montes alios, Dearum grau domicilia
Nympharnm , quæ habitant pet montes galiums.
Alque diam inhgiferum pelagus peperil æstu [mais ,
Pontum , abaque amoro suavi z sa! deindo
Cœlo concumbena, peperii Oceanum profundis-vorticibus ,
Cœumquo Criumquo , Hyperionemque Japeiumque ,

Theamque Bheamque , Theminque Mnemosynenque ,
Phœbenque Buron-coron , Tethynque amabilem.

Boa veto post nain-minimus nains-est Saturnus versutus ,
sœvissimusqinter-libems : lloridum auœm odorat parement.

Vera etialn zanni! Cyclopes superbum cor habentes ,
Bronænquo Slempenque et Argon torii-anime ,
qui Jovi et tonitm dederunt et fabrioamm fulmen.
Hi autan: sans cæterum quidemDiis similes orant ,
unus veto oculus media podium-oral in-fronte.
[Hi veto ex inimortalibua modales evaserunt loquentes :
Cyclopes vero nomen en: impositum , ou quod ipsorum
orbiculatus oculus unus mon! [mali :]
roburque ac vires et variæ-artes erant in operibus.
alii vero miam e Tellureque et Cœlo prognati-sunl

ires un: manique et prævalidi , neiandi ,
Coltuaquo bivouaque Gyasque , superbe prolos.
Quorum œntum quidam manus ab humeris prormnpeba
inaccessæ , copia veto unicuique quinquaginta
ex humerîs prenais-cran: super robustes anus.
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HESIODI THEOGONIA.

Bobur nutem inaccessum , validum, ingenti in stature.
Quotquot enim Tellureque et Cœlo procreati-sunt,
potentissimi nm tiliorum ,a-suo vero infestabantur parente
ab initio. Et borain quidem ut quisque primum nascebatur,
ormes occultant, et in luœm non emittebat,
Terræ in latebris malo autem oblectabatur open
Cœlus , ipse vero intus ingemisœbat Terra vaste ,

refertn : dolonm vero malam excogitavit attenu.
Statlm vero procreans genus cani terri
fabricavit magnam falcem et edixit liberis caris.

Dixit autem animum-addens , suo mais corde :
Filü mei et pali-i3 nefarii , si volneritis

parere , patris malm ulcisœmur coutumeliun
vestri. Priorenimindigna machinatusestopera.

sic dixit :illos vero une omnes inuit metus,nequequis-
qualn e0rum] lorantus-est. Contirmto-animotamm magmas
Saturnus versutus] ninas verbis compelhvit matrem vene-
randam :] Mater, ego hoc cette in-me-recipiens peragsm
facinus, quoninm patrem detestabilem nihil cum
nostrum. Prier enim indigna machinatusvest open.

Sic dixit : gavial-est autem nide animo Tellus ingens.
Collocavit autem ipeum œlans in-insidiis : indidit vero manni

harpent asperis-deutibus : dolum autan suppeditavitomnem.
Venit autem Noctem indncens magnas Cœlus : circum vero
Telluri] cupiens amoris inoumbebnt , et une extensusoest
undique z ex insidiis autem filins petiit manu
sinistra, dextre vero immanem cepit harpen ,
lougan! , asperis-dentibus , suique genitaiin panis
festinanter demessuit , retro autan: jecit ut-ferrentur
pone. “la quidem non incassum eû’ugerunt manu :

quotquot enim gutta; proruperunt cruenue ,
opines su scepit Terra : inversis autem mais,
produxit Erinnyasque validas mauresque Gigantes
armis nitentes , longes bastas manibns tenantes :
Nymphasque, qims Malins vouant super immensnm terrain
Genitaiia autem ut prins roseau: ferro
projeœrat ex Epiro in pontum undosum ,
sic ferebantur par pelagus longo tempore : circumcirca vero
alba] spume ab immortali oorpore oriebatur : in en nutem
paella] innutrita est : primum vero ad-Cythera divina
vehebatur, inde tum circumlluam pervenit nd-Cy’prum.

Prodiit vero veneranda formosa Des , circum vem herba
pedibus au!) mollibus crescebat : ipsaru autem Aphrodilen
spumigenamque Deam et pulchreœmnatam Cytheream
nominant Diique et nomines , quia in spume
nutrila-fuil: et Cytheream, quod nppniit Cy1hen :
Cyprigenam vero , quod nets-est undosa in Cypro z
“que amantem-genitalia , quod e genitalibus emersit.

liane vero Amer tomiums-est, et Cupido sequebatur pulcllcl .
mmm primum Deorumque ad oœtum euntem.
Hunc vero ab initia honorera habet , atque aortite-est
sortem inter homines et immortales Deos,
virgineasque confabulations risusque fallaciasque
oblectationemque nuavem amomemqne blanditinmqno.



                                                                     

HEIOAOY GEOFONIA.

Tek 8è 1nd? hein; Mahaut “Min.”
nîôaç vsuaîuw 1.41711; Oôpavèç où; du.” m3102.

Nm 8è nuivwraç àracOaMg] pifa ëe’Eou.

me Ëpyov, mie 8’ 11mm 116w mame” lumen. [vav
NbE 8’11“; mspâvn Mâpav au! Kim: pûm-

m1 Gévm, du SWT-mov, (votre 8è qaôlov ’Ovzi-

013th mmm” en! du NùE ËpeÊEVVÂ. [pour
15515119” a3 Mêlant and ’OïEùv &Àywôeacav,

un tEcmpîôaç 0’, aï; Fila «(911v 11m5 ’nxuvoîo

1966:1: “En (1.00061 qaéçovni n 8589:1 10:91:61.

[Kaï Mdpuç ml Kipaç brelan mhmroivouç,
Kit-M 1.1 Aix-tub u au). ’A’rpoatov, «in pporroîo’t

yuvoplvowt 8:81:50“: (Km; â7a06v re xaxôv a,
m «H âvôpôv 1:: est?” a napatôaafaç êcphrouaw,

068i m khan! 0nd savoie 16km,
1:96: 7’ dû a?) 86mm uxùv 61m, 83K épiça-71.]

Tint 8è ml Népww, ripa Mia FPMOÎGI,
MIE 6km? p.215: HIV 8’ ’A1ra’1-nv du nul (Führer,

ses Hpaî: 1’ oôMpzvov, “1’15va rixe namapéôuuov.

Aïrùp ’Eptç mmh du (13v Hâvov àlywôzm

:5716” a Atpâv u ml ’Akyea Sampuôem,
Tupi”: n 06mg a , Mixa; 1’ ’Avôçoxramîaç 1:,

miné a qnuôéac a A6700: ’Auçtlwiaç a,

a) Amoplnv, ’A-mv re, cor/10m; milnaw,
’Opxov 0’, 8c ââ Rhin-w émXOoviouç &vOpémuç

mucha, &n x5: a; Mv èm’opxov 696601).
anéa 8’ aunaie: and 6111061 ytlvaîo Ho’woç,

«pzcëx’nm nafôuw- ahèp “Monet ylpov-ra,

2:5 d’un: mmm-Â; u and 1131.04, oûôè Oeptcrimv

Menu, me: 86mm au! inca Mue: oïôur
can; 8’ a; Saôpam p.57” ml âMvopa 069m1;
Tain pnqôgavoç nul [(1116) “Matignon
Eôpvât’nv 1’ àôdpavroç à). 99:01 009M lxououv.

m an’ioç 8’ 116mm prépara rima Otoïœv
min? lv âtpuyt’mnl) au). Amplôoç 416x410“),

10691,; mammo, “Mm marida,
“90m3 1’ Eûxpoîwn u, Eau» 1’ ’Apçlrplm a,

P1660391] a Gin; tu, Falun u Devin. 1:,
m Kuynôén, Ennui) n, 9611 ’ “Mn 1’ ipéeaca,

and Malin lapinera tu). Eôhpæfwl un! ’Ayourh,
“16106] 7’ ’Epa-nâ u mi Eûvcbm P0361111“,

Aurait n “paré n, (Npouaé 1: Amauévn a,
Nnmh] re m1 ’Axrafn au). Uponopéôzu,

un hugh au! “méreau au). ainsi; Fulérua,
1m06; a êpôwaa a! 1mm (508611711149
Kuuoôôx-n 0’, â xôpnr’ âv ûcpoelôe’î ténu)

mon’ç n CaOéœv àve’puw «En Kuya-rohîm

(au: «punt and 366919699 ’qumph-n ,
:55 Kuuu’s 1’ ’Hîâv-n 1: lüuréqaavo’ç 0’ Âhwîôn,

Dauxovépnq a çtlouuenôù: m1 Homôpem,

hum a ml Eôuyâprn and Acouéôua,
HwÂuvépnq un! Av’rrovôn au! Auozévaa’cu,

Eûa’pv’q re, (ph 1’ éperd nul J30: cipaux,

w “Ï “astien , lapkaaa Sigma, 8b] 1: Main-1m ,

HESIODI THEOGONIA. . 5
[Boa vero pater Titans oognomenlo vombat .

filios objurguas magnas cœlus, quos genuit ipse.

Dictitabal aulem ce: tendenleunanua promis magnum
pavasse] uncinus, cujus deinœps unie in-poslerum futura-sit.

Nox Vera peperit odiosumque Fatum et l’arcam atrnm ,

et Mortem : peperit veto Somuum : peperit veto agmen So-
mniomm: uemiul concumbens Des peperit No: obscura.
Deinde etiam Momum et Ærumnam dolore-plenam ,

Hesperidesque , quibus mais trans inclytum Oceanum
aurez pulchra cumulant , ferentesque arbores fructum :
et Pumas et taules-Deux; genuit inexorabiles ,

Clothoque Lœheslnque et Atropon , qua: mortalibus

maculibus dant habendum bonumque malumque,
et quæ hominumque Deorumque delicla persequunlur,
aequo unquam depouuut Deæ vehememem mm ,
priusquun ab illo sumserint gravem pœnam, qulsquis pec-
caril.] Peperit autem et Nemesin , cladem mortalibus homi-
nibus ,] No: pemiciosa ; post hancvem Fraudem cuita-est et
Concubitum] Seniumque perniciosum, et Contentionem pepe-
rit pertinaœm.] At Contenüo odiosa peperit quidem Labo-

rem molestum ,] oblivionemque Fummque et Dolores la-
crimabiles ,] Pugmsque Cædesque Prœliaque Stragesque vi-

rorum,] Jurgiaque membœsque Sermones Discepluliones-
que ,] legum-contemtum Noumque , familiares inter-se ,
Jusjurandumque, quod une plurimuln lem-cames hommes
lædit , quando quispim volens parjurium juraverit.

Nereum vem verwem et ingenuum genuil Poutus ,
maximum-matu liliorum : sed vouant senem ,
en quod verusque et placidus : nec legum
obliviscihu, œd jush et modems judicia novit;
rutsum vero eüam Thaumantem magnum et forum Phor-
cyn,] Terræ commistus, et Cela lomosis-genis
Eurybiamque, alumnus in pectore unjmum habenlem.

Ex-Nereo auœm prognathe anal panmablles ûliœ Deux-mn

Ponlo in infructuoso , et e-Doride pulm,
âilia Ooeanl, ululai lluvii ,

Protoque Eucrateque, Saoque Amphitriteque,
Eudoraque Thetisque, Galeneque Glauceque,
Cymotlmé, Sploque, Thoëque Haliaque amnbilis

et Malin gratton et Eulimeue et Agave ,
mitheaque Entoque , et Eunlœ meis-brachiis ,
Doloque Prowque , Pherusaque Dynumeneque,
Nesæaque et Amen et Protounh’n ,

Doris et Panama et formosa Galutel,
Hippothoëque amabilia et Hipponoê roseiæbrachiia ,

Cymodocoque , quæ “actus in chacun: ponto

natusque diviuomm ventorum nua-cam Cymmolegc
facile Initial: et cam Amphitrite pulcrîsœalîs,

Cymoque , Ejonequo , pulchreque-œronam Halimedo ,

Glauœnomeque hum-in et Poutoporia ,
Liagoreque et lingote et Laomedia ,
Polynomeque et Autonoë et Lysiamsæ

Emmeque , indole grain et specie inculpnla ,
et Psamathe, deoora empote , clinque Menippc .



                                                                     

6 - HZIOAOÏ GEOFONIA.
Nno’o’i 1’ Biniou-m et, Sapin-d» ce “gamin n,

Nmupr’âç 0’, ’Â 1:an5; 1151 vomi âôavérmo.

A311: pèv anioç 01915qu êEqÉvowo
1.0894: revrrîxmu, durillon En” tlôuîat.

26-5 sa“: 3’ nxaavoîo paôuëpeirao 0157m9:
iya’yeri ’Hh’xzpnw à 8’ Jouir“ ténu 1.Ipw,

üüxôpouç 0’ ’Apmtuç, 3mm 1.“ nattât-av ra,

aï p’ évitant: motim and. oüovoîç zip.’ lm:

dizain: mpüyecov [MSŒXPOIYIGl 7&9 fathom
270 d’69xuî 8’ a: Kmô) Fpaiuç rixe mütnapyiouç

En fanfic «chic, Têt: 891 Fpaiaç xak’ouo’w

&Oa’varoi 1: 6:01 lapai éploya“ 1’ ivôpcmrot,

[1519911813 1’ cône-nôme ’Evodi 1.-: xpoxénsnlov,

139106; 0’, a? valons! népnv 3041103 menoit),

275 lux-uni «po; vox-roc, N Tic-trapan kyuqxovot,
Xôewoîn 1’ 1569110001 a Méôoocé u luypà neOoÜca.

11 113v (11v 0nd, rut 8î daubant au! a’rq’pqi,

a! 860’ ti 8è in?! napelc’Ea-ro Kuavoxaim:
EV adam?) lapât“ mi Éveemv :îaptvoîo’t.

280 Tic 8’ 81e à Hapatbç moulin: âmôstporôuncsv,

35009: Xpuaoîœp 1! (11701.: x41). “rhume: in“.

Tif) p.2v êmôvuyav in 81.” âp’ nuavoü ne?! rink

11W, 6 8’ dop xpücetov il” une xcpcù panet.
KG; Ph intuméfia“, «pût-tabi! Xôôvo: tam-É” p.75-

285 au” Ë; animer 2mm; 8’ iv 8:69:01 variai, Dan,
ppovrâv 11 capon-h n cpépmv Ail (paraient.

Xpooaîmp Ë (un rplxu’p-nvov anuovia

lux-Gel; KalÀtpâ’g x0691] dormi Mamie.
Tb»: ph 59’ êEzva’LptEt pin (Hpaxlndn

390 panai «49’ taramas”! replëpônp eîv ’Epuôsïn-

imam tu?) à: «gp p03; ihram süpupsru’mouç

Tfpuvô’ de îepùv, ôterait; «époi! numide,

lbpôpov a “du; and 300367km Eûporûova
«new?» IV ûepo’evrt 11(an ùUTOÜ Quorum.

au il“! 8’ (THÉ Mo nûmpov, épilant” oôôèv lomo;

Mmîç âvôpdmotç oû8’ âeawz’roun Otoîcn,

cwiï En ylacpupiï), 04m KPGnPdçpW, îTlxtôwzv,

imao pli: “Quo-m Elmôwtôa, xallmoîpnov,

figura 8’ du 11040903: 69W, ôuvov r: p.557” re,

300 [mthov, ùpnorhv, me.“ 61:6 :560th yaïnç.
’Evôa Cl oî «de; bd zéro) x0031 inrô 31’197]

mho“ ân’ demi-rom 1: 655v exon-tâta 1’ âvôpdimv-

Ivô’ époi et décanta 0:01 zain-à Séparez veniat]

’H Ë 1901? sîv ’Apipmcw 6nd 106m 107M ’Exlôva,

me dôaîvwroq “mon au! ârrîpaoç ilium mina.

Tîi 8è Tuqdova’ (pas: (ACMtLIVut EV orlon-n,

Buvôv 0’ ôGptaTÂv IrI dupoit iÀIxu’Mtôt m6911-

ü 8’ ômxucapévn tinto xpanpéçpova rima.
’Opôpov pli: «pâtour activa feinta anuov’n’ï-

3:0 Stérspov :1311: leur” àpaîxavov, 06“ «pantin

Kipëzpov, «inquilin ’Afôeœ nivet xaÀnôçœvw,

mvmxowaxoîpnvov, évalua a nom-mox! tr
r rô rpftov ’Ïôpnv «En; êyelvaro, Myp’ :Ïôuîav,

HESIODl THEOGONIA.

Nesoque Eupompeque, Themisloque Pmnoèque,
Nemertesque, qua! purin hubet mentan immorulis.
[les quidam ex-Nereo inculpait: W801]!
mina quinqunginta, inculpa: open «lieutes.

Thlumns veto 0mm profundidui [ilium
duit Elednm :hæc autan œlerem peperit lrim,
pulcbrioomasque Harpyias, Aèlloque Ocypetenque,

qua: une ventonun nomina et aves nm commuai:
pernicibus au: : similes-tempori enim voûtant.

Pborœ vero dein Ceto Gram peperit formosan

a portulans, qua inde arasas votant
immortalesque Dii humique incedentes hommes,

Pephredoque pulchro-pepio , Enyoque mmh ,
Gorgomsque , quæ habitant trans œiebrem Oœanum,
in-extroma-porte ad noctem, ubi Hesperides argutæ,
Sthenoque Euryaieque Medusaque gravi: perpessa.
11h quidem crut monaut; , hæ autan immorales et senii ex-

pertes] duœ : cam unn vero concubuit canuliez-marie Ne-
ptunus] in molli proto et “oribus vernis.

Ejus miam quum jam Persans œput amputasset ,
exsiluil Chrysaorque magnas et Pognon: equus.
unie quidem cognomen crut, quonium oœani lplld fontes
notos-crut, me vero ensem aureum tenebat manibus suis.
EHlle quidam cum-avolnsset , rollots lem maire pecorum,
pervenit ad immorales : Jovia vero in domo habitat ,

tonitruque fulgurque faena Jovi prudenti.
Chrysaor autem genuit tricipitem Geryonem ,

mistus Colliroæ tiliæ nobilis 0mm.
Blum quidam amis-Huit vis Herculea ,
boves apud antipodes «immina in Erythin :
die illo, ubi boveo egit latas-frontes-habentes

Tiryntha in sacrum , trajecto Oceano
Orthmque interfecto et bubuloo Eury’tione ,

stabulo in obscure, trans inclytum 0mm.
[pas autem peperit aliud monotrum, intraclabile, nihii si-

mile] mortaiibus buninibus aequo immortalibun Düs ,

spoon in concavo , diviuam inkacio-animo Echidnam :
dimidiam quidam nymphal]: aigris-oculis , pulcris-genis ,

contra ingentem serpentem, horrendumque ma-
gnumque J [varium,crudivorum, dirime sub «vernis terræ.
[Hic rem ei specus est in-imo on“ ouh patro,
procul ab immortalibusque Diis mortalibusque hominibun :
ibi une ei destinarunt Dü inclytas domos incolere. ]
At wombat!“ apud Arimos ouh terra misera Echidna ,

immortalis nympho et semi-expert; diebus omnibus.
Huic veto Typhaonem niant minium-esse concubitu ,

vehementemque violentumque ventum, aigris-oculis puellæ :

en vero gravide-rachi peperit truces liberos :
Orthrum quidam primo canon: peperit Geryoni.
Secundo iterum edidit-purtu intractabilem , baud etTabilem

Cerberum , crudivorum , Plutonis mmm ænea-voœ ,
quinquaginn-copimm, impudentemque fortemque.
Tertio H ydram rursus genuit penuciou scientem ,
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Acpvaênv, 5h 0961:: 05è 1:0th ’Hpn,
au blum mâcon pin ’HpaxÂneln.

Karl dv ph Atèç DE; iwîpno qui lobé?)
’quawpowméônç 6M épinça? ’IoMop

“palé-q: paulien: ’AO’nvainç êyeldnç.

’H 8è Xfpalpav luxa, méoocav &putua’xam 1:59,

au) &le 1.-: mûr»! ce, noôéxea’ “re xpœrepvîv ce.

Ti“ 8’ Âv 195k upahê [du pèvxapmroîo Nom,

il 8è xtpalpnç, à 8’ 69mg, xpuepoîo Spéxovroç.

[KM “un, âme” 8è Spa’xow, pécan 8è XQLalpu,

8mm ànmwzlouca mpèç ubac aîOopivozoJ

sa; Tùv ph Uüyacoç cm and hon»: mmâmç.
’11 5’ 59a (Dix: 6109W rêne, KaSuzfoww 8h09»,

’Opôptp Wunhîau, Neptuîôv a Mona,
16v F ’Hp-r. Opéqncu, Atèç un“); rapina-:14,

100voîmv zorino-o“: Napalm, tipi âvôpdmmç.

son ’EvO’ &p’ 81’ chalon àupaipero 95): àveptônmv,

mpawémv TPn-roîo Napalm, ùô’ ’Aaréo’aww

Mi éîç iôâpaou Pin: ’HpaxÀnzlnç.

[(1116) 8’ ônMæaI-ov (Dopa); pûôrqn ptyeîaa

feint!) Setvôv 833w, Sc Ëpspmîç miam 11h];

au mlpaow à payâmc «auguste: pila policent.
To510 yl»: à; Kn-rw”: ml ÔÉquvoç 16m; lad.

Tnôbç 8’ nunc?» IIarapobç du ômînrmç,

Ntûâv 1’ ’Alçuév u nui ’Hptômv’ov Qa0u86mv,

Équipé“ , Modavôpâv 1’! aux! ’[trrpov mütplzôpov,

340 “div a ’Picôv 1’, ’Axùoîïov àpyopoôivnv

Nécoov re, ’Poôlov 0’ Nuixpova’ 0’ ’Emci-rropôv a ,

Ppivuzôv a au! Aïmnov, 0eîo’v u Etpüm,
annôv a au! “E9141”, éüëèefmv tu Kaiîxov,

Zarnipdv tu p17”, Ao’tôwvé a Hapeévm’v 1: ,

au Ehvâv a and ’Apênaxov, Oeîâv re Excipmôpov.

Tous 8è Marépœv îzpàv 7b“, ut mû YCÎGV

bôpaç xouplCouot du: ’AMÀmw ëvaxn

tu! Ilmpoîçnaôrnv 8è Auàç nipa poïpav 1100m,
Un“) 1’ ’Aôpim re, ’Iaîvôn 1’ ’HÂÉx-rpn tu,

360 Ampiç u Ilpupvcô re un). Oûpavin ôtoetôùç,

’Imrd) re KÂuyJw. re, ’Péôsm’ n mmm la,

Zequ’) n Klvrin 1:: , ’Iôuîa’ n Kennedy) ra,

111112116911 u FahEaôpn 1’, éperd tu A115”)

MnMGoaû; Tl, 961] ce au! m’mô’àç HoÂuStôp-n,

355 Kepxnîç re, quia; éparh, moulai) 1e Wc,
[lapa-ni; 1’ ’la’vetpa’ 1’, ’Axcîm 1.-: 5.de re,

llapab) 1’ 696mm, Mena-r03 1’ 151’1de re,

Nid; 1’ Eôpuvo’pm 1:, Taïga-rd) u xpoxo’mnloç

Xporrjç 1’, ’Aaïn r: au). “taponna [(000 ’ ,

380 156803911 u, T611] r: xa’t ’Applpâ) nxupç’n n,

and 2’615, ’û si opuovnpoçspeoroîm écria: érosion.

Aaron 8’ nmvo’ù’ and T1106“ êEeïévwro

apaaôx’mwal xou”pat. [bilai 7: y.“ du; and d’un.

T91; 1&9 104% aïe“; ravôoçupov. numvîvat,

365 aï pu «olompéeç YŒÎŒV au! pive“ Hum: .

tin-n 6963: êçénown, Oeo’uov 671d: rima.

HESIODI THEOGONLA. 7
Lernæam, quam mmm Des albismlnis Juno,
implacnbiliœr bacons robori Herculeo.
Atque cam quidem Joris [ilion octidi: sævo ferro
Amphitryoniades cum bellicoso Joloo ,
Hercules , ex-oonsîlüs Minervæ prædntricis.

“la vero Chimæram peperit, spin-antan inexpugnabilem ig-

nem ,] truœmque magmmque , perniœmque validamque.

Hujus autem orant tria rapina : unum quidem terribilis leonis,
alterum capellœ, tertium vero serpentis, robusti «inocula.
[Ante leo, pone vero draoo , in-medio mmm copra ,
bermuda amans ignis vin: ardentis.]
banc quidem Pegasus oœidit et streams Belleropbonles.
Atea me Sphingem perniciosam peperit,Cadmeis pernicieux,
ob-Orthro compressa, Nemoumque leonem ,
quem une Juno cum-enulrivisset, Jovia veneranda uxor,
in anis collocavit Nemeæ , chdem bominibus.
ibi me hic oommornns damna-animent gallera hominum,
dominano Treto Nemeæ monte algue Apesanli :
sed ipsum vis damoit roborin “croulai.

Ceto vero minimum-mm mm-Phorcyne concubin: misa
peperil mmm serpenœm , qui ohscuræ in-latibnlis terra:
(hibou in amplis nom mal: custodit.

Hæc quidam Caton et Phorcynis scholas est.

Tethys outem Oœano Plumim peperil vorüoosa ,

Nilumque Alpheumque et Eridnnum profundis-vorticibua ,

Strymonem , andrumque et mmm pulchrilluum .
Phuinquo Rhesumque , Acheloum argentait-vorticibus
Nessumque , Rhodiumque Haliacmonemque, Heptaporum-
que] Granicumque et Æsepum , divumque Simoënla,

Peneumque et Bermum , amneque-auentem Coicum,
Samarium magnum, Ladouemque Partbeniumque,
Evenumquo et Ardescum, divumque Sumamdmm.

Peperil amen: filial-nm sacrum genus, que par œmm
vins tondent, cum Apollino toge,
et Fluminibus : banc veto a Jove sortem habou! ,
Pithoque Admeteque, Jantheque Electraque ,
Dorisque Prymnoque et Urania Due-similis,
Hippoque clymeneque, Rhodinque Calliroéque,
Zeuxoque Clyüeque, ldyinquo Puilhoëque,

Plexoureque Galaxaumque , amabilisque mono
Melobosisque , Thoèque et formosa Polydora ,

Ceroeisque indole unabilis , Pluloque mugis-oculis,
Perseisque Janiraque , Acasteque Xantheque ,
Pelraeaque amabilis , Meneutoque Europaque ,

Metisque Eurynomeque , Telestoque croœo-peplo

Chryseisque , minque et ambula Calypso ,
Eudoreque , Tycheque et Amphiro Ocyroëque ,

et Styx , qua: sone ipsarum excellenüssima est omnium.

Hua veto Oœano et Telhyo prognatæ-sunt ,

majores-mm filiez. Malta: quidam sunt et olim.
Ter mille enim sunt tenetis-malleolia Omniüdes ,
quæ une moman-dispersas tenon et proùmditates heus
Indique [miter cheum , Dearum splendide prolea.
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Tous!» 8’ «50’ 3159m. «craps! sauva-1183: piones, To: veto etiam slii nuvii com-strepitu amantes,
niée; “une?” “in; yaka-ru «ému Tnôôç. mû Oœani, quos peperil venerands Tethys :
16v 6vop.’ àpïzliov mino»: ppor8v âvôpa lunch, quorum nomin- diIûcile est omnium mortalem vimm prœ

370 et 8è bua-rot fanent, 86m mpwaurâoum. loqui ,] sed tumuli novenmt , quicumque cheum-habitant.
Gai-q 8’ ’HéÀtdv n péyuv lapnpo’w a 21’4an This autem Solemque magnum lucidamque Lunun

’Hâ’) 0’, û mimas“: émXOoviowt çusivev.

“cuvé-rot: 1-: amict, toi oôpavàv sôpbv flouai,
ysivae’ ÛmeLnotîd” ’Ttrcplavoç tv çùôrnrt.

375 Kpùp 8’ Eôpuôin du.” tv 1:06:11“ fuyaient

’Anpaîâv n pifai: “(illuné la 81a Galion

Hépanv 0’, 8c «n’a-nm prinpsmv i8pom5vncw.

’Aa-rpaio.) 8’ ’Hôx chipota; du xapnpoOüpouç,

’Apyimv, Ziçupov, Bopénv 1’ altimpoxfhuw

880 ml Nômv, êv quadrats est! ou? sômôziaa.
To8; 8è p.116 des-ripa du” ’Emuçôpov ’privna

lia-r90: 11 hummus, réf 06900:8: Ëmçoîvonut.
21% 8’ kef “and”: Osmium Bénin”: Wa-

Züov un). Nixnv xaniaçupov à: Mépmd’l’ [au

:86 ml Kpa’roc 738: Blnv âpc8elura fatwa-o TÉxva,

163v 06x la.” bréant): 418; 8690:, 0686 en 38911,
oû8’ 688c 8mm [si nivale 0:8: Magnvsôp,

il): au! 1:89 211v! papuxrômp EBPtôowrat.
“ç 7&9 19015km” 21.85 6190m): nmvlvn

390 ilium la? 81: riva; ’Oh’apmoç humant-h:
“mérou; Émilien 6min à: paxpàv ’OÀupnrov,

au: 8’, 3c av p.313: Je 015v Tcwîai inion»,
p.15 rtv’ droguiez“: yspdmv, nuit! 8è bua-10v

“(un h rô Râpe: y: [ne Mené-tom ôtoîot.
son T?” 8’ lçaû’Jçriça’t’npoç üaneévwû8’âyépanoc,

un?“ ml yspaîmv lmGnaéçuv n Olga: Enfin
7ms. 8’ ips «péril 2185 duels“ Ot’aÀup-mîvôc

«in! mien; “cæcum 90m) 8th pri8su «3196:.
Tùv 81 Z18: sigmas, rupinai 81 8439:: (&unv.

400 Ain-hi! [Liv 7&9 56mn Caïn fla/1m! (fugua: 8pxov,
nuîôaç 8’ illuta. mina lob: paumâtes; tînt.
.0: 8’ mûre»: mines-al 8iuwrepèç , (Swap ôtiez-n,

l’indien“ 8612N 83 p.17: amurai 4181 bien“.

00an 8’ a3 Kofou manipulai: in” à: abniio-
405 muid”) 8h 1mm 0d 0:05 lv çlÀÔ’MTb

A1116) XUŒVÔ’KÜÜWV lycium, wall!” aïd,

11mm àvOpo’mom mi itinérant: Osoîcn,

[[1.50va êE âpx’iç, 6111:va inia: ’Olûpmuj

“(un 8’ ’Acupinv :1303va, üv m [11’967]:

no 41767:6 le la!” 8535m ancnv avoinent énol-m.

PH 8’ Wwaplvn ’15:di du, du! m9). Rémi:
Zebç Kpovi811ç sigmas- nôpev Si oi âyluù 8639:1,

guipait 1X1!» 70:0“ r: au! â’rpuye’xoto Odéon;

’H 8è au). àanpôsvroç ôn’ oùpavo’ü lump: “pic,

un âôawirotç et 0min scapin les! paillu-ru.
[Kai yàp vüv ôte 1:06 ne ËRlZÛWûaW 00961:me

198m hpè MM and vôym Maman,
ambiant ’Exoîmv- «(AH si oî 3m70 tipi
(un paix, (à «9699m 7s 0:3: ü-m8éEsrat :ôxuîc’

Auronmque , qui: omnibus terrestribus lumen-præbet
immortalibusque mis, qui cœlum blum tenant,
papet-ü. compressa Hyperionls in concubitu.

Cric autan Eurybia peperit in concubitu mists ,
Astræumque magnum Pallantemque diva Dearum,]
Perruque, qui omni eminebut perms.

Astræo vero Autun ventas peperit “lidos,
Argesten, Zephyrum , Dommque veloœrmviatorem

et Notant, in eoncubitu Des alun-Bec soupesa.
Pool. has veto Anton stellam peperit Luciferum manganites,
«troque fulgentia , quibus cœlum chlemm-est.

Styx vero poperit oœani lilia , Pallanti mists,
Zelum et Ninon pulsris-malleolls . in ædibus;

et Bobin- nique Vim, præclsros peperil linos,
quorum non est seorsim a-Jove doums , neque alla sedes ,

neem, quinillis Deus præeat,
sa! sampot [nope Jovem gravitabtonanœm sedent.
Sic enim consultait Styx , incorruptibilis Oœanitis ,

die illo, quando omnes Olympius fulgurstor
immortales mon“ Deos ad [sium Olympum :

dixit miam . quisquis uns secum Deomm contra-Titan”
[amin] nulli se ademturum prœmia, sed hononm quemque
babilans!!! , quem antes inter immortales Deos.
Blum vero dixit, qui honorisFexpersnerit sub Saturno et
immunis,] Ml honores se prœmia se pmveeturum, ut æquum

est] Venil autem sans prima Styx incorruptibilis in-Olym-
pum] cum suis lilils sui pet consilia patris.
Eam vero Jupiter honoravit , eximinque dans dedit.
Ipssm enim quidem oonstltult, Deorum magnum ut-sit jus
jurandum ,1 lilü autan diebus omnibus sui inquilini ut-sint.
Similiter vero omnibus continuo , sicuti pollicilus-erat ,
perfecit : ipse sutem prævalet nique implant.

Pbœbe vero etiam Cœi perjuwndum venit ad torum;
guida-racla antent deinde Des Dei in concubitu ,
Lotonam cæruleo-peplo peperit , blandsm semper,
mitem hominlbus atque immortalibus Diis,
[blandam ab initia , suavissimnm in Olympo.]

Peperit veto Asteriam clam , qunm olim Perses
duxil in amplam domum , sus ut-vocaretur uxor.

[ma autem guida-(acta Bouton peperit, quam præ omnibus
Jupiter Saturnius honorsvit : dedit vero ei splendida dans,

v potestatem ut-habeat lerræque et infructuosi maris.
En autem etiam stellan sub cœlo souils-est honorem ,
immortalibusque Diis honorais est maxime.
[Elenim nunc , quando alicubi uliquis terrestrium hominum
Mens sacra pulchrs secundum ritum expiat,
invocat Hautes: : ingensque eum samitur honor
facillime , oui benevola œrte Des suscipit preccs z
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no nui riot 6mm: ondin , brol “vagi; 7: ripent]
“Octroi 1&9 Faim a mi. Oùpavoü êEeyévovt-o

nul “tchi; EMXW, würm (la Je” à-rrdvmv,
068! ri pu: KpovŒnç Quinto, 068156 irraison
80a” aux“ Twist mû «pnÉpowt Oeoîow,

425 (il): (Xe: «in mpïrrov dn’ qui; (th-ra Saouo’ç.

053, 8m pouvoyrvùç, idem: Où (“mon “Fig,
[ml yépaç IV Yaip 1:: mi oôpawî) ââ Odéon-pr]

il): En au). «on: panoit, être”: Zizi); daron. m’mîv.

in 8’ 309m mél“ napa-y(yve-rat 418’ ôvivncw-

ne (v 1’ époi laciez pit-rançât“ 8v a.v “agam-

ù 8’ 61:66 l: mimoit anwâvopa emprisonnant
bip“, bec Où magnifiiez”, aï; x’ 1093m
vin)»; tpoçpovéwç émia-al ml xîôoç ôpéEat-

KV te 81’111 ÎŒCIÂEÜCt «api alâchis! meitw

036 300M] si auô’, 61:61“ ëvôpcç 615w âaôht’maw,

lvôa 0:3: au). roi: napmyiyvnat ü8’ «Must.

Notion: 83 pi?) mi râpai m1?” drelin
psi: (pipa litigant u toxeîcw 1.580; émiai.
’EcOÂù 8’ ÎMEUGI napeo’toîpev aï: 1’ manet,

«a mi roi; oî ylaux-hv Sumépçelov ËPYGICMŒP

IÜXMGI 8’ iExa’vg mi loua-15m9 ’Evvoo’tyuttp.

i îôimç 8’ 6-1an mar); 9:6: d’un!“ mmh,

écu 5’ docile“ çawoyémv, ÈOQouo’a’ 75 0051.4?»

’ECOM 8’ êv mettois: «in 159p.? MW cléEnv-

«5 poudrin 1’ âyâaç a nul «brûla «la? «176v,
«duita; 1’ elpmrôxwv oit-w, Guru?) 1’ 109mm“

li &in potin, au). la: 1:on prima Gina.
0510) “rot ami pouvoyzvùç la: part-pô; êoüca

rial tuf “anémiai “rift/irai 7594.3061.
«se Gin; Si un priônç xwporpôçov, et paf inciv-nv

6ç0ùpoîm [Sono quioç «0108sz50: ’Ho’üç.

Maux 3E dolic uooporpoçoç- 4:18: 1: ripa]

Tel?) 8’ 610811.1101îo’et Kpovq) du coulât!“ rima,

Îninv, mmm, ml “Ho-m xpuaoniôùov,
666 fqih...“ 1’ ’Atônv, Sc inrô 100v! Minaret “(et

whig 71109 (14mg, ml épianov ’EwoaC-yaiov,
Zivd r: intégra, Ouï»! tarif 518! ml âvôpâ’w,

1’05 nul inrô pPOVTÎÇ 1::kath eôpcîot 104w.

Kutrobç ph xatémv: Kpâvoç [117“, 8cm gnetum»:

un V4860: êE topi; 9111923: «çà; yoôvao’ 1mm,

à topovâov, in p.4 tu àyauôîv Oùpavw’ivmv

Mo: à! àôava’roww Ëxot pareil-niât: “in.

11:60:10 7&9 Faim u mi Oôpavoî àmpôzwoç,

du“ o! mm il?) inrô un!“ ôau’ivat,
les ml nouage?) nap 163m, Albi; puffé)!” 81è. paddy

a?) nui 81’ 06x âÀaoo’xomùv lx“, am: 80x560”

“Kawa; iobç urémie- g[92”th 8’ (le «Éveoç élan-rom

’AÀÂ’ 51.1 si A? (pan: Ouï»: narip’ iôè ml. âvôpôv

dissent, 161.” (1mm çûooç lit-nivale ronin
470 toi»; «in-71:, Fuîa’v a un). Dûpavov àcr:pôsv1a,

pieu: compa’oo’aaôm, être); hloîôotro un?”

niât: 350mo, douro 8’ 391%: mmh; Æoîo

EESIODI THEOGONIA. 9
otque illi (limba luzin“, quonlam houkas une et dast]
Quotquot enim Terra (bloque prognati-sunt
et honorem sorte-ammi, illorum babel. 50mm omnium,
neque quidquam ci Satumius per-vlmædemit, neque abstulit,

quæculnque norma-est Titans inter priores Becs,
sed babel, sicut primum ab initio tinta-est distributio.
Nec, quia unigenita est, minus Du norma-est honoris,
[et potestatem in toi-raque et oœlo atque in mari :]

sed insuper etiam multo plus , quoniun Jupiter honora: en).
Gui veto volt, magnitioe præsto-est nique eum juvat :
inque ooncione inter-hominal emiuet , quem voluerit:
quando aulem ad bellum exiliosum armant!“

viri, tum De. ouest, quibus voluerit,
victorin) benevole ut-præbeat et laudem porrigat :
inun judicio rages apud venenndos sedet:
eximin veto etiam , quando viri in-œrtamine oolluctantur,
ibi du et hia præsto-est «que en: juvat.
Qui-viocrit vero virtute et roboro, pulcrum præmium
facile fert , pudensque puentibus gloria!) punt.
Bonn autan equitibus adosse, quibus voluerit :
et hia qui œruleum mon trajectu-dillicile exercent:
vota-faciunt vero lieute , et alde-sounna Neptnno.
Fuite etiam prædam inclyta De: dedit copiosam;
facile autem ahstulit apparentem, volens anima.
Bonn item in stabulis cam Mercurio pecus ad-augendum;

maniaque-boum maque et greges mon uprarum ,
maque lanigernrum ovium, anime carte volcan .
ex panois œpiosos-reddit et ex multis pandores reddit.
in une diam unlgenitn ex maire (anisions)
omnes inter immorales honoras-est muneribus.
Fecit antera cam Saturnin: nltricem-jnvenum , qui post cam
oculis ndspexerunt hum mulumntuentia Auroræ.
Sic ab initio nutnx-puerorum est : hi igitur un! honores.

kha autan compressa n-Saturno peperit illustres liberos ,
Venant, Cererem , et Junonem aureis-œlœamentis,
forœmque Plutonem, qui sub terra domos inœlit ,

immite cor balzans , et volde-sonmtem Neptunum ,
Jovemque sapientem , Doomm pattern nique etiam hominum,
cujus etiam a multi-u ooncutitur luta terra.
Et illec quidam deglutiebat Saturnin; magnas , quicumqne
ulero ex sacro matris ad senna venerat ,
hæc agitons , ne quia clarorum Cœli-iiliorum

alius inter immorales haberet regium docus.
Audierat enim ex-Terraque et Cœlo stelligero,
quod sibi fatale-esse: suo a tilio dormri ,
quamvis robusta (exsistenti), Jovls mimi per consilia z
ideoque hic non vannm-speculationem hahuit, ml insidias-
struens] tillas sucs devonbal : Rhum totem muchai luctus
gravis.] Sed quando jam Jovem crut Deorum patœm atque
etiam virorum] paritura, tum tandem caris supplicabat paren-

tibus] suis, Terræque et 0040 stellato,
connillum ut-oonferrent, quo-pacte clam pareret
(ilium arum , ulcisœretnr veto furias mais sui
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«480» où; unitive [1110:4 Kpâvoç àyxolopaîmç.

01 8è Owarpt “la pélot ph ultimo 88’ lntOovro,

475 ml et mçpaôémv aca-nap 71an yevéaôut
âtmâ Kpdwp puaûîi and uh’î xapnpoôt’qup.

nipa?” 8’ ê; Aôxrov, Kp’rîmç à nim”: Hue»,

bmrth’ 59’ 81tMrarov maman i951); “nident,
live: yéyow’ 18v pât et é8e’Earo Paîu «dém

(en Kp’âvg Ôv râpai?) rpaçpe’guv àrtramuavaî n.

vaOa un! Ïx-ro pipeuse: 609w 818 vôtre: pékan!”
1!va à Aôxrovr xpôqpcv 86 E 15901 Raôoüaa
in”; Ëv ’àÀlGG’ttp, (daim 611% :560th faim,

Aîyaïtp EV 692:, nemxacplvq), 81.69%]
du T83 8è “ammis-aca pifa»: M001! êyyuaîhEev

0139m8?! nif rivant, Ouï»; RPOTÉPq) hmm?
18v «60’ min xatpecmv Eùv mmm vn8ùv,
axithaç, oû8’ évêque tutu çpzaïv, du; ot 61:th

in! Hem) ü); 05.8; &vbmroç nul ùn8ùç

no htmo’, 8 un: raï-f 1,15m, pin aux). x5951 huées“,
“pic êEeMav, 6 8’ EV deavdroww a’waîEuv.

KupnuMpmç 8’ ëp’ irrua ubac and «würm raïa

1365510 mît) dvux-roç- lmvrÂogLe’vwv 8’ humât:

Faim brucine: mÀuçpa8Ém’at 8ohnôaïç

ou à 76m: au dv6415 rué-ya; Kpôvoç dynuÂopû-mç,

vunôdç régna ph]?! re «M88; ioîo.

11953th 8’ 3551.4166: 110w, répara narguât“-
18v p.8»: Zsbç M912; mû xôovbç eûpuo8:(nç

IIuOoî ëv Math?) 7000m; 61:8 Ilapvncoîo

500 trip.“ (un lEom’aw, 6063p: Mmîm 89min.
A56: 8è narpoxactywiæouç 61mm du?) 850953»:

Oùpavt8aç, 00; 8&1: “mu-ù? &ctzppocôvncw
oï et âmuv’Âaum xdpw EÔEPYECta’mV,

8531m: 8è Bpovrhv i8 ulôalôevra upauvèv

ses and mpmnîv. rough 8è MM)” raïa muiez?
roîç “(com Ovn’roîo’t aux! âôavuîroww bien“.

Koôp-nv 8’ ’Iam’rbç xanto’çupov nxeavlmv

inhuma KÀopÂmv au! ôpèv Àéxoç :îçavé6awev.

’H 8é et ’Aûavra xPa-repôçpova yaka-to mî8a-

no 16:11 8’ ômpx68am Marot-nov i8è HpopanÉa
renom, «tolérants» âpaptlvodv 1’ ’Empnôe’a,

8: W ÉE àpxîç yivzt’ àv8pcîcw âlçncrî’nct’

npcïrroç 7d? 8a Atàç alunit: ônë8exro yuvaîxa

uchivov. gTBpW-vhv 8è Mach-nov 58960:“ Zebç
515 :1: ’Epcëoç mué-trempa me», 80169“ ammi?

eïvsx’ dracOotÂfnç n and hvopé’qç ûmpônlou.

“du: 8’ 01’:va eûpbv (la uparzpiç 81v.” &va’yxnc,

nipas“ ëv yainç, npânup cEa-rmpt8nw hyuqaévwv,

5mm, a”)?! re nul dupât-nm xëpzam.
520 Taümv ydp oi uoîpav êôaîaca-ro puttera Zeôç.

Ain 8’ âÀUMoRÉ8’gm HpongÉa mthGoulov

ôtauoîç «indium [LÉGOV 8th xiov’ Déc”;

Kat et êrr’ «me». 1’59“ «Mn-re v- «61:89 81”51“?

fau“ àôévarov, 18 8’ “à” cov étaim

au wu-ràç, 860V 3961:“ i949 18m mvuclmcpoc Jpwç.

Tôt! [13v Ép’ “lupin: xaÂÂwpôçou «Dame; nib:

HESIODI THEOGONIA.

connu-ânes , que devonverat ingans Saturnus versutun.
111i veto üliæ dilectæ bene quidam auscultnrunt atque mo-

rem-gesserunt ,] et ci commemorarunt, quæcumque consti-
tutum-esset fieri] cires Summum regem et (ilium linguant-
mum.] Miseruut antent in Lyctum , Cretæ in pinguem tra-
ctum] com minimum-mm tiliorum esset paritura ,
Jovem magnum z hunc quidam sibi suscepit Tm mais
Ont; in luta educaudnm enutriendumque.
[Tom eum perveuit ferens celerem par noctem nigram,
primum ad Lyctum : abscondit autem ipsum manibus pre-
hensum] antro in exœlso, divinæ sub lambris terræ ,
Ægeo in monte , dense , silvoso.]

minutem fasciis-involutum magnum lapidem immuns-de-
dit] Cœli-ûlio, præpotenti , Deorum priori regi:

quem mm amptum manibus sunm œndidit in-ulmm
miser, nec oogitavit animo, quod sihi in-posterum
pro lnpide sans filins invictus et secams
supereaset , qui ipsum mox caget vi et manibus domitum
honore expulsurus , ipse vero inter immortales regnaturus.

Celeriter autem deinde robur et splendide membra
crescebant illius regis : inversis vero mais ,
Terræ comme astuto circumventus,
suam sobolem itemm emisit magnas Summus ventrale ,
victus artibus vique tilii sui.
Primum vero evomuit lapidem , ultimo devantiau :
hunc quidem Jupiter (lehm in terram spatiosam
Pythoindivina, euh umfmctihus Parnassi ,
monumentum ut-sit in posterum , miraculum mortalibua
hom inibus.] Solvit vero patruos pemiciosis a vinculis
Cœligenoe , quos vinent pater “montia :
qui ipsi retulerunt gramma beneüciorum ,

dederuntque tonitru atque nandous fulmcn
et fulgur ; antes vero immuns Terra 60 occultaverat z
quibus contigus, mortalîhus et immortalibus imperat.

Puellam vero Japetus pulcris-malleolis Oceanidem
duxit Olymenen et eundem lectum oonseendit.
Ipsa vero ei Atlantem magnanimum peperit lilium :
peperit præterea præclarum Menœtium atque Prometheum
varium, versutum, nmentemque Epimetheum ,
qui nom ab-initio fuit hominibus inventoribus :
primus enim une Jovia üctam suscepit mulierem
virginem. Plagiüosum vero Menœüum lute-viâena Jupiter

in Erebum demisit retiens ardente fulmine ,
propter improbitaœmque et fortitudjnem insolentem.
Atlas vero cœlum hmm sustinet dura ex necessitate,
(imbus in terræ , e-regîone Hesperidum argutnrum,

tatans , capiteque et indefessis manibus.
Banc mina ipsi sorteur desümvit prudens Jupiter.

Ligavit vero indissolubilibus-compedibua Promethea ver-
sutum ,] vinculis doris medium in oolummm attigeas.
Et ei aquilant immîsit expansis-alis : et hæc hepar

œmedebat immonde; id auteur oresœbat tantum ubique
noctu , quantum toto die edisset alentis-clin avis.
Banc quidem me Alcmenæ formosis-malleoüs tortis tîlius
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HESIODI THEOGONIA. 1 l
Hercules oocidit, miam vero pestem pmnigavit
ab-Japetionida, et liberavit cam ab ægritndine :
non invite Jove Olympia in-alto-imperanta,
quo Hercnlis Thebis-geuiti gloria esset
major etiam qnam antea super terram maltos-paseentem.
Bis igitur is verabundns honorabat præclarnm lilium :
qnamvis iratns remisit iram , qnam prins babilan! ,
maul œrtasset coasilio cam præpotente Saturnio.
Etenim quando disceptabant inter se Dii mortalesque ho-
mmes] Meoonæ , ibi tam magnum bovem volente anima
divisnm proposait, Jovis mentem fallens.
Hic enim carnesque et intestine cam pinçai adipe

in pelle deposnit , nageas ventre bubale;
illic rnrsnm osse alba bovis doloss arts
rile-disponens deposnit , tegens candida urina.
Jam tam ipsnm allocntusrest pater bominnmque Deorumqne :

Japetionida , omnium illustrissime regum ,
o arnica, quam inique partituees portiones!

Sic dixit cam carpens Jupiter perpetna consilia sciais.
Hunc vero vicissim allocntns-est Prometbens water,
[cuiter arridens; dolosæ antem non oblivisoebatur anis :

Jupiter gloriosissime , maxime Deornm sempiternornm ,
haram elige ntram tibi in pectoribus anima! sandet.

un: igitnr dolosa-cogitans. Jupiter autel!) stema manilla
miens] oognovit œrte nec ignorant dolum 2 mala antem ape
ctabat animo] bominibus mortalibus , qnœ etiam perdeienda

nant] Manihns vero hic utrisqne sustnlit album adipeln.
[Irasœbatur autem mente : in vero ejns circamvenit ani-
mam ,] ut vidit ossu alba bovin disposila dolosa arte.]
Ex illo veto tempore immortalibns super terrain generis
bominnm] adulent osse alba odoratis in aris.
llano antem valde indignatns allocntns-est nubieogns Jupi-
ter-z] Japetionida saper omnibus rebus consilia miens,
o amiœ, nondnm une dolosæ oblitus-es artis.

sic dixit irascens Jupiter interna comilia sciens :
ex illo lmpore une deinceps , doli memor scalper,

non dabat miseris ignis vim
mortalibns hominibus , qui super terrain habitant.
Sed ipsnm deœpit egregîns filins Japeti ,

furetas indomiti ignis eminns-appareutem splendorem
in concava fernla : momordit vero une intus-in anima
Jovem innaltoctonantem , et ad-iram-oommovit cam carum
con] ubi vidit inter-hermines ignis procnl-apparentem splen-
dorem.] Protlnns antera pro igue straxit malum hominibus.
E-terra euim conformavit perceleber Vulcanns
virginie pudicæ simulacrnm Satumii par eonsilia.
Cinxit veto et adornavit Ben [midis-oculis Minerve
candida veste :capiti vero calyptram
artiticiosam manibns imposait, mirum visu :
[cil-man vero ei serin , reœns-llormüs noribns berbæ

amœna, imposait capiti Pallas Minerva z]

circnm vero ei coronam auream capat posait,
qnam ipse fanent inclytus Vulcanus ,
elaborsns mauibns , gratifions Jovi patri.
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HESIODI THEOGONIA.

In Inc autan Irtiticiosa multa cælata-ernnt , mire visu ,
helluæ , quia tontinons multas alit atque mare.
Harum me maltas in-emposuit , (gratin un) resplendebat
m3,) mirabiles , mimantibus simiiea vocalibus.

At postquun elfecit pulchrum malum pro hom,
eduxit , ubi alii mut Dü atque nomines ,

ornatu gestientem Palladis splendidis-oculis , tarti-patre-
prognatæ.] Admiratio autan œpit immortalesqne D000
mortalesque boulines ,] obi viderunt dolum exitiosnm ,
inexplicabilem hominibus.] [Ex il]: enim genus est mnIiemm
feminearumJ tuilas eniln perniciosum estgenus et gens ululie-

mm,] clades ingens , que: morales inter bonnines habitant ,
perniciosæ paupertatis non comites , sed luxas.
Veluti vem com in alveariis tectis apes
moos pascunt , malouin) participes operum;
illæque quidem per totum diem ad solen) occidentem
[dinmæ] laborant , tinguntque [nos albos ,
hi vero intus permanentes coopertis in dveariis ,
Indium hborem suum in ventœm matant :
ite un similiter virin rem-malm) mortalibns maliens
Jupiter altitonans dedit , participes operum
molestorum : alternai lutem præbuit maton) pro hom :
qui nuptias refugiens et min open mulierum,
non uxorem-duœre veut, gnvemque attigerit sechtutem ,
ob-inopiun œnectulem-foventis , in numen: non rictus indi-
gens] vivit, martini (amen possessionem inter se dividunt
roumi-cognai. Oui rem contre nuptinrum conditio oculi.
gerit ,] podium autan hahueritconjugem, mmm in-mente ,
huit: tomez: ennui post hominnm-Inemoriam malm cum-bono
cet-tut ,] ut-adsit z qui veroedeptus-fuerit noxium genus mu-

licrum,] vivit in pectore gestalts perpetuum mmm
anima et cordi , et immedicnbile malm est.

Adeo non lice: Jovis Niere mailium haque edugere.
Noque enim Japetionides innoœm Prometheue

mina evitavit gruau: item , set! per messitatem mm ,
qumvis moltiscium (exsistentem),magnum vinculum coer-
eet.] Brinreo vero ahi primum pater intiment mino
(banque “que Gyæ , ligavit forti vinculo,

fortitudinem immanem admirant; atque etiam formant
et magnitudinem :oollocnvit autan ce: sub terrain lutant :
ihi illi dolores habentes sub terra habitantes ,
sedent in exhuma-plage, magna: in tinibus terne ,
asque valda , mentes , corde magnum Iuctum halieutes;
sed ipeos Saturniusque et immortalee Dii alii ,
quos peperit palchricom Bhea Salut-ni in amoro,
Terrœ commis reduxerunt in lucem itemm :
ipsa enim cis cunctn longius recensuit ,
clim inia victoriamque et splendidam gloriam ces aœeptu-
ros-esse] Diu enim pugnamnt, laborem minium-cruciau-
tem habentes,] Titanesque Dii et quotqnot o-Saturno anti.
sunt,] contra stase-invitent per validas pugnu :
hi quidam ab un Othry, Titanes gloriosi ,
illi vero une ab Olympo, Dii datores bonorum :
quos peperit malm-icone Rhea Saturno concomitants;
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HESIODI THEOGONIA. 13
illi igitur tam inter-se minimum-emmura biben-
tes,] continente: piapiatant decem totos lm.
Neque ullus erat contuitionis gravis exitus neque finis
alterna-i5; æqualiter autem finis extendehatur belli.
Sed qnmdo jam illis præbuit oongrnemin omnia,
nectarque ambrosiamque , quibus Dii ipei vesenntur,
[omnium in pecten-thon augebntur animus genemm.
Ubi vero nectar augurant et ambrosien] amabilem ,]
jamtum ipsontcatfatus-estpaterhominunurue Deorumque :

Audits me , Terræqueet Cœli inclyti liberi,

utdicamquæmeanimusinpectorejnbet.
Juin enim admodum diu advenu nabis-invitai:
victoria: etimperii gratin pugnavimus (lies aulnes,
’h’tanesque Dii et quotquot e-Satumo nan-sunna.

Vos rem manque vin: et manus invictu
ostendite (humbug contrarii in pagne tristi ,

memores placidæ , quam-mnlh perpessi
ad luœm redieritis , molesta nvinculo,
nostra peroonailla, e cuisine ohecun.

Sic dixit : hune vero tursum exœpit Cottus agraina z
venemde,mnigmtnloqueris : œddipci
scimus , quod tibi excellai quidam mens , exœlht autan in-
tellec:us , J depulsor veto lmmomlibusdamni sis hortendi.
Rem veto acerbis a vinculis,
tu: providentia e cuisine hanchu-osa

venimns, Saturni tili rex , inspenta pesai.
ldeo et nunc intenloqne anima et prudenti comme
vindieabimus imperium vestrum in 5111i connictn ,
papillites cum-Titanibus in acribus præüis.

Sic dixit : couludnrunt veto Dii , daturas bonorum ,
sermone andno : bellumque cupiehat animus
mugis etiam quam amen : pugmm vero lugulrem clebant
omnes, feminæque et mares, die illo,
[Tiunesque Dii et quotquot Saturno promu-sud ,1
quosque Jupiter ex-Erebo nul) terra luisit ad luœm ,
acresque fortesque , vires immenses lamentes.
Horum œntum quidem manus ab humeris crumpebant
omnibus simul , orpin vero unicuique quinqunginta
ex humerîs enta-crut in robustis artubus.
Hi tum Titanibus oppositi-fuere in pugm luctuosa ,
rupes ingentes validis in manibus gestantes
[Tltnnes veto malteraparte coniirmahant phalanges]
alandier, manuumque viriumque simul opus ostentabunt
unique; Mende vero insonuit pontils immensus,
terra nutem valde stridebat , ingemiscebat vero malm Islam
quassatum , penitusque concutiebatur amplul Olympus
ab impetu immortalium , ooncussio vero pervenit gravis
ad Tartarum tenehricosum , pedumque noris fragor,

tumultua ictuumque l’ortium :
ite igitur in use-mmm juiebant tela lamentabilia.
Vox autan utrorumque pervenit ad «Blum atellatnm

minimum : et illi congrediebantur magne cam clame.
Neque me amplius Jupiter oohibebat suum robur, sont jam
ipsius] statim quidam robore implehatur animus,utqueetimn
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omnem] ostendebat vim : simül vero a cœlo ntque ab
Olympo] fulgurans inœdebat continuo : fulmina autan
confertim uns-clim tonitruque et fulgure volnbant
manu a robusta , sacrum Hammam circumvolvcntia ,
crebra; circnm veto terra sima reboabat
ardons , crepitabatque undique igue nide immenss silva.
Fervebstqne tern tota, et Oceani anuita,
pontusque immensus : illos nutem circnmdedit cuidas npor
Titanes tombes ; nama vero ad néron: divinum pervenit
lugeas : oculos vero visu-privant quantnmvis fortium
splendor radians fulminisque fulgurisque.
Incendinm autan ingens corripnit duos : videbstnr vero co-

ram] oculis adspicienti atque auribus vocal) sudienti
ecdemmodo, ac si terra et cœlum latum superne
misoebantur: mis enim maximus strepitus excitlbltur
illius quidem dimtæ , hujus autem ernlto promentis.
Tantus fragor erat Deorum commine contiigentium.
Simul vero venti motumque puiveremque uns cumstrepitu-
excitabsnt] tonitruque fulgurqne et artiens fulmen ,
tels Jovis magni , ferebantque [remitum damoremqne
in medium utrorumque : strepitus igitur intolerabilis exci-
tnbatut] bonendi œrtaminis; robur autem npparebnt opernm.

Inclinata vero est pugm z prins autem sibi-mutno imminan-
tes ,] constanter pugnabant in forti prælio.

llli veto sane inter primos pugnnm serein ciebnnt ,
Cottusque Brisreusque Gyasque insatiabilis boui.
Hi igitur trecentas peltas robuslis e manibus
mitœbant frequentes , obumbrarunt sutem jaculis

Titans. atque hos quidam sub terrain late-patentem
miserunt et vinculis molestis aniseront,
cup-vicissent manibus superbi licet essent,
tantnm infra sub terrain, quantum «Blum distal a terra:
par enim spatlum a terra ad Tartanm caliginosum.
Novem enim noctesque et (lies œrea incus

0min“! dehbens decimo die ad terrain perveniret z

novem vero rursus noctesque et dies ærea incus
ex terra descendens decimo die ad Tartanim pervmiret.
Quem cirai scutum septum ductum-est : circum vero ipsum
nox] tripliciter fusa-est cires collum : sed supernc
terme radioes sunt et infructuosi maris:
illic Dii Titanes sub caligine œnebrosa
absconditi-sunt consilüs Jovis nubicogi.

[loco in putrido. ubi vaslæ ultima loca 51ml terra]
H15 non exeundum est , portas enim imposuit Neptunus

narcos, murusque circuit utrimque.
lilic Gyas Cottusque et Briareus magnanimus
habitant, custodes lidi Jovis ægida-tenentis.

Ibi vero terne tenebricosæ et Tartan’ caliginosi

pontique infructuosi et un“ stelligeri

est-ordine omnium tontes et tines sunt ,
molesti , squalidi , quos oderunt Dii quidem ,
hiatus ingens , nec quisquam toto integro Inno
solum attingent , ubi primum portas intra “maset.
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HESIODI THEOGONLA. 15
Sed sone hue et illuc ferret 2mm procella procellœ
[molesta : horrendum veto ctiam immortalibus Diis
hoc monstrum : et mais obscurœ domus honenda
stal , uuhihus obœcla aigrin

lias ante portas Japeti lllius sustinet cœlum lalum
anus , œpilcque et indefessis manibus ,
famiter, uhi Noxque et Dies prope ounces
sesevmutuo compellabant , alleruis»subeuntcs magnumlimen

retenu) : hæc quidem lulus Hum-est , illa vero foras

egreditur, neque unquam ulrasque domus intus cohibet;
sed semper allers sallem extra domum (existons)
super terram versatur; ailera nusnm intra domum (existons)
exspectal sui lempus itineris , donec veniat.
[Hæc quidam terreslribus lumen multa-ccrnens habens ,
me vero Somnum in manibus , fratrem Munis,
Nox noxia , nubo meta caliginosa.)

Ibi antent Noctis mil obscuræ domus habent,
Somnus et Mors , graves Dû : neque unquam ces
Sol lucidus intuetur radiis ,
«Blum scandens, nec cœlilus descendens.

Horum alter quidem terramque et luta (lors: maris
quielus percurrit et placidus hominibus;
alterius vero ferreum quidem cor, alneneum vert) ci pectus
crudele in præcordiis : terne! aulem quem primum arripueril
bominum : honnis veto diam immortalibnn Düs.

Illic dei inferi ln-ameriore-parte ædes resonantes ,
(brusque Plutonis et terrihilis Proserpinæ ,
stant : hortendus auteur (zanis loris custodit ,
nævus, memque malm: babel : inlroeunübus quidem
adulntur puller caudaque et aurilms ambabus ;
aire vero non imam permittit retro, sed observans
devon: , quemcunque prenderit extra portas euutem
[forüsque Plutouis et terribiüs Proserplnæ.]

lbidem vero habitat abominandn dea immortalibus,
horreuda Styx , tilla reciprocanüs Oœaui

maxima-nan. Scorsum vem a dûs inclylas ædes incolit
ingenlibus suis supertectas : circum autem quaque
oolumuis argenleis ad oœlum firmatæ-sunt.

Raro vero Thaumanlis tilla , pedibus velox Iris,
nuntü causa versatur super lala dorsa maris ,
quando lis et contenüo inter Deos excru-ruer“ ,

et me quisquis mentiatur cœlesles doums tenentium z
Jupiter vem lrim misit Deorum magnum jusjurandum lit-foc

rat] olonginquo in aureo vase, multum-cclebratam aquam,
frigidam, quæ e pelta destina: exœlsa ,
du : multum vero etiam aubins ter-ram spaüosam

e mon numine nuit per noclem aigrin
0mm cornu z decima veto pars soucia-est.
Novem quidam cires terramque et luta dorâa maris
vorticibus argentais volvens in mare cadil;

illa veto un e saxo produit, magnum damnum Diis.
Quisquis perjurium liburne juraveril

immortalium , qui touent verticem nivosi Olympi,
jïmet spiritus-expers inlegrum per annum ,
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HESlODl THEOGONIA.

neque unquam ambrosiæ et nectaris aœedjt pmpius
cibum , sed jacot non-respirans et mutus
slralis in ieclis , malus autem sopor cam obtegil.
Sed postquam morbo defunctus-est magnum pet annum,
alia ex am excipit molestior ærumua.
Novennio autan) a Diis separatur ælemîs ,

ncque unquam ad concilium miscelur neque ad epulas,
nouem lotis aunis : decimo vero miscetur ilerum
curlibus immortalium , qui cœlesles domos inœlunz.

Talc itaque jusjurandum constituerunl Dii Stygisperennem
aquam ,] priscam , quæ nuit valde-asperum per locum.

lbi aulem terra: caliginosæ et Tartari obscuri
pontique infructuosi et mali stellaü ,

ex-ordiue omnium fontes et fines sur“ ,

molesti , squalidi , quos oderunt Dii ipsi.
lllic amen: splendidæque portæ et æreum limon
immolum , radicibus longis oompactum ,
sun-spoulenatum : ante-illud vero deos extra omnes
Titanes habitant, ultra Chaos caligiuosum.
Celcrum valde-crepanüs Jovis inclyli auxiliarii
doums incolunl in Oceani fundamcntis,
Cullusque alque Gyas. Briareum quippe fortem (existenlem)

goncnun suum ruoit graviter-frenœns Neptunus; [suam.
dodu aulem Cymopoliam in-malrimonium-ducendam, (ilium

As! ubi Titanes e Cœlo expulerat Jupiter,
niinimumhnatu peperit lilium Typhoëum Terra ingens

Tarturi in concubilu per auream Venerem.
Cujus manus quidem sum 0b robur laboribus aptæ
et pedes indcfessi robusli Dei : ex humeris vero ei
cran! scutum capita serpenlis , bonendi draconis ,
liuguis nigris lambentiu; hujus autem in oculorum
admirundis cnpitibus sub superciliis ignis micabal :
[omnibus anti-m ex capitibus ignis flagrabal cernentis ,]
Votes autem in omnibus orant horrendis capitibus,
omnigenum sonilum emittenles, inelÏabilem. lnœrdum enim
quidam] sonabant , ut Diis intelligendum-esset, interdum vem
etiam] lauri valde-mugientis, robore indomiti, vocem fermis,

interdum veto etiam leonis mmm animum habenlis ,
interdum vero eliam catulis similia, mira audita ,
interdum veto slridebat , resonabant aulem montes ahi.
El salle evenisset res inevitabilis die i110 ,

et hic mortalibus et immortalibus imperassct ,
nisi sana bene inœllexisset pale: hominumque Deorumque.
Granite: nulem intonuit atque former, circum vero terra
horrende edidit-fragorcm et «Hum latum superne,

pontusque Oceanique fluctua et tartan terme.
Pedibus vero sui) immortalibus magnins contremuit Olympus,

insurgcnle roge : ingemisœbat autem toilas.
Ardor vero ah ulroquc o’ccupnbat cæruleum pontum

tonitruque fulgurisque , ignisque ab illo monstre,
[Ilammisque ventisque fuimineque ardenti :]
fervebat autcm terra omnis et cœlum atque mare :

furcbant vero une circum linon undique iluclus magni
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HESIODI THEOGONIA. l7
a!) impetu Deorum , concussioque non-sedanda ou icbalur :

expuvit Philo , inferis mortuis imperans ,

Titanesque sub-tartarum cima Saluruum (chislunles) ,
[0b inexslinguibilem fremilum et graver!) coniliclum.]
Jupiler vero postquam jam incitavit suum mhur sumpsiique
arma ,] tonitruque fulgurque et coruscans fulmen ,
percussil ab Olympo insilicns : circum vero omnia
combussil ingeniia tapin sævi monstri.
As! ubi jam hoc vieil iclibus percutiens,
id ceciilil mutilatum, inguinal-bal autan terra mâta:
ilamma veto fulminalo prosiliebal a-rege
momis in sallibus opacis , aspcris ,
percusso : multaque vaste ardebat terra
vapore ingenli et liqucscvbat velu! slannum
per artel“ juvenum , inquc bene-forain calino

calcfactum , vel fanum, quod soliilissimum est,
[momis in sallibus viclum igue ilanuneo,
liquescit in terra divina, sui) Vulcain manibus.]
Sic igilur liqucscebat terra jubare igms ardenlis.
Abjecit nutem illum anima mœstus in Tariarum Vaslum.

Ex Typhoèo autcm est venlorum vis humide llantium ,
excepto Nota Boreaque , et Argesle Zephyroque.
Qui quidam ex Diis surit natum genus, hominibus magna
utiliuis.] Alii vero sine-usu venu inspirant mare.
Hi une incidentes in obscurum pontum ,
clades magna hominibus , gravi sæviunt turbine;
alibi autem alii nant , dissipantque naves ,
naulasque perdunl : mali amen) non est remedium
viris , qui illis occurrerint in poum :
illi rursum etiam per terram immensam , iloridam ,
opera jucunda corru mpunt humi-prognatorum hominum ,
replantes pulvercque et molcslo tumullu.

Sed postquam sane laborem beati Dii perfi-cerum ,
cum-Tilanibus aulcm houorum causa cerlarunl vi,
jam tum julwbant rognure nique imperare ,
Tome ex-consilio, Olympium laie-cerncnlcm Jovcm
immortalibus. Hic vero ipsis bene dislribuit honores.

Jupiter au lem Deorum rex primam uxorem duin Meliilem,
plurimum ex-Diis cdoctam atque morlalibus hominibus.
Sed cum jam esse! Deam splendidis-oculis Mincrvam
paritura , lum jam dolose anima decepto
blaudis sermonibus , in suam condidit alvum Jupiter,
Telluris consiliis et Cœli stellali.
Sic enim ci suaserunt , ne regium honorem
alius haberel Jovis loco Dcorum sempiternorum.
Ex hac enim in-falis-eral prudentes liberos nasci :
primam quidam virginem splendidis-oculis Trilunidcm
par habenlem patri robur et prudcns consilium ;
sed deinde same lilium Deorum regem et virorum

erat parilura , superbum animum habenlom z
sed same illam Jupiter ante in suum condidit venlrem ,
ut sibi indicarel Dan bonumque malumque.

Poslea dulil splendidam Themidem , quzr- pop-rit lieras,
2.
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HESIODI THEOGONIA.

Ennemiamque Diœnque et lrenen florentem ,
qua: opera curant mortalium hominum;
Parcasque, quibus maximum honorem (ledit prudens .l upiler,

Clothoque Lacliesinque et Atmpon , quæ dan!
mortalibus hominibus habendum bonumqne malumque.

Tres vero ei Eurynome Gratins peperit puicris-genis,
Ooeani Mia , peroptabilem formam habens ,
Aglnjamque et Euphrosynen Thaliamque amahilem z
harum etiam e palpebris amor deslillabat spectantium
solvens-membra :jucundum Vera euh superciliis speclanl.

Ceterum hic Cereris multomm-altricis ad lectnm venir ,
quœ peperit Proserpinam candidiænlnis , quam Plum

rapuit sua a maire; dedil autem sapiens Jupiter.
Mnemosynen vero deinœps mavit pulchriœmam,

ex qua ipsi Musæ aureis-diademaüs nama-suai

novem , quibus placent convivia , et oblectaüo camus.

Latona aulem Apollinem et Diannm sagiltis-gaudenlem ,
suavissimnm prolem præ omnibus Cuilitibns,
peperit sana , ægida-tenenti Jovi concubilu misla.

Postremam vero Junonem iloridam duxit uxorem.
“au: autem lichen et Martem et Lucinnm peperit,
misla in concubitu Deorum regi et hominum ;
ipse vero ex capite splendidis-oculis Tritonidem ,
acrem , tumullus-excilantem , ducem-exercilus , indomilam ,

vencrandam,cui clamoresquu placuerunt bellaque pugna.L
que.] Juno nutem Vulcanuminclytum, œncubitu non mis-
la ,] peperit , (ac succensuit et conteudil cam suo mariio ,)

præ omnibus artibus ornatum Cœlilibus. i
Ex Amphitrite autem et valde-resonanle Neptuno

Trito latepoteus nains-est magnus , qui maris
fundum lenens apud mairem caram et patrem regem
incolil aurcas ædes , sævus Deus. Sed Marli
clypeos-dissecanli Cytherea Termrem et Pavorem peperit
sauvos , qui virorum denses turban! phalanges
in hello borrido cura Marte urbes-devaslanti ,
Harmoniamque , quam Cadmus magnanimus durit uxorem.

Jovi vert) Atlanlis Maja peperit gloriosum Mercurium ,
præconem Deorum, sacrum iectum consœndens.
Cadmea vero ei Semele peperil clamm (ilium ,
mixte in œncubitu , Bacchum multum-hilaranlem ,
immorlalem mortalis : nunc vero zumba Dii sunt.

Mcmene veto peperil vim Herculeam,
miam in concubitu Jovi nubesmgenti.

Aglajam vero Vulcanus , percelebris ulrimque-claudus,
minimam-nalu Graliarum lloridam durit uxorem.
Aureo-crine aulem Baœhus ilavam Ariadncn,
miam Minois , iloridam fenil conjugem.
Hanc vcro ci immorlalem experiemquesenii fenil Satumius.
Heben autem Alcmcnæ pulcris-lalis tortis lilius ,

vis Herculis, paradis luctuosis cerlaminibus ,
lilium Jovis mngni et J unonis aurois-calceamenlis ,
plulicam duxit uxnrem in Olympe nivoso :
felix , qui magna facinore inter D005 mnfeclo,
habitat illnzsus et expei s-senii omnibus diebus.
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HESIODI THEOGONIA. 19
Soli aulem indefesso peperit inclyta Oceanis

Perseis Circenque et Æèuam regem.
Æëtes auœm filins morulesnilluminauüs Solis

(ilium Oceani , extremi lluvii ,

duxit Deorum ex-cousilùs , Idyinm palais-guis.
Hæc autem ei Modem: pulcris-talis in concubin:
peperit subncta pet auœam Veuerem.

Vos quidem nunc valeta, Olympias donné talutes ,
[insulæque conüneulesqueterræ et salsus intus pontus.]
Nunc autem Dearum genus cantate, blundiloquæ
Musæ Olympiades , tiliœ Jovis ægida-tenentis,

quæcuuque quidam mondes apud viros cubanœs
immorales pepererunt Diis similes liberos.

Ceres quidem Plutum peperit, diva Deamm ,
Jasio heroi miam jucundo amome
novali in ler-proscisso , Cretæ in piugui tractu ,

egregium , qui vadit super temmque et luta dom maris
omnibus (ut prosit) : occurrenü vem et cujus ad manus ve-
nerit,] ilium locupletem reddidit, multasque ei pnebuit for-
tunas.] Cadmo autem Harmonin. filin aurez: Venaia,
[no et Semelen et Agaveu pulcris-genis ,
Autonoënque, quam duxit Aristæus densa-cmarie,
peperit et Polydorum pulchre-cinclis (in) Thebis.

[Filia vero 0mm, Chrysaori magnums)
mixta in concubitu aureæ Veneris ,

, peperit (ilium mortalium robustissimum omnium ,
Geryonem , quem interfecil vis Herculea

boves propter nexipedes circumllua in Erythea.]
Tithono vero Aurora peperit Memnoua ære-armalum ,
Ælhiopum rageur , et Hemathiouem regem.
Verum Cephalo sevil inclytum miam ,
forlem Phaëthonlem , Dits similem virum z

“une me juveuem , teuerum uoœm habentem glorionæ pu-
bertaüs ,] puerum juvenilia cogitantem amans-rhum Venus

aufugjt quum-abripuisset, et ipsum sauris in templis
templi-custodem uoctumum recit, dæmonem divinuln.

Filîam vero Æëtæ aJove-nutriü regis

Æsonides , volumatepeorum ælernorum ,
abduxil ab Æëta , peracüs luctllosis certaminibus ,

quæ mulœ imperabat magnus rex superbus,
injurius Pclias et impius , fortium-facinorum-patrawr.
Bis paradis ad Jolcum redût , multa perpessus ,
veloci in nave vehens partis-oculis puellnm ,
Æsouides , et ipsam noridam farcit uxorem.
El hase quidem aubada ab Jasone , paston populorum ,
Medeum peperit [ilium , quem in-moutibus educabat Chiron
Philyrides : mugui vero Jovis velum.“ pertîciebalur.

At Nerei üliœ , mariai seuls ,

nimimm Phocum quidem Psamathe peperil , diva Dennun,
Æaci in amore per auream Venerem ,
Peleo auœm subacta Dea Thetis argentés-pedibus
pepen“! Achillem prosterneuœm-vù-os, Inimo-leonino.
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HESIODI THEOG ONIA.

Ænoam vero peperil pulchre-coronata Cytherca
Anchisæ hercï mixla jucundo mncubitu ,

ldæ in vcrücibus multicavæ, silvosæ.

Cirœ veto , Salis filin , Hywrionis ,

peperit Ulixis :I-mmnosi in amore
Agn’um atque Latinum inculpalumque fortcmque,

Telegnnumque popen’t par aumam Venerem.

Hi vcro sana valdc procul in-recossu mquarum sacrarum
omnibus Tyrrhenis valde-inclyüs imperabant.

Nausithoum vero Ulixi Calypso , diva Dearum,
peperil Nausinoumquc , misla amabili concubitu.

[Han quide , modales apud vims cubanws ,
immortales pepercrunt Düs pares liberos.

Nunc vcro Ieminarum genus cantate , suaviloquæ
Musa: Olympiades , filiæ Jovis a»gida-lenenüs.]

Ham-u
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SCUTUM HERCULIS.

Aul quaiis, reliois doina ac pallia (erra,
voui! T lichas scruta marlium Amphitryuucm
Alexnena , filin populorum-incilaturis Elcclryunis
Ea same mulivruui genus suporabzit [munit-arum

Fonmquc proccrilalcquc : prudculia quidoin nulln mm m
certabul] mmm . quas mortalcs’morlalibus popomn- concum-

bentos.] Ejus et a vcrliœ palpebrisque a nigriuiniihus
laie quidzlam spiruhal, quale etiam a!) aurons ch-ris.
Ilœc vcro miam sic in anime snum colclmt Conjngvm ,

quomndo nuniquam ulla culuit inulicrum fomineurum :
quamqmm illc ci patron] prix-stautvui octidi-rain i dumiium,

imins pmplnr hm es : relicta aulom idem putria terra
Thcbas venu-supplions sculniis Cadiueis.
lbi i5 dumum lmbiluhat cum Venin-andin conjugo ,
mirsim ousque com-ubilu dÛsidCTillli“; nequc-cnim vi lire-

bat] ante leclum cunsceudvrc pulchris-wlis Eleclryunidis,
quam tandem ultus-csset fratrum inuguainimorum
suœ conjugîs validuque couibussiSScll igue vicos

virorum hemum Taphiorum nique Tch-lmarum.
lm cuini ipsi ainslilulum-oral , dii vcro lentos 0mm:
corum “le vorabntur iram , rlNlÎllilbill nutmn quani cclcrrime

exarqui magnum opus, quad vi du iuiius fus oral.
Hunc. anion! una, cupidi [ionique prin-Nique ,

Buralii equnrunrdmniturcs, super clypi-os (rohur) spirantes,
Locriquc cominus-puguunlcs et l’liuccnscs mngnnninu

sequebnntur : duccbat auteur vos cgrvgius iilius Alcæi ,
glorinns populis. At pater homiuuimpie Denruuiquc

aliud consilium tachai in anima, ul Diis
hominibusque inventoribus damni dcpulaorem gencrarcl.
Profeclus-est aula-m ab Olympe dolum mente intus-strucns,
desideraus concuhitum pulclire-cinctan mulioris ,
nociurnus : cclcritcr auteur venit in Typhaonium , inde rur.
sum] l’hicium summum accessit prudons Jupiter.

Ubi suions moule mirdimbatur divina open :
nain cadom quidom une!!! imeris-lnlis Llodryonidi
leur) et conculxilu mistus-cst , perfccilquc sana desiden’um;

eadcm aulvm Amphitryo populorum-iucitulor, splendidus lie-
ros ,] perû-ctu magna opere , rediit suam dumum.
Nique is in! famulus et paston-es ngrcslcs
fostinabal in: nulcaqumn sua: conjugis consccndisscl 100mm.
Tale enim (“orde dosidcriuui ccpcrnl pastorom populorum.

Sicul aulcm quando vir volupluose snhtmfugit minium
morbo ex gravi au! miam vulidis ex viuculis;
in saine (une Ainphilryo dimoili luburc exaullnlo ,
voiuplunsc lubculcrqnc suam dnuium reversusæst.
Tom-noue vcm coucubuit cum venornnda uxorc ,
SC-ONt’CL’lllS niuncribus aurcæ “mais.

“la aulcm a-Doo compressa et vira longe optima ,

Thebis septain-partis gominas popcrii pucros ,
nou-nmpiius conscniimius; francs quamquani orant :



                                                                     

2’! AIDE HPAKAEOÏZ.
18v ph XEIPÔTEPW, 18v 8’ :3 pff àpeivovu givra,

8nv6v ce npa-repôv ce, [Si-m; alaxÀneinv’
18v pèv ômôimeeîqa xslaivsoe’ï Kpoviom,

aôrâp ’lçixÀî hoccos? ’Ayçirpuom,

on xaplpëvnv yus/1v. 18v pèv 39m5]; âv8pl piïeîo’a,

18v 8è Ail. Kpoviww, 625v myévropi mîvrmv.

°0ç and 1(6wi Ëneçvzv ’Apnuoîô’qv maïeupov.

E595 7&9 à! “rapin: éxœmôo’lou ’Ano’nwvoç

«618v ml. «crépu ôv, ’Apnv, au)» «allégera,

w railles! Kapmulvouç 694; à; 1m98; aîOoiLe’vom,

êcrao’r’ EV Nappa; [fion 8’ lima-nov 6min 11mm,

vücaovreç pinot, xo’vo: 8s! «9’ âpçi8e81îu

nori-ouin «kamichi ûçp’ &ppaai nul. malv 11men.
’Appura 8’ dizain“: nul. broya âuçapo’tëiCov,

05 ïmv ieyfvœw xexcîpnro 8è 1(6wi indou)“
ËÂno’iszoç Aièç uîàv àp-rîïov ivioxôv 1::

ladin?) 8314565“: nul. aïno ado-:8 1261:4 8665W.
’AXÀc’ oî eôxmÀs’œv 06x lidos (boîôoç 311.6me

ail-r8; 7&9 a! ËRÜPGE [361w llimniMei’tw.

70 Hâv 8’ aux ml Mp8; 31:0va [layeraient
mon” final 85min 0:05 rauxe’œv re nul m3105-
n’üp 8’ ôç 6:90an indium-:0. Tic un êxeivq)

hlm (butô; ââ»: xarevavriav 69mm“.
«Mv alaxÀioç ml xu8aliuou ’lola’wu;

75 mini) 1&9 pua-n ce pin ml zains; clam-01
ËE ÔWV ënéqaoxov E1151 criGœpoîcv. pûecaw.

“0.: 8a 160’ ivloxov «godon apurspàv ’lûaov-

“Houx a) 1610:5, 1390153»: «un: 90mn «aïnou,

î Tl pif âOavoïrouç peina?“ ml ’OÀuiL-trov lxouow

sa 49.1.1” ’Apçi-rpômv, 81” êütrrécçavov ml 9156m

in: hutin Tipuvôov, êüxripzvov moMsOpov,
meivuç ’msx-rpüwva 50ti gnaf zôpupettbmv’

fus-to 8l si; eriovru ml iHviéylnv ravû-rrenÀov,
aï psi (Lw ùmézovro ml ipueva «du: «upsilon

86 Six-n ËGO’ hiémal, “riait 8’ aigu xnpoôi pintai.

2535 8’ àyaDôiLevoç crin êücqnîpq) ’Hhxrpuo’wn,

i 8&6er nixe: 8’ dupa: êmnlopévmv êvuu-rôv

yewo’peô’ 0615 490M bolivien 051: “input,

son: «whip au! émia-To5 yèv 996w; èEs’Às’ro Zzùç,

no 8; 119011me açirepâv r: Mimi! agis-ripou: a ronin
015x810, “poison âMTIÎPJVW Eûpuoôio,

oxéthoç- hm noua: percerovaxiter’ anisai»?
’ûv Émv a’xÉcov- i) 8’ où nohvoiyperoç êo’rw.

Aûràp Égal. 8aipmv laknoûç kawa-H âÉGÀouç.

95 10 90m, am; «la Gâccw Ëx’ indu «poumon-ra
Ymv dixu1rô8mw uéya 8è coptai M9604 âz’Eœv

Wh: Ëxêw 005V 591m ml àxum’8aw 606m; Ymv,
p.118èv ô1ro88eiaaç uni-mn ’Apeoç dv8poqa6voio,

8c VÜV nul-476); neptunium: tapi»; aux
100 (Damon ’AnMowoç, âxamëùimo innoc-

î p.9)»: ml. infirmé; ne? à)» tînt-rai “relégua.

Tir; 8’ aune «podaire: &yépnroç ’lo’laoç.

SCUTUM HEBCU LIS.

ulierum quidam deleriorem, allemm autem contra longe
prœslanliorem virum,] Validum ne renom, vim Herculesm :
hune quidem compressa n’ouhilo Saiurnio,

contra lphicleum ab balatum-concussore Amphitryone ,
diversam soholem : hune quidam mortali viro mina.
illum suœm Jovi Saturnin , Deorum impeniori omnium.

ls et Cycnum occidit, Matis-lilium magnanimum.
luvcuil enim in luco longe-jaculaan Apollinis
ipsum et palrem ejus , Mariem , insalisbilem hello ,
armis fulgentes , cou juhar ignis ardentis ,
suintes in curru : terrain autem pulsahanl veloœs equi ,
ferientes ungulis ; pulvisque cirai ipsos fourchai,
excitatus compacio suh cun-u et pedibus equorum.
Currus aulem fabrefaclus et rotæ circum-resonabani,
equis festinanlihus : gaudebat vero Cycnus egœgius ,

spenns se Jovis iilium hellicosum aurigamque
ferro inleremiurum-esse , et inclyüs armis exulurum .
Sed ei vois non exsudivii Phœbus Apollo :
ipso enim illi conciisvit vim Herculeam.
Toius vero lucus et un Apollinis Pagasæi
collucehat (a) nævi Dei armisque et ipso ;
ignis autem instar oculis effulgchat. Quis illi
susünuisset morlalis (exsislens) obviam ferri ,
præœr Herculem et præclarum lolaum?
illi enim magnaque vis et manus inviclœ
ex humeris oresœbanl. in robustis membris.

[s igitur tune aurigam allocutus-esi forlem lolaum :

nems, o Iolae , mortalium longe carissime omnium ,
ulique aliquid magnum in immorales beatos , qui Olympuln
teneul,] deliquit Amphitrye, uhi bene-amonts (ad) Thebas
abüt reliois Tiryntho , bene-condits urhe ,
occiso Electryone boum causa laüs-froniihus :

venilque ad Creoniem et Heniochen longo-peplo ,
qui eum comiter-exceperunt et grain omnia si præhueruni,
ut æquum est supplicihus , coluerunt auœm ex-animo mugis.

Vivebat vero exsultahundus cum formosa Electryonide ,
sua conjuge : mox autom nos inversa anna
unil-sumus , neque sutura similes , neque ingenin ,
paterque tuus et ego. Ejusquidem meniem susiulilJupiler, “

qui nuais suaque (lomo suisque pareulihus,
ahiit honoraiurus lactarium Eurystheum ,
tememrius : cato multum ingemiscebat postes
suæ culpæ , lugeas : sa vero non revocabilis est.
Sed mihi Deus (limones imperavit labores.
0 amice , sed tu cite smpe bahenas purpureas
equorum oeicripedum : maguamque in mente ûdum’sm au-

gens] recta dirige velocem currum et œleripedum rohur

equorum ,] nihil veritus strepilum Marlis homicidœ,
qui nunc empilons faril-circum sacrum nemus
Phœhi Apollinis, longeçiaculsntis Regis :

enimvero quamvis validus (exsisiens) satiatur hello.
Hum: aulem contra allocuius-est egregius [clous :



                                                                     

32m): HPAKAEorz.

11667,; pila: si Tl m1419 àvôpôv u Ouï»: u
au? chi: uçaÀ-hv au). 1469:0; ’Ewocfyutoç,

les 8: 066-44 xpæîônpvov (pt élierai a «ami
oÏov 8% nui 1&8: dm?» upanpâv re p.57” n
Çà: et: xlîpaç houai», 7m Mo: 31:0va émou.
’AD’ 17; 866:0 nôxa’ âpwîïa, dopa répara

ôiçpouç ëumÀdcav-tu “me: 6’ “5111.61sz re

no papvoSueaO’, haï 051m àroîpÊnîov Nb; uîôv

«38’ ’lqaunhlônv ôstôŒerm, and un; du)

çcûEea-Gm 860 mitiez; àpuîpovoç ’AmŒao ,

et Si a?! qaôàv aïd, hlméyævoi «dépota
çuMmôa art-60m, té 0?“! «on: 901:9: 00h11:.

un ï); «paf-:0“ patène“ 8è pin “paxÀnII-n ,

011p?) 740-6601: p.004 1&9 v6 et dPiLSWl anav-
xai un âwtôo’yzvoç lm mpéewa «pomüôa- *

’1’!an (à ’16)“, ôtmpzçèç, ohé“ 171103

q 6min rpnxeîm’ si: 8’ à; nipa; i604 Saiçpuw,
no (in m1 v’üv pipi: Ymmv ’Apeiovu xuavoxuh-qv

“nim &vaatpmçëv, xal’âpnyéuev 6’): ne 86mm.

’04 du)»: amuïs“ ôpetxûxmo (pagnon

“miam alu-rd 86392, 1:39! xvâppcw ËO-nxs,

8:6an 13 069mm mpi Môtacw (Slave,
me xaÂàv, xpôaewv, mluôaiôukov, 8V oî au)“

“and; 1&1]va x0694 ACM, 61m6f (pelle
roumi! mvo’wruç êcpoppnîaaaôm âÉOÀouç.

Gina-re 8’ âpq’ épouw 81.9%; âhüpa «(81190»:

Selve; âvvîp’ noOcqv 8è tupi Môeam çapérpnv

me “6603:1’ iEâmôev- «and. 8’ (n°60“ and

étrillai, OGM-roto Môtçô to Sam-pec.
119600“ yèv Oa’varâv 1’ a 10v aux! Soixpum uüpov,

pierrot 3è Ego-col, mpquîueç, aôrâp 61“le

MWYOW çhyôao xaÂumôuevot mepâysaow.
ne Eûero 8’ ôuôpipov (mon: âxaxuévov «(60m XQÀXÇ)’

x9411! 8’ I1? qui”. xuvz’nv EÜWXTOV ËOnxe,

Saladin” âêaïpavroç, 51:1 xporoîrpmç âpupuîav,

if dpuro x4911 inaxlîzoç 0mm.
X2961 y; p.3» qu’aux en: «ambloit, 068i 1K côte

ne «71’ Ëëhic Bah?” oü’r’ (Ohms, 015w iôe’côm.

Div piv 7&9 x6104? “11’th hum? 1’ élégant

imita? 0’ ônohpmrèç lm, xpucq”) 1.-: clausule?)

laptôguvov, xoa’vou 8è sa: 71161.54; ûÀiÂawo.

’ ’Ev pécan,» 3è Spéxov-roç Env cpôGoç 05“ ouste“

us êpmahv Jacoww mol lapnopévowv. ôtôopxtôç’

tu?» and (méat-run ph ulite ne!“ Mixa: Glénan,
Buvâ’w, à1rva, à! 8è pkmpoîo PETùIHTOU

Beur-ù lçtç mmm n°96660001 vaov âvôpâ’w,

(madi-q , ü pu vâov u and En çplvuç chino (pœrâ’w,

150 oïrwtç âméïnv 1:6);ro Atàç uÎ: çépomt.

TtTiv au! dama! 511v 7.00%: 86vouc’ ’Aïôoç du!»

abra”, ôta-ria 86 Gçl nap! pWOÎO camion:

Xctpfou &IaMoto “Kami 1:66:11; min.
’Ev 8è HpoÉmEiç 1: llaMmEic n rimante,

’ ’Ev picolo 8’ mimine: Envd’ôôoç, min wntôç,

SCUTUM HERCULIS. 2:
Cerisaime , cette valda pater bominumque Deorumque

honora: tuum copal et taurins Neptunus ,
qui Thebarum mœnia (me: manique civitalem :
nient jam et hune morhlem validumque magnumque
tuas in manus adducunt , ut gloriam eximiam cureras.
Sed age , indue arma Mavortia, ut celerrime
currus eommitœntes , Martisque nostrumque ,
deœrœmus , quoniam non-une lutrepidum Jovin tilium ,
neque lphiclidem perierrebit : sed ipsum pua)
fugiturum duos [ilios inculpati Alcidæ ,
quijam ci prope saut, cupienles belli
prælium consacre : quœ ipsis molto station surit epulis.

Sic ait : ortiait auœm vis Hercule”;

animo oblecîatus : admodum enim ipsi grau dixent :
et eum excipions verbis voluoribus allocutus-est :

“me , ololae , Jovinlumne , non-jam procul
pugm sapera. Tu van-o quomodo mien fuisti bellicosus,
in et nunc magnum equum Arionem uigris-jubis
quoquoversum couverte, et auxiliare , quomodo poterie.

Sic locutus, ocreas orichalci splendidi ,
Vulcani inclyu dona, circum tibias poum;
deinde client thoraœm pecmri induit
pulchrum, aureum, valda-artiliciosum , que!!! ipsi dederat
Pallas Minerve , filin Jovis , ubi crut

primum luctuosa mesuras coramine.
Posuit miam cime humeros exitii depulsorem fanum
fortin vit : cavum autel!) cire: pectora pharetram
rejecit intergum : mullæ vem inlus cran! sagitta:
hortendœ , martin voeem-eripienüs durian.
Ab-anteriori-parte quidam modem habebant et lwimis ma-
debant ;] mediæ autem politæ erant, palungæ , sed Margo
nigræ aquilœ contacta: permis.

Corripuit autan vulidum mmm seum eorusco me :
capiti vero in robusto salam hammam posuit,
artiüciosam, terreau), ad tempera spam ,
quæ muniebat caput Herculis divini.

Manibus quidam clypeum cepit undique-varium : nec qui» -
miam eum] perrupissel jaciendo neque comminuisset, mirum

visu.) Nom lotus quidam circum gypso candidoque ebore

et electro lucidus en! , auroque fulgido
splendens; chnlyhis vero laminas emt-ductæ.
d) ln media autem dneonis en: terra haudqunqum en’abilis,

retro oculis igue luœnlibua specums z

bujus etiam dentibus quideln repletumnerat os candide dis-
positis J sœvis , inaccessis; supra terribilem autem fronlem
sauva coulentio volitabat. panna pugnam virorum ,
tetre , quia une mentemque et prœcordin eximebat viris ,
quimmque bellum advenus Jovis lilium gererent.
Horum et animæ quidem sub terrain submerguntur and-Ors
cum intro] ipsorum; casa auteur corum , circum pelle putre-
facui,] Sirio torrido, in nigra putrescuut terra.
In ce aulem Propulsatioque Repulsioque factæverant ;

’ ln medlo autan c chitine (jacta) ont “mon haudqunquam
ambula, [I’id. put/ut]



                                                                     

24 AEHIZ HPAKAEOE.
155 êv 8’ ’0y.a864 re (hâve: 1’ ’Av890xmain 15 858i“.

’Ev 8”Eptç, ëv 8è Kuôotuîx ê06vsov, êv 8’ 6109; K44)

«0on (min (loua-a veoôrarov, Nov iourov,
0mm “Omar-ai nua: p.600v au noôoîw.
EL: 8’ 51’ âuç’ dîneur; ôaçowe’ov aman goum-83v,

[60 îaivbv 8epxope’vn nival-Kim re Bsêpuzuia.
’liv 8’ ôçïmv moulai ôewôv Ëauv, 051-1 çarztâ’w,

84:38:)(1, mi. çoâéeaxov i114. 100v). (15X &VOPtâïrwv,

011m; &WLGÉnv nûspov Aiàç uÎL (pépoœv-

1(7)»: mi. ôôo’vrmv pÀv lava-[h m’Àev :515 pâlotte

[65 ’Auzpnpumwoïônç, 18 8è 811’510 Omnium-è imans

enhydre: 8’ (in: ê-rre’çavro iôeiv ôewoim ôpoîxouai,

maniveau. accu-8 vô’na, ueÀcîvônaav 8è féaux.

’Ev 8è cuôv cham xÀoiîvœv lem 418?. hdev

Ë; «Péan; 8epxous’vuw, xmcâv-ruw 0’ &va tu.

[70 T5»! a). ôuùnô’ov “(la iïcav- oûôz’ vu «(ya

088231901 TPEÉTIW’ çpîco’âv ya uèv «Olivet; ânon).

1187i 7&9 6:va Entra yéyaç Mg, aimai. 8è min-pot
801.01, àmupaîluvoc 44:18:, xarà 8é «un xdamv’ov

aïy.’ ànEÀeÉÊS’r’ [pats et 8’, aôxévaç êEepmo’vrsç,

176 miam uOv-mïnzç 67:8 glocupoîm ÂÉoucL’

Toi 8’ En “mm êystps’oônv, xoréovre FRIIEUOŒI’

àuço’rs oc, lloîvai 1e de; lagmi. tu ÂÉov-reç.
’Ev 8’ m boulin] Acmôa’imv aîxumoîwv

Kawéa 1’ du?! d’une: Apôavrcî u IIupfOoôv 1-:

180 ’Oxh’u 1’ ’EEaî8l6v u 041119034 1c “pûoxôv ce

Mo’qmv 1” ’Apmxi8nv, Taupin-Lw, 8(0v ’Apnoç,

Once?! 1’ Aîysi8-nv, êmefxelov âûavcîroww-

âpyüpeoi, xpüoua «api xpoi 15616 flow“.
Kévraupot 8’ érépmôev êvavrlot ùyspéôovm

185 “111.131 us’yav Herpaîov î8’ ’Aaëolov olwvwrhv

’Apx’rov 1’ 069516»: 1:5 Faluyxairqv a Mincir-ra

un! 860 Hauxeiôaç, Hepiwîôeé “a Apüalo’v a,

89769:4», XPUCÉŒÇ élira; êv xepa’w Élovzeç.

Kali 1e auvaiy8nv être! (moi ne? êâvreç

190 50(5ch 88’ mm cuivreux-dû àpiyyâ’wro.

’Ev 8’ ’Apaoç mongolie 1:08u’meeç germain ïmrot

“nierai, êv 8è aux). aûràç êvapqaâpoç 061m: ’Apnç

uîxyshv êv xeipeacw (Kan, «poussai. xelsümv,

«mon?! çowmâelc, rimai (and); êvaplev,
[95 Nom) êneyôeêouôç’ 1m98 8è AeiiLôq re 0660.; ce

germon îs’iuvov. wilaya! xwra86p.avw. àvô’pôiv.

’Ev 8è A6); Gué-rap 5.751501] proys’veta,

ri han (buai ce poix-11v e’Os’Âouo’a impétra-su,

8m04 Exouc’ EV lapai»: îôè xpuaénv rpuqmîkezaw,

200 aîyŒu 1’ àuç’ cimex“ êvri 8’ (231510 cpûlomv aîwîv.

’Ev 8’ 5V oiôavairmv Îapôç xopôç- EV 8’ épar picaro

napée! xiOoîpiCe Ail); and A1508; uîôç

1906509 cpôpuiyyr 056v 8’ 380; âyvèç ’OÂolLuroç

[EV 8’ âyop’h, «spi 8’ 8160:; ànsipL-roç Êcrzçoîvurro]

205 âôavdrwv Êv âyiâw 0511 8’ Êîipxov àotô’q’ç

Moïcrm Hispi8eç, MYL uùnopév’gç eîxuîm.

’Ev 8è luth aÜoppoç duatpaxe’rozo Orbita-an:

made-.5991; érémiste nave’çôou manégera,

SCUTUM HERCULIS.

in en Tumultusque Nerque Homicidiumque ardebant.
In a) Contenlio Turbaque furebant , in ce perniciosa Mors,
alium virum lenens reœns-vulucratum , alium illœsum,
alium mortuum per pugnam trahebat pedibus.
Vesœm aulem habebat circum humeros cruentam sanguine
virorum ,] sævum initions clamoribusquc vociferaus.

ln en aulem serpentum capita sævorum cran! , haudquaquam
eiiabilium,]duodecim, qua: perterrefaciebant super terrain go
nem hominum ,] quicumque bellum contra Jovis (ilium gore-
renl ;]eorum et dentium quidam crepitus erat , quoües pugna-

bat] Amphitryoniades : hæc autan fulgurabant miranda ope-
ra :] punclorum vero instar apparebant conspicuæ sævis dra-
conibus,] (qui cran!) cærulei per terga, quorumveronigrica-
ban! maxiliæ.] In ce autcm suum greges agrestium cran! at-
que leonum] Base adspicientium , irascentiumque cupien-
liumque.] Quorum etiam tumatim ordines inœdcbant; ne-
que sane hi] neulri tremebant; honebanl (amen colla uni:
que.].lam enim ipsis jacebat magnas lao , circum autem apr-i
duo , spoliati anima, deorsummie xis luger

cruor destiliabat interram z ipsi autem , œrvicibus dejectis ,
jaœbant mortui sub terribiiibus leonibus.

Hi vero eliam mugis excitabantur, incensi ad-pugnaudum ,
utrique, agrestesque sues trucesque leones. ’
In to autan: en! pugna Lapitharum bellalorum
Cæneumque circa regem Dryantemque Pirilhoumque
Hopleumque Exadiumque Phalerumque Prolochumque
Mopsumque Ampyciden , Tilaresium , prolem Manis ,
Theseumque Ægiden, similem immonalibus:
(qui cran!) argentai, aurea circum corpus arma habentes.
Centauri aulem exaltera-parte adversi mngregabantur
circum magnum Petræum nique Asbolum augurem
Arctumque Huriumque , nigrisque-piiis Mimantem
et duos Peucidas, Perimedeum Dryalumque,
argentei , aureus abieles in manibus babouins. /
Atque simul-impelu-facto tanquam (exsistentes) viVi
lanceis atq ne abielibus oominus oonlcndebant.
In eo autem Martis terribilis celeripedes sashimi equi
aurei, in eo vero etiam ipse spoliator pemiciosus Mars ,
hastam in manibus habens, milites exhortans ,
sanguine cmentus , quasi vivos spolians ,
currui insistens :juxta autem Pavorque Terrorque
siabanl cupientos bellum subire virorum.
lu ce autem Joris filin prædatrix Tritogenia ,
si similis quasique pugnam volons parure,
bantam habens in manibus algue auream galeam,
ægidemque circum humeros : ingrediebatur aulem prælium
sævum.] ln eo autem en! immortalium sacer chorus; in me-
dio vero] duise cilharizabat Jovis et Latonæ (ilius
aurea lyra z Deorum autem sedes, sanctus Olympus
[in ce autem forum , circum veto opes immensæ fusæerant]
immortalium in comme : Deæ autem incipiebant canton:
Musæ Pierides , acute canenIEbus similes.

I In en autem portus appulsu-facilis immensi maris
rotundus (actus-ers! purissimo e stanno ,

ch...-
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SCUTUM HERCULlS.

undanli similis : multi vero per medium ipsius
delphincs hac et illac ferebantur pin-antes ,
namnlibus similos : duo autem ilandoæxcitanles
argenlci delphines nnlabant mulos pistes.
Sub hia vero ærei lmpidabnnt piscos z a! in ripis

sedabat vir pistalor obscrvans; habobal nulem manihus
piscium relu, projecturo similis.
ln no autem crut pulcricomœ Damnés lilius , cques Persans ,

neque sone comingens clypeum pedibus , troque protal ab 00,
miraculum magnum dictu , quoniam nusquam niuAbutur.
“a enim hune manibus rouerai inclytus Vulcanus
aureum; circum autcm [iodes habebut alan: laluria.
El humeras quidam circum nigre-munilum enscm suspensum
habebal] æreum c loro : ipse autem velu: cogitatio volabat,
Totum vero tergum ejua tenebat caput sævi monslri
Gorgonis : circum autem ipsum pera compleclebalur, mimm
visu ,] argentes, limbriæque dependebant lucidæ
aureæ : terribllis aulcm circum tempura regis
posita-erat Orci galeta, noclis caliginem graveur habens.
lpse vero fugienü et formidanti similis

Perscus Danuides protcndcbatur. Al post cum
Gorgones inaccessæ neque effahiles ruebant,
cupientes apprehendere. ln pallldo aulcm chalyhe
eunlium resonabal clypeus magno stropitu
scutum et tinnulum : in mais aulem dravons
duo dependebant incurvanles capita.
Lambcbant vero illi , iraque muchant denles ,
aævum tuentes. Supra sæva autem capita
Gorgonum agilabatur magnus lerror : sed supra ipsns
Vin pugnabant , bellica arma habenles ,
hi quidem a sua civitate suisque parenlibus
pestem depellenles, illi autan: devastare studemes.
Multi quidem jaœbant , plures autcm suslinentes pugnam
dimicabant : mulieres autem bene-constructis in lurribus ,
æreis , acute clamabunt, lacemlnntque genus ,
vivis similes , open inclyti Vulcani.
Viri autem , qui seniores erant , et quos senectus arrimera: ,
conferti extra portas orant, sursumque Diis
manus tendebant bealis , pro suis liberis
metuentes z illi vero contra pugnam suslinebanl : et post ipsos
Fatales-Deæ nigræ candidis crcpanlcs dcnlibus ,
torvæ terribilesque, crueniæque inacœssæque
pugnam suslinebaut de cadenlihus. 0mnes enim cupiehant
cruorem nigrum bibere : quem vero primum forte-œpcranl
jacenlem vel cadentem recens-saucium , ei quidam
injiciebat ana ungues magnas: anima vero ad Orcum de.
samdcbulJ Tan-mmm in frigidum. lllæ autem animum quum

sellassent] sanguine humano, hune hominem quidam nbjicie.
bani. post-lergum ,] retro autem in tumullum et slragem
feslinabant iterum eunles.] Clolho et Lachasis iis adsla-
bani ; debilior quidcm] Atropos ncquaquam oral, magna Dea :

sed une hæc] aliis quidem præslanliorque erat maxima-
que-nnlu.] Omnes cires unum virum pugnam acerbam com-
mitlcbant :] truculente vero sc-muluo adspicicbant oculis

25
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suoceusentes,]unguesvero masque audaces conserebant-
Juxta autem Trislilia stabat fœdaqma et misera,
pallida , arida, fame oppressa,

rigidis-genibus : Iongi vero ungues manibus
Hujus quidam ex naribus mucus maint , ex geais mlem
cruor destillabat in-terram: hæc vero immense dames-strin-
gens ,] stabat, multus autem puivis inspersus-erat humeris.
lacrymis madens. Juxta vero turrita tubs hominum :
aureæ autem cam œnebant superliminaribus adaptalæ

septem portai : humines vero in voluptalibusque marasque
oblectalionem capiebanl : Dam alii quidem bene-mali in
rheda] duœbant vira uxorem, multusque hymenæus excita-
batur :] procul autem ab ardanibus rasibus fulgor resplende 4»

bal] in manihus famulamm. Hæ vero venuslate nommes
præihaut : illos autem chori saltantes sequebanlur.
Hæ quidem ad canons fistulas emiuebant cantum
ex tamaris oribus , circumque cas frangebatur echo.
llli vero ad citharas duœbant cliorum amabilem.
inde rursum ex-alia-parte juvenes comissabantur ad übiam ,

alii quidem etiam Iudentes inter saltationem et cantum ,
alii vero etiam ridenœs : sub tibicine aulem singuli
procedebant: totem veto urbem voluptatesque choreæque
festiviiatesque œnebant. Aiii autem runus extra oppidum
lei-gis equorum consœnsis dunebant. Animes veto
proscindebant terrain divam , succinctisque tunicis
ciucti-erant : sed en! profunda scges : alii quidem mmm
mucronibus acutis cauliculaia Mia,
gravidas spicis , lamquam Cereris donum.
Alii autem (in) reslihus “gabant et sternebant arum :
alii vero vindemiabant vinum , falces in manibus habentœ :

alii vero eliam in qualos ferebant a vindemiatoribus
albos et nigros racemos maguis ex vineis,
gravidis foliis et argentois capreolis :
alii vero etiam in qualos ferebant. J uxlaque illos vinai
aurea erat , inclym open prudentis Vulcani ,
agitala foliis et argenteis perticis ,
[alii quidan eliam ludentes sub tibicine singuli]
onerata uvis; nigrilabanl lameu ipsæ.
Alii quidem calcabamt , alii autem hauriebant; alii autem dic
micabant] pugilandoque et limanda : alii veto ocieripedes
lepores venabantur] viri venatores, et asperis-dentibus ca-
nes-duo ante cos,] cupiontes capere, illi vero cupienles ef-
fugere z] juxla ipsos autem equiles habebant laborem, pro-
que præmiisl œrmmen habehant et puguam: benecontextil
Vera in currihus] aurigæ slames immiltebant veloœs «pas»

Jiabenas lunules , illi autem crepitautes volabaut
currus oompacli , et modioii valde resonahani.
llli quidam igitur perpctuum habebant iaborem, neque un-
quam iis] victoria expedila-erat , sed encape habebanl cer-
lamen.] mis autem etiam propositus-erat magnins tripus in
stadia ,] aureus , inclyla opera prudentis Vulcani.
Cime vero marginem manabat Oceanus, turgenli similis;
totum autem am plectebatur ciypeum arüficiosissimum. At par



                                                                     

A2111)? RPAKAEOÏE.

xénon âcpcmétai prix imam oY pi re «allai
vîxov Ën’ dxpov “top, nap 8’ 1x06“ êxÂovÉovro.

Gama iôeîv nul. vai papuxnhnp, 05 ôid poulaç
’Hçawroç mince saxo: [du ce «iôapâv in,

un àpcdpevoç «alignai. T?) pièv Atôç mmm; uièç

“du” mepaæémc- bri 8’ indou 069: ôiqapou,

ginko: «011934 Aioç aiyiâxoio,
xoüça piGa’ç a? 8’ ûvioxoç npaupèç ’IÔÂŒOÇ

Siçpou lmpôcêaàx îôüvero xaerÛÀov 1mm.

a: ’Ayxlpolov 8! «9’ me: Osa yÀauxiTnnç ’AMvn,

xai açzaç Gapcüvwa’ («sa maçonna npocqôôa-

Xaipm , A0136!“ 7nd mhùumîo-
v’üv si Zziaç xpoiroç 6H“ ôiôoî paxépsocw âva’ao’mv,

Kôxvov 1’ êEsvapcîv na! 8mn ÙWà n61” mon.

:ao “Un ôs: toi 1l. (toc Épée», pifa (gig-rare lativ-

551.” av M [(6wi yluxcpiç aiüvoç épiça-(1:,

16v pèv (nif ahou” Ancien niai mixeur nia,
aïno; 8è Bpmkoqbv ’Apnv badina Soudan,
ËvOa au wpvœOÉv-ra daïant; 5m Saladier»

sans ôçGaÂpoîcw (811;, 60’ oôtdpu ôEÉ’i Kaki?)-

3.2!: 8’ âvaxoiccacôai- liai 06 v6 roi aicipâv 601w
«70’ Ïmuç fun»: 051c dura ceux“: roïo.

1k eimüa’ ê; ôiqapov 16-41mm 8h enim,

vixnv denim: xepciv niai xUSoç lxouca,
Mo étrampât“. Tôt: 8.4 par SIM?“ ’IJÀaoç

apepôah’ov imam-w baladera roi 8’ ôn’ àpoxlîç

piaf Ëçtpov 005v &ppa xoviovteç neôioio.
’Ev ya’p (repu: pli»; î)“ 05è yÀauxiÎmç ’Aan

aiyiô’ àvacoclcaaa’ nepinova’xiC: 8è yaîa.

305 Toi. 8’ ipuôiç «payéww’ indol «tapi. 41è 00mn,

Küxvoç 0’ hardâapoç niai ’Ap’qç âxopnroç âüriç.

T831! 71mm pèv Ensiô’ incantiez miloww
ôEeÎa lps’picav, «api se açww (irrora 13103.

Tàv 17961590; “incisure pin “palmin-

160 K6“: urf-nov, ti vw vôïv iniqerov (Minimum,
âvêpaiaw a! a nâvou nui dîmai; i596; zip“;

am napèE il: Sicppov êôEoov üôè ulmeau
au mpèE iévnu. Tpnxî’va 8:5 1:0: napslaôvm

Ë: K’âûxa avancerai ô 7&9 Buvdpu re mi aiôoi’

sa T9111îv0ç1rpoGÉ6nxe, et)? :5 poila oÎaOa xai aû-ro’ç-

1:95 1&9 61min; naïôa Geptmvénv xoavâîmv.

10 rénov, où ph ya? roi ’Apnç (huitain relieur-h
âpxe’oci, a! si vôï cuvoiaôpzôa mohpltew.

’Hô’q (Liv si É qui!“ and Mors mipnô’ivai

même“ nyctipou, 86’ inti? H610!» ipaûo’ewoç

âwioç la?!) liait), par!“ dpotov peveaivmv.
T914 i131: au? inrô 8m19). rimai: ûpeiaaro yaiy ,
nia-ranima sinoc, rô 8è râpure»: ilao’a (“mon

muni (Jim msôômv, and 8è pifa capxàç ëpaEa’

au 1:an 8’ EV aminci lapai néon (new ôppîi.
Tm ne 8?, imam êv âôavéroww laize-n,
lapaiv 5?’ âps’tllpja’i Àmdw lvapa ppo’rôevra.

en: épar“ 065i nipa Kôxvoç ËüpiLcMnç ëpnoiva

SCUTUM HERCULIS. 27
ipsum] cygni altivoianies magnum clangebant, qui une multi
natabam. in summa aqua, juxla autan puces lasciviebant.
Mil-nm visu etiam Jovi gravitonanti , cujus pet cousina
Vulcanus l’œil clypeum magnum vaiidumque

aptans omnibus. “une quidam Jovis fortin iiiius
“vibram violenter z in equinum autem insiiiil cumin: ,

similis fulguri patris Jovis ægida-tenentis,
ieviter ingrediens : huic autem anriga , tortis loin: ,
bigis insistent; regebat connin currnm.
Priape autan: bis advenit De: splendidis-oculis Miner“ ,

nique ipsos walkmans verbis voiuaibus macula-ut:
Salvele, Lynœi progenies longe inclyti :

nunc inique Jupiter robur vobis dal beaüs (au) impalas, l
Cycnumque internoiendi et inciyla arma despoiimdi.
Aliud autem iibi verbum dicam , multi) fortissimo hominum :
postquam enim Cycnum duici vin spoiiaveris ,
ilium quidam tum ibidem relinque et arma ejus :
ipse aulem bomicidam Harlem aœedeniem observants ,

ubi nudatnm ciypeo (ab) artilicioao
oculis videris , ibi minera seum ferro :
retro autem le-recipe, quoniam non une tibi in-fatis est
niaque eqnos tapera , neque inciyla arma iiiius.

Sic iocuta in oui-nim adsœndit diva Dearum ,

vicioriam immortalibus manibus et gloriam tenais,
œleriter. Timc jam igitur Java-nains lolaus
hortendum equos increpuit : hi autem ex adhomüone
raptim ferebant celerem currum pulverem-cienies par-cam-
pum.] Nm iis animum addiderat Des spiendidis-ocuiis Mi-
ner“ ,] ægide ooncusaa z circum-ingemisœbat autan talus.

mi miam simui procedebani, similes igni sive proceiiæ ,
Cycnusque eqnum-domiior et Mars insatiabiiis beiii.
Horum equi quidam deinde obvii sibi-mutuo
scutum binnivere , circaqne eos resonabat echo.

Hunc prior ailoquebstur vis Hercuiea z
Cycne ignave , cur jam nobis immittitis veioces equos ,

viris , qui laboris et ærumnæ experti sumus P
agednm prælerage currum bene-polimm , nique evia
œde præiergrediendo. Trachinem enim tende
ad Ceycem regem z is enim potenliaque et reverentia
Trachini præesl : tu veto satis bananois etiam ipse z
ejus enim uxorem-habes miam Themisionoén nims-oculis.

0 ignave , non quidem enim (ibi neque Mars marlis exiüum

prohibebit, si jam nos congressHuerimus ad-pugnandum.
hm quidam ipsum aio eüam alias periculum-i’ecissc

basta: nostræ, quando pro Pylo amusa
advenus stem mini, pugnam insaüahiiiter copions.

Ter quidem mon ab basta percussus nixusæst terra ,
vuineram ciypeo : quarto autem transadegi femur
omnibus viribus incumbens, magnumque clypeum perforavi -
pronus autem in pulveribus humi cecidit basta: impeiu.
ibi jam infamis inter immoriaies fuit ,
manibus sub nostris relictis spoliis cruentis.

Sic dixit : poque tameu Cycnns bene-humus volons! ,
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SCUTUM HERCULIS.

huic obtemperans , ratinera trahentes-currum equos.
Jam tune a bene-compacta» curru desilierunt celeriter in ter-
ram ,] tiliusque Jovis magni et Enyalü regis.

Aurigæ autem propius egerunt pulcricomos equos :
illis autcm sub irruenlibus sonabat pedibus tata terra.
Ut autcm quando ab alto vertice momis magni
rupes desiliunt, super alias-alize vero cadunt ,
multæque quercus alüoomæ , multæque et piceæ,

populique radicibus-nltis franguntur ab ipsis
raptim volvenlibus, donne in-campum pervenianl :
in illi in se-mutuo ruchant, magnum crepantes.
Tom autem Myrmidonumque civitas celebrisque Iolcus ,
Arnoque nique Heliœ Antheaque herbosa
(ouh) voce utriusque valderesonabant : ii antem mmclamore
mirando cougressi-sunt : vaille autem intonuit prudens J upi-
ter,] deorsumque salle a cœlo guttas jecit sanguinolentns ,
signum ponens belli suc magnanimo tîlio.
Qualis antent in salübus montia nævus adspectu

aper dentibus-exsertis meditatur anima pugnare
cum-viris ventoribus , anuitque candidum dentem
incurvntus , spume antem ciron os mandenti
destinal, oculique ejus igni splendenti similes-sunt ,
crocus nutem in dorso horret sens circaque collum z
huic similis Jovis tîlius ab equino desiliit curru.

Quando autem viridi niguis-alis senora cicada
ramo insidens æstaœm hominihus canera

incipit, cui potas et cibns feeundus ros est.
atque per-totnmdiem et matutina funait mmm
œstu in gravissime , quando cutem Sirius exsia-at :
(mm jam milio circum aristæ nascuntur,
quod œstate gominant , cum uvœ-acerbæ variegantur,
qualia Bacchus dedit hominibus lœtitiam et laborem ;)

eatempestate pugnabnnt, magnus autcm tumultus excitaba-
tur.] [Ut vero leones duo pro occiso cervo
sibi-mutuo irati in se-ipsos irruunt ,
sævusque ipsis rugitus strepitusque exoritur dentium :]
hi autem , sicut vultures incurvis-unguibus , repandis-rostris,

rupe in excelsa magnum clangcntes dimicaveriut
capræ montivagæ gratta aut fera: cervæ,
pinguis, quum interfocit jaculans juvenis vir
sagitta e neuro , ipse autcm aberrarit alibi
loci ignarus (exsistens) : al illi celeriter animadvertunt,
rapideque pro ea pugnnm acrem instituunt :
sic hi clamantes contra se-mutuo irruerunt.
[bi me Cycnus quidam potenlis Jovis lilium
occidere supions , clypeo adegit æream hastam ,
maque perrupit ms : derendebant enim dona Dei.

Amphitryoniades autem , vis Herculea,
inter galesmque et scutum basta longa
œrviœm nudatam celeriter infra mentum
percussit violenter; at ambos abscidit nervas
homicidn fraxinus z magnum enim robur incident vîri.

Cecidit autem , veluti quum aliqua quercus ,nutquum rupes
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Excelsa , iota Jovis fumanti fulmine :

sic cecidii : circum ipsum autem resonubant arma variata
ære.] Hunc quidcm dein reliqnii Jovis ærumnosus lilius :
ipse aulem homicidam Martem ucœdt-ntcm observnns ,

sævum vidons oculis, ut lao corpus cliquet! forte-naclus ,
qui admodum avide pelle validis unguibus
dissocia quam celerrime dulccm animam abstulit :
ferocia autem sane hujus nigrum intumuit cor z
splendidis-spectans vero oculis sævum coslasquc et humeros
canula Hugellnns pedibus ledit, neque quisquum ipsum
suslinuit cx-adverso adspiciens prope ire, nequc pugnare:
halls igitur Amphitryoniades insaliubilis belli
adversus stem Marti in prmœrdiis audaciam angons,
celeriler ris aulem ipsi prope accessit mussio corde;
ulrique autem clumanles se-inviccm invascrunl.
Ut autem, quando a magna rupes commine prix-cipimrit ,
longe vero insiliendo volvilur, arque cum fragore
venu irruons , oollis aulem huic obvins-fuit
anus : huic iam concucurrit ; ibi i3 cam reiinel :
mino illc quidam fremitu , gravans-currum perniciosus Mars,
vociferans inuit; ille n’uwm prompte eum excepit.

As! Minerva , lilia Jovis algida-tenenlis ,
obviam venil Marti , tenebrosam ægiilem lmbons :
sæva autem torve intuens verbis YOIUCl’llluS allocuta-est :

Mars , inhibe animus fortes et manus iniictas.
Neque enim libi l’as est inch lis armis spoliure

Herculcm occisum , Jovis magnanimum lilium.
Sed age , desinc pugna, nove adversus sui mini.

Sic ait : sed non persuasil Marlis nmgnanilni anima;
sed magnum empans llammæ similia arma vibrons ,
celeriler invasil vim lierculeam ,
occidcre cupiens : et igilur conjccil osmium haslum
vclicnienter , sui lilii irascens gratin mortui ,
in clypeum magnum : al splendidis-oculis Minerva
basin: impelum avertit , protcndcns-se a curru.

Acorbus autcm Martem doler copit : cxtrnclo vert) ghle
aculo] inuit contra Herculem maguanimum : al hune acce-
denlem] Amphitryoniadcs , sævi insaliabilis belli,
fumure nudatum clypeo sui) nrtiûciuso

vulncravit violenter : ai valda carnem pet-semi!
hashi jaculans , inque lerrum mm prostravil mediam.
Huic anicm Terror et Pavor bene-rotalcm currum et equos
advgvrunt cclcrilcr propius , et a terra spaliosa
in currum posuerunt nrtiüciosissimum : celeriter autem
deinde] eqnos Hagcllabant : venerunt vero in magnum
Olympnm.] F ilius aillem Alcmcnaa cl gloriosus lolnus ,

Cycno detraclis a!) humeris armis Dulcris
revertclianlur :mox autem exinde ad urbem Trachînis venç.

run!) cquis celeripedibus. At splendidisoculis Minerva
pervenit in olympumque magnum et domos pairis.
Cycuum antem contra Ceyx sepclivit et populus innumerus ,
qui prope urbcm hubilnbzml inclyü regis

Antheu Myrmidonumque urbem celebremque Iolcnm ,
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Il ESIODUS.

OPERA ET DIES.

Muse , ex-Pleria minibus celebrantes ,
adeste , Jovem dicite, vestrum patrem mentes,
paquem mortaleshomines pariterobscurique clariquesunt,
nobilesque ignobileaque , Jovia magni voluntale.
Nm facile quidem extollit , facile vero elatum deprimit ,
facileque præclarum minuit et obscurum auget ,

facileque corrigit pravum et superbum attenuat
Jupiter altitonans , qui lupremas ædes incolit.
Audi intuens auscultansque , juste autan rqe judicia.
Agedum , ego vero, Persa , ver-a dixerim.

Non igitur unum erat Contentiouum genus , sed super terrant
surit duo : alteram quidam probaverit prudents,
ancra vers vituperanda; diversam autem mentem habent.
Nain hæc quidem bellumque malum et discordiam foret ,
noxia : nome banc sana amat mortalis , sed neœssario
immortalium consiliia Contentionem 001th molestam.
Alteram vero priorem quidam genuit no: obscurs ,
posuit vero cam Saturnius altitbmnus , in-ætbere habitua,
tarmac in radicibus et inter bonnines , longe meliorem.
Hæc quanvia inertem men ad opus excitat.
ln aliurn enim quispiam intuens opere vacans
divitem , ipse festinant quidem arare atque plantare ,
dompmque bene instituons :æmulatur euim vicinum vicinus.
ad divitiaa contendantem: houa autem Contentio bæc homi-
nibus.] Et figulua (’13qu succensct et fabro faber,

et mendicus mendioo invidet et cantor cantori.
0 Persa , tu veto bæc tuo repensa-in anime :

neve tibi Contentîo malis-gaudcns ab opere minium abdu-
cal ,] litas apectanti fori auditori (exsistenti).
Tempo: enim ram liüumque est rorique ,

cuicumque non victus domi in-annum repositus-est ,
tempestivua , quein terra fert , Cereria munus.

Hoc satiatus lites acrixam moveas
de facultatibua alienia z tibi vert) non-amplius secunda-vicc
liœbit] sic lacera : sed extemplo dirimamus litem
rectis judiciis , quæ ex Jove aunt optima.
Nain jam quidam patrimouium divisimus , Iliaque multa
rapions auferebas , valda adulans restas
donivoros, qui boc jus voluut judicaaae.

Stulti , neque sciant quanta plus dimidium si! toto,
neque quam in malvaque et asphodelo magna utililas.

Absconditum enim habent Dii victum hominibus.
Facile enim vel une die acquisivisses ,
ut tu in annum barberas , etiam otiosus (exsistens):
statim gubernaculum quidam super filmo paneras ,
open boum vero cessaront et mulorum laboris-patientium.
Sed Jupiter absœndit iratus anima suc ,
quod ipsum deœpit Prometheus versutus.
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OPÉRA ET DIES.

Idcirco igitur hominihus machinltus-est molesüas trimes.
Absœndil vero ignem: hune quidem rursus egregîus filins

Japelill furaluwst hominibus-dandum Jove a prudenti
in cava femla , rallons J ovem lulmine-gaudentem.

“une aulem indignatus affama-est nubicogus Jupiter :
Japetionide , præ omnibus cousina scient; ,

gaudes ignem furatus et meam mentem quoddeœperis ,
libique ipsi magnum exitlum et postais.
[psis Vera pro igue dabo malum , quo omnes
Oblectcntur (in) anima , suum malum umre-amplectentes.

Sic nit : risitque pater hominumque Deorumque.
Vulcanum vero jussit inclytum quam celerrime
terrain tiqua miscere , et hominis indere v0œm
et robur, immortalibus vero Deabus facie assimilare
virginis pulcram speciem , peramabilem : al Minimum
opera doceœ , artificiose telam lucre :
et graliam circumfumlcre capiti auream Venerem ,
et desiderium grave , et membrarrodentes curas :
indere vero impudenœm menœm et fallaces mores

Mercurium jussit nunlium Argicidam.
Sic dixit : illi autem obtemperarunt Jovi Saturnin regi.

Statim vero ex terra linxit inclytus Vulcanus
virgini verecundæ similcm , Satumü en consiliis :

cinin veto et ornavil Dea splendidisœulis Minervn :
circum autem (huic) Charitesque Deæ et venerauda Suada
monilia aurez: posucrunt corpori : circumque cam
Horæ pulcricomæ coronarunt iloribus vernis :
[omnem vero ejus corpori omnium adapmvit Pallas Milieux]
Al ipsi in pectore nunüus Argicida

mendaciaque blaudosque sermones et dolosos mores
condidit Jovxs consilio graviter-mmm; ac nomen
imposuil Deorum præco; appellavil autan banc mulierem
Pandoram , quia omnes Olympias (lomos habenles
donum donarunt , detrimentum hominibus inventoribus.

A! postquam dolum perniciosum inevitabilem absolvit ,
ad Epimelheum luisit pater inclytum Argicidam
munus ferentem , Dcorum œlerem numium : maque Epime-
ulcus] cogitavit , quad ipsi dixisset Promelheus . ne quando
munus] acciperel a Jove Olympio, and remitteret
retro , ne forte quidquam mali mortalibus evenirel.
Vcrum ille recepto-eo , cum jam malum haberet, sensu.

Prius enim quidem vivebanl in terra genen hominum
procul abaque malis et sine dmicili labore ,
morbisque molestis , qui hominihus moman (Indemni-
[Mox enim in miserin mariales musenescunl]
Sed mulier manibus amphoræ magnum operculum cum-di-
movisset ,] dispersit ; hominibus auœm parmi! curas tristes.

Sola Vert) illic Spes in illæso domicilia

intus mansit dolii sub labris , neque foras  
evolavit : prins enim injecit operculum dolü , î
ægida-tenentis consiliia Jovis nubes-cogentis. i
Mia veto innumera meula inter hommes vaganlur.
Mena enim quidam terra est malis, plenum vero mare :
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spontanei ventitant, male mortalibus faunes
tacite; nem vocem exemit prudents Jupiter.
[sic non usquam licet Jovis voluntatem cavitaire]

si nutem volueris , alium tibi ego sermonem summatim-fa-
ciam] belle ac scienter : tu vero menti inflige tua: :
[quomodo ex-eadem-origine nati-sunt DlÎ momiesque homi-

nes.] Aureum quidem primo genus loquentium hominum
immondes faneront Olympia (lomos habentes.
li quidem euh Saturno erant, cum in cœlo rognant :
sicut Dii nutem vivebent securum minium habentes ,
procul abaque et laboribue et mmm : neque misera
senectus odorat, semper veto pedibus ac manibus :i bi sinuiez
oblectabantur in conviviis main extra omuia;
moriebantur autan tunquam somno abruti : buna vero omnia
il“: craint; fructinnque ferebat fertile arvum

sponte-sun multumque et oopiosum: ü veto lubentes

quieti operibus frucbantur cum bonis munis.
[abundantes pomis, cari beatis Düs.]

Verum postquam hoc genus terra absumdil ,
il quidem dæmones mut, Jovis magot ex oonsiliis ,
boni, indena-versantes, custodes morlalium hominum t
qui une custodiunt et justitiun et prnva opera ,
aère induti ubique oberrantes per terrain ,
opum-datores : et hoc munus regium obtinebant.

Secundum inde genus multo deterius postes
argenteux]: recenmt Olympia domos habenles,
aureo neque forma simile , neque ingenio.
Sed oentum quidem puer unis apud matrem nodal-In
educabatur oremus nide rudis sua in domo :
led quum pubuisset et pubertatis metam advenisset ,
pauxillum vivebant au! tempos , dolons halieutes
ob-stultitias : injuriam enim ternerariam non poterant
a-se-mutuo abstinere , neque immortales colore

volcbant, neque saumure beatorum mais in aria ,
uti fus est bomlnibue ex-more. [les quidem deinde
Jupiter Saturnin: abscondit iratue, quia honores
non debout beatis Diis , qui Olympum habitant.
At postqunm et hoc genus terra occultnvlt ,
hi quidem nubien-ranci beati momies vocantur,
secundi ; sed tamen honor etiam bos oomitatnr.

Jupiter vero pater tertium aliud genus loquentiuln homii
num] æneum revit , omnino argenteo nihll simile ,

e fraxinls,violensqne et robustum : quibus Martis
Opera curæ-erant luctuosa et injuriœ : neque ullum Rumen:
tum] edebant, sed adamantis habebant durum animum ,
inaccessi : magna autem vis et manus invlctæ
ex humeris mscebmtur in validis membris.
Hi: autem ermt ænea quidem arma, æneœ veto etiam damna;

æreque opernbantur z nigrum enim non erat ferrum.
Et hi quidem manibus sub suis domiti
abierunt in putridnm domum horrjbilis Plutonis ,
ignobiles : mors autem ces , terribiles quamvis (enistentes),

cepit atra, aplendidumque liquerunt lumen solis.
a.
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Sed postquam et hoc genus terra operuit,
nusum etiam uliudquanum super terrant multomm-altrican
Jupiter Saturnius recit, justins et melius,
i irorum heroum divinum genus , qui vocantur
semidei priore Mate par immensam terrain.
Et hos quidam beilumque maium et pugnu gravis,
alios quidam ad septiportes Thebas , Cadmea in lem,
perdidit pugnantes propter oves (Edipodæ;
alios vero etiam in navibus trans magnum iatitudinem maris
ad Trajan] ducens Heienæ gratin pulcrioomæ.

[bi sape eos quidam morus exitium occultavit :
iis autem seorsum abhomiuibus vitaux et sedem tribuens
Jupiter Saturnius constiuüt pater ad ânes ton-æ

procul ab immortalibus : horum Saturnus rexnest.
Et ii quidam habilant securum animum halieutes
in bealorum insuiis juta Oceanum vorticosum .
felices berces , quibus mellitum fructum
ter quotannis ilorentem fert feeundus ager.

L’tinam non jam debuissem ego quiulis interesse

hominibus , sed sut prins mori, aut postes and!
Nunc enim jam genus est ferreum moque unquam interdiu
œssabunt a-iabore et miseria , neque noctu ,
corrupti : graves veto Dii dabunt curas.
Sed tameu et hisce admisœbuntur houa malis.
Jupiter autem perdet etiam [me genus loquenlium hominmn,
postquam mati canimircum-tempora facti-iuerint.
Ncque pater iiberis concordans , maque liberi patri ,
nuque hospes hospiti , neque unicus alnico,
ueque frater carus erit, ut antehac certe.
Celariter vero senesœutes dehonestabunt parentes;
incusabunt autem same bos moiestis dloquentes verbis ,
impii, ueque Deorum vindictam scientes : poque hi
senibus parentibus educationis-præmia reddent ,
violeuti : alter autem alterius civitatem diripiet.
Neque ulia pii gratis eril , neque justi ,
nequc boni; mugis veto maleûcum et iuiurim
virum honorabunt : justitia autem in manibus, et pudor
non erit : iædctque malus meliorem virum,
verbis pravis alloquens , perjurium veto jurabit.
Livor autem humines miseras omnes
maledicus , malis-gaudens œmitabitur inviso-vultu.

Et tutu jam ad cœium a terra spatiosa ,
candidis vestibus tectæ corpus pulcrum ,
immortalium ad genus iverunt relictis hominibus
Pietas et Nemesis : et relinquentur dolons graves
mortalibus hominibus ; contratmalum vero non ait defensio.

Nunc vero fabuiam regibus narrabo, sapientibus quaun’is

Sic accipiler aiTatus-est iusciniam varii-guttnris , [ipsis.
admodum une in nubibus ferens unguibus compta!!! :
hmc vero misere , curves tin circum ungues ,
iugobat : cam autem me imperiose sermone aliocutus-est :

lnfolix , quid strepis? habet sans te muito fortior :
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oit: un Éditions nul 06x Main (velum.
225 01 8è 8l“: Ezlvowv. and êv81âpom 8iôo’ù’aw

indu; au! p.15 n napexôaîvouci 8txa(ou,
(225) roie: 15’019: «au, Mol. 8’ âvôcîcw êv «in-i-

eîpvîv-n 8’ dû yiv 100901961904, oùBe’ m1“ aûroîc

apraxie»: «oléum: ramifiera: 56960121: Zeüçi

230 «Bi m’ îôoôiwgav. me àv8pa’cv. N418; 61m8eî,

oô8’ d’un 00011.: 8è gemmât: 5914 vépowat.

(au) Toit“ çipn pÀV juin MEN 540v, 059w: 8è 895c

dm pât a 9692i pah’vouc, pécan 88 plieur
eipmrâxol 8’ «in; gallois; xataGeËpœacv

235 1(xrwaw 8è funin»: lamé“ rima yovzîiaw-
Wœmv 8’ àyaûoïcn 8iaumpéçr 068’ bri mâ’w

(235) V(GGWI, xapnôv 8è (pipai. Cei8mpoç Épovpa.

0E 8’ 3691; re plu-n): xax’h nui. clicha 1970:,
roi; 8è 8km! Kpovî8nc Texpaipetm cùpômru 256:.

Honda ml Eiîimaca ne?“ xaxo’ü âvôpèç âm-

84114 amphi] ml. (haïtien): pnyx-avoinai. [69(1,
(un) .Toîaw gagnée” pif êrrîyaye fripa Kpoviow,

hub 6905 ml ÀOLMV’ ânoçôwüôoum 8è hai.

0683 WŒÎXSÇ deOUUlW pivüôouci 8è dînai,

245 211%: çpa8ocpôvygcw ’OÀupmïow in“: 8’ 151:

à 15m input?” rûpùv âTWSÀEG’EV â 57: rsîxoc,

(agi du EV 16m Kpovl8-nc charibota: 1515m
Ta paaûeîç, buai: 8è nuançâmes nul ouïrai

11548: 86cm!“ ênbç 7&9 Êv àvôpo’moww “ne:

:50 “évitait çpiëowav. 80m n°11561 8609m

Mill»: îpiôouai 0:17»! 61th! 06x âMyoweç.

“ (no) T914 7&9 mimai eîcw à!!! 100v! muluëoreîpn

âôévarm vaàç 967mm M’tôh &vôpo’mow

aï ba çulcîcaoociv re 8km; ml. clim-ha 5970:,
255 üépa imminent. min-g çom’ôvreç ê-rr’ dîma.

8H 86 1’: napôévoç écri. Alain, m8; ëxysyauîa,

( 2.35) m8915 ri amah a eeoîç 01 ’OÀuimov Exouaw.

260

Rai à, 66:35 div dg un: main-r5] nohâîç àvom’va, I

CÔTÉ“ “trap Ail wax-pl anEKoylv-n Kpovïwv:

360 77196“, évolua/11mn Hum vo’ov, ôçp’ ânmian

[8573?“ àruaOaÀiaç paaùe’œv, oî Xuypàz vos’ûvrsç

OPÉRA ET DlES.

bac ibis , qua le equidem ducam, lice! cantalriœm (insisten-
lem) t] cœnam vero, si voluero , faciam , au! dimiuam.
lmprudeus autem, quicumque voluerit cum polenlioribus
contendere;] victoriaque privatur, prœtaque mntumclius
dolures paütur.] Sic ait velociter-volans accipiler, lotis-ans
avis] 0 Persa , tu veto audi justiliam , neque injuria“: (“ove z

injuria enim diam mala misero est homini ; nec quidcm dives
facile ferre potes! , gravaturque ab en,
“lapsus damnis: Via veto aliter perveniendi

melior ad justa : jusiilia autem injuriam superai.
ad ûnem progressa : passus vero damna slultus cognovit.

Cite enim currii jusjurandum una-cum injuslis judiciis.
A! J ustitiæ tumultua est tracta; , quo viri duxerint
donivori , pravis aulem sententiis deciderint jura.
Hæc vero œquitur deplomns urbemque elsedes populorum,
serein indum , malum hominibus adferens ,

qui ipsam expellunt , nuque justam partent dislrilmunl.
Qui vero jura peregrinis et civibus dan!

recta, niaque quidquam præœrgrediimtur juslmu ,
bis noret urbs , populique dorent in ipsa z
pox vero per terram juveuum-al’trix . maque umquzuu illis

molestum bellum decemit late-cemens Jupiter,
maque umquam justos inter humines fumes versaiur,
maque damnum z in- oonviviis autem cura-partis operibus
fruuntur.] His quidem fer! terra multum viclum , in-monli-
bus vero quercus] summa quidem fort glandes, media VH0
apes z] lanigeræ autan oves velleribus onustm-suul :
pariunt vero mulieres similes liberos pareulibus :
“orant autem bonis perpeluo : nuque in nimbus
iter-faciunt; fruclum vero fer! feeundus ager.

Quibus autem injuriaque curœesl mala pravaquc opem ,
iis vindiclam Salumius decemit late-cemens J upiler.

sæpe etiam universa urbs malo vire dclrimenlum-ci-l-it ,
quicumque peccal et iniqua machinalur.
lllis autem cœlitus magnum importavit malum Saturnius ,
fameux simul et pester]: z intereunt vero populi ;

neque mulieres pariunt; minuuntur aulem familiæ ,
Jovis oonsiliia Olympü : inlerdum vero etiam

au: eorum exercitum ingentem perdidil au! idem murum ,
au! naves in ponto Saturnius punit ipsorum.

o rages , vos autem considerate miam ipsi
banc vindictam : prope enim inter [nomines versantcs
immorales observant, qumquat punis judiciis
se-muluo atterunl , Deorum vindiclam non curanles.
Ter enim decks-mille sur)! in terra multorum-alli icc
immortales Jovis custodes mortaliuln liominum :
bi igitur custodiunt et justiliain et prava opera ,
aère induti , ubique oberranles per terram.
“la aulam virga est , Justitia , sa: Jove , procreuln

augustaque venerandaque Diis qui Olympum bobeur.
Et igitur, cum quia cam lædal impie spemeus ,
Malin) apud Jovem patrem considens Satumium ,
refui hominum injustam menlem , ut Inn!

i populus pocula regum , qui perniciosa mediluuli-s

33



                                                                     

36 EPFA RAI HMEPAI.
homing napovœct 86mg “01:33: êvlnwnçJ

T1311 çuÀacaéysvm, kodak, 106v“: pôôouç,
8œpoçciyov, noÀu’BV 83 8m17” 51:1 «du!» léôecôa.

265 OÏ du?) x0118 mils: âvùp aux? mod. noyon
i) 8è mmh poum a?) povhôaam ataxie-m.

(266) [livra î8àw Atèç ôqaôaluèc ml mina vain;
xal vu «18’, aï x’ Nil-56’, ëwtôz’pxerm, 088“ MG“

oïnv 8h un! 7158: &an 1:61“; ivrbç 86975:.
270 ’N’üv 88 114)) pir’ 1618: lv âvôptâmwv. 8ixmoç

dm [nif 851.8: olé: inti xaxëv à’vôpu 86mm

(270) lugent, aï fuita) ya 18(an à8môrepoç 825v

[aimât réf 05mn lol-ra uleîv Alu reputxipauvov]
70 115’901, m’a 8è tarît: une): appas“: paillu) câm,

275 ml vu 86mg ênaîxoue, ping 8’ mmm trip-trav.
T6v8s 789 âvôpénowv v6p.ov 8151-125 [(90va-

(275) 3.1.0601 pi»: nul 011961 xa’t oîuvoîç Retenvoîç,

laôew milan, hui où 86m Êtrrlv IV «810k.
âv8pu’mowt 8’ 58mn 8km, û MIRV épiez-n

aso yiyvnal. El 7&9 1:4; x.’ 305’111 à 8îxau’ âyopsüuv

YLYVÔWV , a?) Mv 1’ (new 8t8oî 369607“: leu;-

8; Si au papwpincw éxz’ov iwlopxov ôuéaaac
«padans, ëv 8è 8ixnv mélia: vinas!» chue-î],

1’05 88 1’ âpauporépn yue-à tuto-tride “hm-car

n86 &v898: 8’ 580’pr yeveù (14161::an àydvœv.

201 8’ émis cam vos’wv (péta, uéya vaine nipa-n.

(285)Tùv p.6 roc xanthate: nul îlu8ôv (en-w 815’601!

pnï8lmç’ 15h ph 888c, pila 8’ in“: vain.

Tic; 8’ àper’iç 8953m 6501 npomipoiôev 801mm

290 âôoîvurov paxpàç 8è nul 890w; on.“ ê: m’n-hv

nul rpnxbç TWPŒTW’ êthv 8’ si; dupov “sans,

(290)ênï8Én 8.8 1mn: «Élu, 1415M 1:59 laïcat.

05mg pèv «mémo-10:, 8g 013m?) mina venin-n,
opaaca’uzvoç raï x’ (mua x00. êç 19m in: âpsivur

296 86018; 8’ (Il: xâxsîvoç, 8: :3 Elno’vm «(Omar

8c 8.1. x: p.111! ail-rô; voén paît’ Mou àxoômv

(295) EV Oui“? Qu’un-1110:5 ô 8’ aËv’ âxpiïoç chip.

’AÀM au 7’ âuerlpnç FtmeLG’VOÇ uîèv êçerp’iç

êpïo’zlsu, 112’961], 8îov yivoç, 81499:: ce Amàç

300 électifs-(1, galât; 8é 6’ êütne’goavoç kami-r49,

aîôoin, Bakou 8è 159w ulunÀiat aulnîv.

(300) Amàç 7&9 un «n’y-trav depyc’ï) 6611.9090; àv8pl.

Tif) 8è 0501 VElLEGÔGI nui âvépeç, 8c xev &EP’YèÇ

(«un , xnçaâvwm xoôoôpoæ: du)“ 897M, I
305 oira paludéen nipa?” rpüxouatv 0’129on

limoner col 8’ (ne: (90’ êta-tu) lLG’TPlG xocpeîv,

(305) (Ï); a! rot épala!) [Mm «Môme: achat
’EE Ëpymv 8’ à’v8peç nolüunÀoi 1’ aiguisai Ts-

mi 1’ épyatéuevoç “mon: 901-5904 âOavoîromv

310 Étretat 418% ppmoîç- poila 7&9 myéouo’w depyoüç.

l’Eçryov 8’ où8èv 8vst8oç, depyin 85’ 1’ 8vu8oç.

(310) El 84’ xev 5974:1], «in: ce (1110365; depyàç

«lourant. «106141» 8’ âpsrù and xÜ8oç 8111851

Aaipow 8’ oîoç Encôa , 18 êpyaîÇeoOau dunvovf”

315 si xzv d’un” âllmpfow xrzoïvwv êtaicppova OuyÀv

OPÉRA ET DŒS.

alio inneclunl jure prave diœntes.
Hum observanles reges , eorrigite soutenues,
donivori, pnvorum vero judiciorum prorsus oblivisœmini.

Sibi ipsi mais struit vir alii mala struens ,
malumque mnsilium oonsuleuti pessimum.

Omnia videns Jovis oculus et omniu animadverleus
etiam hæc, siquidem vult, inspicit : ueque cam Net,
qunle jam boc quoque judicium urbs iutus exercent.
-Nunc jam ego ueque ipse inter hommes justus

situ, nec meus filins : quouiam malum est viruIIjultum
esse, siquidem unqu jus injustior hahehit.
[Sed hies: minium spam perfectum Jovem Mendel:-
12m.] 0 Perse, tu vero huso in anime repoue me,
et quidam justiliæ obtempern, violentiæ autant ouiviscere
omnium] Hum: enim homiuibus legem imposuit Saturnius :
piscihus quidem et feria et avibus volucribus ,
ut devoœnt se-mutm , quonium non justifia est inter eos :
homiuihus aulem (ledit justitiam , que: mulle optima
est. si enim quia velil juste prolileri ’

oognoseens , ei opes dal late-videns Jupiter z
qui vero testimouiis volons perjurlum jurans

mentielur, juslillamque lmpediens lamas-5m
ejus cette obscurlor manies postbac reliois-est :
viri autem juste-jurantis progeuieo pomme paumier.

Tibi vero hom intelligens diam , valda alune Perse.
Vilium quidem une miam cumulalim est capere
facile : plana quidam via est, valda autan procul habitat.
Virluli veto sudorem Dil auteposuerunt
lmmortales : longa vero et ardus vis est ad cam.
et espars primum : ubi vero ad summum cliqua venait,
bonis jam deiuœps est , qusmvis dinicilis (anisions).

me quidam optimus est , qui pense annula italiens-il ,
cogitum quæcumque dein et ad fluem sin! malien.
Bonus vero etiam ille , qui bene monenti permit.
Qui veto neque ipse sapit , neque diam audiens
in anuno reposueril , “le contra luulilis vit est.

Al tu quidem noslri memor sempor gnetum
operare, Perse , diva proies , ut le Fumes
oderit , amen autem pulcre-coronsla 0ere!
venerauda , victuque tuum impies! horreuln.
Fumes enim semper ignavo connes est vin.

Huit: vem Dii indigan et homiues , quicumque otiosus
Vivit, ruois nouleo-eurentibus similis indole,
qui apum hborem absumunt oüosi ,

vomies : tibi vero open gamin este decentia obit,
ut tibi tempeslivo victu impleautur lierres.

Ex laboribus sutem viri ovadu-ntpeœrosiqueopulenüque:

alien) laboraus mullo curior immortalibus
en’s atque hominibus : valda enim oderunl otiosos.

Labor antera minime dedeous, ignuviu auteur dedecus est.

Quod si laboraveris, mox le æmulabilur oüosus

Dilescentem : divitias vem virtus et gloria coauteur.
Fortuna autem qualis sis , laborare est meüus.“

si quidem ab alienis facultatibus stolidum minium



                                                                     

EPFA KM HMEPAI.

:ïç (979v 196%: mug; pion, (7x; a; athée).
(315) me); 8’ m’a: chah) uxpnplvw ivôpa midi“,

«mix, if Jvôpaç [4171 aluni il? ôvlvncnv.
Aiôu’iç 1’01 «pô; “la?” “(aux 8è «ph Mg).

sa) Xp-mmnô’ «il âpwaxæÉ-Ozôçôom mDèv étaim.

Eî ya’p m nui Xepai pin 5117m 616w (An-rut,
(320) î; 51’ clim 7166m Micro-nui, oÎci ce 1min

«(i-perm, 551” au 8’). x1980: Mm: lituanien
àvOpémw, and 84 1’ dvaiôcin xama’Cn’

ses peu a! un: (LCDPOUGI ôtai, mmm. 8è oint
âvé l à), m1391» 8! 1’ bri 196m 6160; ansa.

00v 8’ 8c 0’ [xi-mir 8c n Esîm mxèv (pin,

3c 11 :0:an in?» âvà Sigma pain
main: :Ôviç dlôxou, nnpaxaipia Mou,

(no)5ç ré au chiions!“ unanime: àpqmvà 16ml,
8c æ: 1min 749w“ auna? 11:1 râpera; (268633

«nain xùmim “Ou-méga“ bréneux.
T5,”) 8’ in! Zizi»: mûri); chahut, l; 8è TSXGMV

(mon âw’ &Sixnw lulu-hi: diréônxev àpoiêvîv.

:35 ’AÀM au 135v ph «du-mn lepy’ àwicppovu thym.

Kàô ahan“: 8’ 198w: tip’ âOavoÎ-rmcn Oeoimv

(un) W acul. mhpïx, bri 8’ âylaè impur miam-
ÉAÀm 3è mai; (mimai re llâcxccôai,
4.9.5 Sr’ divan ml à. av 9&0: îepàv (MW

340 à; xi 1m (hm apaôinv nul Goglu! (1le
[6?9’ in.” div?! ùiPov, pi rèv 1er (19309]

Tîw çtÂÉow’ 51:1 Sain whist, 1’?» 8’ Exôpàv Ëïcuv

1’01! 85 Mia-ra xalsîv 3cm “’00 177601 vain.

d 7&9 rot acul 1971p: lyxôptov Mo yévom,
au 121m5; Kan-roc (nm, (édam 53 moi.

nipa tub: würm &cm’ dyaôàç M’avuup.

’EngLopi tu tipi; 86’ lump: yeiwvoç hôlai

01W av 905c brelan“, ti pi faim and; gb].
E3 ph gummi “tupi: pirovoç, :3 8’ âmôoîvai,

au) aîné“: “rif: plum), and Mien, a! au 86mm,

à; à» Imam ml. k Wepov ÉPKIOV e391“.

[à mi upSaiuw- xaxà xipôea Ïc’ (iman.
Tôv 4,11393“: çihîv, and tu? npoçuiwutpoçtîvm-

and. Mil.“ 8; au 8;), nul. in). 80’sz 8g un in?!
la [du 1K aux”, 6:86:17) 8’ whig iôwxcv.

Mx àyaôù, 591m5 3è and, Manitou) dérapa.
“04 pli; 1&9 un âvùp (0014m1, 6’15 xâv phot Soin.

[nipa a?) 8459m and. régna-a: 8v nanti omniv-
ôç 86 m ain’oç and; êvmôeirlçi müicac,

un ni n cpmpàv Ëbv, 1è si êmîxvmcnv 900v
El 1&9 av ml. agaçai»: in). Cplxpê’) xaruôeîo,

(son) mi Baud moût:y E930“, râla av pl]!!! ml. rëylvovro.
’01; 8’ i1r’ “in; (pipai, 6 8’ aiMEetan amome: ÂlfLâlr

Oùôà 167’ tîv 01in xaraxet’pswv âvépa gnian.

les Ohm 5&1er :Îvat, irai plaêep’ov 16 Gépnçw.
T1661?” pli: mpm’vroç 05’660“, ripa 8è 00m?

(365) “mitan! étaim, J a; çPa/Cga’oal ëvmya.

3491on 8è m’a” “à ÀâYOVTOÇ xops’aacOai,

W669! çeiaecom- au») à“ au «venin misa/i.

(395)

(340)

(“6)

(350)

(355)

OPÉRA ET DlES. 3 7
ad opus convertens curium-habeas victus , sicut le jnlmo.

Pndor autan non bonus egenum hominem une! ,
pudor, qui hommes “Ide lædit nique jnvat.

Pudor une cum inopia, audacia vero cum opibus.
Opes au lem non rapiendæ: diminua-dam.- mullo meliores.

si quia enim et manibns per-vim magnas opes cepeiit ,
au: in lingua prædalus-fneril, qualia mulle
Fiunt, quam primum lncrnm mentem deceperil
hominum , pudorem vero irnpndenlia expnlerit :
facile autem ilium obscurant DE , minunntur veto familiæ
viro tali; exiguumque ad lampas diviüæ oomilanlnr.

miter veto , et qui suppüœm et qui hospilem male tra-
claverit ;] quique fraln’s sui leclum adsoenderit

secreti concubitus nxoris , scelerata pauma;
quique cujuspiam imprudentin frauda! orphmos liberos;
quique parenlem senem misero in minus limiœ
increpuerit gravibus incessens verbis :
huic autan carta Jupiter ipse irascitnr, ad extremum veto
operibus pro iniquis graveur) exhibe! talionem.
Verum tu ab-his quidem omnino cohibe atultum animum.

Pro facullaœ autem [Milo sacra immorlalibus Diis
caste et pure , nitida veto [amura adolelo :
alias aulem libatmiiibus thuribusque plaealo,
et quando cubitum-is, et quum lux sacra venait :
ut libi benevolum cor et animum lainant;
[ut uliorum emas agrum , non lunm alius.]

Amicum ad convivium vocal» , inimicum vero relinque :
eum würm potissimum voulu ,quicumque le prope habitat.
Qnoüescumqueenim tibi eliam domesticum aliud quid anci-

vicini non-cincli accunnnl , cingnnlu nnlem œgnali. Mat,
Damnnm malus vicinns, quantum bonus magnum com-

modum.] Malus-est sana pretium , quicumque motus esl vi-
cinum bonum.] Neque bos interieril , nisi vicinus malus sil.

Recteqnidem müarismutuam a vicino, recta vero rcdde,
eadem mensura, et amplius, si quidam possis :
ut indigens eliam in posterum æquum mm immina.

Ne main hiera-captes z main lucra æqualia dnmuis.

Amantem am, et succurrenli suocurre :
et du ei-qnl (iodait, neve da ei-qni non dalcril.

Dalorl quidem aliquis dedil, non-dahu veto nemo dedil.

Donatio bons, rapina vero mais, mus dalrix.
Quicumqueenim quidem vir libens dal. isetiammultum de

deritflgandet dono et deleclatur suo in anima,
Qui un) ipse oeperit impudentiæ obsecutns
quamvis exiguum (euisœns),id (amen rigidal ejus animum.

Siquidem euim et pnnum ad parvum posueriu,
et frequenler istud recuis , mox magnum et hoc evaserit.

Qui vero and idquod-adesl adjicil , in vilabil atram famem.
Neque veto quod domi repositnm est hominem cruciat.

Demi menus est esse, quoniam damnosnm , quod foris est.
Bonum quidem depræsenli tapera , misais veto mho ,

cgere absente : que le meditnri jubeo.
lncipiente aulem dolic et desinenle salutaire-

, innedio parce: son vero in fundo paninonin.



                                                                     

un KAI llMEPAI.
Mtaebç 8’ dv8pl 90m eîpngLévoç imao; Ëm.

Kai re :416th 79min; éd pépwpu Béoôut’
[370) m’a-nu 8’ vip 1018W nul aimeriez: (ahan dvôpaç.

Mn8è 7m13 a: vâov impunie: ËEanara’rm

dipôle: meouau, reùv 8upüica xahiv.
37s °Oç 8è 7uvaud «(n°102, «(MW 87: ailât-nm.

Mouvo75vÀç 8è «du J1] narguai” oÏxov

(375)q)epôéluv- à: 7&9 «MU-roc déEe-rm à anémiai.

F 719m8; 8è Gabon: Érepov naiô’ ê7xuraÀel1rmv.

Teint 8É xev Rhénan «époi Zsbç Énemv 616w.

380 “kiwi: pli: 10467qu pelé-m , initia” 8’ exam.
[2d 8’ si «106100 0511.5); “Nôtre; EV (pina-h 527w,

(380) 58 598ml, m1 197m! éf- Ëp7cp Ep7oîCeo’0atJ

38

370

HÀnïé8mv ’A-rh7ws’wv Entrenopevémv

dig-rai? épave? nipa-roto 8è 8us-opsvnïmv.

386 A! 8’ 111m vinera; se au). mura TECGŒPŒ’XOVTŒ

xaxpüçarat , 1511; 8è mpmloptévou êvmuroü

(mhaivowat 111395311 zapaocops’voto ct81îpou.

0M 1m 1re8iœv râlerai vâpoç, 011: enlaidira;
ê77150t vau-réouc’, aï 1’ épieu pneu-tinta,

390 non-au xupaivovroç ammi, «(ava 15390»:
anumv- 7op.vàv meipsw, 7oy.vàv 8è pomeîv,

(390) 79min 8’ épiant, si 1’ (épia «du? ËOÉXna’Oa’“

Ëp7a xoplCmOat Anp’ô-rçpoç, 6’); rot Emma

ôpt’ aimai, p.16 me rà peut: laiton:
395 mâcon; dumptouç oïxouç, aux). p.118èv d’VÜUG’flç.

in; and v’ù’v ê-xr’ 1p] “est: E78) 8! roi 06x ém8o’wœ,

(395)068’ Entperpim’ ÊPYÉCSU. Mme “5/9071:

1970:, reît’ àvôpdmowt 0501 8Lenxptîpam,

ipé-note du «(1185661 7uvcuxi re Oui/.3»; élation

000 (1115671; picrov xatà 7tfrovaç, ai 8’ ÊELEÂÔŒL

AI; pli: 7&9 ml 19h; mixa rzôîeur in: 8’ ln Ron-E: ,

(400) [pipa pli: a?) «puine, si; 8v émacia «0X à7opsôastç’

âxpeîoç 8’ lem bien vopo’ç. ’AÂM 6’ (hum:

ÇPÆICEO’ÛŒI xpeiïw se Mon: 11905 1’ &Àewpwîv.

(on Ohm: 513v «périe-ra, 7uwxîxa’ re, Boîv 1’ &PO’PÎPŒ,

[mm-M, ou 7ap.s’ràv, ira; ml pouah Étang]
(406) xpïîgzarc: 8’ 51v chap névæ’ imam «miam-0m,

pi ab ph dû: Nov, ô 8’ dpv’n’rm, si: 8è 1111?,

il 8’ 6’397] «galium-qui, pwôôn 8l se Ëp7ov.

Mn8’ àvaGéneo’ôm le 1’ uüpiov Ë; 1’ imans

où 7&9 Ématoep7àç air)“: «(p.an taki»),

(no)oô8’ évuêanôpzvoc- “un. 85’ TE (p7ov épillet.

Aie! 8’ àpËoÀt5p7àç âvùp dîmai «alain.

“’pr 8h M75: pêne 8H0: idiote

un “épuce tampon, permpwbv 6969.6an
vaîx êprwéoç, p.518: 8è tpémrau ppôreoç xpùçi

(un) «une, élagage-rep“. 8’), 7&9 1-615 Zslptoç sien-9.9

3°:th ûnèp “poum: anI-rpsqaéœv àvôptômv

1’97;th âgisme, nÀeîav 8:5 TE voxtàç 31:“sz

m 7%»: â8nxma’rn nacrai. rpnôeîcu 01815”)

au, puna 8’ lpaCe zéen, mépômâ 1:: M7“-

(420) ripa; &p’ ÔÀo’ropaîv pepvnjdvoç «Spa: Ëp7a. l,

“0

OPERA ET DIES.

Herses aulem vira umiao oonstituta æqua esto.
Etiam clim-frane ludeus testent adhibeto z
credulitas sutem sana pariter ac dimdentia perdiderunt ha-
mines.] Ne veto mulier tihi unimum mies-exorons decipiat.
blanda garricns , tuum inquirens domicilium.
Qui enim mulieri confidit , aoufidit is furibus.

Unions vero filins sit , paternnm damum
qui-serve: : in enim opulentia cresœt in redibus.

Senex autem moriaris , alterum filium relinquens.
Facile vem et pluribus præbuerit Jupiter ingentes apes.
Mor quidem plurium cura , major autan acœssia.

[Tibivero si opes meus appelit in anima tuo ,
sic facita , et operi super opus apeure]

Pleiadibus Atlante-matis exarientibus ,

incipe messem ; antionem veto , amidœtibus.
un: autem me acoustique et (lies quadraginta
latent z rursum vara inversa anna

parent primum ubi-acuitur femm.
Hæc utique camporum est [ex , tuque, qui mare
prope habitant, tuque , qui valles ilexuosas,
a-mari nuctuante procul , pinguem regionem
incolunt :nudus serin) , nodusque anta,
nudusque metito , si quidam tempestiva omnia voles”.
open tibi-parare Cçreris , ut tibi singula

.tempestiva crescant , ne quandointerim egeus
mendices ad alienas damas , et nihil ellicias.
sicut et nunc ad me venisti: ego vera libi nonamplius-dabo ,
neque udmetiar: operare , stolide Persa , “
operibus , quæ homiuibus Dii destinarunt z
ne-quando cum liberis uxoreque anima dolens
quæras victum per vicinos , hi veto negligant.

Bis quidem enim et ter forsitan consequeris : si vara am-
plius molestus-lueris ,] rem quidem nan facies , tu vero inæ
nia multa diœs :] inulilis autem erit verhorum copia. Sed te
jubeo] cogitare debitarumque solutianem famisque evitatioc
uem.] Domum quidam primum , fœminamque bovemque
aratorem,] [servam nan nuptam , qua et baves sequatur z]
uleusilia vero dorai omnia apta paruto :
ne tu quidam pelas ab ulia, is vara recuset , tuque camas,
tmpus autem prætereat , minuaturque etiam apus.

Neve dîneras in crastiuum inque perendinum :

non enimfustn-laborans vir implet barnum ,
neque differens z studium vero opus auget.
Semper aulem dilatamperum vir cam-damais luctatur.

Quum jam desinit Vis nanti salis

æstum sudoriferum , per-autumnum pluente
Java præpotente, mutatur vena humanu cuüs’

multa agilior : jam enim tune Sirius stella
paulisper supra ouput morlnlium hominum

venit interdiu , magie autan nocte fruitur :
tam minime-mss (vermibus) est mon ferro
siiva , folin antem humi fundit, germinationeque desinit z

tunc igitur liman memento tempestiva open.
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’Olpwv 93v 1’9an ripieno, 51:91” 81 Tpirqxuv,
dîmé 0’ Emanôônv- pas: yépvü WIÉPPJVOÇ 05mg-

us si 55 m ôtaitænv, inrô xai. cçôpa’w ne réunie.
TpimriOaiLov 8’ 54m: TâPNEW Bexaôu’ipçp âiLa’E’g.

(on) H070: âtmaimrüla xüla- (pipai! 8è 761w, 31’ En 55-

5k 030v, mi sipo; 8&in à xar’ à’poupow, [pas
1: (vivoir 8g 1&9 pouah âpoüv ôxupdrrarôç Eau-w,

un aw’ av ’Aenvai-nç 81.1.5“, ëv 045p.“: «n’iaç,

yôppoww relique «mupipuat îmëoiî.
(un) Aotà 8è “nous égerma, ramailla“ xatà oÏxov,

am mi. mxrèv, in). ne“) Mîov 051w
a 1’ (“96v 1’ dîme, (rapé: x’ 11:1 panai. pilon.

us Adçimç 8’ â mMnç âxuûuroi inoGoieç,

ôpuàç 0min, 761K «pivota. 30’: Si êvvawrîpw

ips”: unau-idem, 163v 7&9 606:0: 06x alunaôvèv,
161.; pérpov et): incitateur. épic-ru).
01h &v un 1’ épieu-Ë lv «mais xàp. ph dporpov

Mo 52mn, 1è 3è Ëmv 116mm 0:50; Muni”.
Toi; 8’ Kim naaapamvntràç mît-nô; groin

(un; 59m Sauvée“, retpoîrpupov, ôxroîÊÂmiLov,

de 1’ (mon pelin?” Main aillai éÀaüvoL,

gnaf-n Wivœv p.50, épilas“, il): En). (9719
“a 01;;va 165 8’ nim. vednepoç Mac àysivmv

«nippera. ôa’aauaûai x11 êmonopinv allures“.

(ns)Koup6npoç 1&9 âvùp peô’ ôthuç étreint“

(matchs 8’, Je à» 72;;de (pouh kantien;
64,60“ à: “plum êvuôma xlenyulnç-

460 ’56 âpôroiô 1e tripa (pipa, mi leiparoç (7)an
demain ôpâpnpo’üi upaôinv 8181113 dvâpèç 016061“)-

(450) ôs). 1611 XOwÉÇIW aux [303: lvôov déwaç’

[pnîôm 7&9 broc EÎREÎV Béa 86g lai 1&1:an

Miami! 8’ étain-Andanlldpa 8’ (97a pétant
tu d’un! 8’ àvùp çps’vaç âçvuàç 114.5104111 ciguë”,

nim, 06:3 rô 0B” hubs! Si u 80690:0’ âpiE-qq,
(656)“:W «9600:»! (alitai! ËZÉp-EV air/lia. 0écrôau.]

153% &v 8è «pintai dpmoç Mroim panifia,
ââ du” Mpnbivci 6953: ôpôt’ç u nui. aôrèç

480 «571v a! ôlzpùv âpômv éprîtes!) an’ ôpnv,

arpent p.94 “:680”, Ïvu TOI. «Menin’w Époupm.

(son) (1E1?! mhîv- Oépeoç 8è vampât?) 06 6’ émiaient.)

Nui» 8è snipe“; ln xouçiÇouaav dpoupav.

(Nui): Main naiôœv eôngi-upa.)
“a EôleaOas 8è Ali lem/((9, Anp’rîrepi 0’ épi,

Emilia ppfôsw Amnîrepoç îepàv dan-M,

(un) zip-1.6510“ mnpô’if àpâ’rou, 81’ av ixpov élémi-4;

pipi. 1:66” 891mm poilu! in! vô’rov Yin-rial

5390m0 946% pardaf). Ù 8è Wb: &mcrôsv
470 331.5504 51m paxûnv ndvov ôpviômm 11050:1,

crépin xmaxpômv- :ôônpoo’ôvn 7&9 épieu.

(t70)0v1110î4 &vepémoiç, xaxoônpocôvn 8è main-n.

11.1% m 5:8me mélos; veôoizv ÉpaCe,
si stile: 15”50; 63:60“ ’Olôpmoç laGNov ânéCm,

“on En 8’ Méta” Nom; âpélvia- nui a: lehm
n°4165“, 309m aîpeüpzvov lvôov êâwoç.

OPÉRA ET DIES. 39
Mortarium quidam tripelale secs , pistillum vero tricubitale ,

nemque septempedalem : valde enim certe convenions sic:
si vero octopedalem , inde et mallcum secueris.
Trium-palmorum vero miam secam dw-m-palmorum plau-
stro.] Multa cana ligna : ferte aulem buram,cum invene-
ris] domum, in monte quærens vel in campo,
ilignam : banc enim bohus ad-arandum firmissima est ,
si Minervæ famulus , dentali inligens,
devis œnjungens adaplaverit temoni.
Binn vero incita unira , fabricans domi ,

(11th mimi-bun et al [mm compactile z quoniam mullo
melius sic z] si alterum quidem frogeris , alternm bobus inje-
ceris.] Edauro autem vel ulmo minimevermiculali lemonos,
aquercu dentale, bun ex-iliœ. Boves veto duos novennes
mares comparai» (horum enim robur non imbecillum est)
juventutis mensurum habenles : hi ad-laborandum optimi.
Non hi utiquc dimicanles in sulco quidcm natrum
fregerint , opus veto inutile ibi reliquerint.

Hou aulem simul quadragenarius juvenis sequatur,
panem poslquam-prnndil quadrifidum , octo-quadrarum ,
qui opus cursus rectum sulcum ducat,
non-ampli“ circumspicienu æquales, sed in opere

animum iutiens : hoc vero neque junior alius melior
ad-spargendum semina et ileralam-salionem ad-evitandam.
Junior enim vir ad œquales desiderio-trahilur.

Observa vero , cum gruis voœm audierîs

site in nubibus quolannis clangenlis :
hæc aralionisque signum offert . et hyemis tempus
indical imbriferæ z cor lutera rodit viri l’abus-carmin

Tune une page camuros baves demi manentes.
[Facile enim est verbum diœre : Par-boum da et plauslrum;

facile mien: mensure : Sun! vem open bobus. [strum ,
Putat aulem vir mente mmpe dives se fabricaturum plau-
stultus, neque home soit: centmn enim surit ligna plaustri ,
quorum ante curam habere oporœt domum ierendorum.]

Cum vero primum arationis-lempus mortalibus apparuerit,
Jan) tune aggredere , simili servique et ipse ,
siœum et humidum amis arationis per tempns ,
mane valda festinans, in tibi impleantur un.
[Vera vertito ; æslate vero ileraium arvum non le muet]
NovaIem autem serin) adhuc levem agrum.
[Novalis exsecrationumuexpultrix , liberorum placatrix.]

Supplies vero Jovi infero , Cererique casta: ,

perfecte ut-onerent Cereris sacrum munus,
incipiens primum mtionem , cum extremum slivæ
manu capiens siimulum , boum ad lerga adilgeris
iemnis-cuneum trahentium subjugiis : puer anlem Mer-go
saquons] serms (encas ligonem negolium avibus faœssat ,
semina abscondens. Diligenlis enim optima
momlibus hominibus, negligentia vero pessima.
Sic uberiaie spica: nutaverinl ad-terram ,
si linem ipse postea Olympius præbuisset ,

e vasis autan) ejeœris mmm ; et te spero
gavisurum , devVictu sumenlem inule reposilo.
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(475) Et’aoxôe’wv 8’ YEsau 1:01th E19, cô8è npîx Mou;

aûyu’cmv ufo 8’ Mo; âvùp xslpnye’voç Émail.

Et 8é un italiote 19016]; 6196071; 106v: 8îav,

lao igue; div/165m ôltyov m9). 7.5198: Êe’pymv,
div-ria 8559560.»: xzxoque’voç, où par: laipœv’

.(480)oïcstç 8’ EV çopyæîy m1590; 8è ce d’inconnu

[’AÂÀo-n 8’ âÀÀoîoq vaôç vôoç alytôxomJ

àpyah’oç 88 05895661 mû (humiez vaincu.

485 Et 85’ xev au!” ipés-n: , 168e xév tu! çdppaxov du“

âme 1(6qu mutilai. 8908: à: «aramai
(435)101rpiïrrov, 16,91“! 1e ppmobç En.“ âneipova YGÎGV’

6151.0; lei): Üoi 190cc? iSLŒTt, tu]? d’moMyoi,

p.161.” 59’ frirepëo’tuuw 908c 631M prix“ ànohtnwv.
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[’Ev Goya?) 8’ 53 mina çulaîcaeo- p.1;8é ce 11’100:

(490) (1.131“ lap YlYYôtLEVOV 1:01va tas/10’ (59:0; 696904.]

Hàp 88 i’Ot xaïlxsiov 063m»: mi étalée: Max-av

63931 1.541.590“, 61:61-: x9604 àve’pa Ëpyœv

496 tanaïm, [Wc 1’ doum chip pifa oÎxov 81957101,
11:11 ce. mixez xttyô’ivoq dynxavin “and?!”

(495) a?” nain , la“? 8è 1:0:le m5801 pipi mame.
Dollar 8’ demi»: âvùp, xsvsàv bri. êÀ-rd8a ptyvœv,

xp-nicuw pto’rmo, un! aneÀs’Ea’ro Oupêî.

boo[’EÀ1rtç 8’ 06x 8:70:64] nexpnpëvov 689°: militai,

“agnat; êv “en” 1è?) tu); piot; 019x10; sin.

(500)A5(xvuz 8è 8p.u’)ectn, ÛÉPEUÇ la pédum: ëâvroç,

06x aïet eépoç êaaeîrat, noteîaô: auditât]

[Mîva 8è Anvau’îwa, mir: incita, 3008692 mina,

506 roïhov &Àsüao’Oai, au! 1.1748“ , «W à!!! pion

meücawoç Bopéao 8041115751; teléôouaw,

(bob)8çn En! 9935M]: îmwpôçou eôpe’ï 36m9

Ëymeüaolç dipne- pilum: 8è YŒÎŒ nui 5X1).

mXXàç 8è 895: ÔLPIXOIILOUÇ aéra: 1: «alain;

510 069:0: Êv prison: “inkal 100v! nouluGorsÉp-g

êgntmv, aux! naan: de? 161e Menu 5M.
(alo)9ïlpcç 8è cppfccoua’, 0696:: 8’ 61:8 ye’Cs’ 6053m),

165v and Mp7] 8e’pya nait-cimier cillai w mi 15v
444198; En aminci 8aauo’1épvwv ne? êâv-rmv.

plis Kart a 8d wo’ü p08; imam, 068% un ici-Lai-
zut 1-: 81’ a ya dm. rayé-tiama. mina 8’ 061:,

(615) oôvex’ émia-rayai Tptxsç aüœôv, m’a 8&an

Îç &VÉtLOU Bopéoui rpoxalbv 8è yëpovra 1481,61.

Kant 8:8: nupôevmîç âwaMxpooç 06 ôioïnaw,

620 in 865m»: Ëvroo’ô: (9069 napà pan-épi aigu-n,

05mn Ëpy’ eî8uîa «0101.9660!» ’Açpo8i’mç

(520) 531e Àoeaaapéwl réputa 1963 ml M11, ôtait?

[poupin] pull?) natale’Ee-rm 5800i 01x01),
“13mm XtthEpttp, 81’ rivée-1204 8V R680: 15385:,

525 è’v t’ tin-(api? du? mi iôsai leuyah’otaw,

oôaë et. “F1040; 8&va vogôv ôpydgoivar

(625) du: En). xuavs’ow âv8püîv 8?.p6v re nûw re

«puça-rat, ppaî8tov 8è Havsnivscm çan’vet.

Kari 1’61“: 88 apurai. mi wîxepm filmai-rat

530 En?» nolition?“ du): 89h 513061km

OPÉRA ET DIES.

Bœeonustus antem perverties ad album ver, maque ad alios
respicies : un vero alias vîr indigna erit.

si vero sole venante (bruma) divam ammis tanin ,
sedens mates , pauxillum manu comprehendens ,
alternatim lignas puluerulentus, non valde gaudens.
Farce autem in sporta : pauci vol-o le suspicient.

Alias autem nua Jovis mens ægida-habentis ,
dimcilis vero hominibus mortaiibus intellectu.
Sin antent sero navarin, id tibi remedium fuerit.
Quando cuculus unit quercus in fouis ,
primum, deiectatqne modales super immensam terrain;
tune Jupiter pluat tertio die, neve desinat,
neque saine excedens bovin ungulam neque «idiotes :
ita sems;arator priorem æquarit.
[Anime autem bene omnia serva : nave te latent

neque ver evadens album , neque tempeslivus imbu]
Præteri antent ærariam otiicinam et calidam tabemam.

tempore hiberna, quando frigus virant ab-operibus
ami, ubi impiger vir valda domum atigeai;
ne te malæ hyemis dimcullas deprehendat
cam paupertate , macla vero crassum pedem manu premas.
Multa autem ignavus vir, vanam 0b spem exspectans,
egens victus , mata locutusest adanimum saum.
[Spes vero non bona indigentem virum (ove! ,
sedentem in taberna , oui non victus sumciens sit.
Demonstra autem sertis , œstate ad’nuc media (exsistente) :

Non semper æstas erit , exstruite casas.]
Mensem vero Lenæonem, matos (lies, boves-cruciantes

omnes ,] hune vitate , et glacies , quæ super terrain
liante Bal-en molesta: exsistunt. ,

qui per Thraciam eqnorum-altricem lato mari
inspirans id concutit : remugit autem terra et siiva :
maltas vero quercus alticomas abietesque densas
momis in saltibus dejicit terræ maltos-pascenti
irruens , et omnis reboat tune inhumera süva.

Perm autem houent , caudasque sub pudenda ponnnt ,
quarum etiam villis cutis obtecta est : scd sanc et has
frigidus cum-sit pertlat ,vîllosis-peetorihus lice! exsistentes.

Et pcr peliem bovis peuetrat , neque hæc eum anet;
et ctiam par caprnm liai longis-puis : scd ovium-gregos om-
nino,] quia valda-demi villi ipsarum , non pertlat.
vis venti Borem : incurvum vero senem fait.
Etiam pet virginem louchi-corporisa non partial ,
quæcumque intra ardes caram apud matrem me! ,
nondum opera scients aurcæ Veneris;

quando lota tenernm corpus et pingui oleo
[meta în-recessu cubai intra domum

die hibemo , quando exossis (poignas) suum pedem arrodit ,
inque domo sine-igue et in latîbulis tristibus ,

neque ei sol ostendit pabulum invadcndum :
sed super nîgrorum hominum populumque urbemque

vertitur, tardius autem Græcis lucet.
Et tune jam œrnuti et non-cornuti silvicolm
misera manducantcs per nemora saltitosa
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(DOS &prtuç re lapacoéuevat un). 8:15)“ ëysïpetv.

Ûzéysw 8è mapou; Minou: zut Èrr’ ââ xoîrov

(7’931 EV duirai), 8re 1’ 43040; 196°: zippai.

Twüroç meôôew, and oïxaôt xapnàv &YWEÎV,

(575)6poou àvtcnaîpzvoç, Îva rot pic: lpxtoç tin.

’Hôx fi? 1’ (970m rpfmv ânopztpemt naan.
’Hu’x 1m KPOÇÏPCI pli: 6803, «mlpn 8è and Ëpyout

sa!) iàx, in pavais“: relia; inéônos “126000

ive ’ onc, «choie: 8’ bri Cuyà pour). riencw.
gag 8è nûupo’ç 1’ o’wOsî, and imita 72’an

ôtvôpâp êçzCo’pcvoq hyup’hv xaraxrôer’ dotôùv

mxvèv inrô mcpôywv, 0Épsoç arapaïmas“ :5911,

(un)
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fugiunt, (et omnibus in anima id clim-est ,)
ubi tacts quantes dansas latebrns hubent ,
et sutura petrosum : illi vero tripodi (reni) homings similes.
cuqu dorsam factum-est . empirique ad terrain apostat ,
huit: similes incedunt, vilenies nivem miam]

Et tune indue munimentum corporis, ut te jubeo,
læuamqua mollem et talarem tunicun z
lamine vero in pauoo multmn subtegmen intexe.
Banc chwminduito , ne tibi pili tramant ,
neve srecti hormin: urgentes per cru-pus.
Circum vero pedes calmos bovis vi occisi

aptos ligua), puis intus conduis-tos.
Primogenitorum un hœdorum , cum aigus tempesüvum
venerit ,] pelles oonsulto nerve bovis, ut super dorsun
pluvina cham-Midas munimentum : in «pite veto supemn
pileum rubato elaboraturn, ne sures hument: :
frigide enim et suron est Bonn œssnnte :
maintins vero super terrain a mata stellato
nebuln Men extenditur fortunatorum super operibus :
que heuriens Iluminibus e perennibus ,
me supra tel-ram sublau venu promus,
interdum quidam etiam pluit ad vesperam , interdum vero
descendit] densas Thracio Bures nobes excitante.

Hunc antevertem, opere perfecto, domum redi ,
ue-quando te cœlitus tenebmsa nubes circumtegat
corpusque madidum reddat , vestesque hmnectet.
Sed evitato : menais cairn gravissimns hic
hibernus, gravis peoudibus, gravisque hominibus.

Tune dimidium bobus , homini vero plus adsit
cibariorum z longe enim adjutrices noctes 811M.
lHæc observans totum in armum

. æquato noctesquo et dies , donne muni
terra, omnium mater, Mctmn omnigenum ferai]

Quum nutem sexaginln, post œnversionem Solis (bru-
1mm) ,] hibernas exegerit Jupiter clics , jam me tune stal];
Arcturus relinquens sacrum fluctum Oceani
primum toms-appareils exoritur vespertinus.
Post hune autem mane-querula Pandlonis surgit hirundo
in lucem hominibus , vers reœns-ineunœ.

Ham: prævertens vites ampuuto : sic enim melius.
At cum domiporta (tachina) e terra plantas adscendorit,

Pleiades fugiens, tune jam circumfossura non-amph’us vi-

lium z] sed falcesque acuito et nervas excitato.
Fugito vero umbrosas sedes et matutinum somnum ,
tempore messis , quando et Sol cutem exsiccat.
Tune festina et domum fruges congrue ,
marne surgens , ut tibi victus miliciens ait.
Aurore enim etiaru operis tertiam sortitur partem.
Anrorn sana promovet quidam Ham, vero eüam promovet
opus z] Aurora , quæ appaœns multos ingredi-fecit viam

hommes, multis autem juga bobus imponit.
Quum vero scolymosque lloret , et canera cicada

arbori insidcns stridulum defundit mntum
frequenter sui) nlis , æstatis laborioso tempore ,
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ses rîpoç mâcon-rai 1’ J75; nul oïvoç ipwtoç,

paxM’raTm 8è YOVXGÎXEÇ, âcpaupômrm 85’ re &vBPsç

(535) club, irai. uçaÀùv aux). youyouta Xet’proç citer,

aucune; 82’ ce Xpàiç inrô ménure; ’ADÀ: 10,1, i811

sin requin re and, ml maux oÏvoç,
690 p.5“ 1’ ânolyain, pour 1’ aîyâ’w aëewunevdwv,

au! prix ôloçoïyoro xps’ac Mm “rowing,
(.590)1rpunoyôvmv 1” épïçmv é1r18’ «1001m mve’nsv oÎvoy,

EV mug ECôpsvov, mopnpévov 31mg Ë8w8iç,

âvrlov âxpaéoc Ztcpôpou îpe’xPavra wpôaomov,

695 xpv’lvnç 1’ durion nul ânoëëürou, if 010011910“

qui; 88cm): npoZÉew, rô 8è râpa-m; ténu oïvou.
(596) Arum). 8’ Énorpüvew Amn’n-spoç îepàv âxrùv

8min”, 5.51” av npâira un?) ces’voç ’Qplwvoç,

155949 êv n’aurai nui. éürpoxoîkq) êv Qu’i-

600 pérpq) 8’ :5 xopïaacem âv immun Aûràrp ê-rràv 8*);

mina pit»: xir-rétinal ênéplutvov Ëvôoût ahou,

(600) [Bâti 1’ aïolxov roraîo’ear, mû ù’rexvov Éprûov

8iCecOau adoucir XaÀe-rh 8’ ôno’mpnç âpreur]

au). activa xapxapéôovm mimiv- p’h (95650 chow
son gai nori a” ûpepôxovroç âv’hp o’mà xpnpuO’ËÀn-rm.

Xôp’rov 8 êçxopio’at mû cupzpsrôv, ôçpoz TOI sir,

(son) gours). and nprôvoruw ËMETŒVÔV. Aôràp lustra

8950:; âvaxiôëat 4.13041 yoôva-ra ml [36: X6011.

578 8m 8’ ’Qpïuw nul Zzïproç ê; pécov En?!

Mo oôpavàv, ’Apmo’üpov 8’ 368:4 ëo8oôcîxtuloç ’chç,

(à Népal, 1-61: niveau; ü1r68pem oïxa8s [Mx-pu;
(610) SeîEau. 8’ ùelïrp 86m 1’ 831.110: ml 85’“ vüxwç’

du; 8è truandant, 5“qu 8’ eîç 1775 âçücuar

8659:1 Aunvôuou nolumôs’oç. A6189 brin 8’),

615 [llnïoïSrç 0’ To185; re 16 TE aee’voç npfœvoç

86vwaw, 164:” (net-ri àpo’rou nem-nuira): au;

(un) êpaïou- «hui»: 8è mm): XOovèç &ppzvoç du.

El 8K ce VEDTÙJY]; 8omegzqzâou Ynspoç aîpeî,

à? av mnîoîôeç cûz’voç ônëprnov “adonc;

ont) qatüyoucar 7r(maw l: 4159051853: râv-rov,

8h 1:61; navroiwv âvépmv Oôouaw dinar

(moha! 1615 unité-n vin“; Extra: EV). cive-m névrq),

7%: 8’ êpydCeaOar palingénie, 6’); a: xehôœ.

Nia 8’ ên’ 4134900 3966m, mutinai. 1: “Omar

025 ténue“, ôtçp’ faxmc’ oïdium nive; 6792»: âÉvuuv,

Xelyapov ËEepôcaç, Ïva un Arèç ôuëpoç.

(s25)’0nla 8’ hémine: arriva tu? êvrxa’rOeo d’un,

3?:ka (nolisa: V118; m5981 nov-romiporo-
1m8cîhov 8’ eûepyèç futé? xumoÜ xpepm’uacem.

030 Aôrôç 8’ épaîov pilaux «160v, ricin” 301;,-

I and. 161“: via Oui»: 51°18’ Qu’un, êv 8é ce qaâprov

(030)Épp.evov évrüvacûm, W 01m8: xépôoç iman,

(sa? Épée 1: «:7319 au). càç, pifa Mme 115’901],

«Mimi ëv muai, [Sion xsxpmu’voç êaûlo’ü’

635 8; frou and à? :8105, «olim 81è: 116W!” àvôo’o’aç,

1(6an AÎoÀi8a npoÀmùv, êv mi pehlvn’
(un) 06x Éqàevoç 995qu oÔ8è wÀoîi’rôv Tl un). 616W,

OPEBA ET DIES.
tune pinguissimæque capræ et vinum optimum ,
lascivissimæ autem mulieres , imbecillissimi vero etiam viri
sur): , quoniam caput et genus Sirius siccat,
siœum vero eliam corpus 0b æsLum. Sed tune jam
sil pelræque umbra, et Bibliuum vinum ,
panisque bene-cactus, lacque caprarum uon-amplius-ladan-
tîum ,] et vaœæ iu-silva-pasœnlis cam nondum enixæ ,

primogenitorumque hœdomm : insuper rem nigrum bibito
vinum ,] in umbra sedeus , saturnins cor cibo,
contra acute-apirantem Zephyrum retiens vultum ,
fontisquc perennis ac denuenlis, quique mimis tu,
tres partes aquæ infunde, quanam rem immine vini.

Famulis auœm impera Cereris sacrum munus

triturare, quando primum apparueril robur ononis ,
1000 in ventoso et beue-orbiculata in area :

mensura vero diligenter recondilo in vasis. Sed poslquam
jam] omnem victum deposueris pantum intra domum ,

[servumque domo-carentem œnduœœ , et sine-liberis servan
quœrere te jubeo : molesta aulem liberos-habens serra .]
Et canem asperisdentîbus uutrito , nec pâmas cibo ,

ne quaudo libi interdiu-dormiens vir rea antent.
Fœnum autem importato et palus, ut übi si!

bobus ac malis anuuum pabulum. Sed poslea
aervorum refocilla cam germa et boves salve.

Quum vero Orion et Sirius in medium venerit
cailum , Arcturum aulem inspexerit roseiædigilis Aaron,
o Persa , tune omnes decerptas-fer domnm mais :
monstralo vero soli deœmque (lies et decem nocles ,

quinque autem in-umbra-pone , sexto autem in vasa murin
dona Bacchi oblectatoris. Sed poslquam jam
Pleiadesque Hyadesque ac robur Orionis
occiderint , lune deinde arationis memor esto
tempestivæ z aunas aulem per terram prosper sit.

sin autem te navigationis periculosæ desiderium capil :
quando Pleiades robur validum Orionis
fugieutes cecidennt in obscurum poutum ,
jam lunc omnigenorum venîorum furunl flamina z

et tune ne-amplius naves habeto in nigro poule z
terram autem exercera memento : uli æ jubeo.
Navem vero in continentem trahito, muniloque lapidîbua
undique, ut arceau: venlorum vim humide nanüum,
paxillo entracte , ne putrefaciat Jovis imbu.
Armamenta vero disposita omnia tuæ repoue demi,
diligenter componena navis nias (velu) marivagæ :

clamm vero fabrefactum super fumum suspendiu).
lpse autem lempestivam exspectato navigationem , dum v5
nial :] et tum navem œlerem in-mre trahito, tutus vero miam
onus] aptum imponilo, ut domum lucrum reportes ,
quemadmodum meusque pater et tuus , valde stomie Persa ,
navigabat in navibus, victus indigens [muesli :
qui olim et huc venit, multum ponlum uncinus,
Cuma Æolide relieur, in navi nipa :
non abundantiam fugiens ueque diviüasque et iortunam ,
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am mmh mvinv, rhv Zebç évaguai 860m.
Néant!) 8’ in: iDuôvoç ôîÇupi hi wâpn,

m “nymphæa mi, Oépei andin, 0686 «on! ico-
Tiîvn 8’, (Î) 115’907), (mon peuvnplvoc avec

(050)â)pa(uw “traînant, mol mmh: 8è pékan.
[Ni’ ôÀiww cheb, layé)?! 8’ êvi. 909140: 0500m,

pâma” ph fuitai: 8’ in). xipôzï xlpôoç
ou lacerai, d x’ dupai y: and: ânéxœew titi-rac]

E51” av En” Epmpi-nv 1954m: decicppova OUFÔV,

(ois) poôlnai 3è [pic «poquai»: ml inpwéu 1413m5

8424:) 815 roi pitpit noloqàoioôoio Galice-ne,
061: n moulin: aeaoçipivoç ou“ “Il. môv.

650 Où 7&9 mimer: mi 1’ 11:51:le supât: Rémy,
et p.91 êç Eüôouv 3E A616“, «01’ ’Axcuoi

BliVŒWEÇ luncha 1:0va crin Àaàv 170.911!
iEDieîôoç 1E tapi: Tpoïnv E4 xaniyôvmxa.
’Evôa 8’ 376w ên’âsôla Buiçpovoç ’Apçiôa’pavmç

665 XaÀxÉBar’1kc1re’pnca-rà 83 «mzçpaôpe’vznollà

dû): leur” naîôcç ptyaliropeç- (v6: pl en!“

(655) aux? méconnu çÉpew Tpinoâ’ ÔTÔIWŒ.

Tèv [Liv êyù Mexico“; iEÀixuma’Scoc’ chio-nm,

(v0: in mpôrov Myopîç ÈRÉGnaav âoiâîlç.

son Tôucov TOI V115»; y: mucipnuai mluyôpqmw
&ÀM ml «in ips/o) vabq vôov dynamo

(0m) M0861: 7&9 p.’ êSiôaEuv “Écoute 5mm âciôgw.

’Hpara narrâmvra une 19038:4 idiow,
l; 190e êÀOâvmç 0Épgoç, xapanôôgoç (591K,

on: tupaïa: «Qu’au M’a-roi: «Mec ou?! x: via:

xauâEmç 061” (589:; ânozpôicuz Guilde”,

(sa) si H pi npôqppwv 7: Hmlôaîwv body-0cm:
â Zabç denim” pacihbc “Open: élinvar
IV “mig 7&9 10°: émiv ôpâîç àyaôôiv tu. nanan: “tr

570 vip.“ 8’ côxpwétç 1’ a5”! au! mino; imitativ-

15x111“ 1611 via Mv chipotai «10’464;

(670) MPJV i; mîmv, odoroit f a; mina dôme“.
môôcw 8’ 8 1m répara nô!» oÏx6v8t vinrent“

pnôè plum oÏvôv ce vÉov aux). (Pimpwàv 6959m,

675 nui [antif émâwa, Néroiâ tu. Seivàç Mr“,
8c!“ 691v: “lace” byap’vicraç Aiàç Gué”)

( 79mm, MPWÇI, xaÀenèv 86 ce névrov 10mm.
“Un 8’ dapwàç «Dm-ai 11’160: âvôpémww.

vHit»; 8% mpôrov, 860v 1’ Emëaaa mpo’wn

son avec 31:00:16”, 1666m: ném)’ âvôpi çave(n[aa”

EV 19683; bipai-dm , du 8’ âuôadç la“ 000au-

Elupwôç Ë 05mg nacrai 1tMoç. 05 un 17m:
«impl- oô 7&9 émît 0031.2?) XSXŒPIGFÉVOÇ émir

épivardai: lek-nô: ne çôyoiç acuminai vu ne! 1d
ces ivôpcmrot détonant âïôpsi’gav. “and

19.651.411: 1&9 «l’uxù narrai. ailloit“ Maniez.

Auvèv 8’ lori. Oavsîv perd négateur tillé 6’ 1mm

çpa’Cea’Om 1&8: nim perd wech, (in 41095611).

M41 8“ M winch drainai [Nov xoana: riOwOar
690 dm: une) himw, «à 8è mima çopritscôat.

Anvèv ïàp minou gui mineur. râpa-ri x5960“.

(600)
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sed malm pauperiem , quam Jupiier bominibus dot.
Habitavit autem prope Helioonem misera in vioc,
Ascro , hyeme main, (astate molesto, aequo umquam bono.

Tu veto, o Perse, opemm memor esto
tempestivorum omnium , de navigation vero maxime.
Navem puvam landau), magnæ veto ancra imponito;
mqius quidem onus, majus vero ad lucrum lucrum
erit, si venu quidam melos continent datas.

Quando ad mercaturam verteris imprudentem animnm,
volueris aulem debitn edugere et injucundun rumen) ,
osiendnm jam libi ramones multisoni marin ,

neque omnino mvigandi peritus , neque omnino mvium.
Neque enim umqunm navi tramvi hmm mare;
nisi in Eubœam en Aulide, ubi quondam Argivi ,
exspectantes lempeatniem (desinentem) , multum populum
œllegerunl] Grœcin e sacra in Trojam pulcris-fœminis.

lbi vero ego ad œnamina strenui Amphidamantis
Chalcidemque trajeci : indican (per prœcones) vem moha
præmin posueruni ülii magnanimi : ubi me gloria:

carmine violorem lulisse tripodem auriium.
Quem quidam ego Musis Heliconiadibus dicavi ,
ubi me primum dulci adduxerunt œntui.

Tantum igitur naves quidem expertunum mulles-clams-
habentes.] Sed etiam sic dicam Jovis volunlatem ægida-ha-
bentis z] Musæ euim me docuerunl divinum carmen cancre.

Dies quinquaginu post conversionem solin ,
ad ünem progressa mame , laborioso (empare ,

tempestiva est mortalibus navigatio : neque navem
fregcris, neque humines perdiderit mare,
nisi forte data-open Neptunus lenæ-œmussor
ou! Jupiter, immortalium rex , vali! perdere.
Penes bos enim exitus est pariier bonorumque malorumque.
Tune vero disposikæque aura: et mare innocuum :
secams tune navem œlerem , ventis fœtus ,
deducito in pontum , anus vero bene omne colloca.
Propera antem quam œlerrime rursus domum redire :
neque exspectato vinumque novum elautumnalem imbrem ,
et hyemem soudanien , Noüque sævos (lotus,

qui concilat mare , «milans Jovis imbrem
multum, autumnalem , dimcilemque pontum reddit.
Mia vero verne est navigatio hominibns.
Cum enim primum, quantum incedens oomix
vestigium facit, lantum folio homini apparuerini
in fieu comme ; mm diam pervium est mare.

Verne autan bac est mvigaüo : non ipsam equidem
probo : neque enim mec anime grate est;
arreptum negro effugeria molum. Sed (amen et hao
bonnines Muni, stulütia menue z
opes enim anima aunl misais mortalibus.
Dimm vero est mori in aucubas : et æ juheo
considerare hœc omnia in anime, nli dico.

Ne vero in navibus omnem fortunam envie pone :
sed plum relinquito , pauciorn vero imponito.
Dirum enim ponli in iluctibus exilio oœurreœ.
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(soo)[Aswèv si a! 1’ êq.’ and” ûm’pôtov «1100; chipa;

à’Eova scandium, rat 8è (popti’ àpaupwôzinj

MÉ-rpa çuÀdcataÔav aspis; 8’ 31:1 «Eau Éptmc.

est. “padoc 8è YWËÎKŒ nov nori. oÏxov JYEG’OŒI.’

pâte rpmxo’wmv itérai; poila. non, ânoÀeÔrrmv

(son) ils/11’ mon; poila n’allai- deoç Six-01:59:“ 0310:,

in 5è york rérop’ ûëu’nt, “41.1.th 83 yapoks).

Hameaux»: 8è yapîv, Îva “sa uôvà ôrôdëpç.

700 Th»: 8è paillera “(ŒPÆÎV King olôsv bai”: vain,

mistral p.003 8:ka îôàw un yaka!” lippu-ra 74mm.

(700)Oô 113v 7d? n revotai); vivi? ÀnÉCet’ 1;.“th
135i; àyaôîç, ri: 8’ a5“ “un; m’a éiytov 609.0,

êurrvokôxnç if? üvëpa and. içOLnôv 1:19 io’vm

706 55e: drap 84105 x11 (hia? pipai 865x”. [un
E3 Si 61m: àüavdmw guipant moulayps’voç aï-

(705) Mnôà xacwwîup Ïa’ov MIEÎGÔŒV. huîpov-

si 82’ u mtüqç, un un; «pô-rapa; xuàv 1923;.

Mnôô Museaôm 71136011; xépw- si 81’ xi 0’ i973!

710 ü “n broc sinh brownien i3 mi ËpEaç,
81; m’en 160ch peuvnuévoç- si Si xsv 131K

(710) âvî-r’ à; (pilot-nm, 81’an 8’ 3061116: napaa’lsiv,

86,211,011: &lMç un chip 900v d’un: Nov
rouirai. 2è 8è p.16 n v6!» xateÀsYLÉrm 3504:.

715 Mnôi mÀGEswov un? ëEewov inclément,
p.118È xaxti guipoir in]? êo’ôh’ôv nutatipa.

(715) Mnôe’ «01’ oôÂoplv-nv nevinv Oupoçocîpov a’wôpl

TÊTXaO’ ôvuôiÇuv, paxoîpœv 80,6“ nib Erin-(av.

méacnç TOI Oncaupoç lv âvôpdmoww à’purroç

720 956007534, «hic-m 8è x49“; nard. (111’903! îoômç.

El 8è xaxàv sif-mg, «il: x’ (161-6: ueîCOv (houdan.

(720) Mnôè rabâchoit Sam-roc Suméuqaeloç zÎvat

Ex xowoÜ’ «hiera 8è pipi; and“. r’ àhyicm.

MnôÉ in)?v E5 4105: ACL hiés“: amarra oÎvov

725 Xspciv àvimoww p.118’ Mot; doucît-men.
06 7&9 roi-y; 3045006“, ânon-1600m Bi 1’ âpoîç.

(725)M118’ üvf’ Mien “1:pr 690k drap“.

nôs-al? inti a: 861;, pipvnut’voç, si: ânon
pif êv 683,3 prix” bino; 6805 «poséôrw 0697301”,

730 in]? ânwupvmüç- FIRE’PGIW tu: mixte: lacu-
ECo’istoç 3’ 6v6uoç, bip mmupg’vu zîôùç,

(730M 67: «pô; roi-Lw «skaïs-ac sôtpxs’oç «mg.

Mnô’ aîôoîa yovi mmluypa’voç 1518001 oïxou

émia lymhôov mpaqaawépsv, «11X dléacôat.
735 Mm? duo ôuçqnîpoto 10’:an àrrovoawîcazv-ra

mppuivsw yanùv, il): àôuvoimv émît 812176;

(735) Mn“ nar’ indou mpôv “mmm: 58m9
«ocrai nepçv, «ph 7’ “En 134i»; ê; mÀà pésôpa,

XEÎPCÇ vuhîyevoç «dupées? ÜSa-n hum?»

740 °Oc manoir 8116i, madi-1m 8è pipa; ému-roc,
a?) 8è 0501 vspæcâîm mi “7m 853x” édam.

(760)M1]8’ ans immolera 053w iv 8m11 Balais“.

aÜov (11:6 1)me 11’!“va «100m Clôâptp.

Mnôs’ m1” olim-[nm “on.” xpnt’üpoç E’mepOev
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[Dirumqne , si in phustrnm prægrnnde onere imposito

nem fregeris, onera nm commuanlurJ [mum.
Modum senau) : opportununrtempus vero in omnibus opti-

Mature autem uxorem 1mm ad domum dudit),
maque triginta Minis nide multum dom-jeun

neque adiiciens nide multum : nupliæ vero tibi lempeslivæ
hæ,] mulier autem quatuor anna; pubescat, quinto vero (pw
ber-tatis) nubot.] virgilien vero duetto, ut mares castas do-
ceas.] Eam vero potissimnm duoilo, quæ te prope habitat :
omnin bene circumspiciens , ne viciais ludibrin dum.
Neque enim quicquam muliere vir sortitur melius
bons, venin] contra mais non graviras aliud ,
oomissatrice : quæ virum, eünmsi robustum (exsislenlem),
torte! sine face et crudæ seneclæ and“.

Boue vero vindiclnm immortalium bostonna observato.
Neque fmlri æqualem incita amicum :
sin auœm (mais, ne ipsum prior malo amans.
Ne vero meutiarls dicis gratin z sin autan) übi cœperii

nui. aliquod verbum diocre infestons , au: moere,

bis Innlum puniri memento : si vero rursus
redent ad smicitinm , pœmm auœm velu (lare ,

recipe : miser une Vif amicum alias nlium
fait. Tuum vero ne quid animum morguai. vullus.
Ne vero mullorum-hospes, nave nullius-hospes dictais ,
nove malouin] socius , nove bonorum oonvicintor.
Neque umqunm perniciosam pauperiem animum-œmeden-
hem homini] panaris exprobrnre, bentorum manus sempiterè
mmm] Linguœ œrlo thesaurus inter nomines opümus

parcæ , pluriml veto gratin modum servantis z
Sin autan malum dixeris, forsan ipse majas auditas.
Neve in commuai convivio morosus sis

de symbolis : plnrim veto gratis sumlusque minimus.
Nove umqunm ex suron Jovi iibato nigrum vinum
mnibus illoüs, nove aliis immorlnlibus :

asque euim hi exsudiunt, respuum vero eliam proues.
Neu contra soient versus sans meito,
sed-etinm postqnnm oocidil , memenlo, advenus orienlem
neque in via, maque extra vinai inter-eundum meiere.
Nove denuderis : Deoruln quippe noctes suai. :
sedans vero in-fnmelo vir prudenh’n doctus,

au! idem ad pariaiem modem bene-septes caulæ.
Heu pudenda semine pollutus inka domum
focum juxta revelnto, ses! caveto.

Nove a mall-ominis funebribus reversa
senünato progeniem , sed immorlaiium a convivio.
Nove umquam perennium fluviorum pulcreviluentcm aq uam
pedibus transito, priusqusm prmtusfuerds adspiciens paiera

nuenla ,] minus lotus mm squs limpidn.
Qui iluvium miam, malitia vero manus motus ,
huic Dii suœensent et dolons du! in-posterum.
Ne vero a manu , Deorum in convirio splendido,
siccum a viridi rasera nigro faro.
Nue umquam cyathum pane super culeron)



                                                                     

EPFA KM llMEPAI.
745 mvémv- M 1&9 in’ du?) guipa véronal.

Inès! 8611m mais: àvurtEmov archi-new,
(745) un 1m “&on mâta historia: nopém.

Mnô’ ânô 1.0er àvsmëëémv âvslôm

160m: page“ Machin brai nul 10k (in muni.
760 M113 ên’ inviteurs xuOŒsw, 013 7&9 ëwtvov,

misa Boutsmra’wv, 81” àvfp’ biva” notai,

(750)[Mn6è ôwôexégmvow la»: ml. 10510 riwan
pnôè WWIXEÜ,’ lur“? x9641 çaiôpôvweas

àvs’pæ lunulé-n 1&9 bri. lpôvov (61’ 31:1 nul si?)

766 muni. Mn? lipoîcnv 33’ 1100!;de nopions,
pognées»: âiônla- 0:6; son and “à “tu”;

(755) Mnôe’ nm” EV 1rpoXoôj 1:01an 0:8: rpopsâwmv,
p.126“ in! xmviœv oôpsiv, p.404 8’ iEaMacOav

in)? W141“. et 1&9 01’510: Mât: in“.
708’Ïpôew 8“th 8è pporrôv introduise tuilant.

“un ydp a zani dans mon ph âeîpou
780 me: pdÀ’,a’pyaMn ôèçlpnv, vils-d 83mm“

“un 8’ 051w 3&va énouons, in!“ MIMI
hai glamour 0:6; v6 de la“ ml «uni.

(700)

..- poîpav’Hucu Ë 3x A160” mçuhyplvoç s nard
grognassai! haïsseur tptnxa’ôa 54.nd épieu-11v

(7“)ËEYC 1’ ânon-retînt: ùô’ àçyæùlùv animent,

sur, av cil-n°269 Mol xplvomç dywmv.
M’a: 7&9 infini sial [mg râpa puttésvroç.

(770) “par!” lm Tri-pd; 1:: ml Eëôôpn tapin ips“),

à] 7&9 31:61)va lpuaaîopa: fufute A1113»,

1’ bien sa. 86m ys ph l’aura tupi);
(ruai décuisions ppohîau (ne mincent,
évaseroit-n ne ôuœôaxérq r” «mon» 7: il)»: hôlait,

775 û ph au mixai», û 8’ eüçpova xapnàv épateur

“à 8è êuœôexaîm 1-7,: âvôexoî-mç pff dusfvmvn

(775k? 1&9 ros vsî vipar’ drapai-mâture; &pcixvnç

4.51.210; êx nhiou, au si (89:; ampôv âpârar
1-5 8’ îc-ràv MGŒITO yod, «906410116 r: 5970m

730 anëç 8l larape’vou rpto’xatôexa’mv 5010160“

ménure: épinceur oura: 8l évôpéqaaaear. épiera.

(w))’Exrn 8’ il pécan (4:03 âaôwpopôç éon çu’roîcw,

évapoydvoç 8’ â1a01î- x0697] 8’ où aépæopôç êc-rw,

061: 1966011 1:93:19 oÜ-r’ âp YŒIfLOU àwrëolïiicm.

785 Œôè pât! ï) upé’m gum 1069716: “revident

dgyzvoç, à»: êplçouç 1&1.“va nul musa pilon,

(785) matât: 1’ àpæzêahîv notuvnïov imav ira?“

ÉUOM 6’ o’wôpoyévoc çlÂE’El 81 r: xéprogm IBa’anv,

duité 6’ aîuuliouçrs Xéyouçxpuqatouç-r’ ôapwuoüc.

790 anèç 8’ ôyôoaîrn xdnpov ml 505v êpipuxov

«guipa, oûpiaç 8è Swôsxdm ralaipyoôç.
(790) Eîxa’ôl 8’ Ëv m7411] , 71’161? âpan, Îcropa 4953th

yzivaa’ûau- p.001 7&9 se vos»: maronnoit!“ latin

’E’Iûkù 6’ âvapoyôvoç Bush-n, x0693 85’ se rarpàç

795 plam- Si 1s pila ml eleoSaç aussi: 3553;,
sa). and”: xapxapo’ôwra ml oûpiaç myaspyobç

(1%)1rpnévuv du! pipa uOsiç- «:3161an 8è (blair

7M
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bibendum : pemiciosum enim ln eo muni est.
Net: domum culmens impolitnm relinquilo ,
ne forte insidens crucial stridula turnix.
Neve ex ollis-pedsüs nondum-dedicatis sapiens

edilo . neve lsvstor : quia et hisœ inest pians.

Neve in immobilibus (montmnlis) ponito , non enim melius
est ,] puerum duodeœnnem, quod vimm impubem reddit:

[nuque duodecim mensium : et hoc est]
Neu muliebri balneo corpus sbiuito

vir:gravisenimsdtsmpusesteüamineo
pœns. Neu smillois in secam incidens,
repreheuds nous z Deus sans et bec indignent.
Neve umqusm in niveo fluviorum mare Milouin!!! ,
nan super fontes meito , sed raide muta;
neve ulmeau); id enim nihilo malins est.

sic facile z gruau vero mortalium evitsto fanum.
Fuma enim mais est levis quidam levatu

facillime, molesta veto portntu , dif depositu.
Fuma vero nulle omnino petit , quasis-quidem multi

populi divulpnt; Des une quæduu est et ipse.

Dies vers on Jove observais bene secnndum deoorum ,
docs serves : tricesimum mensis optimum
operaqus sd-inspicleuds stque demensum dividenduln ,
quum ex-verltste populi cam judicsntes degun.
Hi enim dies suint love a prudente.
Primum primas quartusque et septimus auner dies .
(hoc enim Apolltnem euse-sumo peperit Lstons) ,
octsvusque nonusque; duo quidem dieu momis
egregii crescentis mortalis open sd-cursnds,
undecimusque duodecimusque : umbo quidem boni ,

hic quidem ovibus tondendis, ille vero Isatis segelibus me
tendis 2] duodecimus autem undecimo multo melior:
hoc euim net [ils anite-suspense arames

die ex pleno , qunm et prudens (formica) scervum miligjt.
Hou vero telam instituat mulier, proponalque sibi opus.
Mensis sutem ineunlis decimotertio evilato
sementem inœpturus : piaulis veto infeœndis optimus est.
Sextus veto medius vsIde incommodas est plantis ,
viriparus autem bonus : puellæ vero non utilis est,
neque gignendæ primum , nec nuptui collocsndæ.
Nec primus quidam sextus pudlis giguendis
sptus, sed hœdis castrandis et gregibus ovium ,
stabuloque circumsepiendo pastorali benignus (lies :

bonus autem viriparus : smat vem etiam couvitis loqui ,
mendacisque blandosque sermones occultaque colloquia.
Mensis vero octavo verrem et bovem muQ’entem

castrale , mules autem duodecimo patientes-laboris.
Vicesimo veto (in) magne nono , pleno die , prudentem virum

generato : valde enim anime sapiens est.
Bonus auteur viriparus decimus , pueIIæ vero et quintus
medius; hoc vero et oves et nexipedes camuros boves,
et canem asperis-dentibus et mulos patientes-laboris
cicurstn, manum imponeus; cave vero irzun mm.



                                                                     

46 EPFA KM HMEPAI.
Tupi? üzüao’em çôivovrüç 0’ iotaplvou u

aye: eupoôopeiw pila “tu Tenhcpévov 51.1.19.
800 ’Ev 8è “14’911! pnvàç dytae’ tic oÎxov cheum,

chinoit: xpivaç aï ên’ letLŒTl rotin? dpia-rm.

(300) Hétu-rac 8’ èEaMaaOai, être! 1mm! n a! chai“
Ëv «épart-n ycîp peut“! ’Epwôaç &yçlmkûuv

t’Opmv yewôyœvov 18v ’Epiç du nif Émo’pxow.

me Miami] 8’ 580,14?!) Anyünpoç îtpàv tin-91v

sa p.003 (hm-redowa. êürpoxa’thp EV
(8019305)»th ôÀoæétLov re niait: OaÀaiL-âïm 8059m,

V’Iliïti 17e Euh Rond, miri cippe“ muai Mona“.

Tcrpâ8i 8’ dpxmôat via; mîyvucôm dpauiç.

810 Elvàç 8 5) pécan En). Sciela Mïov 551.419.

1190346171 8’ chu: «andin-W évOPoîmtmw

(810)ë00H1 pèv 7&9 0’ i8: çursue’pæv 418k yavéoûm

&vs’pi 1’ û8è yuvouxt- un). 05m: mîyxmœv in”.

HŒÜPOI 8’ du (and: rplçemî8a pnvôç 4’9in

un [âpEaaOai u 111000, au! En“! C072»: trôlé“ Oeîvou

panai nul upw’vowt ml 11mm; ôxu1r6856m,]
(815) via woÂuxMï8a Oo’hv et; diva-na m’v-rov

tipoyeur 1:06.790; 82’ 1’ àMOÉa xmhîcrxouct

[11196.81 8’ J7; «(00v tupi nim» icpàv glup]
no ploc/pr “n°15901 8’ du un” eh“: palie: épia-Mv

4105: yewoylwlç- (1:1 815314 8I in! 119mm.
(820)AY8: pli: illégal; de?» êttxôovloœ pif lump.

Aï 8’ Mou pui8ou1rot, àxiâptot, 06 11 çe’poua’m.

“ne; 8’ Noé/p clivai, Râpe: 8l 1’ (cucul.

au Âne-u garçon), «(la m1191] More ph? .
Tian eôôaiumv 1:: mi b’ÀCtoç 8c 1&8: mina

(au) ambe êpyoîÇnrm hublot; âeava’æoww,

ôpruç 319(va and ânepëaaiaç üeetmv.

OPÉRA ET DlES.

Quarto «veto tinientis inchoantisque maul:
doloribus animum coufiehs : valda une perfectus dia; est.
Quarto auteur menais in domum uxorem dudto
nuguriis observatis, quæ ad rem [une optima.
Quintos veto evitato , qui: ditIicileaque mn! et graves z
(in) quinto enim uiunt Furias servira
Homo eo die nato , quem Bris peperit pestent perjuris.
Medio vero septimo Cereris sacrum munus
bene valda inspiciens bene-orbiculntn in area

I ventilato : lignicidaque secam cubicularia ligna,
malique ligna multa , quæ apte navibus suut.
Quarto vero incipito naves oompingere fragiles.
Nonne autem medius ad vespernm meiior dies.
Prunus vero bonus promus-immuns hominibus :
bonus quidamenimethic adplnntnndum nique generandnm,
vinique et mulieri : neque umqunm promus-malus dies.
Pauci vero etiam sciunt tertium-nouum mensis optimum
ad-relinendum dollum et jugum collu impouendum
bobus et malis et equin œleripedibus ,]

mmm munis-trauma celerem in nigrum pontum
ad-trahendnm : pond mmm voraœm dieunt
[quarto veto aperi dolium z prœ omnibus sucer die: :]
medium : pluci veto etinm post viocaimum mensis optimum
suron oriente : ad vespernm antent est deterior.
Hi quidam dieu gum hominibus magne commodo.

cæteri autan: intercidentes , nihil ferait“.
Aliuu veto-dînai laudat , panai autan norunt.
lnœrdum novera est dies , interdum mater.
Hou-nm 41mm, humique etfortunatus est a, qui bæcomnin
miens operntus-fuerit , inculpa“ immortailbus ,
augurât: observant et dolicta evitans.



                                                                     

HESIODI FRAGMENTA.

AIFIMIOE.
l. l.

Scbol. Apollon. III, 587. 3m16v mon ’Eppiv (nô Nô:
«spçôïrlm ukûovra. ôéEaaOav. 16v (bpiEov, (va 193v Minou 0v-
yzrép: Élu. ’0 6è 113v Animal! «mica: ôtai rô ôépac «en.»

m36mpérmc “a! npoçôqôüvat. Aéysv. 6è , on perà 113v 0min

Mica; rô âépaç 0mm mmm slçroùçAlv’rrou 66m rô un:

E un.

l n. 2.Schol. Apollon. IV, 816. à ràv Alyipuov «mica: (ëv Beu-
rfpcp) woh, 611 il 8611; El: 151m: 6831M (éons: «au; roùç
é: [17.15194 ympéwuç ahi: naîôaç , poulopât] elôévav. , il. 0m-

mi zîow’ 88’999; ôè si: 1:69, à); “nommé; mon Rai ôù nol-

hîw Mhpévrow, énervation rôv 1ms: ml mon”: rôv
“mon emnoma. de Mât“: nul 6:5: mûre mamma. 713v
Ohm «Mv.

llI. 3. (D. 47.)
Slephanus Byz. “Aôænlç in Eüôoux, il: ’Hafoôoç (v Aîytpiou

W Riel ’Ioüç.
viet? à) ’ASavrlôl 809,

7h 7:pr ’AGawlôa xlxlncxov 0501 aîèv Êo’v-reç,

7M Tôt, Endwupov E630!” poàç ôvo’pao’ev Z264.

IV. 4. (D. 47.)
Schol. Eur. Phœn. 1113. ’0 611%: Alylwov nom-i104; molo

nul 0l Enlmov ’Apyov la xpaupôv 1c p.57” n

râperont ôçôalyoîcw ôptbpsvov Ëvôa ml. ËvOa,

àôaîvurov 85’ et à?“ Où pivoç, 0138i 0l 6121:0;

«in-ru énl pleçdpmç, çuhxù 8’ il” lpmôov «616v.

Conf. Tzetz. En; Il. p. 153, 21.

V. 6 et 142. (D. 5. 83. 91.)
Apollod. Il, 3. ’Haloôo; a; ml 241.0400204 Helpiw; cul-Liv

(141v ’lù) mon: char raürnvlcpwcûvnv rô; “H91; bloum“ Zr):

agape. 09910514 6è laç’ “Hpuçnic ph un; àlâpsvoc al;
Baux. peuch lunch, ouh-î; 6è ànwuôoaro M awcmsîv.
Am’ qmmv ’llaioôoc oint èmmrâqûat 11v ànô 113v 625w 697*th toi);

YWOILÉVOUÇ 691094 lmèp époux.

Herodian : Tupi povipouç Maux p. l7. -- Kaô’ ’Haloôo»
Herpùv, 1111139 ’loôç.

Schol. ad Phlon. sympos. p. 45. (374, Bekk.):
Ex 105 8’ prov 50mm: â-rm’pova &VÛPGIYROW’W

voaçlSt’œv Ëpywv 1:59: Kônptôoç.

Hesych. in Appoôlmoc 6910; : 1:96:10; 6è ’Haloôoç En)”:
zola: nap! rèv Aie: tu! 11v ’16» égéen.

VI. 6. (D. 47.)
Alhenœus XI. p. 503. D. ni 6 ràv Alïiwovôè «anion,

elô’ ’Ho’loôo’; ètmv à Képxwl; à Mthoç

lyOa 1m? (61m épi” llIUXTIîplOV, 697.041: hôv.

VII. 7. (D. 68. L. 20.)
Etymol. M. p. 708. 25. Tptxziîuç ol uvula); mvoûwc; à

ÆGlMIUS.

“nation: me“ a love Mercurlum missum esse qui lobent
Phrixum excipi, ut Æelæ ûllnm ln matrimonlum duœret. Sed
Ægimll nuant Illum promet pellem de lnduslria moralum
esse (radi! et, quum sacruiclo facto pellem mensuel, tam de-
mum ln hm mais muasse venus porhntem.

Il.
Ægimll aucun ln secundo llbro Thetldcm ail linos e P9190

ahi naine ln lebetem tiqua fervenll plenum calmasse, miro
alplenlan, an mol-tala essent; allo: veto ln lgnem esse con-
)ectoa Apoüoulus rafut. Et munis jam lntcremtls, Peleum
prohlhnsse, quomlnus Achillem lebel! liuiceret et promena
hune l Thellde eue rellcmm.

m.
“and: Baba: est, ut Huiodus ln slum Æglmll une de

l0.
meula in Abantide diva ,

qnam prlus Abanlida voœbanl dû sempiterni ,
quam tune cognominem Eubœnm hom nominavit Jupilcr.

IV.
.Ægimll auclor A“ : -

Et ipsi custodem Argum misil forlomqne magnumquc,

lll-Slllhl’l.

quatemis oculis videnlem hic et illic;
immortale venu huicinjecil des robur, [loque ci somnus (com.
œdebal super palpcbras, vigilanlia aulem lmbebat perpeluo

V.

Hesiodus et Aunllaus Plrenls eam (Io) esse lillnm dlcunl.
Quam sacerdotlum Junonls habentem Jupiter n“ünvil. Super-
venlenle autan Iunone puellnm hotu ln vaccam translormnvit
candidam lpslque se non colturum juravlt. Quoclrcn nacra-
mentis de amore juraüs deomm lmm excitai Hmiudus “05ml.

Hulodo enclore Plren lus pater.

-.-Bine aulem jusjumndum statu“ innoxium hominibus
indivis de operibus Cyprcæ.

Prlmus Buiodus Iovem et Io lutasse (œil.

V1.

El qui Ægimlum l’œil, un l5 Hesiodus sil, si“: Cœrnps

Mllesius: I[bi aliquando cri! meum umbraculum, princops populorum.

Vll.
Trichnicns, qui ln hello crime pllos pprpelun mm en! : quo

l
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raï; Religion: tu; xarà 169w rpixaç’ romüro 1.0.16 xopvôaïoloç

’Exrwp. 1166060; 6è âtà 1è ray-â «(n°13: olrâcav. , oIov,

même; 8è rpllaîïxeç xalëowm,

oÜvtxa 19100413: Tain éxàç mîtp-qç êôaîcmvro.

Tpîa 7&9 ’E).).nvmà E0711 1.1 va’ma émoud”, “alunai,
hlmol Ampleîç.

’ VIII. s. (L. sa.)
Schol. Pind. 0l. XI. 79. (p. 252. Bmckh.) rèv 6è 1%.an

èvîxmev ’Elsuo; ’Apxà; rô yévoç. Tm) 8è 100mo IExs’pou rôv

“17.101; qui aleurio’m xanôvra 5k IIe).o1ràwnaov. ’Eyâgnos
6è 113w Tlpâvôpav. ’Haioêo:

Tlpoîvôpnv, 491,11%, ’Exeyoç 000.5991»: «cuicui ânonna.

IX. 9. (D. 23. L. 118.)
Schol. Apollon. Rhod. I, 824. 05’6011 rô unît-haut, mi

luîeüam. Kai IHoioôo:

Oecaéwvoç Teveùv Kleaôaîou xuôaMpnw.

AETPONOMIA.
x. 10. (D. 44.)

Allnenæus XI. p. 491. C. nui à 113v cl: ’chîoôov âvaçeponé-

ms! «atriau: Ânpovopiav 6.21 mincît?“ ouh-à: 15’151.

18K 8è 390161 uléma; Ildmîëac.

ami nibar
xslps’pml ôüvoum Halais“.

mû milw
ripa; ânoxpûmouc: Helewïôeç.

XI. 11.
Hygin. poet. Astr. XXV. Virgo. Banc Hesiodus Jovis et

Themidis 111mm dicit. Cf. Oper. 256.

-.....-
EPFA.

x11. 12. (1). sa.)
Fulgenlius Myth.m , I. Prœtos Pamphyla angus sordidus

dicitur, sien! Hesiodus in bucolico cmnine scribit diœns

HESIODI FRAGMENTA.

PEPRIGROSIS TAFULVE ULACTIS MENES EMORUM
i. e. sordidus uvarum bene calcatarum tore.

Versnm græcnm Jacobsius Fulgentii Indice 60m. adju-
tus ils restituit :

«poire: 61:1?qu x0115; laxna’rôv aîpértoç 59660;

XIII. 13.

Plinius H. N. XV, I. Hesiodus quoque in primis cultum
agrorum docendam arbitratus vitam negavit oleæ satorem
fruclum ex eaperœpisse quemquam : tam larda luncres crat.

XIV. 14.

Plin. H. N. XXI , I7. Asphodelus manditur alumine tosto
et bulbo, sed hoc in cinere tosta, dein sale et oleo addito :
præterea luso cam liois, præcipua volupme, un videtur
Hesiodo.

XV. 15.

Plin. Il. N. XXI, 20. Polio Musæus et Hesîodua perungi
jnbent dignuüonis gloriæqne avides : polium maori , coli ,
polium contra serpentes substerni , uri vel portai : in vina
deooqui recens vel midum illinique. Cf. XXV, a.

XVI. 16.

Plin. H. N. XXV, 2. Musæus et Hesiodus polion herbam
in quantum mirali sunt diximus. Orpheus et Hesiodus sur»
fitiones oommendavere.

XVII. 17.

Servius ml Virg. Gang. III , 283. Soit lectum esse apud
Hesiodum herbam esse quandam , quæ hippomanes vocatur,
quasi 11mm) paviez. si enim cam œmederint equi, mmrem
patiunIur.

xvm. 18. (L. 72.)

Schol. Ambr. 0dyss.VII, 104. mi 1101060; 7&9 1mm 16

“ex-padous: p.01“; lm p.001“ 3“:pr

bri 171c maximai: 0195ch Bixnv 1161m“ mazouta 181p
16v 16v «würm MM, 11101 rôv Wh.

l
sensu aucun xopuôaîoloc Hector. Bœiodun amen, quh tri-
parti!» habltabant. Dicil enim z

omnes autem Trichaîces vocantur,
quia triplicom lerram procul a-patria panini-saut.

Tres enlm Græoæ gentes Graham lncolebant Pelugl , Actuel,
Doriennes.

VIII.
Luctnm lâchemus , Amas genere, vlclt. Ah hoc lâchemo Eyl-

lum ln Peloponnesum se cameraman oocisum esse (radant. la
Timandram in mntrtmonium dule Heslodus
Timandram , ail , Echemus noridam recit uxorem.

IX.
mon. rogue et suppliante. nasiodus eüam:

Supplicans soboli Cleadæi illunais.

ASTRONOMIA.
X.

Astronomiæ etlam, quællealodo altrlbultur, nuctor Peleiades
semper cas appellat:

cas vero morulas vocant Peleindes ;

et mus:
hibernœ oœidunt Peleîades;

et rursus :
tune occultantnr Peleiades.

«m.-
O P E R A .

XVIII.
menin Hœiodus un mod :

molunt in molo navum fructum ,
in colo mon: 1mm rotant! : (hmm entra ovlum mm. 1. e.
lannm. humait.
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KATAAOPOI H HOIAI.
XIX. 19.

Servins ad Virg. En. V1]. p. ne. Hesiodus etiam napî
“En main inducit maltas hemidas optasse nuptias viro-
rum fortium.

XX. 2o. (L. 17.)

haut. Lyd. de meus. cap. 4. ’Ev “taxèren-
1.0691] 8’ à: psycîpoww àyauoî AeuxuMœvoç

Havôôpn AC: NŒTPI, 036v quinopt “Ra/V111”,

pixesîc’ à! pilât-ml du Fpaîxov wvexoïppmv.

XXI. 2l. (L. 14.)
Schol. Apollon. III, l0“. 61.1 IIpopnûéœç aux! 1140180395:

016; Amas.“ ’Haioôoc 1:90?an mclôyœv que! , au! à“ lipo-
pnôéœc aux! 11W 1111m.

XXII. 22.
Schol. Ambr. Bonn. 0d. X , 2. Aeu-mlimv “(acumine ph

viàç, un-rpôc 5è, à): oi 1:ka Mïoum, Kluue’vnç, à»; 6è
’Hm’oôoç, Dmînc.

XXIII. 23. (D. 28. L. 16.)
’Ennvoc 8’ Eyévowo espion-1:07.01 paatÀîsÇ

A5396; 1: 50506: r: x11 AIoXoç Immoxoîpunq.
Aîoh’ôat 8’ êyz’vovro Oeutnmm’lm pansois;

Kp’rpsbç il? ’AOcîiLuç au! Zig-01mg «blousât-ac

Edmond: 1’ 480w; au). ôtépôuuoç 1129.6915.

Tzelles au] Lycophr. 284. cum Schol. Pind. Pylh. IV, 252 ,
Conf. Schol.Thucyd. 1,3. Plutarch.t.1l,p. 747, F. Herc-
diannapi [am-690w létaux, p. 42. Tzelz. -Exeg. p. 63, 5. 13.
Adde Schol. min. ad 0d. X, 2. “nom, ac 43v Atô;,oü au!
’Haioôoç pâpwrral. (Hellen, Jovis filins, cujus etiam Hesiodus

mm fuit.) Vid. Frag. XXI.
XXIV. 24.

Schol. Apollon. IV, 266. O! (inrô Acuxùi’mvoç 1c) yévoc

49
lxoweç lôm’lsuov Oeoaaîiaç, a; çnaw ’Exzraîo: mi ’Haio-

50:.

XXV. 25. (D. Il. L. 32.)
Strabo VI]. p. 322. Gemist. Pletho epit. Shah.
itol 7&9 A0196; AeM-(mv 4171100170 1118331,

rob; pd ne»: Kpoviônç Zebç âpeu’a (“En cm)»;

kat-rob: En 701M: üéouç mips ÀEUXGMUWL

XXVI. 26. (D. 88. L. l8. l9.)
Constantinus Porphyrogen. de Themat. p. 22. ad. Paris.

Maxeôovia f1 11391 ùvopdaûn ànà Maxeôo’voç 100 A16; un 6min:

“r75: Agumimvoç , (à: MG“ 1166060; à «ammi:

in 8’ ûnoxucaue’vn Ail yefvaro tzpmspaüvqx

01è 815m, Mémra Maxnôéva 0’ IMIUAÉPynV,

oÎ m9). Huplnv aux). ’Oluparov 803(1416 è’vmov.

Herodian. de solœcismo (Boisson. Aneod. Gr. l. Il]. n“. 9.
op. Valcken. post Ammon. p. 196. coll. Apollod. l, 9, 6.)

1-
Mémç 8’ au Aixmv u and a’wriOeov Holuâeuxs’z.

XXVII. 27. (D. 5. L. 110.)
Euslath. ad Odyss. p. I746. 3m30; 6è Hg“: çôopiv xztà yi-

vo: oùôérspov. ’Hpmômvô: papet nazi XP’ËUW èx mû 1m96: “on?”

“fathma mp1 a?” IIponiôwv’

mû 7&9 691v impalas! aca-ù xvûoç aîvèv lyguw

il?“ 1&9 lpo’a mina aunée/pu, à: 85 vu zain:
Ëëëeov Ex nepalémv, (“luna 83 me. xdpnva.

Conf. Elym. M. p. 523, 8.

XXVIII. 28. (D. 5. L. 109.)
Suidas v. paxlocrôm , nomoçzs’peu , ywamopuvia. Inqui-

ôeioc i) 1:52“. Aéyev. Yàp me“: 16v “poix-ou Guyarépœv’

eïvexa uuxloaôvnç myepîç râpai Cohen Évûoç.

Conf. Euslath. p. 1337, 34.

CATALOGI S. EOEÆ.
XX.

Virgo miam in ædibus augusti Deucalionis
Pandon Jovi patri , deorum imperatori omnium,
mina in amure peperit Græcum bellipotenlem.

XXI.
Promethei et Pandoræ lilium Deucalionem fuisse “modus in

uhlogorum primo trad“, et Promethei Pyrrhæque Bellenem.

XXII.
Deuœlio Prometbei “Mus matrlsque. un plurlml dlctmt, cly-

menæ, ut veto Hesiodus, Pryneæ.

XXII] .
Ah Hellene autem genitivsunt jus-discutes reges
Dorusque Xuthusque et Æolus equiægaudens.
Æolidæ amen: fuerunt jus-diœntes rages
Cretheus alque Athamas et Sisyphus versutus
sumomsqœ injuslus et superbus Perieœs.

XXlV.
Qui a Deucalion orlginem ducebant, in Thessalln Ngnabant.

un [imbus et limiodus tradunt.

XXV.
(kana enim Locrus Lelegeiis præerat populis ,
quos olim Satumius Jupiter interna cousina sciens ,
electos e terra vocordes (P) dedans: Deucalioni.

XXVI.
Macadam: nominant est e Macvdonc lavis (i110 et Thym

Deucalionls filin, ul au Hesiodus poeta:
en autem guida-(acta Jovi pari! gaudeuli-fulmine
filins duos, Magnelem Mac onemque equns-gnudcntom ,
qui cira Pieriam et Olympum domos incolebant.

Magma autem mus Diclynque et DeonSimilem Pollucem.

- XXVII.
Km; (scabies) neutrius generis perniciem signllicat. Horo-

dlanus etlam ex Hmiodi calalogo vocis usuln de Prœtidibul
factum laudat:
etenim his super capila scabiem qavçm affadit :
vitiligo enim culcm omnem oblinult , mes aulem capilli
denuebant ex capiubus , decalvahantur Vera pulcra capito.

XXVIII.
Maryloo’üvn, mmm. nymphomania. Vox Huiodea. me“

enlm de Prœti üliabus :

lampier Iasciviam odioaam lenerum amiserunt ilorem.
A .



                                                                     

50 HESIODI FRAGMENTA.
XXIX- 29- (D- 83-) Esîvoç à)»: édam“ frap’ îmoôdpotm rapina;

Apollodorus Il, 2. tu)“: 8è (a! Uponiôaç) à); brelandon- et rursus
new, épince“, à); “à, 11.36056: qmm ,ôn 161.; Atovôa’oortleràç Néon)? a“ QUE” è, aveswkv“ rami“)

où narsôéxovro. ’ “ “ .Stephan. Byz. v. Taôat. - ’Hcïoôor

XXX. 30. (D. 22. L. 33.) “a?! Inoaalumm repivow.
Schol. Apollon. ad l, 156. ’Haioôoc 6è (Periclymenum) XXX“ 32 (D 9 L 4)

paraünôév’ra si; “va. 16v envi,va Wüv èmxaôwûüval. a?)

ôpçahî) roi (woü 161v Tlpaûéouç îmrmv, Bou).o’p.avov ci; pâ- Strabo I, p. 42. (œuf. Eustalh. ad Dionys.v. 927.) ’Haio-
111v xarao’rivm n?) ipœî’ tôvôè ’Hpaxléa xanpiœç ouhÔv xara- En; 8’ év xatzlôyq: web

1025560“ , Ti; 101m?“ ümôetiaîa-m. (hai 6è oürwç- la “a?” ,APa/Sow, là, (1;?va aucun“

Heptxkâpevdv 1’ àyëpwzov, “(EIÏVŒTO mû 69min, x0691] Bible 4mm.
67x610“ (Î) 1:69: 869m HouetSoËœv évoaîzemv

«ana?- â’ÂÀo’re Mv 7&9 êv ôpvm’ôsocv. çdvso’xev XXX!“ sa a)“ 59’ L’ un“)
Sclnol. Hesiodi Theogon. v. 142. ol ââ 101.78: ph me: 9297.;’s à mon 8’ «En rainera 00:5 a: îôécôm

“,1 “g maul a! 1’ à z ’ , il. à .1 ’ èvaÀiyxmt inam] Kpém: àvrî 1013100 mm 0141m nap’nüc-
FUPPŒ” ou au“ F“ wagon “Y a ç“ a’ car et 8’ èE àeuvdrwv Moi rpdçev aŒûevrsç. HG); yàp tu):
au“: gava: a?“ “à &PÆQVKPÇ- HIE 8è sa?“ com); Geai; èvahyxvîou: lé?“ mi êv “a ce», AMLMŒŒV u-
navroî’, 06x ôvoyao’râ, 10’: [MV and gnan-ra 807mo” man) inrô hnônœvoç amalgama; «ouï;

3M?! “mmm XXXIV. 34. (D. 59. L. 99.)Scholiasles mlnor ad Il. Il. 336. èç’ 600v ph Hepmlüps-
vo; 6 Nnhéœç E21) , ôuçûmroç 91v i) 1611;. IquaiGto; 1&9 éyévaro

èxaîvo; , and 69] yevôpsvov 01.615» pano-am, and mâv’ra èni 1-06

Alhenagoras Legat. p. 134. «api 6’ nomma “dosa: [à

«M9 âvôpôv u 055v r:
’szx).éou; &ppÆroç , Âùnvi ôziiaca “parlai, énoino’sv àvm- yléaar’, à]? OÔÀÔerou 8è gale.” quolônm agame?
peûivm.T61-e Nécrmp èv repava“ rpsçôpsvoç , nopOn’JEia’nç Tic bua“ Anrofanv’ (PQOV ce” OUF.“ ôpivwv.

“Mou, nui 1:ch Evôexa àôelçôv afnaf: àvatçeûévrmv, pôvoç

neptaleiçôn’ En) au! Papûvto: (bvopâaew lampai ’Haioôoç èv XXXV. 35. (D. 59. L.
âTbgàgfxîl’zâgô’hîËÏcam’ à?” Selle]. Pind. Nem. x, 150. nous»; ou“ A1361; côte s;-

’ ’   ’ ’ ’ ’ ’p’ ’ pédemcôiôœm mmmwàm Owœrépa ’Dxeavoô x11 Tu-

XXXI. 3l. (D. 22. L. 35.) 060:.
Stephan. Byz. v. l’envie: et Euslath. ad Il. B. p. 231. XXX“. 37. (L. 89.)
“à” 8è N’IÂÎOC TGÂŒO’vÏçpOVOÇ uÎe’aç ËUOÀOÙÇ Schol. Pind. ibid. à pis: ’Hcioôoç àpcporépouç ma; 51m1:-

Êvôsxa, Swôs’xaroç 8è Fepvîvmç indu Néo-rœp venant

Fraudes quum adultæ jam ælalls «sent, in lnsanlam inci- a “mus: I   ,
demnt, quod, ut Besiodus inqull, Bacchl rex-m hand rece- Nestor solus drug“. ln norentl Gereno (versalus).

perant. XXX“.Hosiodus in calalogo au :
et liliam Arabi , quem Mercnrius benevolus
genuit et Thronia , iilia Beli regis.

XXXIII.
Qui sane ceterum quldem diis slmilœ tarant] Crates pro hoc

venu alium proponithunc : li vero ex Immomllbus mon“:
nulrili-sun! loquentes. Quomodo enim msdem dlis 51mm:
dicit et in Leucippidarum calalugo ab Apolline nonidi fuit?

XXXIV.
De Æsculaplo Heslodus :

pater hominumque deornmque
irntus-erat, ab Olympo autem jaciens Hammeo fulmine
inletfecit Laloïden , suum minium concitans.

XXXV.
Hosiodus née L901! neque Nemesls, sa! Devant et Tamis

lilium Helenam esse vuIL

XXXI. XXXVLhmm?“ mmm New æmmDOSÎ “n°5 (“430505 Hesiodus ulriusque ( Castoris et Pollucil) origlnnm a Je“
uudocun, dumlccimus muent Gerenius «pros Nestor ducil.

XXX.
Heslodus Perlclymenum tradit ln Imam fonnarum adsueln.

rum commutalum umbelico jugi «quorum Herculis inscdisse,
cupIentem pugnam comatera cum hem, Herculem veto, MI-
nervn indicante, ad tempus eum sagitta occidlsse. Canlt 2mm
un :

Periclymenumque ferocem ,
felicem, cui dederat dona Neptunus quassator-terræ
omnigcna : aliquando enim quidem inter aves videbatur
aquila, aliquando aulem rursus erat, mirabile visu!
formica, aliquando autem rursus apium splendidum examen,
aliquando tcrrihilis serpeus et immitis : habebal vero dona
omnigena , non nominanda, quæ eum eliam deinde decepe-
mm] consilio Minerve).

Dum Perlclymenus, Nelei Mus, vlvebat. urhs difücilis erat
cnptu. Anclpllis enim vitæ me erat. Quem ln 2:me commuta-
tum stanlvmque in Herculis curru Minerva Herculi osa-mil!
occidique jusslt. Nestor, qui mm inter Gemma educahntur,
vastatn Pylo undecimque frutribus inletfecüs, solus reliclus
est. Inde eüam Certains nominalus est. Nana! Besiodus in

XXIX. hospes versabatur apud equorum-domitores Gemme.

cninlogls. I
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XXXVII. 38. (D. 84. L. 9l.)
salol. Victor. Il. XIX , 240. (apud Heynium T. VII. p.

806.) KM; 6 Awopûânç , En (mon ’Ho’ioôoç xaraléyœv “à:

gnaff)?“ Hémé-

xxxvm. 40. (D. 85.)
Schol. Karl. Odyss. I, 199. a Porsonoemendntus :- ’Hoïo-

ôov Myovra rôv Mâpwva ahan Otvmtimvoç mû Azovôaou. Cf.

Schol. Ambr. ad Odyss. 1x, 198. Eustath. p. 1623, 45.
XXXIX. 41. (D. 73.)

Porphyrius in Schol. Ven.ll. E. 200. (ànzzpéazoç) rapai-
vct 6è mi ènî tu) ma 16 6160; ômçépowoç mi chow IŒÂOÜ ,

à; and 11016644) ëv mmm urdôytp tu! tic lyrîvopoç nou-a“

Anpoôâx’qç, Tb «kino: ËRIXÛOVlœV âvôpu’nrœv .

unie-nm, au). “trollât aux). dyÂaà à; ’ 6vo’ysqvav

Ïçôtpot pesai“, inalpéalov xarà a Soc.

Conf. Schol. Amhr.ad Odyss. 1., 98.

XL. 42. (D. 92. L. 77.)
Hemdianns m9! novûpouç Même p. le. ôtât rô par) mp’

’Hmôôq) tv ôevrépcp clpnps’vw,

et «90’002 «par»! lmceev Ennemi.

XLI. 43. (D. 93. L. 51.)
Herodianus «spi W Mieux p. 42. Noüôoç “par 1:6-

çoç tv 065w ’Hcioôoç win13.

NoÜOoq (?) 8è 1:05th 61:6 8051m: 69039“.

XLII. 44 et l26. (D. 94. L. 52.)

Harpocratio p. 191. Mammon lmçd’w- év aï) nap!

5l
ôttovotaç. ’Eôvoç écris: 06m italoûpevov, 06 mi ’Hcioôo; èv

min.) natalôyq: uéuvmm.
Strab. l , p. 43. ’Hctôôov 8’ où): âv ne aîndaano àyvowv

üpîxwm: léyowoc ml wmxwûou: un! munie“. Conf.
Shah. VII , p. 299.

XLlll. 46. (D. sa.)
Schol. Arat. ad v. 322. De Oriane Iroümv 5è ’Haîoôô;

mon. 8961111: tic Mivmoç mi. Iloa’uôüvoç char 6109560: 8è ËZEW

Rapt). 106 m1196; , èni “En: mpârwv nopeûeaûar üôéwa 6è é;

Xtov, Mapômzv 791V Olvovriwvoç tâtâaao’ôat , oivwôévra’ “ràv a“.

Olvotrüova lalmaîvom èxwçlôcat «616w élôôvm 6è ci;
Aijpvov àwa’aov’m ru“) ’anîa’tq) wppiEat , ô; afnàv 9.51303; ,

&va «un? noômémv Kuôa).imvw ôv hôdw bd :ch (Imam
E9596, 1&4 66m): airai» nuaïvov-ra. neem 6è si; baralàç,
aux! 4911p nupiëaç, intérim). K1! 051m à!!! 16v Diva-niant
âme, “mâta-0:60am palma. ’O 6è (“En (m6 yüv èxpûôn.

huchier“ 6è aùràv züpaîv, si; 1(9in i105 , nul Ti 19120:8:
cüvônpoc iv. ’Emzstpr’zauç 06v nui ram-11v mahatma, Ûtô
nopniounlmeîç ÊTEÀEÔMaev. Conf. Schol. Niœndri Theriac.

l5. Hygin. poet. Astron. xxxxv.

XLIV. 47. (D. 83. L. 128.)
Apollod. Il], 5, 6. ’ch’oôoc (testatur Nioben habuisse)

863m pèv malm): , ôéxa 6è Myctépaç.

Aelian. V. H. XII, 36 : ’Haioôo; 6è émanaiôeu (NI/:611;
naîôaç M13), et M âpa oüx slow ’Hmôôw rô: En) , aux, à);

«and: ut mon, “réal/aucun afnaf).

XLV. 48. (D. 4l. L. 29.)
Schol. Sophocl. Trach. 203. ôtaçœvaî-tac 6è à 16v Eùpun-

56v àptôpôc. ’Haioôoc ph 1&9 TÉUClpd; gnou EGpGrov 111
’Avno’qm: nama; , 001m:-

i 8’ ânoxucazpe’vn xullïCmvoç era-rovïxn

.---.----------------l-XXXVII .

Lyoomedes Cm, un dicit Hulodus tu recenœndo pronos
Helena.

XXXVIII.
du; Hutodum, qui Hammam ex Œmplone Bacchl tuto natum

t.

XXXIX.
’Ampémoç, lnünltus). Signlûcat veto diam forma amine!)-

lan et perpulcrmn, ut apud Ramdam ln mullerum cata-
logo de “mon: mn.

Mm, quam plurimi terrestrium hominum
ambihant, et oui malta et splendida dona pollicebantur
patentes rages , emmentem propter toman].

XL.
- promet vocabulum «un (fax) npud Haiodum ln secundo

libre scriptum :
hi antan [neem inlus occultahant.

X LI.

Nathus, nomen pmprium; strepitus in solo excitatus. uc-
siodns ln tertio libro :

Nuthus (?) miam sub pedibus strepitus excitatus-est.

XML
Dlnpoxs’çdm (capitones). Autlphon lu libre de concordin.

Populus est in appellatus. cujus etiam Hesiodus in tertio ca-
talogo mentionem (un.

HesIOdi vero nemo nrguerit ignorantiam. qulppe semicanen
nominantis et capitonnas et pygmæos.

XLIII.
Heslodus Orlonem Brylles, Minou mm, Neptunique lilium

esse refert. Bute quum fucultntem par undns incedrndi patter
donc dedisset, euln in Chium se œntulisse iblque Mempen.
Œnoplonis miam. stuprasse ebrium : ab Œnopione irato ocu-
lorum lumine orbatum [amnumque insuhun nactum errando
Vulcanum commisse, quem misericordia oommolum Cydnlio-
nem ltlneris duœIn ipsl dedisse. Hum: in humais [en-bat vins
lndicantem. Ad orlentem deinde profectus wlisque consuelu-
dine sanatus, ad OEnopionem revenus est ullionem peliturus.
Cujus de advenlu certior fanus Œnopio su!) terra se occulult.
Quem se reperturum despernns Orlo in Creum ablit, uhi
Diana! venaüonis socius Inclus est. Quum veto huic etlam mu
atterre studeret, a scorpione ictus obüt.

XLIV.
Restodus Nioben decem alios totidemque mina hubuisse te-

statut.

Restons undeviglntl Niches liberos fuisse dicit, niai forte
“la carmina Hcslodi non sunt, sa], ulcut mmm quoque une: .
fulso lpsl lnbuuntur.

XLV.
Eurylidarum numerus ab anis Min: lrndltnr. At lit-Modus

quidam quatuor Euryti et Antiopes mm bisoc tèrbis «nu-
metal :
Eu autvm gratida-facta pulcre-cîncla Stratonicc
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I EÜpu-rov êv 11.5711901611! Ëyeïvaro 21304011011 uîdv-

105 8’ uîeîç êya’vowo Aria»; re KM-nôç re

ToEsôç 1’ o’wtîôeoç, in? “(pu-oc, 6C0; ’Apnoç“

Toùç 8è peô’ ônkwérnv 1531510, EavO-hv ’Io’luav

’Avuo’ml xpsïouo’a “ûÀmvoç Nauëokïôao.

XLVI. 49. (D. 57. L. 38.)
Tzetzes Prolcg. ad Lymphron. p. 261. ’llaioâo; ankh

nid/14 émûah’plu il; “nié: nui eéîw’

79k pina? Alaxæn XŒI rztpixtç, 67.615 “11155,
8; Toîçô’ êv “quipou; Iepôv 1151.01: EÏÇ’ZVŒGŒIINEK.

XLVII. 50. (D. l9. L. 96.)
Slrabo IX. p. 1142. mi ôù x11 kyus“ inrô 111w ücrspov bu!

xpôvov wxvàv ù 011.11ch nîw ’Aôauâvmv ëv tu?) Amn’q» sté-

00a: neôiq)’ “:0610 65’ éon nÂ’rpiov ri; «in: 151mm; 115544.-

66“ x41 171c ’Oaa-n; x1211 En ri): 801671150: 111w“, év péon pév

mug ra Oewùîç, XML: 6è. îôiotç nep1ûclôpevov’ «spi 01’:
’Haioâo: 051:1»; 5191115117

’H (in ALSüuouç Ispobç nicnac 31071161101);

Annie.» êv wesh? 111-0106679110; o’wr’ 3811159010

“11mm BotStoîôoç Hum: 71’650: wapôe’voç tiags/,1;

Conf. Slrab. XIV, p. 647. Stephan. Byz. in rApupoç.
Sœphan. Byz. in Bibl. Coislin. p. 290. - Inc-12050; Amrïup

ëv 7155614) 94mm «016v (9641119111) rewç).üu’0a1.

XLVI“. 51. (D. 3.)

Elym. MS. Bibl. Paris. allegatum a Ruhnkenio : DE); à
Havre; 711w èwpoloyeîrat üç’ .HŒÔÔOV’

au“, 16v F ëqumcev dv1115 Alôç nib; 17107111011,
and et “:031, ôvôpsnv’ 6110p] Eupsvm, oÜvaxa vüpgonv

56941:.va “sa” 1117.01; E9016] galéra-1:1

7mm“ wifi, 815 reîxoç Êüôynîrolo 1:6an

ôkhïov raina: Unanôaîmv nul ’Am’ÀÀuw.

Conf. énoua &aepôpmv 15’va in Crameri anecdotis. vol.
Il, p. 751. Eustalh. p. 101,19. 277,2. 650,48. 10113,59.sz
ad Lycoph. 393.Tzctz. Exeg. p. 126,seq. Etym. M. p. 346.
4l. Schol. Pind. ad Olymp. 1X, 167.

XLIX. 52. (D. 4. L. 123.)

“Il oÎn T9571 801mm E1951): 71069111:

Schol. Van. Il. 696. (Ont. 3.) Eustath. p. 265, 5.

L. 53. (D. 36. L. 130.)

’H oïn T9011 mxwôcppmv Mnmovixn ,
i 15’715»; Eüqmuov 7111116ch ’Ewoatyaïup

puy-0&6 EV (90.611111. n°11119600!» ’Aqàpoôquç.

Ex 11.216041: ’“oîatc Iaudat Scbol. Pind. Pyth. IV, 35.

LI. 54. (D. 39. L. 135)
Schol. Soph. ad Trachin. H74. and ’EDomÏav 1.111 44.54.-

vnv vopilouo’w du!“ Tùv 7&9 x6194“ 061:1»: ’Haioôoç Milan ’

tv “du; 1.2’wa oôrux.

’Etrcv. u; Elle-trin , mÀuÀ’rîïoç àô’ sôkiymv,

àqavevh 11:61:71,171 au! sÎhTrôôeo’at MEGGIW

Ëv 8’ â’vSpeç vaiouat noMëënveç, mluSoïI-cal ,

«and, ânezpémot, 93h 011111511 âvôpdmmv.
a ’EvOoîôs Amôo’wn 1-1.; ên’ ëaxuu’n’ nem’hnar

7h11 8è Zeùç êçûncs, and 8V 191101769101; dm,

rhum» àvôpu’motç, . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . vaîov 8’ EV «00.11.51 11711703.
’Evôev êmxeovlow pavnûgæm «div-ra qas’pwrar

Eurytum in œdibus peperit carissimum ûIium.
Hujus vero filii fuenmt Deionque Clytiusque
Toxeusque Bec-similis atque lphitus, suboles Martin :
post bos vero minimamnalu peperit Ilavam loleam
Antiope regim, Pylonis filin Naubolidæ.

XLVI.
Besiodus, qui ipse epllhalamh ln PeIeum Theüdemque

Icrlpsll z
Ter beate Æacidn et quater, fortunale Peleu ,
qui hia in ædihus sacrum leclum consœndis.

XLVII.
Et poster! quidam animant Athamnnes longo tampon ln

Dodo campo babilasse, qui Perrhæbiæ, cujus mentionem
modo red, propinquus est et Ossæ ne Bœbeldi paludl , In me-
dia [en Thessalla. comblas toms Inclusus. De quo sic “calotins
œcinlt:
au: qualis Didymos sacras incolens colles
Doüo in campo raœmosi e-regione Amyri
abluit Bœbeide palude pedem virga intacte.

Hulodus Thamyrln poetam ln Dotio campo excæcauun nit.
XLVI“.

t IIeI, quo Alu patre utebatur, nomen ab Hesiodo na deriva-
ur :

neum , quem sane amavit rex Jovis ûlius Apollo,
et ipsi hoc indidit nomen habendum , quia nympham

invenîens propîüam , minus-est jucundo amore
die i110, ubi murum bene-commua: urbi:
exœlsum fait Neptunus et Apollo.

XLIX.

Aut (malis in-Hyrîa Bœotica nutrivit pudhm.

L.

Au: qualîs Hyrîæ prudens Mecionîœ ,

quæ peperit Euphemum terram-conlinenü Neptune
mixte in concubilu aureæ Veneris.

LI.

Dodonam Elloplæ nomine Intelllgl puant. En]: enlm loci Ho-
siodua In Bœis mentionem hoc mode 11men :

Est quœdam Ellopla , divu-segetum nique pascuosa ,
abundans pecudibus et recurvos-pedes-habentibus bobos:
inlus auvem viri habitant dites-ovibus, dites-bobus,
multi, innumeri , genera mortalium hominum :
ibi Dodona quædam in entent-pane condita-est :
banc vero Jupiter amavit, et suum oraculum esse.
venerandum hominibus , ......
...... habitabant autan in trunco fagi :
lune terreslribus vaticinia omnia femnlur :
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8c 3-31 mm [MEN Geàv dpGpmv êEepeelv-g,

Io 859c «9591:»! 9.03101 aï» clamai; dyaeoîo’w.

Conf. Sm. vu, p. 328.

LI]. 55. (D. 35. L. 105.)
Schol. Pindar. mn. 1x, a.

i du “in Xapimv âne x4110: Ëxouau,
“mua? nap’ 58m9 taki “(son Kupn’m.

L111. 56. (D. 20. L. 129.)

Pausan. Bœol. IX , 36,4. Tôt-ton 6è holisme parâmv au!
6 rd: hm Mais, a; mâta: ’Hoîac Monv ’mnveç

’Ï’mrroc 8è Mo’Àupov, ’Aplcôav-roç 9mn uîôv,

xaïvaç ëv peyoîpou; m’ai: En]: i: àMxom,
onov étoupohmhv (pe’üy’ ’Apyeoç îmoôo’roto,

IE9 8’ ’Opxopwàv Mwûstov’ ml (Lw 87’ 59mg

88211:0, au). xuévuw guipon! «695v, (in; émané;

Lw. 57. (D. 2l. L. 104.)
Panama. Bœot. IX, 40, 5. rô 8è vüv raï: Xalpmvgümv évolua

mmm; à“) Xa(p«woç, 5V ’Anônwvôç Mv du: , pnre’pa

6è chai) 01198.) eh 061mm): chou. MWÏ à tu! 6 16L En
à: peyüzç “du; nozüaoæ

“la 8’ 41mm xoôpnv xklroî ’Iolnîou,

Aecmçünvm 4b: 8’ J80; ’OÂunga’ôsccw ôpofn,

Ïmrdvrw 8E oî uîàv M. peyoïpoww gum”,

91196) 1’ 568.871 Mm «yakas; cal-(mg.
81196) 8’ 11mm êv inch-gal. WGG’OÜGŒ

faim Xalpœvoç xpaæspèv p.904 îmoôa’polo.

LV. 58.
Eygîn. poêt. un. XX. p. 465. sa“. Mies. Hic existâm-

(ur esse , qui Phrixum transtulisse et Hellen dictas est pet

53

Hellespontum , qucm Hesiodus et Pherecydes ail lnabnisse
auream pellem.

LV1. 59.

Schol. Apollon. IV, 284. ’Hoîoôoç 86 un Gui “ado:
m3101); (mû; ’Apxovaümç) mnkwéw.

LVII. 60. (L. 57.)
Schol. Apoll. IV, 259. ’Haioôoç 8è ml Hîvôapoc and ’Av’ri-

Faxez à?! rob Duavoü 940w üôeîv würm); (roùç Apïovm’naç)

et: Atôünv, au! Bac-récavra; 113v 1nd) si: 16 ipé-remv 1:51a-
yoc yeve’côat.

LV1“. 61. (L. 50. 112.)
Schol. Apoll. Il, 178. à)»: 8è ’Hcloôôc que“: 00611.10; toü

’Ayivopoc au! Kacmmiaç (ou): iv 0m60.

LIX. 62.
Schol. Apoll. II, 181. nempôaOm üôwéa woh ’Hcrioôo:

év gayac“ ’Hoiatç, à“ dipiEtp 173v et; Exuôizv ôôàv ëpfgwazv,

tv ôtai) 7’ utùéycp, butai; rèv un)“ 196m rô: 6km;
npoéxpwev.

LX. 63. (L. 21.)
50h01. Apoll. I, 682. ’Hoîoôoç 6è ’AÀmëœç au! ’Içtpsïsizç

au? énixlncw, aï: 6è mmm; 1100355va nui. ’Içtpzôaizç
cheb; [kyu rob: IMmtôaç] aux! “’A).ov 1:6).w Alrwlia; inrô
mû narpà; m5169 herbent.

LXI. 64. (D. 66. L. 121.)
Schol. Apoll. IV, 57. ’Ev 6è raï; payant; “du; léyzraz

rôvIEvôupiwva ânevsxûvîvav. û-nô AM4 :1; oùpawôv- àpaoùa’vra 6è

’IIpa; napaloywôizvm ôtà 16v Eporm elôtbhp «un; un! Exan-
Oévra “153.0er et: (1501).

LXII. 65.
Sahel. Apoll. Il, 1123. ’Axwaûaoç Qui ’Hzrîoôo; év raï;

qui jam mue pmfectus deum immonüem inœrrogarit ,
dona ferons venerit cam avibus bonis.

Lll.
Au: qualis rhum , a Graliis pulcritudinem habeas ,
l’ami ad aquun paiera habitabat Cyrene.

LI“.

Audor diam illomm can-minuta , qua a Gracia magna Eœœ
manu“, Hyetti mentionem fanât:

Hyettns veto Molyrum , Arisbantis carum (ilium ,
mm-oœidissel in ædibus concubitus causa suæ conjugîs
doum reücta fugit A130 equos-pasœnte ,
venit antent Orchomenum Minyeium : et enm hem
uœpit , et opum pattern præbuit, ut mmm crut.

LIV.
Rodin-mm nomen Chæmnenslbua a Chærone deducltur,

quem Apolllnis lilium, cujus maltem Theronem Phylanlis
miam fuisse animant. Testatur ethm nuctor carmlnum ,
qu: magnat En vocAntur:
Phylas anlem œmpressit [nim inclyti [chi ,
Lipephjlen : en! aulem pulcritudme Deabus similis ,
Hippolen veto ci (ilium in ædibus peperil,
Theronemquc formosan similem radiis Lunæ.
Thero veto Apollinis in ulnas quum-inddisset ,
peperit Chmnis fortem vim equommvdomitoris.

LV1.

Halodus Argonnum Phuln tracasse dieu.

LVlI.
Hesiodus Plndarusque et Antlmachus Argonaums par 0m1-

nuln ln leyam portanœsque Argo nostrum in pelngus “misse
lradunt.

LV111.

Heslodo auctore Phlneus Phœnlcis , aux Agenoris . et Cassio-
peæ anus un.

LIX.
Phineum excæcatum esse Hœiodus in magnin Émis «me.

quod Phrlxo viam in Scylhlam indicasset, contra in tertio cala-
logo. quum lougan: Vilain oculorum lumiui præferendam
judicasset.

LX.
Aloidas nomine quidam Aloel et Iphlmedcæ, set! havera Ne-

ptunialqua lphtmedcæ alios esse Hesiodus aucun est, et Mon
urbem Æwliæ ah corum patte œdllicauam.

LXI.
ln magnin Eœla legltur Endymlonem a love in cœlum me

sublalum , propter amorem aulem , quo Junonem ample“: es-
set, nubls Imagine deceptum aulne in croum dejcctum.

LXII.
Acusilaus et Heslodus in magnin 50:15 tradunl ex Iophossa
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pennon; ’Hoîauç pub: ââ baba-cm: tu: Minou (mmh: yaya-
vévcu (bpiEcp) nui mît-roc pév pneu: aùroùç rédowa: ’Apïov,

096mv, wilaya , eriampov.

LXIII. 66. (L. 113.)
Schol. Apoll. 1V. 828. ’Ev 6è mig 71.510.011; ’Hor’atç d’ép-

6avroc ulÎEximç il 2mm.

LXIV. 67. (D. 37. L. 61.)

Schol. Pind. ad Nem. Il], 21. (adde eund. ad 0l. VIII ,
27.) tapi 115v Muppzôôvmv ’Hat’oôo: yèv oürmç mdr

.5) 8’ ôwoxuaaue’vn réxev Aîaxôv intoxéppnv.

Ath-à? En! p’ 715m «01171194700 haro 51.579017,

[1.0va êàw iqane. Honùp 8’ âvôpôv re 056v re,
8660!. Écrou: grippant; êmpdrou 577800: wîcou,

5 rob; dv8901: 7min” 6u0uldwouç re 70min“.
Oî 87’] TOI 7rpô’mv CEÜEŒV véaç alumelle-crac.

7:er 8’ inia ôs’wav, vsôoç(?) “rapât mvrmro’poco.

Conf. houes ad Lymphr. 176.

LXV. 68. (D. 43L. . 136.)
Alheuaeus x. p. 428. C. au; “a nous“ év raï; “Hein;

am-
oÏa Anémone; 8251’ c’wôpaîcn [zippa and 61160:,

8cm; i871»! 716751, oÎvoç 85’ oÎ luxera pointu,

GIN TE «0’807: pipé; 15 Sial ylôao’aîv r: voov TE

ammi: &çpdmwr cyclai 85’ Ê (Lalôaxèç 5m04.

Idem VIII. p. 364. B. quædam profert, âmp nâvta èx 113v
à; *Haioôov àvaçepoy-évwv gayac»: ’Hoimv,

’Epywv napmônmr.
au! [psyümv] l

LXVI. 69. (D. 43.)
Anouymi ad Aristol. Eth. Nicom. III. p. 43. r. au! au

776mm: bri mû én’môvou rétama: au! W064, humé:
1106060: «apuraient êv raï: rayant; ’Hoîat; ah dAÀxpnïvm
«ouïr: 7:96; rôv ’Hpaxléa Àéyouaav-

J. réxvov, :5 poila si ce mmpôearov au! âpre-1m
Zen: Crémants wax-69.

Subiungit Aspasius un). mîm-

réxvov êyËov Moîpal ce nompôrarov aux! 591m.

van. 7o. (D. se.)
Schol. Arati Phæu. 172. Bavioôoçôé 911m nap! «arame.

Tâômv)

N6”... Xaph-sccw ÔFÆÎŒl ,
01106171 7’189. Kopwvîç êüwézpavoç re [Gina

maul» 0’ Impôts” and 1337803971 ravûmnloç,

a: 613807: xaÀÉoua’w bri 1607:1 95X 6.770va.

Cf. ad v. 255. Tzetzes Chil. XII, I7].

LXVIII. 7l. (D. 61. L. 30)
Tzelzes ad Lyœplnr. 344. ’0 AMÀumç mmm név-

rac (InepÉGaÀs, à“): «me! aux! ’Haîoôoc-

«in: 1&9 86cm légaux” 01:18:)“: mina decca.

Conf. Endocia in violeta p. 375. 394. Etymol. M. p. 21. 16.

LXIX. 72. (D. sa. L. a.)
Eustath. Il. p. 461. 110177861770»: 8è rd d’Apyoç taki à

156 nàvu «000611.sz “Enncrw, û au puôeûnm M967: nm
eîvat. (06159” uévtor. ëwôpov yevéaom [loa-Elôôvoç maxim-

ro: «à; êv Aépv’g MYÈÇ 51.5. 16v r75: “Apuwbvnc Epmru (Apol-

lod. Il. c. l. p. 121.), èEüç au! ’Auupu’ma tv “14th 6661!

and nua Phrlxo ûllos esse matos. casque quatuor, un Eulodua
mmm, Argum, Phrouüda , Melnnem, Cytlsorum.

LXIII.

ln languis mais Scylla Phorbanüs et Hecales Mia.

LXIV.

De Mynnldonlbun baladas sic au :
ea aulem gravida-facta peperil Æacum equis-gaudentem :
sed postquam puberlaüs amabilis alligil mènsuram ,
solusquod-essetdolebat: pater vero hominumque deorum-
quolquot cran: formicæ amœnam intra insulam , [que ,
cas virus Mil alteque-ciuclas mulieres;
qui jam primum înstruxerunt naves nuimquewemigalas :
primi vero velu posuerunt , navis ales per-mare-vectæ.

LXV.

Propane; Bœiodus 2mm ln magnât Eœis dixit :

Qualia Baœhus dedilhominibus gaudium et molestiam ;
quisquis copiase bibit, viuum vero huic est oontumeliosum,
simulque pedes nunuSque colligal lingunmque meutemque
vinculis occullis ; aman autem eum mollis somnus.

Qum omuia ad Imitationem magnum m warnm, quns Beniodo
attribuant. Operumque expressa sont.

LXVI.
nômpov (malum. miserum)de laborloso et infonde did,ido-

nem teslis Hesiodus est, qui in magnin Émis “allemand
Herculem “a diœre (son:

o mi , sane in misenimum et optimum
Jupiter genuit pater.

Et rursus z
Mi mi, parcæ te miserrimum et optimum.

LXVII.
Besiodus de Hyadibus au:

Nymphæ Gratüs similes,
Phæsyla alque Coronîs pulcrequeœronaîa Clous
Phæoque amabilis et Endura longo-peplo ,
quas Hyades vocant super terra genera hominum.

LXVIll.
Aulolicua nm lux-and! pr: omnibus eunuchat . au Hainaut

eüam un:

omnia enim quæcunque attingebal , inconspicua omnia red
debat.

LXIX.
Sitlculosissimum Argos vocal, nui quia valde dœldenlum

est Græcls. au! quia aqua id olim cumin: ln fabulis est, dein
vero aquosum factum . foutibus in berna a Neptune aperllsob
amurent Amymouæ ex qua clim Amymonlœ Argorum mm!
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(Sahel. Euripid. Phœn. 195.) , à la! ânô 151v Amatôwv, il
Msvôpzvm ü Alyx’mrov m1411” èôiôaëav, à): ’Haioôoç-

’Apyoç âvuôpov êàv Aavabç mina” è’wôpov.

Strabo. VIII, 371. 6:9’ 06 mi rô in: slmîv toko.
’Apyoç âvuôpov Fou: Amand 0Éaav “970: 611189011.

Hesychius : 414m. ’Amç- ’llcioôoc p1. «a 1mm.

Lxx. 73. (L. me.)
Senius ad Virg. Georg. I, M. Aristæum învocat, i. e.

Apollinis et Cynnes lilium, quem Hesiodus dieu Apolli-
nem pastoralem.

LXXI. 74. (D. 15. L. 24.)
Scbol.Ven. XXI“. 638. ’Axropoç uloùc- ’Apia-rapxoç 6166-

W Mr où]. 05mm, du Mai; tv ra whig vooüpzv, ola;
in” mi o! Am’cxwpm, me. “rob: âtmâ: 560 ËXMŒÇ mô-

pata, Hmôàp W: 196w“, un! îoùç wpneçuxàmc m4..

log. Adde Schol. ad lliad. XI, 749, Eustath. p. 882,27.
1321,22. Apollon.l.u. Hom. in Manon. “Match-nap! tan
wvüv ânon?» p.10”. C.

LXXII. 75. (D. 70. L. 59.)
Schol. Yen. Il. 764403131. 271.) Mû (paon) et: 1616m1:

mû une»; &ùwtovüaûm rô noëu’wmc, napà 1m?” 11616511)

àvcyuôum
“080331.11; 81’ ’Arala’vm.

LXXIIÏ. 76. (D. 70. L. 58.)
Apollod. Il], 9, 8. ’Ho’ïoôoç a! mi avec E1590: rhv Ulm-

làvnqv m): “la’uou, au Exowëœ; zlnov.

LXXIV. 77. (L. 71.)
Sdlol. Ambr. Ham. 0d. VII, 54. dHaioôoç 6è àômph

linnéon rhv ’Apv’mqv (mélaôev.

Lxxv. 7s. (D. 98. L. 34.5
Philcmo v. eûçvûç et Favorinus p. 781. 20. un! raï: Mu-

noîç àvo’paaw épannai aménouaw «aux»... à): 1nd 101151qu

xhrrôç îmtoôâpeta mi 0591.11); Mû “à in: nolzoîo, aux!
nap’ 11616619-

ôaîtoplvoto mî’qoç.

LXXVI. 79.
Chœroboscusin Bekkexi Anecdoüs p. 1183. 6 96“,

mû 864, à): nap’ 110166:41-

ü 83 860w Tél“! uîo’v.

LXXVII. 80. (D. 100. L. 93.)
Tzelzes mages. in llind. p. 68. 20. 6 :AYŒFLÉVNGW, buoit»;

8è aux! Mevélaoc xaô’ ’Haioôov ml Alu-115A01! [netcOévwç Ulm”:

“méat: naîôaç vopîzovrm, zani 6è rôv «mm-av a! mina:
(inka): 1min): «être?» - ’Arpéo): 6è mi dAtpômç nard pàv

rôv «mm aux! ténu; aman ’Ayaps’pvmv, MsvéÀaoc a!
’Avaënôia il pûmp Huka’ôw and 851106060»: un! Alaxüov aux!

mon; nvàc ’A-rpc’u); au! 1596m]: mztoôévnç. HktaGÉvwc
6è aux! chôua ra; Ain-roc .AYŒPÆ’IJNŒV, MSVÉÂŒOÇ aux! ’Ava-

Etôia. vécu 6è mû llÀstaGévouç rûnmâcmoç inrô Tm“) “né-mm)

«16mm barpaçémc ’Arpe’uç 1“de nouai; implanta.

Cf. Enstalh. p. 21,14.

Schol. Yen. ad mali. l, 7. ’Ayapépvœv xatà p.31: ’Ourmv
’Arpémc m6 Hamme , parrpô; 6è 1mm]; , urf: 5è ’Ha’inôov

[newûéwuç’ 1è yévoç Mwnvzîoç. Conf. Eudot. p. 13.

LXXVIII. 81. (D.’ 45. L. 82.)
Hesychius z En“ Eôpwün âyu’w. Melnaayôpa; ràv ’Avôpo’.

7mn Eümhv eîpicôai mon ràv Mivmoç , èç’ à) àyüva rio:-

cOm ÊRWWOV ’Aô’hwxaw h “a? Kepapimi)’ mi 1114050.

Eûpuyünç 6’ la xoÜpoç ’AOnvoîmv îcpaîuw.

nominantur, au: a Banaldlbus, qu: quum ex Ægypu) venis-
mt, pausal-nm lodlendomm attenu doœhant, un Halodun :
Argos aquæ-expers nanans reddidit aquosum.

aux: quoque mud dit-mm :
Argos aluna-expert Bananes feœrunt Argos aquosum.

Siuculosum Argos. Banda: âwôpov (aqun mens) 1d cogner
minai.

LXXI.
Adam alios -geminos AristarChus, non quo sensu ln cogna-

üone voorm [nœlligimus , qunles cavum Dloscurl orant. sud an-
dpilcs interpreulur esse. duo babelutes corporn, Hulodo
(du usas, et œncretos 1mm se.

LXXH.

Vocabulum «061.33.11; ubi mmm tribunat pecullariter gn-
van tubera mmm, animant. Apud Ramdam enim lagmi z

noëéxnc (œleripes) diva ndama.

LXXIH.
Haiodus et un quidam Animal! non lui, Lad Schœnei

61mn ase djxaunl.

LXXIV.
Bœiodus Melun! sororem Autun fuisse exisümavit.

LXXV.
Femlnlnls diam nominibus adjectiva masculins œmungunl,

ut apud Bomerum ùvràç x. t. À. (lnclyu 111an et call-
du: nama et mais can],)et apud HesIOdum :

divisæ urbis.

LXXVI.
Thon. 3mn. Thon, ut apud Hellodum :

en mmm Thoan peperil lilium.

LXXVII.
E1 Agamemno et Mandat): Halodo Eschyloque nudorlbm

e “isthme, Abel 111.10 mu esse habentur. Homero autem om-
nibusque veradbus ex lpso Mm. -- Mm“ enlm et mil-opus se-
cundum hoc “hm Agamemno, Mmelaus el Anaxlbin, 151.1-
dæ mater. arum. “Modus Eschylusque et alii nonnulll un:
et Acropes mmm Plumenem fadunt; hujua et Claollœ , Dinnüs
tinte, liberos Agamemnonem Mendnumque et Anaijlam au
volunt. Pllslhene veto prature morula Atridu ab Atreo
ava educatos eau multi engamant.

Agamemno secundum Homemm Abel. nm Pelopls, mm.
est ex matte hampe, secundum Halodum “humus , gum
Mycenensls.

LXXVIII.
Eurygyæ œnamenJ Melœugoru Andrugnon , Minou ülium ,

Eurygyen vocatum esse an. cul funehre acumen celebran
Alhenis. ln Cernmleo. Hniodus diam :
Eurygyes autcm adhuc puer Athenarum sacrarum.



                                                                     

56 HESIODI F BAGMENTA.LXXix. 82. (D. 45.)
Ammonius v. “iOpooç’ au! ’Hm’.oôoç , Mati tu:

«oui paix üiOeov.

LXXX. 83. (D. 79. L. 22.)
Suidas et Zonaras in Ennui-av. “minça; ml ’Haioôo: mi.

o! ’Arnxoi ràv ÔŒiMVŒ , 6L6: 6è mû 916v àvôpa. 1230an, au!
étyomîpzrov Asyôiœvov.

LXXXI. 84. (D. 80. L. 102.)
Schol. Eurip. Alcest. I. il ôtât crêpa-to; nui ônuæôônç loto-

pi: tapi ri: “minime; (in-rein: nap’ ’Aôufth) ouï-m éwiv,
i xixpnmi vôv Eùpmiônç. 051m ââ gandin! ’Hcioôoç.

LXXXII. 85. (D. 81. L. 37.)
Schol. Pindari Nem. IV, 95. menioraia Dædali et Acasü

historia , raina 8è 101090601 roulai pèv, àràp ôvl mi ’Hciœ
ôoç , Àéywv 06mn.

i8: 8.4 0l. “à 01min cigler-q quinto poum,
«616v pèv clédat, moulai 8’ acini-ru FŒ’XŒIPGV

xan, il! oÎ ËreuEe «épulie-:54; ’Auçtyurîuç’

foc 143v partinium Je: Jura: HüÀiov abri:
un]; 61:6 Kevrauîpoww ôpzo’xqîowt hutin.

LXXXIII. 86. (D. 32. L. 42.)
Schol. Pindari Nem. Il], 92. au æ érpâqm rapé: a; Kai-

pom à ildawv “05.056; momi

Aïamv, 8g réxsô’ uîov ’Iiaova , notuéva 116v,

ôv Xeipuw :094; êvl. [1194:9 filaient.

LXXXÏV. 87.
Plut. Thes. c. la. K41 yàp 6 Mimi; duel. and)“ taxa); àxoôœv

ml lotôopoüusvoc êv roïç’Amxoîç ÔEéTpOlÇ. Kai 01k: indoôoç

aù’rèv dime: , Bmhôtarov - npoçayopsi’oaaç.

LXXXV. 88. (D. 51. L. 83.)
Plutarchus Thes. c. 20. hohiçOîlvau 6è W ’Apcâôv-nv, 105

entrât»; épôvroç érém-

Sewàç 7&9 (Lw ËTEIPEV Ëpmç Havmrqiôoç Ah)“.

Toioïrro yàp rô En; êx 1ti ’Ha’iôôw “admit étaim! m.
on: “pécu à Msyapeüç.

LXXXVI. 89. (D. 5l. L. 83.)
Athenæus XIII. p. 557. 7104050: à! me: Gnoéa méga»;

râpai nul “lm ml Aiylnv, 61.“ W4 and 10134 1:96: ’Aptdrîvm
ôçxouç napéôn, 6k me: Képxonp.

LXXXVII.
Schol. Plnd. Pyth. Il]. lé. (Coll. Pausan. Il. 26,7) :
iÂ S’lnx’ EV peyoîpotç ’Aaxlnmèv, ôplauov âvôpïâv,

(homo) buoôymôeica, êürrléxmuov 1’ ’Epiâimv.

ml mp1 ’Apawônc buoit“.

’Apcwo’n 8è plyeîaa Alôç nul Anro’üç ou?)

“du” ’Acxhimàv 013w âiLüiLovni “ce upa’rspo’v u.

Idem ibid. - Apud Gœtll. 90. (D. 29. L. 98.)
[15v pli: ëp’ 577510; 7116: x6915 tapie «in?» Sutrèç

HUM) é: ûyaôe’nv, ml. p’ Ëçpaaev Ëpy’ àiônla

001’649 &xspcexôyqn , 811. “qu: 77.51.: Kopœvlv

1504181“, dûs-piano SWMTOLO Odyarpaj

LXXXVI“. 9l. (D. 30.)
Schol. Pindari ad Ol. X, 46. 191v «6M: 6è nickelai çam

“new àno’ mon: (bun-témc, 06 [LÉIJN’nTŒi au! ’Ho’ioôo; vînm-

rhv ’Aimpuyxeïônç ’lmo’trrpa-roç, ôtez I3971m; ,

QUXTE’ŒÇ &YÀŒËÇ uîèç, ’Enuiôv dolage: âvôpôiv.

LXXIX.
Orthrus.] Hesiodus eiiam, obilsse niquent

præmature valda juvenem.

LXXX .
Eplalœn Homerus Hniodusquo nique Ailici dæmonem ap-

pellent. virum uuœm et iebrem lllaln (énonça-ray) Ephiullen
h.

par p LXXXI.Historia de Apolline apud Admeium servienie, qualis in
vulgi ore est. Euripides uütur, niaque aliter Hesiodus cam
treuil.

LXXXII.
Mime ce quidem prieur mulles alios Hesiodus hoc mode

narra! :
1d salam ei in animo optimum videbaiur consilium ,
lpsum quidem retinere, occultare veto inopinalo gludium
pulcrum , quem ei fabricaverui inclyius Vulcanus :
ut hune quærens soins per Pelium altum
extemplo a Centauris mainmis domarctur.

LXXXlll.
Jasonem apud Chiromm esse educulum Heslodus ail:

Æson , qui genuii lilium Jasonem , pastorem populorum ,
quem Cliimn educabal in Polio silvoso.

LXXXIV.
Minos enim hodleque semper male audit et increpalur in

theairis Attlcis , neque Hesiodus eum adjuvât en quod maxima
reginm cognominavit.

LXXXV.
Arindnam relictam esse Theseo allnm amante:

crudelis enim eum cruciavil amor Panopeidis Æglæ.
ld enlm lia ex Hœiodeis minibus a Pisistralo summum esse

Hem: Megnrensls ail.
LXXXVI.

HesIOdus Theseum legiiimo mairimonlo ail habulsse et flip.
pen et Aiglon. proer quain eilnmjusjurnndum, quo Ariadnæ se
obstrinxernt, violavit, ut Cecrops inuit.

LXXXVII.
Ba nuiem peperit in ædibus Æsculapîum , duœm virorum,
Phœbo compressa , pulcricomamque Eriopidem.

Et de Ara-inoe slmlIiier:
Arsinoe autem mixta Jovis et Laionæ iilio
peperit Æsculapium lilium inculpatumque fortemque.

[Homm quidam igiiur nunüns venît corvus sacra a convivio
l’î’tlio in divinam, et sana indimbai [acta ignoln
P ui-bo inlonsis-comis , lschyn (luxisse Coronidem,
Mathieu, Pineau: e-Jove-naii lilium]

LXXXVIII.
Urbem Phycteum nominarl dlcunt e Phycteo quodam, que!!!

Huiodus etiam mcmorut hia verbls :
cam Ama moities Hirposiralus , subolcs Martial,
Pliyctei 5p endidus li ius, Epeorum dux vuorum.



                                                                     

HESIODI FRAGMENTA. 57
Apollod. l, 8. 116406046! (Heptôoïav) à! Dlévw ri: “prix,

êçô’xpnévnv inrô 1mmpérou tu”: ’Apzpuyxz’mç . 11mm

ràv «(nipa Musical «pô: Ohé: «in»; de mmm Ma, èv-

udziusvov bonnins.
Conf. Strab. VIII , p. 324 .vid. iuf. frag. CLIV.

LXXXIX. 92. (L. 60.)
Schol. Yen. Il. XXI“ , 683.1EEPLKÔW 7&9 Eux 1:on Brû-

xwra 1:91); rô par] 26x611»; niât-rection , üo-rspov 6è
’Aôûwni “mmm àywvtlopévwv, âpxov-roç ï-mropévouh auvéôn

En nitrât: xwôvra 1:91); 1è êunoôm-Oivat (un) mû neptzéuaroç
Mucha?“ èBeavrîdm wuwùç àqœvïleaOat pin» “rot”: vôv.

ââ aux! o! tri-nov. év 0k 51cm énovoüvm yuuvâmu “navran-
vea’rreçoç du (1104060; yupvoùç kâymv ÔYUVIGTÉÇ.

Conf. Enstath. p. 1324,16.

xc. 93. (L. 2s.)
sebol. Pindlr. 0l. VII, 62. (p. 166. Boeckh.) ’OEanoç

würm: larmitnv me“, m’a: ’Aawôciustav -- a! ’Haîoôo; 6è

humainsm eût-h; men.

x0. 94. (D. 13. L. 9.)
son». x. p. 471. ’Haioôoc ph 1&9 ’Exmiou nul 1’75: (bo-

puwénx Marpàç rêva 796004: Goya-râpa: mmh

5E En! oüpetav. N69.sz Out ÊEeye’vovro,

xat 7&0; oônôavâ’w Eudpœv and àunxavogpyâîv,

Koopiréç re 050)., qatÂo’Iralyuovsç, ôpxnæüpzç.

XCII. 95. (D. 38. L. 85.)
Schol. Piodari Olymp. X, 83. ’Evmt 6è ypéçoum En»:

Wh), 06 plument ’Haioôoç-
i104 ô pât! 2.7.9.». ml ’AÀoîCuyov nif“ ÉCOÀOL’UÇ.

à 6è 6 Sïpoç mû ’Ahëëoôiw rot“: [1591W aux! ’AÀxuôvnç.

Ealodus Perlbœam lit, ex Oleno Achalæ oppida, dallon-
tam ab Hippostrato Amarynœl tilla, Hipponoum patrem ml-
“se au Œnetm, qui 1mn procul a Grœcla «achat, nique hulc
mandant: ut cam Internœret.

LXXXIX .
Subligncuh enlm Id tuque pedes demlssa pommant, ne tam

(une vuLnerarentm. Poste/n Vert) , nipponne archonte , Atha-
nin mon , ut mmm unus, quum subllgaculo impedilus
amuser. animun expirant. Bine lex luta est, ut nudl cer-
tarent, sicut bodieque. Propterea loco en, in quibus ex me
tampon œrtamtnn instituebanmr. gymnasla vocautur. limio-
dus mm: magnum est, qulppe qui amantes mmduœl nudos.

XC.

Man. qum 11an Astydnmlam vocal. 80men:
Annuelle! appellat.

XCI.

Hainaut; quidam 11mm! et mm Phoronei quinqua (nim
tu” lit.
ex quibus montanæ Nymphæ, deæ , orme-sont,
et genus maquant Satyrorum et indociliumvlaboris,
Curetesque dû, ludorum-amantes, ululons.

XCII.
Konnulll scrlbunt 21’190; ’Mtëpoûtoo (Sel-us murmura),

quart [leur]: mentorat:
une i5 quidem Serum et Alazygum 61k): magies.
Sema enlia murrhin” . au: Pertuis , et Alcyons lulus eut.

XCIH. 96. (D. 40. L. 94.)
Schol. Soph. Electr. 539. Euuçwvaî a?) “m6549 Hymm’

â &er tEngto’vnv ôouptxketrtî) MeveÀaÎtpr

bulérarov 8’ faxa! Nmômpa-rov, (Km ’Apnoç.

XCIV. 97. (D. 1. L. l.)
Oôpavl-n 8’ âp’ Ërtxre Alvov mÂuipærov uîbv,

8V 8’). 36m. 3901-01 eîaw n’môol au). xtôaptnal

rêva; (Lèv OpnvoBo-w êv alundum re lapai: a,
&pxo’uavot 8è Alvov nul Hymne; xaÀe’oww.

Eustalh. Il. p. 1163, 61. Eudoc. p. 278.

XCV. 98. (D. L. 2.)
Afvov neume-dm

«mmh; ce?!“ ôaôanxôru.

chamans Alexandr. Strom. l. p. 330.
XCVI. 99. (D. 90. L. 76.)

Hemdianus 16591 (Lev-ripou; 165m; p. Il. thalle; 1è mimai.
“06060:.

Qülov e’üHanv du (Ü Mshôoïqt.

xcvu. 100. (D. sa L. 10.)
Apollod. Il, l. ’Ho-îoôoç 8è 16v Helaoyôv ahéxeovâ gram.

XCVHI. 101. (D. 10. L. Il.)
Haï; 3E êyévovro Auxa’ovoç àvnôe’oto,

8V me 1&1; 1151016769
Strabo. v. p. 221.

XCIX. 102. Addito H. 191.
Hygin. poêl. un. p. 419. Munck. Anton Hesiodus nil

esse Callisto nomine Lycaonis lilium, ejus qui in Arcadia

XCllI.
Consent“ naïade. qui dlcit :

E3 peperit Hermionem hasta-inclylo Menelao z
minimum-mm autem peperit Nicostmtum, subolem Mania.

XCIV.
Urania igitur permit Linum valda-amabilem “Hum ,
quem sana qumquat morulas sunt coutures et üdicines
omnes quidam lugent in conviviisque chorisque ,
incipientes vero Linum et desinenles vocant.

XCV.
Linum tidicinem ,

omnigenæ sapienüæ peritum.

XCVI.

Pbellus. nomen proprlum. 110.5le :
PheIIum bene-hasmtum peperit Melibœæ.

XCVII.

Halodua Pelugum hammam fuisse au.

XCVIII.
Filii sex cran! Lycaonis deo-simiüs ,
quem olim genuerat Pelasgus.

XClX.
Harnm Arctorum menu: , comme majorent , quam Aram-

neuneu paulo post appoint, Bateaux Lycaonls un fuisse miam.
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rognant : unique studio venationis inductam ad Dianam se
applicuisse : a qua non mediocn’ter esse dileciam propier
ulriusque consimilem naturam. Poslea autem a!) Jove com-
pressam veriiam Diana! suum diacre evenlum, quod diutius
calure non potoit; nam jam niero ingravesœnte prope diam
panus in ilumine corpus exercilalione defessum quum re-
crearet, a Diana cognila est non œnservasse virginiialem :
cui des pro niagniiudine suspicionis non minorem relribuit
pœnam : ereptn enim facie virginali in ursæ speciem est
conversa, qua! Græœ dpxroç appellntur. In ea ligua cor.
paris Arcada procreavit.

Schol. Aral. 27. Tùv uîav 5k touron 16v ’Aprruw div
würm 9h per’ bliyov Monica. iEMwnv, iHo’ioôo’c gram.
Awéovoç ôwarrépa chat , mi èv “puttai; urotxoüaav fléchi
pietà “Agréuiôoç Phi: rugi 1&4 Digne àme-ùv ëv 695m. noieîcôar

WÆpEÎGŒV 8è inrô Atàç , nui i511 pôlowav mmh, ôç0ivai inti

abris: lmpévnv’ éq)’ du bpywijsîaav 1-hv ’Ap-rsuw omnium

aürhv- mi 061m nuîv dormi oüa’av, ràv ùnôéwa. “Apxâôa:

06mn 8è èv 11;) 695i hpeuüivai in:I ainôlwv nvüw, and napa-
ôooivaz Auxa’ovt peut 106 Bpe’çovç’ p.516: xpo’vov 65’ riva 665m

desman et; 1è Aüxaiov, ô écru roi) Aiôç âëarov, Marion”
16v vôym, ont) mû iôiou vicia &wxoue’vnv- ran ’Apxâôaw à).

«Mv àvatpsîv pallévrwv ôtât rôv eipnnévov vôpov, 6 Zzùç ôià

“rhv mâtin 16795; P650510, mi èv roi: impute limita,
’Apxtov Mv houdans, ôtât rô dummua.

c. 103. (D. 7. L. 73.)

T’IIÂEHÉXQ) 8’ dp’ État-ra: êôCmvoç “onzain-n,

Némpoç buloroîm x0691; NnÀnïaîôao,

Hepcé-rrohv, gypsies: 8:6: xpuce’nv 389908km.

Eustalh. 0d. p. i796.

CI. 104. (D. 89.)

Schol. Ambr. (col. Schol. min.) Hum. 0d. IV, 23L Aza-
çe’pet à Hanîow ’Ano’nmvoç, à; Mi ’Haiaôoç pampe?

si psi] ’Am’nmv (boîêoç intèx environ) caméos:

à «61k Hutùv, 8c; mina 4re (péguant: (535v.

Conf. Ensiaih. p. 1494.V. Il.

HESIODI FRAGMENTA. I
en. 105. (D. 77. L. 34.)

Schol. Pindari Pyth. 1V. 181. iHaioôoç Natôa mai rôv

l W inx; Pm Tm“ C111. 106. (D. 50.)
Pluiarch. de 0mn]. deiectu. il. T. Il. p. 415. C. 10 6è

’Haioôor. oie-rai mi nspiôôoiç uni 1,96va 72men roi; Gai-
pom tà: ahurir kyu 7&9 év 145 nîç Nairîoç «90:61:19, au!
ràv 19(3va uivcwôpzvoc’

’Evvia TOI. Cd)“ yevzàç laxépula xopu’w-q

âvôpiïw mpdwrœw 0.19m: 82’ re retpaxo’pwvoç’

qui: 8’ êMçouç ô 369:5 npéneralAô’ràp 6 panai

êvvëu roi): nopant: 86cc: 8’ funi; un; (poivrota;
wigwam êürlo’xayoh x0390“. Ali): uîytôxom.

Cf. Auaon. Idyll. XVIII. Plin. H. N. VII, 48. Etym. M.
p. l3, 36. Schol. ad Aristoph. Av. 610. Tzeiz. 12mg. p. M9.
Adde Pluiarch. Gryli. p. 989. A. Twlz. ad Lycophr. V.
797.

Huc pertinere videlur Hesiodi tampon; (œnilagraiio)
ap. Plut. de dei. or. li. l2.

CIV. 107.
Hygin. rab. 154. Phaêihon Hesiodi. Pbaëthon Ciymenis

Salis iilii et Mempes nymphæ filins, quam oœanitidcm ac-
œpimus, quum indicio patris avum Solem cognovisset,
impeiratis currihua male usus est. Nain quum esset propius
terrain vectus, ricine igni omnia coni’iagrarunt cl fulmine
idua in viciuum Padum cecidil. Hic amnis a Grœcis Erida-
nus dîciiur, quem Pherecydes primus vocavit. lndi auiem ,
quad caloit viciai ignis ganguis in airum ooloœm versus
est, nign’ sont facti. Somres auiem Phaèthontis, dum bien
rilum deiiem frou-i5, in arbores suai. populos versæ. Hnrum
incrimæ, ut Hesiodus indiuat, in eiecirum suul duratæ:
“dindes amen nominaniur. Sun! autem Merope, Relie,
Magie, Lampeiie, Phœbe, Aeiherie, Dioxippe. Cygnus au-
œm rex Liguriœ, qui fait Phaëthonii propinquus, dum denei
propinquum , in cygnum convenus est. [a quoque moricns
[labile canit. Cf. Lamant. Pl. narr. (ab. Il, m. V Pausan.
Allie. 3. Cf. fragm. CLXII.

CV. (H. 189. L. 95.)
Pausan. I, 63 , i. ’Eyà) 8è itou“: ph nui Nov à: îçwé-

nm 267ml inrô ’Apxaîôœv lsyôpsvov, 01651 8è ’Haioôov ROIÛG’ŒWŒ

EV xatakôycp menin ’Ipiyévsuzv oint. ànoôavaîv, hérita) 6è
’Ap’réutôoc ’Exâmv chat.

Eau] in Arcadia habiiantem Diana: in montibus (en: venan-
lis sociam me factum. Stupraiam veto a love et, quum jam
paritura essai, a Diana in baineo œnapœtam nique in imam
ab irato dea commutnlam illium peperisse Arcadem. Versan-
tem deinde in monubus cam a pastoribus venanubu: captam
Lycaonlque reddilam esse cum pan’ulo. Banc aliquanto post
Lycæum, inaccesanm lavis deluhrum, mgr-essaim, mesclun
logis. ab ipso lille esse propulsaln. Quam quum Arcades se-
cundum banc. quam dixi. legem inieri’ecluri assent. Jupiter
moria memor surripuit. unique inter aura ooliocatam Ar-
clum propler aventura ilium nominavit.

C.

Telemacbo igitur peperit benecincla Polycasie ,
Nestoris minima-nain iiiia Nelidæ ,
Persepolin , mima 0b auream Venerem.

CI.
Pœon ab Apolllne diffa-t, ut Hesiodus etinm tamar:

nisi Apolio Phœbus a morte servabit
au: ipse Pæon, qui omnia medicamina novit.

Cil.
Besiodus Nnidem chironi nupsisse au.

C111.

Hesiodus cutis (emporia oonversionibus modem gmiis ob-
tingere cerise! : dicit enlia sui) Nadia persona, œmpore œni-
gmale circumscripio :

novem same vivi! amies garrula cornix
hominum sennm ; cervus vero etiam quatuor-comicearæqnat :
trium autem cervorum corvns ætatem-atüngit : sa! phœnix
novem comices œqual, decem vero nos phœniœs
nymphæ cincjmiatœ , Gliœ J avis ægida-ieneulis.

CV.

Ego vero eliam, (mon) longe nous de lphigenia Arcades
narrant, historiam audivi. maque ignora Haiodum in cataiogo
mnlierum lphigeninm non main œcinisse, sa! Diana voiun.
ou: Ilecaien faciam.
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CVI. (L. 86.)
Pausan. Il, 2, 3. île-mimai 6è èv milan: Hoiatç, 0E“-

lw Matépa dut llupr’rmv.

CV“. (L. 137.)
Pausan.-ÏI, 16 , 3.Taûmv(va1’Ivnv) dvauya-re’pa ’Ivd-

la!) , Maïa. ââ ’Apéatopoc tà. En “yen , à à) “151).an m.-

Àvîmv ’Hoïa; [1316104. (in môme 06v ycyovéva: nui rô hoya

6) wiki Mv.
CVHI. (L. 92.)

Faisan. m, 24,7. Kali 6“ in)» 015v ’13).va pamavâpœv’Axù-

la): m): 501w èv nankin) mmh, nnôèv taïno écru ux-
p’fpm, tu): châtron ’Elévm aimât.

CÏX. (L. 117.)
Pausan. IV, 2, i. “Allô: ’mou ph mû ’HpaxMouc 0071219!

Eùaimu) mmxîiaut Holuxo’wva. ulàv Bakou lamina: du;
mils; niât “du, rô: 6è à; rôv Mesa-hm; âvôpz mi çà à;
mit-h Disco-km napeïtai amant.

CX. (L. 182.)
Pausan. VI, 21, 7. linéeavov 6è inrô mû Otvopâov nan-à

si En“. 1&4 11575.11; “du; ’AhéOouç 6 Hapedovoç, acéra”;

ako; bri 11;: Mâppzxv [uni 6è 111161601»: Eüpûaloç aux! E1596-

paxô; 15 un! Kpôraloç.

CXI. (L. 87.)
Pansan. X, 31, 2. A! 8è ’Hoîai re 1110731121111 mû ù Mtwàç

ùgolarïïxamv mmuç lutina)“ yàp minai 9mm: a! muâ-
dît: (infant Koûpnaw En! un): Aimlaùc, un). houavsîv Me-
).éaypov inrô 1116M.

cxn. (H. 190. L. 103.)
Antonin. Liber. Cap. 23 (de Bath), cuins in sununario

legitur z 10109:? Nixavôçoç énpowupévmv 11’, un! ’Hoioôoç tv

psïüatç 1101m4, a. 1. À.

59

6X1“. (I... 79.)

Eustath. pg. 13. ’Hv 6è, quai, 806m; de); l]oaev.663voç,
du ’Haioôoc tv mnùiôïtp.

CXIV. (H. 173. L. 55.)
Harpocraiion et Suidas : T110 rasa olxm’maç M10: âv un);

inrô 21161410.: èv ti) [159110.40 lingham Twykoôxiuç, nui
101k inrô ’Hatàôou à: 196m) Karakôyw Karouôaiouç imminio-
névooç. Conf. Phoüus : inrô 193v oimüvraç.

CXV. (L. 115.)
Schoi. Pind. Isthm. V , 53. Eummu 6è En rdîv unau»:

’Houïw 15101091111 ëueî yàp épineront èmEevoûpevoç à ’Hpaxhîc

Il?) Tzlapûvt nui èpëaîvmv ra Sapa: un! 3131611411105, mi choc
Ôôtôfl’OpJËOÇ alan); , àç’ où r1): npoaawupiav [146m Mac.

CXVI. (H. 187. L. 107.)
Schol. Apollon. I, 118. ’Ev 6è raï; talonnant: 11.510414

“Home: Muni, 6K ripa Matignon; çiloç div 11;) ’Anôllmvt
ànoômuîw muance napà 110111961111 Wowoc 6’ èuivw 306v

ôpâxmv 6:qu uréçaye 16v tu?) [lançai-mu Oepânma.
xmmam 8è 6 Bastia); anomala; 10v ôpéxom. ’Avatpeoei;
a). ètâçm inrô Melânnoôoç. Tôt 6è Emma ŒÛTOÜ éxtpaqaéwu,

au! «agilsixovm “rd En: 106 mames“ , êve’nvtwav mûri,”
19W pamxùv. ÔWBÉWÆ 8’ bri damait; 15151: 305w ’lcpixlou

roü Quirinal), ml cunnÇOÉwa (mi 41.1106 rôv Mûa’qmow,

iman rô crève: illuna 600v 061w recrûrent v5; chiac , xa-
nvevonxo’fra (un) pavant-71g ëv azawompicp “relôpsvov, elmïv
1?) (tapa-min: roi: initia». ’0 6è ’lptûoç, “me.” rô «mua,
CÔTÉ; r: énumérant rot“) ôetvoü, mi 1115141130641 aiôzcûeic

haussai, èmôoùc ahi? mi 161: 905:, à; àpixero 10161121. Conf.

Endoc. p. 286.

MEAAMHOAIA.
CXVII. 108. (D. 14.)

Strabo XIV. p. 062. AÉYETII 8è Kazan; 6 nim; in? I411.-

CV].

in magnin mn (Il-11ml fuisse miam Plrenen prodltum ut.
CV“.

My’cvnen Inachi miam Arestorla uxorem fuisse, illn, quæ a
Grands magna En vountur, carmina badant. Barn itague
numen diam urbi dedisse niant.

CV!“ .

Nain quad in cataiogo muilerum inter Heienæ mocos Achilles
mn numenlur, id argumenta esse naquit, Helennm ab eo non
au pallium.

01X.
Sed imam Hylli. Herculis mu. Euæchmen cam Polymone

Bail: ûllo nuptnrn fuisse quamquam in magma Émis 19g! scia,
mien: lame!) et Museum virum et Messenen imam silentlo
prætereunt.

CX.
Occisi mut ab Œnomao, sicut in onrtninibus. quai magnæ

au voœnlur, lrgilur, primus post Marmncem Alcathnns Pur-
tinonls lulus. ddnde Euryalus Eurymachusqne et Crotalus.

CXI.
F1222. qua vocant, et Minyns in idem oonsentlunt z utrumque

enim cal-men ab Apolline Curetas amnios esse tradit contra
Aiglon oœisumque Meieagrum ab Apolline.

CXII.
minant Nicander libre primo de Immutalis et Hesiodus in

magnin Bris.

CXIII.
Bulen Neptnni 111mm me ait, sicut 11051011113 in Catalogo.

CXIV.
Sub terra habitantes ionltan nppellaverit. quo: Scylnx in

Pariplo Troglodytas vocal, qui lidem ni) Besiodo in catalo-
gi tertio llbro Catudæl nominantur.

CXV.
Quæ narratlo e magnls Eœls desumpta est. ibl enlm mentio

est de. Hercule a Telnrnone hospitaliter excepta indulaqur pelle
preu-s iaclente et de aquiln llla ltlneris duce, quæ Ajaci no-
mcn dedit.

CXVI.
in magnin, que vacant. 12min. Mciampus Apolltnl arnicas

apud Polyphaten peregrinntus asse traditur. Quo immolante
bovem drnco prorc-prns Polyplmtæ [minium devoravit. Dra-
conem a rage ininri’ectum Mclampus sepeiivit PJusquc 501mm
nutrivit. Quæ Melampodis aurPs circumiambens vaticinant“
arum ipsi insinuavit. la deinde comprvhensus in iurto boum
lphicll, iilli Phylnci, et in vincula mnjectus quum u’clum
domus bravi œllnpsurum (livinntione inh-llexissel, cum iphi-
cll nncilla in carcan! communion“. Quo vuliciniu accepta
iphiclus periculum cffugit et limon- airer-lus Elle-lampai“ liber
intrm restituil bovesque, quo: iumlurus venerat, insuper
dedit.

4....-M ELAM PODIA.
CXVli.

Calcium vairs cam Amphilocho Amphiarni tiiio a Train re



                                                                     

00
90.610» mû Kpætapâou taré: rhv in Tpoïac lnévoôov nazi

ôsûpo (mmm. nspiwlùv 8’ écurai: mimi gémi ard
nia Klàpov, M6419 a; MIVTOÜ: tu; Tupia’iou Marpôç, Gui.
Env ânoôamîv. iHaioôo; ph 06v 00m) aux mammite: tèv
[ammi nponîvat ydp u moko rif) M644» ràv Kazan:-

Ga’ü’iLoî p.’ Élu non-à Oupôv, êpweàç 051w :316ch

où; 83v il“, guipé: 1:59 êo’w, aïnou av tipiôpâv;

16v 6’ ànoxpivaaôar

Müpioi de!» âptôpov, âràp pfrpov je [1181.pr
:Îç 8è mpwceüu, rô»; êvae’gLev 05 x: 86mm.

’11; çdm- mi 0?“! àplôpèç êm’Nuoç eïôeto pérpow

aux! 161: Si Ka’ÀxawO’ 5Mo; envoi-roto n°041413.

CXVIH. 109. (D. 46.)

Athenæus Il. p. 40. F. o.) XGÏfÆl a; nâgari. in nain-m l0:-
a’Geiç àvatpoçüc bôponmîv.

c118?) 7&9 En” lv 80ml aux! eiÂa-lrîm “meulai-n

doudou: pôôoww, lrùv 8m16: xopÉa’wv-rm.

’Hcîoôoc tv Malapxoôiç (and.

CXIX. 110. (D. 55.)
Ciemens Alex. Sirom. VI. p. 751. iHaïoôôç a tu! mû Mc-

Mpnoôoc «ou?

518i: 8è mi rô «005’001; Un Omnium: Quint“

“éventai, 8505” re ml ËUGXËBV “rénpap Èvapye’ç’

au! rà 1.595: , impôt Mmaiou 1466m; TOÜ «0171106 nard: MEN.

CXX. m. (D. 56.)

Tzetzea ad Lymphron. 682. Tàv Tamarin kyu, misa
que“! afnôv U rami: (ion , Mot 6è 0“ ànà yàp Ka’ôpou iv,

au! mürspov 1211on mi Holmixouc, à”; me! and i) un:

HESIODI FRAGMENTA.
Mslapitoôiaç minon, napuçdïn 7&9 rèv Tecpwiav lémur

22T) nénp, eÏO’ in!» p.0; lxzw «Éva piote

(“boulu 805w: mi. paît?“ (Siam 11m
Mroîç âvôpu’motç’ vîv 3’ 068! p.5 MÔÜV En“,

a; yé in un?» ËOnxaç (leur «En piote,
hué il: hl (diam fend; pipérin dvôpcônœv.

Cf. Tua. Exeg. Il. p. MS).

CXXI. 112. (D. 56.)
ibidem paulo post: “spi 6è raïa Au); ml ’Hpa: tapé: T2:-

pwiou luxa. v7]; MWEÏŒQ angineux au! à dig Melunnoôim:
mincie, 6K au tu“: Tempwiw , ouah.

011w ph yoîpav Gin potpôîv TÉPTŒTGI chip,

“à; Sénat si êpnignrlnm yin-i1 réprimant mima.

Conf. Apoliod. m, a.

CXX“. 113. (D. 42.)
Aihenæus XI. p. 498. A. ’chïoôoç 6’ tv raï) and”) Manu-

noôia; du un 1: nûvrçov kyu.
’ a? 81 Mépnç Mg ains)“ m6: 81’ aïnou,

«bien: 8’ âpyôptav 6161!?!” guipe, 85x: 8’ Éva-n.

K11 nazir
Kal du nim: ph 886’pr poix «(vota lapin,
’IçixÀoç 8’ bri. vôt’ impoli“? a? 8’ En? «harem

«31mm: Élu»! trépan, été” 8è exit-rom âsipaç,

(mixa (l’élan, au! êvi Summum; leur“.
cr. EustaLh. p. 900, l7, I775, i7.

CXXIII. (H. 166.)
Athenæus XIII. p. 609. E. 1104080: 8’ Ev du.) Milan.-

1:06:34 m tv Eüôoïç XaÀxiôa “Dirham: sium. Conf. Eu-
siam. p. 875, 52.

“dans pedibus en venim- feriur, quumque apud Clarum ur-
bem in vaiem se præsianiiorem incidissel, Mopsum lilium
Maniua. qua Tiresiæ tilla crut. prœ IDŒI’OI’G diem obiisse. Ai-
que liesiodus quidam hoc mode fabulam exponit. Calchautem
enim Mopso hoc proposuisse au :
admiratio me tenei in anime; capriiicus hœc, grossos[rum?
quos en habeat, pana qumvis (cuisions) : dixerisue nume-

ad quod hune rapondisse:
nociez-mille suni. numero , sed mensura quidem medimnus :
unus veto superest, quem impouere non potueris.
Sic dixit : et ipsis numerus verus cognilus-esl mensuræ :
et mm sana Caichantcm somnus mortis obtexit.

CXVIII.
Non gaudet pocula, qui a prima mime aquam bibere nd-

auevit.
Dolce euim est in comme et epulo nomme
delectari aermonibus , postquam oonvivio saturati-suni.
Bœiodus ait in Melampodia.

CXIX.
Haiodus cauit de Mehmpode z

duiœ vero eiiam audite , qunIia moriaIibus perfeœnmt
immorales, turpiumque et hommrum signum clarum ,
et qua aequuniur, qua: ad verbum express]: ex Hum peau.

CXX.
Timiam dicit. quem septem Mates vixisae vuli, quum alii

novem ei trihuant. Cadmo enim matus Eleocii et Poiynicl su-

perais fait. quod Meizunpodin diam (estain, qua Tiresiam
il: loquean introducit :
Jupiter pater, utinam minus mihi spatium vitæ
dedisses et oonsiiia noire arquaiia
mortaiibus hominibus : nunc vero nonme tantillnm houorasii,
qui quidam me longum siatuisti habere spatium vitæ ,
sepœm me vivez-e par natales ioquentium hominum.

CXXI.
lavis Junonisque de concubin]: voiupiaie niiercalionem a

Tiresia dijudicaiam numen diam. quad de Melampode est,
commemorai, bis verbis Tiresiæ suppediiniis :
lina quidem parte deoem parlium delectatur vir,
omues decem veto impie: muiier oblecians animum.

CXXII.
Hesiodus in secundo iibro Meiampodiæ scypphum (lioit, in-

sem litera p:
huic vero Mares veiox nuntius venil par ædes ,
impletum autem argenteum scypphum ferebal dabatque regi.

Et ilerum :
et tune mies quidam vinculum bovis capessivît manibus ,
iphicius amen) ad dorsum instabat ci : huic veto a tergo
Icypphum tenons ailera manu, ailera autem sæpuum toi-
incedebat Phyiacus , et inter ramules n’a ioculus-esi. [ions ,

CXXII].
Huiodus in tomo Melampodiæ libre Chalcklem Euixræ ur-

bem iotmoais-muiieribun-prmdilam mon“.



                                                                     

HESIODI FRAGMENTA. 6]
CXXIV 114. (D. 52.

Clemens Almndr. Strom. V. p. 727. ma au! ’Hcrtoôoç
à“ à»: W1 mû: raï; «poetpnpévozç’

Mina; 8’ 068d: (un; êmxôovluw âWpdmmv,
8:11; à»: amah) 211116; 1161W 0111161010.

XEIPQNOE THOGHKAI.
cxxv. 115. a). sa.)

Schol. Pind. Pyth. VI, l9. Tàç 6è Xeipnwoç 61:0qu
Hmâôqa àvatdie’aaw, 111v il 61911?

E5 vîv p.01 tu? Exacte: 11.2131 99:61. moxaupnm
wélscôur npânov pèv &f 2k 8611.01! eîçaçlxnat

I 398w; &pà me: 050k uklyevéqlct. I

CXXVI. 116. (D. 65.)

Harpocratio : ’Epyu vûmr 1075m au! Tmiônç tv la; “1’

khanun 1161.6601) mon dm. 1111901111: m: (011v, 11v (ht-
W “à 391M à nama“): 0611»; houan-

’Epya vémv, pouh! 8è pécmv, côlon). 8è yepôv-rwv.

CXXVII. 117. (D. 87.)
Plato Rep. III. p. 390. II. St. 01W Çaréov mû.
A1590: 050131: mm“, 8639’ «Botox»: Baaùîaç.

Suidas v. A694 x. r. l. et .111 “mmm; dm: rèv a-rixov.

CXXVIII. 118. (D. 62.)
Scholiasles Theocriti x1, 75. ’Ha’ioôoç

Ntî-moç 8c 1:31 [1’] 310111.: 11min! 11116101114 81033121.

Conf. PluIarch. u. p. 505. D.

FRAGMENTA PERIPLI INCERTÆQUE SEDIS.

cxxxx. 119. (D. s7.)
Origenes c. Celsum IV. p. 216. cd. Spencer. ’Om mr’

au?“ ëmptHav ysyovévm rac 05h; 9136m 1:96: rob: àvôpcû-
«wc darse un! 6 harpai“ «mm-1k évvod’w dm-

Euvul 7&9 «in Saï-re: (au, Envoi 8è 060mm
âôuvérom. 0:07.01 xaraôvnroîç 1’ àvOpa’motç.

Cf. Schol. 8d Aral. V. 101.

CXXX. 120.
Diogen. L. VIII, 1, 26. une: 11131: aux! 1011W «961011

émonderai. 161mm ml rhv 7%! «pox-761m (“11602169”) à): à!

8:69pm»: Hammam, à); 8è Ziwœv, ’Haioôov.

cxxx1. 121. (D. 16. L. 45.)
Shubo VII. p. 302. ’Hcioôov 8è tv 1-7,: “hum Fût; m916-

ôq) rô» 4min. (m?) 113v IApvrmôv hmm“

Dam-0947m si; GÏGV, tin-(val; oh? Exémv.

CXXXII. 122. (D. 17. L. 46.)
Strabo VII. p. 300. H13: 06v W1 rob: 21.60“ 6 1:01?)-

rùc, Wurnpolyoùç and Panama“ m1814 npoçayopex’mv;

CXXIV.
Sari Regina“: etinm 1mm in, que diximus. consentit in illo:

“tu auicm nullus est lemstrium hominum ,
qui novit lavis mentem ægidn-tenentis.

CHIRONIS INSTITUTIONES.

CXXV.

cuiront! præœpta Hœiodo atiribuuntur, quorum exordium
hoc a! :
Banc nunc mihi [me omnîu in meule pmdenü
indican; prîmum quidem quum in œdes venais
factums sacra pulcra dûs sempitemis.

CXXVI.

mon Juveuum : id Eyperides clim: in oraiione contra Au-
todem Haiodi esse nit : est enim proverbium quoddam ab
Aristophane quoque grammalino [liens mandutum :

Fada juvennm, concilia vert) mediomm (virorum), preœs
autem senum.

CXXVII.
Roque canendum mais :

dona docs movent , dona venerandos rages.

Dom dans etc. Ramdam une exhumant versum.

CXXVIII.

Huiodus :

stukas , qui caria linquens incarna sequitur.

FRAGMENTA PERIPLI INCERTÆQUE SEDIS.

CXXIX.

Itn , ut initio nature divina hominibus admixta fuisset ; qui-
bus bene perspeciia Ascræus meta œc’mit :

communia enim tune œnvivia erant, communes autem se-
des] immortalibus Diis monaühusque hominihus.

CXXX.

A! cœlum quidam mundum. terrnmque rotundam primus
vocnvli Pylhagoru,Theopi1rulo vero une Parmeuides, Ze-
uoneque Hœiodua.

CXXXI.

Hesiodun in perlodo, qunm vomi , terra Phiuemu (lioit ab
Harpyus propulmm eue
müvomrum in terrain, in-plaustris domicilia lubeniium.

CXXXII.

Quomodo igitur Homerus 5cm“ iguorabnt. qui Equimuigos
et [activeras quosdam nominat? Hou enim en remparai: Eqm-



                                                                     

c2 HESIODI FRAGMENTA.
“On 761p et 1611106109: 11111711101701»: hmm, mi 1111106“
1.16.1710: tv roi: im’ ’Epachévouç napareûsîmv [new

Aîôïonaç 11110111; ra îôè 2x60“ Impolyoôç.

CXXXlii. î23 (L. 53.)

Schoi. Eschyl. Prom. 793. flapi 79171:5)? ’Hcioôoç npôroç
érepareôaato ’

cxxxw. 124. (D. 13. 39.)
Strabo vu. p. 475.
Amôu’wnv 9117611 a, 1151110717111 5590111011, 5x“.

CXXXV. 125.
sæptum. Byz. v. Alyaîov 116111709 ’Ecn aux! aiyaïov m-

ôiov, Minium 1-7,] Kim, à); ’Hatoôoç. Aéyerm napà ahé
nm 91:9on (En) mû 115p! 1è 111301011 590w, 69’ 015 x51 rô
neôiov Aimant.

CXXXVI. 127. (L. 65.)
Strnbo I. p. 23. ’Eparoaüévnc 6è Hatoôov ph altéra nem)-

aplvov 11:92 rô: ’Oôuaaémc ultime, à“ urà 21min mi Wu-
Mav ïeyz’vmat , manœuvra ti) “En (in pôvov nim (19’ ’01“)-

pou leyopévuw 11511111111011, &ÂM nui Ain/1;; Mi (091117114 un?
npèç Zupaxoücaç maint: m1 Tuëënvôv.

CXXXVII. 128. (D. 27. L. 67).
Schol. Apollon. Rhod. IV, 892. 11110101301109 “6168111 en?

r1»: houé/(am rhv vâoov ti»: Estpr’pvœv’

viaov ëç âvôeuâecaav, îva trapu“ 817m: Kpovïmv.

CXXXVIII. 164.
Ennui“). pag. 1710. 39. à): émut)“ 101611111 1161060: E111;-

Beûaato imà 251.915qu nui un); (hénon: 057.1500121. Conf. Sabot.

Ambr. 0d. XII , 168.

CXXXIX. 129. (L. 5-1.)
Herodot. IV, 32. aux “1116819 p.6; éon «cpt Tmpâopéuw

eîpnpéva.

CXL. 131.
Schol. Van. Il. 1, 2116. 21111306111111 avec, a. 191v 61m

Halono’wnaov et)! 015w à [lovai-13;, 1162080: 815.

CXLI. 153 (D. 6. L. 125.)
Eustath. p. 275.
au: Aùaînôev 11901551 xantëëoov 58199.

Conf. Schol. Vert. il. Il, 522. (Ont. 29.)

CXLH. 132. (D. 15. L. 124.)
Strabo IX. p. 62/1. 1161050: B’Emnléov 11591 toi“: 1101111106

(Knçwoû) kyu mi à): Mosan, à); 51’ 6M: ééotrüc 0011150:
cruche-i; nazi ôçsmowonôôç’

84 tapi 111110111801 -- mixons: 1’ Épuynnîv,

m1 te 81’ ’OpxotLevoÜ eth-(pe’voç Jan, 890’1wa 17x.

Conf. Theo ad Mati Phænom. 45.

CXLHI. 133. (D. 76. L. 126.)
Schol. Pindari Olymp. XIV. Argum. Knçwôç Gènqmpà;

êv 09101151113, bien mi ai Xéçtm mutinai: 1:61am 7619 ’E-
11501010; à Knçcaoü, mû nougat-a, 1191510; Ebuaev, (in new
(Hcioôoç- ôià 6è tati ’Opxouavoô 6 Kncpwôc ga.

cxuv. 134. (D. se. L. 121.)
ApolloniusDyscolus de Pronominibus, p. (on. A. Bekk.

Ti 11v mino; 151v, 1:06 r àçôéwoc. 11111080:

tv Ë du?) Guizot: 70111.61;
Schol. Apollon. Rhod. IV, 57. Tèv ’Evôuptnwa (Haïoôoç p.èv

’AeOh’ou mû A“); un! Kalûxnç miam M751 , «ape: A16: animé“

859w, aûtàv rapin 51-4111 end-mu , (in 00.01. (Motion.

mulgos fuisse appeilnios, Hesiodus qunque testait]: in mu ,
qui ab Ernlosthene laudantur, versibus :
Æthiopes mauresque atque Scythes equimulgos.

CXXXIII.
De Wh]! primus Emiodus patienta retulit.

CXXXIV.
Ail Dodonnm fagumque , Peiasgorum sedem, venant.

CXXXV.
Ægæum pelagus. Est ethno ligneux campus, qui adhœret

Gin-hm, ut Hesiodus nit. Dicitur autan: sic 112961 du l. e. a
capta aliquando hue ex monte ciron Pythium portale, unde
campus 153mm vocatus.

CXXXVI.
Eratosthenes Hœiodum connait. quum Ulixem errante-m in

Siciliam italiamque venise nudivisset eique opinioni lidem
ndhibuisset, non 80mm modo fecisse mentionem, qua: ab
[lamera referuutur. sed Mme etiam et Ortygiæ , parvæ insulæ
ante Syracusan sitæ, et Tyrrhenorum.

CXXXVII.
Secutus est limiodum , qui Sirenum insulam ita nppeilat :

Insulam in (lm-idem, ubi iis dedit Saturnius.

CXXXVIII.
Sic, inde hautiens. Hesiodus a Simnibus venioo eiiam de-

leniri tinxit.

CXXXIX.
At Hectodus quidem de Hyperboreis iocutus 51.

CXL.
Adnoiatum est a quibusdam . Peioponnesum HesIOdo no-

tam fuisse miam , nondum (amen Homero.

CXLI.
Qui ex -Liiæa profundit pulcreiiuentem aquam.

CXLIi.
Hœiodus de Cephisso amne ejusque aiveo copion scrlbit.

quomodo ne: totaux: Pbocidem oblique iluat et unguis instar z

qui præter PanOpidem - Glechonemque munitam
atque par Orchomenum circumvolutus it, unguis aient.

CXLm.
Cephissus amnis Orchomeni, ubi Gratiæ eiiam oolnntur :

hia euim primus Eteoclus, Cephissi iluvii tilius, sacra teen,
un Hesiodus ait. Cepbissus veto par Orchomenum nuit.

CXLIV.
Prouomini 11v cognatum est pmnomen tv, sublata litera r.

Hœiodus :

sibi autem ipsi mortis dispensator.

Endymlonem Hesiodus Aeihiii. iiiii lavis, lilium esse et
Calycæ dicit; cul a love dona datum fuisse, ut ipse sibi mor.
tem destinant, quando obire venet.



                                                                     

HESIODI FRAGMENTA .

CXLV. 135. (D. 63.)
Schol. Nicandr. T lier. 452. mixa in! 163v jpz’pmv mi 1v.-

Gzodôv tillerai nui. lHoioôoz’

Xp’â ce narpl. “(lev (gummi.

CXLVl. 136. (D. 64. L. 90.)
Schol. Euripid. Ouest. 249. Emcixopo’; çvmv, à); 060w roi’ç

6:01: Twôa’pemç 3.74066?“ ènsla’iûiro. ’H 5è 056; àleG’ÛEÎO’Œ

àyipw; re in“: rpiïa’ipouç mi hiqaàvôpouç caf/roi: 16:4 Guyane?

(a; Examen. -- Kai ’Hcioôoc
irien 8è pilouwlôü ’Açpoôiwl

Mail-:011 «pœlôoüca, xaxùv ôé’aqz’ ipécas cpvîpaiv.

CXLVII. 137.
Schol. Apoll. IV, 1396. Tàv ôpânovra Aéômva êta’ùouv- w?»

un 5è llzîaavôpo; imam?“ été “ra; r7); ïeyzviaflai , “diam
5è à: T’a/“pâmé; çvp’w.

CXLVllI. 139. (D. 82. L. 80.)
Ælianus V. H. Xi! , 20. AÉTEt ’Ilaioôoç 791v ànôâva pôvnv

qui.” àpshîv 6m00 , and Sidi. 19004 àypwwaîw 173v 8è xaÀi-
à)»: où: eiç 1è zamak: àypumsïv mi würm 5è ânoÀmÀévai

tu?) 51on rô üpon. Tiiunpiow 5è alpa würm âxrivoum au“: rô
7.5100: 1b .èv 994m mzarokunôèv, «a il; 1è ôeîmov lui“) «à

àbwuov.

CXLIX. 140. (D. 101. L. 5.)
Schol. Venet. ad lliad. XII, 292 : Eüçdnmv 191v (bobino;

la); Baaaa’psvo: à: “mn Requin“ p.516: wuçcîw a’wûn àvaks’you-

61V àyi/JOn, ml “remàw initiai émôv et: taüpov 1in ànô
“à indium: xpéxov Ernst. 061m: re rhv Eùpdnmv àRilTY’WŒÇ

wigwam, ni àanopepsi’naç et: Kpû’rnv épura aùrîr sur m5-

îœç aménage aùdv île-replu)“ tu) [(9111ti Baudet rampin
6è 511Mo; êxzîvn 195k zadât; ëys’wna’s, Mivœa , imputai/va ml.

CXLV.
1(er de suavlbus mltihusque dicit etiam Hesiodus x

oportet le patri miœm esse.

CXLVI.

stemmons Tyndareum Diis sacrilicantem Veneris obllturn
fuisse ait. Qua de causa nm dea ejus filins bis et le: nuptas
a œüctas a munis esse volult. - lilium Heslodus:

ils autem amans-risum Venus
inia-est intuila, malm veto ipsis injecit famam.

CXLVlI .

Dmnlan Ladonem vouant. Bunc Plumier e tam natum
uisümavil, [kaliums ex Typhone ait.

CXLVlll.
Hesindus diol! luminiam salam ex avlbus somnum negll-

gens semperque vigilait, hirundineln veto (4.5i non ln perptk
luum vigilantem . dimidium Lumen somnl amisisse. Bas aubain
prenais luunl. propter [acinus in Thracia perpetralum, cuanam
illam impiam.

CXLIX
Europam, Phœnlcis lilium, quum Jupiter in prnlo aliquo

lulu puellas vidisset flores caernlem. amure exarsitzcu-lo
reliai) laurique accepta forma Europam croci odore, quum
en on: advint. dœeplam in lorgum eustulii nique in Creuun
insulam lrajecit. lbi postqunm cum ipse concuhult, Aslorioni ,
Entendu: regi, œnnubio cam junxit. Quæ gravida racla

IIESIODTE.

63

’Paôaîpavûw. ’H lei-rapia nap’ leôôq) xal anulïô-g. Conf.

Schol. Victor. ibid. et Schol. Eurip. Rhesi Vatiœnus v. 28.

CL. 141. (D. 54.)

Clemens Alexandr. Strom. I. p. 337. Thioôoç“

Moucaîmv, a??? âvôpa woluçpuôéovra “Gaïa!

Oe’amov, aÔB-rîswa.

Ei’mopov uèv 7&9 év 161m: rèv noluppaîâuova )z’ysi- Beivàv à

rbv aùô’hewa- and (lémur; “rèv ëpnsipov, nui mmm» mil r25;
mania; ËRlŒTÂlLOVŒ.

4 CL]. 143. (D. 24. L. 49.)
Schol. Apollon. Rhod. Il , 297. “Ou 8è nÜano a! 1:sz 213.

“Mv 11;) Ail maçs’vte: , kyu ml. *llcioôo;.

ËvO’ oïyl eûxe’a’onv Aîmfop inlay 680m

’Em 7&9 ml Aïvoç ôpoç 1%; Kennnvia; , baou Alvnci’au Au):
lapé»: èrrrw. -’A1roD.u’moc uèv oôv 11v àRMTpÉWGY un):
nap! Zümv llpw 15’721. , ’Hcioôoç 6è lEppïiv.

CLII. 147.
Schol. Apoll. Il, 9.96. 01 5è mpoçâôac paoîv whig nuait

001i, 141% êmmpzçz’ws: mai-:66: EÜEŒWO 14;) Ail xaralaâeîv

rd; 3mm; Kami: 8è ’llm’oôov mi “Avriuaxov mû ÂnoÀMMM

où xtsivowm.

CLIN. 144. (D. 25. L. 70.)
SChOl. Apollon. Rhod. I, 757. Aiaçépei «Mimi; mi «3.13-

cpn. ’H pèle 751p 751v xowméôa. tanaïm. raïa moxa-J, il 6è
«Main: div 1:)aâupupzv mû nmapoü. Aio’nep Trap’ ’llatôàp
oürmç àvavaare’ov’

crû-rô; 8’ êv «Magnat êune-rëoç notaimîo

nul oùx’ il); riva; , il: «Mm-gai.

ires filios peperit, Minoom, Sarpmlonem, Rhmlamanthum
Hæc historia apud Hesiodum et Bacchylidcn legitur.

CL.
Hulodus :

Musarum , quœ hominem multa-loquenlem reddunt ,
divinum , vocalem.

ln verbis enim capiosum dicll mulm-loquenœm,disortum vara
vocale“). et divinum eum, qui perilus est et philosophus et
vari gnan-us.

CLl.

Rien lrnlremque revalentas loveur implorasse Hesiodun
eliam dicit :
lbi illi precali-sunl Æneum aile-rognantem.

Ænus enim mons Cephalleniæ est , ubi Jupiter Ænesius lun-
plum babel. -- Apollonius igiturl qui illos reverli jussissel,
[ridain , Heslodus Mercurium fuisse trad“.

CLIl.
Sirophades en; lnsulas voulus une ferunl. qui. bien et Ca-

lais inde revertonlus Jova implorassent, ul Harpyias lbi re-
linerel. Et liminal) quidam Anümachoque et Apollonio mmm.
non iulerüciuntur.

CLIN.

11),in “très” Inter se dlrfPrunt. lila enim vox roua
mmüolum, connu lune lulmmcenlem [luvii aquam signiiicul.
Qunre upud Hrsiodum 103:4“th :
nem); 6’ év etc. (ipse vero in lluclibus e-Jovc-cadenlis (luminis),

al non. un nonnulli legunt, àv «mimai.
fi



                                                                     

(il
CLlV. 145. (D. 26.)

Schol. Apollon. Rh. l , 1.56. ’Haioôo; bi çnm lapai: me] ,
10E; un“ à)“: ùôs’aw. Etym. M. p. 557. 8 :

paillon (?) lapoîç red.

CLV. 148.
Plin. H. N. VII , m. Ferrum Hesiodus in Crela eos [tem-

perasse dicit] , qui vocali aux)! Duel)“ ldaci.

CLVI. 149. (D. 12. 30. L. 26.)
Strabo VIII. p. 324. To6 8’ ’Hmôôou zlnôwoç

du“: 8’ Ulm/MV «9’1an “marayon une 57.01:

EÛPEÎOÇ Heïpmo --

paumai-muai nveçnôpot, oint à.“ Stepllanum Bsz’. “la

voç. -- Conf. frag. LXXXVI“.

CLVH. 150. (D. 69.)
Anonymus apud Arismt. Eth. N. V. 5.
Eïxe mmm à x’ Épeiz, 815m x’ îôsîa yévotro.

“bi Miel). Ephesius p. 67. b. “En: ââ rô Élu): Lino 163v 11cm;-

500.

CLVIÏI. 15L (D. 74.)
Schol. Ven. ILXXl, 528. Tpûsç à?” ûovéowa «apuré-m]

’Oûev deuton 1M Mona ’Haioôôç (mon Conf. muon schol.

“et. ibid.

CLIX. 152 (D. 53.)
Clemens Alexandr. Cohort. p. 63. Strom. V. p. 716.
Aô’ràç 7&9 no’wrmv duelle): and xm’pavo’ç ËG’TW,

denim-nov ri oî 0511.: 391391.61“ apéro: à)“.

CLX. 154. (D. 72.)
Schol. Ven. Il. XIV. l l9. Kami ô ’Ha’ioôoç 6è 051m; àxixoeve

me)»: 8’ îmXoïru triplai (Ü

àvrl 1’05 lmnxôç.

HESlODI FRAGMENTA.

CLXl. 155. (D. 8. L. 23.)
(bolée -- anmv FŒXŒIPEO’GI Geoîm.

Eusmh. ad l1. p. 125. Cf. idem, p. 126, 10. 797, 45.

CLXIl. 156. (D. 2.)
SChoI. Ambr. 0d. XI, 325. Klups’xm Mwôoo 1:06 [louai

645w; nui EGpuava’ao-qç ri; ’l’népçawro; yaurpeïca 47016:qu

“à Antenne: ’lptûov titra 110803151 naîôa.’ würm: 15’751. ôcà

a): ran noôâw alpa-av maptnâcôa: roi: àvéymc bri T: aux!
âo-rtxxôwv 669156021. ami ôtà mû milieu: Thv novçô’mra [un]
mpmüv rob; àeëpac’ ÊVIOL 8è «Mv 11v Dupév’nv npoïapnôi-

val won: “Hlitp , éE ü; Qaéôœv éyéveto nan“ à 6è Ici-rapia napà.

“méat... Conf. frag. ClV.
Eusmlh. ad “lad. p. 245. Hep! 06 (hindou) Tic-(060:, 6“

“16mn (In’avcyxsv, où: (immun ën’ «6106 würm ainsi»: th
ûxepôol’âw

vAxpov En“ àvOeplxœv xaprèv Géev oûêè xœréxlu,

il? ê-rrl nupaplvwv àOs’pmv Spoyém 1:68:01”

. . . . . . and 06 avinera xap1ro’v.
Conf. Euslath. p. 1206, 8. 1689, 2. 50h01. min. ad 0d.
XI, 325. Schol. Ven. ad Il. XX, 227. Sahel. ad Apollon. l,
4.3.

CLXIll. 157. (D. 48. L. 63.)
Nimbus Damascenus in Excerpl. anesii p. 1445. (coll.

Suidn v. 10.1.13.) ”0-n èâôns: 99min: rô 151v ’Apuôaovnôâw 1é-

vo; rô nûmôv tv roi; “15111161 npmteüew’ d’un? a! ’Haioôôç

“au év roüotç’

’Abchv ph 7&9 (Soma! ’OMpmoç AîaxvÎSawt,

voUv 8’ ’Apueatovl’ômç, nÂoÜTov 8’ lnop’ 119481101.

CLXIV. 158. (D. 49. L. 62.)
Polybius V. 2. 0îouç lHa-ioôoc napeuâyev. rob:

Aîaxïô’aç, «07.5Mo agaça-110,1“ il?“ dan-ï.

Cf. Suidas in ôaîmç.

CLlV.

d Bouleau: 161007.: moi (suuvlbus pedibus) dieu pro graus vl-
cnu.

CLVl.
lieslodo dicente:

babilabat aulem oleniam rupem fluvii ad ripas
pulcre-lluenüs Piri -
nonnulli 1:69!» serihunt minus recte.

CLVll.
Ulinam palintur quæ perpetravit, pœnnque jusla fiat!

Versus hic ex Halodds est.

CLVIll.
Trou: amin turbabanlur fugati.] Hinc chutant leonem Nesto-

dus vocal.

CLlX .
lpse enim omnium rex et dominos est,
numonaliumque cum-eo nemo certat deopotenüa alius.

CLX.
Quod eodem modo Boucau: cham munis“ :

vidons autem equorum-agitator præco
pro 11:1“on (mues).

CLXl.
Phyleum -- amicum beatis diis.

CLXII.
Clymene. illln Mlnyœ, qui Neptuni et Euryanassæ. Hypet-

phanlis ûllæ, en! tillas, com Phylaeo Belonls fulio nopal
lphiclum par“ celeripedem. nunc dlcit propter pedum præ-
smnüam ventas comitari lantaque esse levilate. utper spicas
incedens arlslas non rumpat. Nonnulll hune lpsam Clymenen
cum Sole prins ooncubuisse dicunt et Phuethoutem ex en
esse mmm. mec historia apud Hulodum est.

lphlclum celerltate lusignem fuisse Eœiodus tradidlt . maque
dubilavit hue de eo hyperbole un:
Summum per spicarum fructum conche: neun rupil,
sa! super mutas aristos cursitabat pedibus

........ neque aurercbat frugem.
CLXlll.

Amythnouldarum gens antiqultus prudenlla Inter Græcoo
exœllulsse videlur, ut clim Besiodus au:
Robur quidem enim dedil Olympius Æaa’dis .
mentem veto Amylhaouidis, divitias mutent præbuit Atridis.

* CLXIV.01men Hœiodus lntmdncit
Æacidc-s , hello gaudentes veluli convivio.
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CLXV. 159.

Clemens Alexandr. s1r. v. p. 713 (500, Sylb.)
I 1123501111111 8’ 11311.: Àzpnpbv çaîoç 11.9.1010.

CLXVI. 160. (D. 35.)
Xapt’rmv àyapôypar’ ÏXWCŒ.

Etym. Il. p. 77, 31.

CLXVH. 162.
Plinius H. N. XXII, 22. Aspbodelon ab Hesiodo quidam

mm appellari exislimavere. Quod falsum arbitrer. Est
enim sa) nomine (ilium.

Cvam. 163. (D. 34.)
Schol. Pindar. Nem. II. 1. 0161m 5è àxà un?) mueé-

w; ni pâment r?” 13:69.1: 01km gnian 1113101); «Mûiaüar
51,101. 5è .HO’YÇOÔOÇ Mur

à Arma.» “m’a «9631011 316.) au). r’Oysnpoç 0101.80).

Film, êv veapoîç 511mo“ pékin“ 010181117,

11101601: 3mm”, xpucaïopov, ôv re’xe A1116).

’pawaim 55’ mm «paru ’Haioôov Nanar”);

Conf. Eustath. p. 6, 11.

CLXIX. 165. (L. 81.)
Pausan. Il , a. ’0 pèv ’Haioôo; 61101110“, à»; ’Epexôéwç du

lubin.
CLXX. (H. 167. L. 131.)

11mn. M. p. 60, 41. [lia-n; 1061m: Ex roi”: «(19’ ’Hatôôq)
[mi xpœô-hxm mû 1 1:75.0041 rô 11011901111111.1161.“ 1517119in

vip m Trwàv.

CLXXI. (H. 168.)
Etym. M. p. 133, 34. 183, 24 111115961114. (sine pennis).

CLXXII. (H. 169. L. 3.)
Dyn. M. 215, 37. Bporôç. -- ’0 Bi 11111060: 6.116 B9010?)

tv) Alôe’ço: 1.111 ’Hpépaç.

- CLxxm. (a. 170.,
Etym. M. p. 430, 56. ’Hpùw’ êx 1m“: p.131», ukovaa’pü

mû w à 6è 1161050: 61111301111: 751.11.11: 511c: à“: mû a.

CLXXIV. (il. 171.)
Etym. M. p. 796, 57. 00160: -- i ànè 001617: 11.114111)-

wpixôç, du 1Haioôoç. Conf. 56h01. lliad. l, 113. cOmaçoza
émpzpcapol in Crameri anecdotl. v. 00160:.

CLXXV. (H. 172. L. 84.)
Harpocralion in 1115111141 1:11.19)”ch 62’ çnm ràv 571w» (Div

161090: ëv 191m âne) Malin]; fraya-:7); tarti [LÈV 11111105011
Müpprnxoç, and 6%. Mauvaîov Aiou roi: 15116111111104. Conf. Suid.

in Malin).

CLXXVI. (H. 174. L. 119.)
Apollon. lex. Horn. Almov. - ’Etm 6è 01510: ran 1194

111181.11th 11.911311”, 11:91 015 me“: ’Ho’ïoôoç’

Aï-rwroç a3 1:31:10 “7.1716110901 Ustpt’Ooo’v re.

CLXXVH. (H. 175)

Suidas in 1179.11.11!“ mû 1101080; ràv 5911m haha taki.

CLXXVIII. (H. 176.)
Diodor. Sicul. IV, 85. 11101050; à! ô «omra: gram. roùvaw

110v àvaxemcmévou un”: nelâyow , Dçiwva «poqùaau rô
1mm“: riw [1531109152 11211151101: àxpwrûptov, x11 rô régna: “roi

“00’51va xatumudam , 11.11.11)1LEV0V inrô 1sz iuwpimv 61a-

çepôwwç- mûre: 43?. ônnpzî’ipâvov cl; E0601“ petszn
and xatoixiazv 61è. 6è 11v 865m èv 101; un“ oùp’zvàv imper;
xarapwp-nâévra MEN àôavârou gri-(11m.

CLXXIX (H. 177. L. 100.)
Schol. Van. (col. schol. min.) ad lliad. 1V, 195. 111216sz

8è 01’110: ulôç Rani-muai“: nori ’Apawônç 9, Kopwvîôn: , 11.1161 6è

.-nvà; .HKLÔV’IK 1-1]: Même: , naïf: ôà 116105011 :ûvÜnÇ.

CLXV.
Sept-n “un! die ramis 1111111311111 salis.

CLXVI.

Gratiarum venuslalem habens.

CLXVIII.

Philocborus rhapsodos a componendo oonnectendoque car-
mine œgnominatos esse ail. 1d Hesiodus clim demonstrai,
ahi 1111:1! :

lnDeloolimpr-imus egoetHomeruspoetæ
canebamus, in mis hymnis mentes cantum ,
P1112110!!! Apollinem sumo-anse , quem pepen’l tatoua.

115101111111 primal! fuisse rhapsodum Nioocies ait.

CLXIX.
Rubans alcyonem Brechthel 111mm esse œcinit.

CLXX.
Ma hmm rei, quad npud Huiodum addlta literai patro-

nymicnm 141m; marida: enim Tilyum appellnt.

CLXXII.
8906;. [1910110 derlvlnte a Bro1o mimis et D191 11110.

CLXXIII.
“H (au). A p.61.) (incliner), abundante 1119m n, Hesiodus nu-

lem péon: légale (se inclinanœm humi) dixit pet a.
CLXXIV.

Phœbus - sut a Phœbe. ut mummnn)’micum (nomen ab
aviæ nomine deductum) sil, ut 11151011115 mit.

CLXXV.
Meule. Philochorus tertio libre tribun] d1c11 nominatam o

lin-lite, qua: Hwiodo nuclore Myrmecis, Hum uuœm teste,
D11 min crat, 11111 Apollinis.

CLXXVI.
Æpytum. - qui Arcadicorum hemum 11an est. de quo

Hesiodus n11 :
Æpytus rursus genuîl T lesenorem Pirithoumquc.

CLXXVII
Hesiodus gliaux momie 517011114 (ornamentum) vocal.

CLXXVIII.
Huiodus miam poeia contrarium statu“ : lalius 9.111111 1b1

extenso mari. Oriom-m ndjeclsse Peloridis Ipromonlonum de-
lubrumque Neptuni in ce exstruxisse. vano modo culium ah
incolis : uibus rebus perfectis in Eubœam eum se commisse
ibiquv hn “me, dPin propler fnmam inter skiera cœieslia nu-
meralum immortnlem memoriam 55e naclum.

CLXXIX.
Hic Machaon IEsculapii ûlius et Animes. au! Seçundum alios

EP1011661 lilial Mempis, Hesiodo lameu enclore inutiles.
b.
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CLXXX. (H. 178.) CLXXXVI. (H. 184.)

Sahel. Van. et min. ad Il. XI, 155. &EuÀov. 01 pèv 1-)” Slrabo XIV. p. 676. ’Haioôoç 6’ EV 261m; (m6 ’Anôlluvoç
0906.61] ànoôsêdmacw, ai ââ rèv no).ügu).ov- fia-nov (3è, àç’ àvmtpeOüvm 16v ’Apçihzxov woh.

à; 00/351: èEuÂiaa-ro, à); ’Hoioônç- CLXXXVH. ’85.)
Schol. Sophocl. ad (Ed. Tyr. arg. 0171: 1&9 “0;..an in

CLXXXL (H. 179. Il. 4] I) ’Hcioôn: cône abloc oùâei; ran: walkman 1-69:on êv toi; mi:-
(Laaw avanciez.

CLXXXVHI. (H. 186. L. 40.)
Eustath. pag. In, ult. ’lo-réov 6è 61: rèv Hâtpoxlav il

CLXXXÎI. (H. 180.) nahua tempêta. tu! garnira 11;: 111715? «1915681001 , Limace
, , , h , 61L “071066; ne; Mevoiuov ràv [lar 3.100 mué a 111Mo»:

.Alhenæus n’ p’-49’ 1?; 0:“ 9m36“ èÏ anoî TÉLÉ?” du: àôe).çàv,çü; tînt. CÜTŒVEqAOÙÇ 0?ng àpçmspovç a“).
un: 101.9 ypap.y.anxmv muas; anonevmm fou nomrou tu 51m le“. conf. Emma. p. 33L
raina , 60.13 époi ôoxsï àpxaü ahan, rpmoôa: rd; marnât“ ”
mai. Pollux VI, 83. île” 65’ un; 1:96:41. Tpa’TEEËGL, sui. CLXXXIX. (H. 188. L. 122.)
üeüupcu, un! 19km, nul 191111065; pèv, éç’ du! hanna. Rai . . . . . .l . . .H m « à T 1 au, h 0.1 v. Schol. Tlleocnt. XVI, 49. Hamac: 15:9an mmm (16v
a“ Tommy-a “a? mm un v E Pm.“ w m m Küxwv) rhv uçakiv élan: Àewûw ôlè nui tam-11’ ç “me” 1M.vouç.

au»; hum.

fils 7&9 drink?!) nan-nonne 150.501 vnôv.

Schol. min. et Ambros. ad Odyss. XII, 68. Aîaovo: 6è mi
HoÀUnûÀac m0“ ’Hcîoôov yiverou ’la’zamv.

CLxxxm. (H. un.) (me. (H. m.)
Strabo vm, p. 364. wigwam. 6è au a me», rô 99mm , * ,

pp: mec. Conf. Euslath. pag. 295, a. Eusœth- p. 272 . l8- Opxoxwwv 1a? 9M“ Mot“
’Aa-rrl 861v KÀüusvo’ç re m1 ’A Boxe: Oeoelô ’ç.

CLXXXIV. (a. 182.) n n W naho l a CXCI. (H. 193.)Str VIII, p. 370. ’Haioôov pév-rm’xaî ’Apyj 010v . Tl . , v . . ..
tîôs’val un! “Ennva; kyopuévwç “la: mipnnwaç and mué)- Êllsmlb“-!” œls’ an rmPBama’ m un nap “mm
kwa: tèv ph 1:59! “ran “pontiômv léyovta à); “nœud: X9345“ à“ “F

Envûareuov «(n-à; , rèv 6è à»; Havansôvuv 6m); à; eàaov aw- szpeudm a ahyewaï’

mm“ CXCH. (a. 194.)CLXXXV’ m“ “a” Eustath. p. 6424, a. “01:8 émüûev naan ’Haioôoc un
Strabo xm. p. ses. 15:9 ’Haioôoç ou: Hpîapov. ra Méyapa 11v x0390“ ntôem à” , à “môme: 611M.

CLXXX. CLXXXVI.“’AEulov alii junœam esse Interprelaü sunt, alii ligne abnn- “Hum” l“ mm“ Amphüœhum “h “mn” mmfecmm
danœm; menus veto : unde nama llgnalus est, ut Beslodun , “se “L

procul enim in-silvæiucadua putrescebant lubin navium. CLXXXVII.
Neque enim Hamel-us, neque Hesiodus, neque anus quis-

quam veterum lyrannl ln poematis mentionem injicit.

CLXXXVIII.
Antiqua historia (id , quad notllin dlgnum est) Patroclum

Achillis consanguineum esse (raidit, teste utons Hesiodo, qui
Mcnœlium, Palme“ patrem, Pelel esse fratrem dieu, in ut
aller nim-lus pattuelis sil.

CLXXXIX.
Hulodus Cycnum caplte calao fuisse ait. Bine diam hoc no-

men naclus est.

CLXXXI.
Ex Æsone et Polymela auclore Balade Jason matus est.

CLXXXII.
At Hosiodua in Ceycls nuptiis (“cet enhn grammaticorum

puni hoc can-men mina poetæ esse nagent, mibi tamen vetuslis-
simum videtur esse) mensas tripodas vocal.

litant enim quzednm prlmæ mensæ et secundæ et lerliæ , om-
que tripodes, quibus adjnœbanI.Quod nome!) apud Hesiodum
est et ln Telmessibus Arlstophanis. »

CLXxxm.
CXC.

’ Ex Bcsiodo, quippe qui Bpï mon: pro gravi. valide (139%, Orchomeni enim lilü dicunt :

G . . . . .
pp“? V) Aspledon Olymenusque et Ampludocus Dec-sumhs.

CLXXXIV. CXCI.Besiodus lumen nique Archilochus Græcos cunctos Panhel- ’Ynepôaofa (mmm), qua voce etiam Restait!!! un: est
lents (moque mon! jam notant, quum me de Prœtidibus lo-
quens Panhellenes (mmm conjugia ambivlsse client, hic Pan-
hcllcuum ærumnam Thasum concurrisse scribat.

in illo :

injuria: aulem graves.

CXCII.

Inde baurientvm Bniod nm Magna nommasse ambras: Por-
phyrius testatur.

CLXX XV .

Neque enim Hesiodus Priamum nom.
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CXCHI. (H. 195.)
Porphyrius de abstin. Il , l8. p. 134. Karl 1è» 1121(on

du tilaka»; du a?” àpxaïwv Ovalüv vélum ènmvoüvra tilté-W.

d I I U î - va): x: tolu; ëetnar vopo; 8 aplanie: aptaroç.

CXCW. (H. 196. D. 78. L. 39.)
Schol. Victor. ad Iliad. XVI , 174. 7.11qu 6è mm;-

Fm mob, ’Hmôôou rai 163v ilium Holuôdiçnv ŒMV xaÀoùv-

mm
cxcv. (H. 197.)

Pollux X. 85. Tà 8è xâvaarpa roi) mtûaavroç zob; Kaw-
pém; , 05:1“ka ’Hmàôql upwépouov 12’184 YGÎN’

:5 3è mnavôtîsv xàtuÀoç ml nabi-ra xoîvaiatpoz.

Vid. Homeri epigr. XIV. 3.

cxcv1. 47. (D. sa. L. 6.)
Apollodor. 1H, M , 4. “610550; 5è 161M (’Aôuww) ÔWÏVLIOÇ

ai 303528064: 15515:. Conf. Probus ad Virg. Ecl. X , 18.

CXCVII. (L. 7.)

Theon. pmgymnast. p. 36, un. (cap. VI.) Kari 76:9
’Hciriûv «956661590: “pandion; écriv à Boûmptç ëvôsxa ye-

la;
, CXCVIII. (L. 12.)

Slephan. Byl. “minou. «61L: ’Apnaôiaç, ànà Rwavroç,
à); in Anime naiômv, à»; ’Haîoôoç.

CXClX. (L. 36.)
Schol. Viol. ad Il. VI, 164. ap. Valck. ad Arum. p. 242.

CXCIH.

Haindus eüam antiquomm sacrorum legem marina collan-
dlm d’un :

Ut tubs sacra-facial. : le! autem antiqua optima est :

CXCIV.

Motus Cleodoram cam nominat,quœ ab Hesiodo reliquls-
in! Polydon vocatur,

CXCV.

0mm poeîæ lllius . qul Figulos lecit, Hesiodo a nonnullls
adsciplm. Dicil enim :
la: antan coquanlur ootylœ et omnia canislra.

CXCVI.

“fundus Adonldem Phœnlcls et Alpheslbœæ [ilium esse
i il.

CXCVII.

Surinam Halodmn lusins undeclm ælalibun major erat
«un Barques.

CXCVIII.

Pallanüum ., Arcadlæ urbs . nominaux e l’allume, une ex llllls
Liman , ut Baladins trad“.

CXCIX.
Anüqua œrmina brumer aiguillonnant eum cam “la 00n-

G7

Euvrépwç 6è rô: &pXIÏ’l 665131001: , purin: «En Miloôa’f 60X

0&7.v 63677:9 lHaioôo; “à mpi mû limée); au! Ti; iAxâwu Yu-
vaixàç zut-à pixpôv émieMu’w.

cc. (L. 4s.)

Strnb. I, 59. Einxoüvra: à au! al. lamai (maïa), du;
’Haioôo’; ÇTM’W.

ce]. (L. 64.)
Idem, 1X, 393. “Aç’ nô ââ nul Kuzpeiôm 6;“, ôv “au:

1101060; rp’zçév-ra inrô Kuxpém: ËEE).Œ’)ï;v1I inrô EÛpUMzou.

lupawàpzvov «Mv vicov, imaôéEaa’Jz: 6è «616v 1-th Aipmpav
et; ’lileuoîva , ml Yevëoûal tau-mg àpçinolov.

CC“. (L. 66.)

Schol. Apollon. ad III, 3l l. Moi 8è ’AnoÂÀu’wwÇ , ’Hmààp

inégale; , éni “mû diminua; TOÜ “Mou dg 17h aux-ni Tu’yémiav

netpéwrnv viaov 113v Kipxnv ëkûzïv.

CClll. (L. G9.)

Schol. Ambros. ad Odyss. I, 85. Un: pèv 7&9 mylar-a
bab: e’wm npàç êmépav, Th 5è D704!” xanà Kpürnv Hala-

56; mi nais-0m.

CCIV. (L. 127.)
Palæphat. 42, init. flapi Zr’flou un! ’Apçïovoc. ’la’topoüow

blot. tu au! ’Haioôoç, 51L “Daim rô rafla; 16v Onz’îüv érei-

mon.

CCV. (L. 132.)

Eudocia, p. 314. Toû-rzp 14,“) âQLÛP-(î) tôv àîto).).vp.évwv pem-

017,)me zani ’Hoioôa; rai ’Empgviôn: prapwpiî.

----.------.---l--acuhulsse nolonte, nequc vero. ut Hosîodus. qui historinm Pe-
lopls et mullah Acatl minuüssime persequitur.

CC.

Reliquas «Ham lnsulas continenu terne adjungl , Hesiodul
ail.

CC].

Hlnc diam Cyrhridos serpons, «(nom nlltum a Cyvhreo,
HPsiodus nil . a!) Enqlocho pronigntum fuisse, quum lnmlam
lnlcsmret, recvplumque Benzine a Germe in locum mlminialri.

CCll.

Apollonius Hosiodum secutus Clrcen nit ln Salis curru ve-
rnisse ad lnsulam Tyrrhcniæ ndJacenlcm.

CCllI.

Ogygiam versus occldenlem, Ogylîam veto prope Crctnm esso
litam liesiodus ail.

CCIV.

De 7A’ÜIO et Amphione. Quos Tholmrum [mmm ope. cillant.
ædilicasse. quum alii, mm HL-siodus narrant.

CCV.

Haie numero pmoorum interrcclorum el Hcsiodus et lipi-
menldcs adunliunt.



                                                                     

(:8 HESIODI FRAGMENTA.CCVl. (L. 133.)

Schol. Ven. ad lliad. XIX, 116. “nim; 6è ’Apnôiav rhv
’Apçiôâimwoç ànoçaivcrai.

CCV Il .

Id. ibid. 1104050: 6è Ninimmv me! 113v Hûouoç.

CCVI“.

iOu’iipou êmpæpwuoi , Cmmeri anecd. Vol. I. p. lia. lin.
31. ’Hcioôo; ââ rô upéxpw «api 1è 19101:, “96191015 1:96-
xpia’tv rai êv myxonîz “pôxpw.

CClX.
Ibid. p. 55. lin. 32. Samueimav. trap’ ’Hmôùp 16 eüeiveov,

à); èvàeov, û “kawa-p.4?) mû a , à parmi-Ta roü w.

CCX.

Ibid. p. 148.lin. 23. incuse;-

859c: vsâ’w deœv nlîcrôm 10ml.

CC)“. (B. 198.)

Suidas : Kopiôfr il baboune. 119650106“ M1310 51 mi il
âçiEtç. [’Haioôoç.] HoÀüôioç.

ccxn. 133 (D. 81. L. 7a.)
Tmlz. ad Lymph. me. Aiôaw se a ’Eçuaixôwv mmm ,

[12); qmaw ’Haîoôoc,] ôtai rôv ltpôv. Conf. Graman BI-

chmanni aneod. I, p. 281.

CCVI.
“Modus Arübiam Amphldamantis imam esse facit.

CCVlI.
Huiodus Nicippen Pelopis filiaux esse au.

CCVllI.
Hesiodm babel npôxpw a xpimç , «9619m; , «961.9sz et pet

syncopen npôxpw.
CCÏX.

Noiutum est apud Hesiodum EÛOGveov, ul èvôeov, nive pet
pleonasmum limera a, nive par metabolen syllaba w-

HEIOAOY KAI OMHPOY AFQN,

l. “0;;an ml ’Hcioôov min Gaiorâmç normât; «Jim;
lvûpomov. imita: lôiouç eüxowai YEVÉŒÜŒI. ’AÂÀ’ ’Haioôoç uèv

113v lâiav ÔVOpŒ’G’ŒÇ narpîôa. «aïnou; 1’71; qat).ov:r.xiaç àm’ùÂaEsv

chtimi, (in 6 “Ti-È? aère?

d’une 8’ in: ’Ehxôvoç ôïlupi êvï xéyqq

’Ao’xpn , la,“ amuï] ,Oe’pu 64:70ng , oÔSa’ n°11003-

’Oianov 6è 1:56am à); Eliteîv al «râlez; tu! o! énonçai :1015»:

nap’ écurai; yayzviGOw. ÂÉYOUG’I. Kari «pâmai y: Eyupvaîov.

blâme; ôvra “mû nap’ aurois: ira-rapai) and Kpnûniâoc NüiLçnç

xaxÂüaOai çowl. npàrzpov Melnawévn, üorrspov pévrot mkwv
Gène: “Opnpov perovopaaûivat , and: n’w «19’ unirai; è1ri «En:

Toxoûruw auvûôn npoznyopïav. Kim 6è 1:4)“ rexpûpm 95’909-

a’w, En»: eîvat «alii-11v léyomç un! nepiadiîeaôzi “vu à: mû

yévouç crû-mû nap’ onkoîç , ’Oimpiôaç xùoupévooç. Kan-Nahua

6è mi. rônov ôtixvt’aouaw, év (fa me“ afnàv ypâppam ôcôâmœwa

771c «miam; khaki, mi nanisa: “ITPù-n’OV rôv Mapyirnv.
Hep“: 5è 161v yovémv m3106 mîhv nouai] Eiaçmvia. traçât nàaw èc-

rw. ’EDàvzxo: ph yàp au! Kha’wûn: Bimva léyoumv, Eüpaimv
8è Maman , KalÂtxÀiç 5è Apaaayôpav, Anuôxpi’roç 5è T901“)-

vtoc Aaiuova limopov, ÉVIOl 6è T apüpav, Aiyûmmi 6è Mavé-
gazai! npoypaupnéai sial ô“ aï Tnléualov rbv vOôuaaémc’
(strip: 6’ ol pàv Mürw, 01 6è Kpnôntôa: , et 6è aspic-mil, o! 6è

Ehvnôù, buai ôè imminoit” Tlvà inrô (bowixmv éminem-
Oeïa’av, o! 6è Kanlômv 113v Moücav, nvè: 6è Holuximv 1-934
Néo-.0904. ’Exakeîro 5è Milne , à); 65’ a“; Quai. , MeÀeaiyévn; ,

à); 6è En!» , Aùh’rrnç. ’Ovouzcûivai aùto’v Quai rive; “011.1ij

ôtât rô zàv narépz aùroü ôunpov ôoOivm. inrô Ktmpïow Hép-

azzc , oi 6è En“: 113v mêpwqw «a» ôwdrmv. [lapai 751p 10k Alo-

CCX.

Ecsiodus :

Doua deal-nm bastonna accumulais-esse in terra.

CCXI.

Koplar’]. Reœptus in locum allqu. Berodotns. Adventua
eliam hoc nomine nppellatœ. [Hesioduml Polybius.

CCXII.
Ælhon (lividus) Eryslchthon vocabutur, [ut a)! Ramdam

propter famem.

HESIOD] ET HOMERI CERTAMEN-.

l. Ham-mm et Epsiodum. poetnrum excellentissimes, ouilles
sucs fuisse cives gloriamur. Hesiodus autan, sua paru
nominata, omnem contentionem dlremil. diams de pain
sua:

habilavit autcm prope mliœnem misera in vioc ,
Mena, lüeme malo, œstate molesio, numquam bono.

Homerum autan) omnes pene urbœ. urumque colon] npud sa
mmm affirmant :priml quidam Smyruæl Meleüs, palrii nu-
vii. et Crilheidos Nymphæ lilium fuisse, et exinde Melcsige
nem primo nominalum dicunt; delnde veto. cum œcus fa-
ctus essPt. Hamel-i numen accepisse, quad quldem imponere
visu privalis in lsta regione mas eral. Chii rursus argumenta
adhibenl, eum civem esse suum diœnles et apud se eümnum
restai-e quosdnm de genere ejus Homeridas appellatos. Culo-
phonii nulem Ve] locum oslentant, in quo dicunt eum , dum
luteras dooeret, pacsin primo alligisse, initia facto a poemaie.
quod nuncupatur Mangues. De pareniihus autem eius summa
est apud omnes disceptalio. Bellnnicus quldem et acanthes
dicunl, patrem «jus Bionem fuisse; Eumœon autan, Melelem;
Callicles, Dmasngoram; Democrilus THI’lenÎlB, Daemonem
mercniorem; quidam voro Tamyram; Æg) ptit nutem Mene-
machum, scribain; sur)! miam. qui Telemachum Ulixis li-
lium. Matrem nutem ejus hi Lie-lin, hi Cretheida. hi The-
misten, hi Eugnetho, nliqul VPFO lthncnnsem quamdam a
Phænicibus in servitutem vendilam; alii (Iulliopen. Museau;
alii Polycaslen , Nestoris imam. Vocabalur aulem M910: , Ve],
ut alii [arum ,Melcsigenes; vel secundum nonnullos, Aulnes;
aliqul veto Homerum nominalum prædicnnl ex m, qnod pn-
ter oins In ohsidem Perais a Cyprien la lruditus-iueril; alii Vera,
0b miialem; in] enlm cæci ab Æolis rocanlur. Quod veto



                                                                     

HESIODI FRAGMENTA. 6 9kwa-w 015m): o! mi Woümt. ’On-ep 6è (immuns! in! 1’05
beloté-mu cùroxpâropoç ’Aôptavoô &an inrô un: “Mia;
mp1 ’Opûpw , énônaôpâôa. Toi“: 7&9 Scellé“ Mopéwu nôôzv

’Ourpoç 1.1i “dm, “(pæan ôn’ éEauirpou me; 16v rpônov-

’Ayvma’16v p.’ (peut ysveûv au! n°119680; pion;

âpêpocïou (rupine. 51580: 8’ ,IÛIXTîC’lOIC En?!»r

Tnlz’uaxoç 8è 1:0:th , aux). Nsmpe’n ’mecîtnn

“111-49, i un: havre gporîîw “mon névaozpov âvôpa.

2. 0k pâlie-ra ôeî mmûew ôté 1.1 tàv môôusvov tu! rôv

àmxpwciusvov, au»; re 061m mû mmm!) maloch 16v
1:90am ôté tâw &va Moinôtoç. ’Evtot pèv 06v aèrôv
1:va 11416500 waîv dur rwèç 6è vubrepov au! wy-
Tevi. FeveaÀwoÜaî n oüruc’ lnônwvôç que! “16016611: en;

Hou-5:61.31,0; ravie-0m Mm, Mm 8è Hiepov, 11:59;” à mi
Nûpçm McOu’wnç 0117m, 0“qu 8è tu! Kan..ô.mç ’Opçc’a,

W 6è ’Opmv, raïa 6è iAppovCônv. raï) 5è (bilorépImv, raï) ââ

269mm“ raï: 8è 12mm, roüôè Mûévœrrov,roürou 8è Aîov

and ’AîtéÀÀatov, Mou 6è au! Iquzp’îgôn; rac ’Arro’nmvo; Ma-

rpôç iHaioâov un! “épure, “émou 6è Maiova , Maiovo; 8è Ma-

rpèç au! Mante: 1m“: manu”: ’Opmpav.

3. Twèç a mandant Quo-tv mûroùç, âcre mi àymvïoa-
06m 69.603 èv A616: n”): Bourdon: KOI’IIIO’ŒWG 1&9 xèv Mana-11v

’Ounpov mapperez; mû «au: hmm , élôôv-ra 6è un!
le Ampoùç nap! ri; «21980; (:0106 MWO’ÛCI ri; :ln’ nixe 8è

[lubin elneïv-

’Earw ’Ioç vivo; (m1964 mugi; i a: 0av6v1a
862211!“ ’AÀM vÉwv «alâchi «(Vina çôÀaEat.

76v 6è alstonia-mu mimaoeat uèv rhv etc ’lov &çtEw, Btmpiéuv
8è mp1 rùv haï 169w. Kami 5è tèv afnèv xpôvov Pavôxrmp
émtdqawv un? natpàç iApçtôâuavro; f3am1émç Eûôoia: ème-

).rîw aréna; “à; indium: dv1594: où (1.6va Min] aux! râlai

au ml «du En! 16v hanta, payant: Mai: funin, awa-
nâlun. K2! 061m 06v in 16111:, a“); 9cm , WWÔWEÇ am.-
Àmç me“ si; hmm , “cramé: w. un! ’chîoôo; To6 ââ ÔYÔVOÇ

Mot ri avec 117w émailla” Xahuôéow éxaôélmno 191ml ml

sv-pn mmm Ilawiônc, Œlcpôçtbv mû tankeur-n16“; ’Auçotépœv

ë 16v «mmm OWiLmÔÇ àïmvwauévœv, mutinai «en ràv
’Ha’îoôov rôv 1961m! “minow npoelûôvra 101p si; 16 pécov mn-

ôâvwoa: 1:06 ’Our’pou mW Ev hum, rèv 6è “0mm duo-
:pivuûat. dracha 06v ’Haioôoçr

11è hlânroç, “Ou-ape, Gaëv 11m p.158“: naan,

tïn’ 617e un MHWPËITŒ ri qaêp’raro’v 3cm ppmîcw;

OMHPOI.
’Ap-Lùv ph un çîvav. êrlzoovlqu 591mm,

qui!“ 8’ 51mg (intima ruila: ’Aiôao «apical.

1164.08“ rô mi
EPI? 475 p.0; and «Un, Geai: êmafxel’ “Open”,

ri Ovnwîaw Éptm «Siam. lv (match aval;

Æ. i0 Bk

’Omrôuv eôqapoaüvn ph (la muât mm &navm,
Sampan“ 8’ dà Mun’ àoua’Cœv’ral àomôo’ü

4.1.4.5”; êEelnçï, tapi 8è xlâôoiat rpa’rreCm

akan au! upstôv, Fée!) 8’ Ex xpnripoç &çôaaœv

nival-6m «ingénu: m1 Gratin ôzwo’zeo’o’v

:0616 ri par. xéÂlwrov hl wech dasn; lîval.

5. ’PnOévrt-w art-“w inüv, 00m) «n°696»: wc; 0avpaaûivm

inrô 16v ’Elhîvow “a”: En) , 63m 1m06; mûroùç GTÎXOUÇ «po:-

ayofA-Mivat , mi En un! vüv èv rai; xowaîç «pô 163v Sec-mdr:
and 010’326” WWÜXEGOM niwaç. i0 6è ’Haioôoç, (if):-

nudivimua, Adrinnnm, divinum [Hum imperatorem , Pythinm
de Homero oonsuluisse. Id exponemus. Cum enim tu ille in-
terrogant, qua palria et patte naius merl! Humeurs. huJus-
Inodi responsum versibus hexametris oomprehensum, lulit :

Ignotum me permutaris genus et palriam terrant
djviui Sirenis : sedes autem Rhacensis est :

Telemachus vero pater, et fiiia-Nestoris Epicaste [rum.
mater, quæ eum peperil, mortalium longe sapientissimum vi-

a. Quihus omnino “des est adhihenda. et «jus aralia . qui in-
!errognvil, et du. qui responsum dedit; præsertim vert) eiun
lpse poeia avum suum [am magnifia» cnnninihus œlebraverit.
Aliqui mmm djeunt, anüquiorem eum Hesiodo fume; nonnulll
amen: juniorem et cognatum. Et hi quidem generis original]
hoc mode deducunt Ah Apolline. ut dicunl, et 1110033,
Neptunl filin, genilus en: Linus; a Lino Pierus; a Piero et
Nymphe Melbone 053m5; ab Œagro et Calliope Orplwus;
ab Orphao Odes; ab eo Harmonides; ab eo Piulnterpes; ah en
Euphemus; ab eo Eplphradès; ab eo Melanopus; ab m Dius
et Apeilœus; a Dio vero et Pyclmede , Apollinis [un , “(siums
et Perses; a Perse Mæon; a Mæonis vero [ma et Melele (lux i0 .
Homerus.

3. Aliqui autan tos une nomme dicunt , simulque codasse
Amide in Bœotin. Bomerum enim , cum poema suum , Margi-
lem, eomposuisset, id canenlem urbæ circumisse; «un Del-
phos vero ndvenisset, de patrie sua percontatum, quænam es-
set; Pythiam autan rapondisse z

Est los insula , makis patria , qua: te mortuum
excipiel; scd juvenum ænigma cave.

Eum autem, hoc audita rœponso , in Ium noluisse proûcisci,
sed in “la regione commoralum. 110c vero tempore Ganyclor
funebres ludos patri suc Amphidamanu, Enbœæ reg! , insti-
tuens,omne.s non robore solum et velocitale, sed sapienlia
elizun præcellentm viros, magnis præmiis ad œnnmen imi-
tnbat; un nulem fortuite , ut dicuni, sibi lnviœm obvii mini-
cida venerunt , Homenls et Hesiodus. Certamlnis autem judi-
ces oonstjluebantur aliqul maxime conspîcui e Clmlcidensibul
viri, et inter ces Panides, defunctl raps (rater; et ulrulme
poeta admlrnbiliœr certante, Huiodum tandem hoc made
vienne dicunt. In medium enlrn prodeunlem qumüones ao-
rintim Bomero proposuisse, Homerum autan rapondisse.
me“ igitur Hœiodus:

Fili Meletis , Homere , a diis mnsilia seitans ,

age, die mihi primum , quid optimlun sit mortalihus?

HOMEBUS.
Initie quidem non msci morlidibus optimum,
naium vero quam celer-lime portas 0er transite.

Secunda vice Hesiodus :

Age , die mihi el hoc , dûs similis Homcre . [csseP
quid mortalibns(dum vivunt) optimum exislinms in meule

4. Romans.
Queues iælilia quidem deh’neat populum universum ,

convivantesque per domnm audiant cantorem
sedums ordine , juxla vero implœnmr meneur:
pane et carnibus , vinumque ex cratere humions
pincema mitera! et infundal poculis :
hoc quidem mihi pulcherrimum in mente videur esse.

6. Bis veto recllatis carminlbus, adeo vehementer aulnes
Græcos en admirantes fuisse dlcunt. ut exinde amen carmina
nominarenlur; et hls eünm temporlbus in pubiicis sucrincüs
pro oommunl pncaüonis formula une cœnzu et libation“
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6. ’0 8è “ounpo; , Boulôpzvoc 601010660); 1b ânopov 150m,

“air

0685910? aimai. me»; 1651.61? xuvalvînoôsç Ymrm

apparu m1piiiaoucw êpïëovuç “tupi vix-nç.

7. Kali); 6è mi êv 1061m; à’rravn’zaavtoc, bri 105:: àuçtâôhuç

ridain; (Ï)pp.110’EV à ’Hcioôo: , nui uleiovzç mixai); 15’wa iëiau
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860 milan 1*),v étrapé-man; notoupe’vou 1013 ’Hcm’ôou.

HÉIOAOÏ.
Aeïmmv 511510’ eî’Àov1o [506% xpe’a x’aôle’vuç î’mrmv

OMHPOÉ.
(3&ro tôpdxovraç, étal 110159010 2169560“.

HËIOAOÈ.
Karl (bp’üyeç, oÎ-traîv1wv àvôpâîv E711 muai» ipunm

0M H P02.
àvôpoîm lnïo’ûpcw ên’ ami: 8691m; élécôat.

BEIOÀOÊ.
inaxÀs’nç o’ms’Àucev in” «Euh»: amurât: 165m,

OMHPOË.
lapai 301M»: bien: 67in x1181 93X: ytyévrwv.

HËIOAOÏ.
051m: chip âvëpôç 1’ (571003 x11 &vaîlxlôo’ç êu’1v.

OMHPOÉ.

pn1pâç’ irai milage; [aksak n’émet yuvaf.

“210.302.
7H 1’ cipal ont y: narhp ëuïyn mû 116mm yak“),

OhIHPOË.
663w: 161e «râpure ôtât 19065311! ’Apoôïmv.

HSIOÂOË.
Aô1àp ëmï Sir/,01] yoîgup ’Ap1sguç îoxéaipa,

OMHPOË.
mmm nué-new“ à-rr’ &pyupe’mo [31010.

HEIOÂOÉ.

1k ci “à: ôaïvuvto naviuspm, oûôèv Ëypwcç

OMHPOZ.
06100911 dm; napalm ÉvaE âvôpû’w ’Ayapëuvwv.

“210.302.
Aeîmov SetMaavreç êvl ma; aîOaÂoécahg

OMHPOE.
01511570»: écria lamât [Soin xa1a150vni51oç.

HEIOAOË.

OMHPOË.
maëôç ômpôôyiou 24911118930; n’a/1105010.

HEIOAOE.
3131.6; 8’ àymôiov Eluoe’vnov islam alii-rex;

OMHPOE.

usurpentur. Hesiodus (lutrin, Hamel“! fammægm farcin, Il)
intricalas deinde qumtiones pergit, et bos versus mm :

Musa, age mihi præscntiaque fuluraque et prælerita 2
eorum quidem nihil cane; tu veto aliæ memento cantüenæ.

a. Hamel-us vue carmine oonsequente (hahnium 51)le
cupiens, dieu:

Numquam ciron Iovis lumulum sonipedes equi

currus collidenl , contendentes pro victoria.

7. Bis igitur pulchre expeditis, ad ambigus sentent!” pro-
cessit Hcsiodus, et plums versus recilaturus voluil. ut ao-
rum singulis, alii post alium, numerus congruente! respon-
derct. Prior igitur est llesiodi , posierior Homeri. niiquando
(amen duobus versibus quæsüonem suam proponit Hesiodus.

usronus.
Cœnabanl deinde boum camem, et cervices equorum

no MEBUS.
solvebanl sudantes , poslquam hello satiaü sunt.

HESIODUS.
Et Phryges , qui omnium homiuum in navibus opümi ami.

H0 MEBUS.
ut par viras prædones in liltore cœnam gummi.

HESIODU S.
Hercules solvit ab humeris curvum arcum ,

ROM anus.
manibus jaculans sagittis cunctorum per gentes Gigantum.

HESIODUS.
Hic vit a-palreque bono, et imbelli est

ROM EBUS.
maire ; quoniam bellum grave est omnibus feminis.

HESIODUS.
Sana igitur in-te pater minus-est et venerandn mater,

Hou En: s.
corpus tune seminantcs per au ream Venerem.

mastonus.
Sed postquam subjeclanesl nupliis Diana sagitüs-gaudens ,

HOMEBUS.

Callisto interfecil. argenteo arcu.

HESIODUS.
Sic illi quidem epulabantur per-tolum-diem , nihii habenles

ROM EBUS.
domo-pelitum; sed præbuit rex virorum Agamemnon.

nEsxonus.
Cœuam poslquam-ceperunt , in cinere ardente

HOMEBUS.
collegerunt assa alba havis mortui.

BESIODUS.

HOMEBUS.
(îlii magnanimi Sarpedonis divini.

HESIODUS.
Nos veto per-campum Simoisium scdentes hoc-mod

HOMEBUS.
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OMHPOI.
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[In-nîmwr’ :7101“ mooc lqdpav ËV 8è bien

navrixm’ “aloi, tapi 8è xps’a nevnîxovræ

19k 8è rprqxôatoc ne?! îv xps’uç issu: ’Axcuoï.

10. To510 8è eûpimmi 1:76:00: âme-roi!“ 165v 7&9 êarpGiv 06-
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à”; 62:16:30 wapiti/3x, newaxzqihov. [rarpaxémm nui tavaï-
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Il. i0 ôe’ “ont

index, 5x70“ Mou, ânon: tu raïta xalzôslç
iÎTËEÎV’ 0613:0 êyô) p.004: col 1196090»! 817095600).
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OMHPOI.
Eî p.91 mpâar’vsw mino 163v «2101953»: 305’101“.

ci 3’ &yaôoi upzîwro, 86m 8’ âôixoww irai-11’

HESIODUS.
meecti-sumus ex navibus viam , circa humeros halieutes

HO manus.
cases capulis-aptatos et spicula longa.

HESIODUS.
[am tune primarii juvenes manibus de-mari

HOMERUS.
libentes et propere detraxerunt veloœm mmm.

masmnus.
Colchida deinde profecti-sunt, et Æeten regem

BOMEBUS. [slum
fuguant, quoniam noveront 0mn inhospitalem atque inju-

HESIODUS.
Sed postqnam libarunt et. hiberunt , aucuns maris

ROM En us .
transiluri orant bœe-lranstris-aptatis in navibus.

austonus. [rirentIllis antan Atrides magnopero promus-est omnibus , ut pe-
numquam in ponta; et disent; verbum loculus-est:

HO HEBUS.
Edile, o hospites , et bibite; noque quia vestrum
domum redeat caram in patriam terrain ,
læsus ; sed nuons illæsi domum reverlamini.

8. Ad hæc autan] omnin pulchre Bomcro rapondenle , rur-
sus dlxit Hesiodul :

H04: igitur mihi solum perœnmnü narres:

que! cnm Atridis Trojam venerunt Achivi?

9. Homerus veto par arilhmeticum problcma “a respondil;

Quinquaginta orant ignis loci; in singulis vero
quinquaginta obeli; circnm ces vero cames quinquaginla :
ter antan trecenti ciron singulas carnes ernnl Achivi.

Io. Hic autem incredlbtlls tuvenitnr numerus; ouin enim
quinqunginla sin! ioci , aboli sunl quingenti et bis mille; carnes
cennes vicies quinquina milleI [quadringontæ et quinquugi “la. 1
ln his autan omnibus cam Homerus superior endure! , Halo-
dus invidin stimulntus rut-sus incipit :

Fili Meletis, Homere , siquidem honorant te Musa: ,
ut fertur, summi Jovis muni tiliæ ,
dites , melricis-nnmeris adaptans , quid jam mortalibus
pnlcherrimumque et maxime invisum; cupio enim andin.

Il. numerus autem dicit :

Hesiode, tili Dii , hand-invitai]: me hæc jubes
diœre; sed ego Wilde übi promptus narrabo.

Pulcherrimum quidem bonorum erit mensuraln esse
se sibi, malorum autem maximoodiosum omnium ,
benevolum esse sibi semper tempus in perpetuum : [tare.
aliud autem omne, quodcumque anime gratum-est, percen-

nESIODUS. [busPQuomodo optime habitentur civitates , et. quibusnam mori-

BOMEBUS.
Si lucmm-facere ex turpibus rebus nolint;
boni autem honorentnr pœnaque injuslis adsit ,
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’Apcpi 8’ cip’ Aïavruç 8010i): 761mm 64167754

16915961, à oÜr’ div xsv ’Apnc ôv66au-ro 6515106”,

061“: x’ ’AO-nvatn ÂŒOG660Ç. Oi 7&9 âpt61m

xpivOÉvnç Tpôicîç ce mi. ’Exropa 8îov Ëptpvov,

çPéEav-rsç 6691: 8614:1, 663:6: ca’xsï npoôelôpxw

&mtçp’ a à61ri8’ Epst8e, xôpuç xôpuv, àvépa 8’

Waîov 8’ inéxopot x6900“ lap-woh; 600016!
veuôwœv’ (il: mimai. êqala-racav üÀn’Âotcw.

’E’optîev 8è p.411) (pômt’pôpo’roç émetjrm

paxpaîç, 84 eÎxov rawcixpoaç. 1060“! 8’ 4m98“

mûr). xahetn, xopôeuw in Àapmusvéœv,
00:9qu u vewpar’lxrœv, “du” re çuwëv
Epyppévœv à’im8iç. Math un ôpawxoîpôtoç sin

8c 1:61: 711075621” tôt)» nôvov 0138” âxélorro.

Un. Gauukamç 8è au! tv whip rô»: ’Opnpov ot “Ennvsç

precui autan: düs : id omnium est oplimum.

HESIODUS.
ln rez-minima optimum , habesne , quid generetur, diacre?

HOMERUS.
Men quidam sententia, animi boui in oorporibus hominnm.

BESIODUS-
At justitiaque et fortitudo quid potest?

HOMERUS.
Publicam utilitaœm privatis laboribus promovere.

RESIODUS.
Sapientiæ veto quid indicium inter [nomines est?

Ho minus.
lnteiligere præsentia recta , opportuni tatem vem sequi.

mastonus.
Credere vero hominibus quale negotium par est?

Romulus.
En, quæ ipsum periculum transmis sequatur.

HESIODUS.
Felicitas autem quid in hominibus voulut?

ROMERUS.
Dolentem minime , mon , gaudentem veto maxime.

l2. Cum autem et hœcœ dicta assent, Græcl omnes Homerum
coronarl jusserunt : jusslt autan: rex Pauldes quumque poe-
matum suorum pulcherrimom aliquun pattern mime. He-
slodus lgttur primas dixit :

Pleiadibus Atlante-matis exorientibus
lncipe rnessem , aratlonem veto occidentibus:
hæ quidem noctesque et dies quadragintl

latent : rursum vero revoluto anno
apparent, primum ut-acuitur fanum.
Hæc utique arvorum est lex , et m, qui mare
prope habitant, et iis, qui valles flexuosas ,
mari nuctuante procul , pinguem regionem
inoolunt : nudus serito , nudusque anta;
nudusque metito, cum tempestiva omnia liant.

la. Foot quem Romans :
Circum autem Ajaœs duos Mahaut phalanges

tirmæ , qua: neque Mars vituperasset interveniens ,
neque Minerva powlomm-concitatiix : illi enim præstan-
tissimi] delecti Trojanosque et Hectorem divum mouchant ,
nddensantes hastam hastæ , scutum souta valida :

clypeus igitur clypeum fulciebat, galon galeam , virumque
vir z] seque invicem nttingebaut comanœa galez: splendidis

couis] nutantium , adeo densi steœrunt inter-se.
“omit autem puma mortalibus-exitiosa hastis
longis, quas tenebant incidenIesoorpora : oculosque persil in-

gebat] splendor meus galeis a lucentibus ,
thoracibusque recens-utersis, scutisque fulgentibus,
congredientium in-unum z valda audax-animo essai ,
qui tune gavisus-esset vidons laborcm neque tristatus-esset.

u. Græd autem et in hoc Bomerum admirati laudarunt.
quod pulchrlora . quam expectare tu ernt . carmlna campanis-

ËWÔVWV’ 5K “4931 Tb “M1” YEYWÛWV “5V ËWÛVMGÏ “5’ l set. ldeoque com victorem prædlcarl justemnt : rex autan

leur: ôtôâvau rhv vixnv. ’0 8è kanak 16v ’Hatoôov lançâm- Beslodum oorouavit, dictas, aquilin esse, ut llle,qul ad agri-
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culinram et paoem adhoriareinr;vicioriam reporlnrei, non “le.
qui bella et cædes minaret. Vicioriam igiiur hoc mode asse-
culum fuisse Hesiodum dicunl; iripodemque mmm. qui-m
mania acceperat. Musls consacrasse, [me prius inscription
no um :
Hesiodus Munis Heliooniadibus hune œnsecravit ,

canin quum vicisset Chaicide divinum Homerum.

le. Cenamine igiiur dimisso. Hœiodus Delphoe navigavii,
oracuium ibidem oonsulturus. et vicioriæ sua primitian Deo
consecrnturus. Cum vero templum ingredereiur, deo replelnm
propheüssam hoc modo minime dicuni. :

Felix ille vir, qui ciron mmm domum versainr,
Hesiodus, Musis honni-ains immorinlibus:
ejus cerna gloria erii , quocumque dîspergitur mirera.

Sed Jovis (me Nemei pulchrum iucum ;
ibi enim tibi morus exilus destinaius est.

la. maintins nuit-m . andno oracuio . a Peloponneso discessii ,
puions ilium. qui: in “la en! regione, Nemeam deum signili-
une. Œnœn veto in Locride ndveniem. apud Amphiphunem
et Ganyctorem. Phegei (ilion, diversntur, vaticinii sana igname;
omnis enlm “la regio Jovi Nemeo consacrais crut. Cum autan
diutius apud (limeuses commornius esset , susplœii adolescen-
tes Eœiodum satori sua: siuprum inluiisse , eum intoriecerunt ,
mutique, quad Eubœam et Locridem inlerjacei. lubmerse-
runt. Cum veto ierilo post die cadaver ad terrain delphines
detuiisseni, quo iempore fatum mienne in honorem Ariadnæ
celebrabaiur. omnes ad lulus decurrerunt. agniwque comme,
iliud quidam lugenies sepelierunt , inierfectores aulem exquisi-
Verunt; qui une cMum suorum iram periimescenie: , cymba
piscaioria rapiim comparais . ad Cretam navigarunl. laos aulem
in ipso iiinere fulmine pneumos Jupiter submersit. ut narrai
Alcidamas in Museo. Eraiosihenes aulem dicit in Enepodo Cli-
menum et Antiphum, Ganycioris unau, oh illud, quod diximus,
crimen, culn retinssent, ab Eurycle haruspicv. ut leges hos-
pilales exigunt. morte muleiaios fuisse. Virginem quidem ,
horum hominum acron-m. post violais: pudiciiiæ injuriam,
semei suspendisse; corrupiam vero fuisse ab hospile quodam ,
qui Hesiodo nomes iiineris ruerai, nomine Demodo, quem et
ipsum ah iliis inieriecium narrai. Posuemo vero Orchomenil .
oracuio monili, corpus ad se translalum sepeiieruni, et hune
inscripüonem tumulo imposueruni :

Ancre quidem pairia dives-septum; œd mortui
ossu equos-concilantium lem Minyarum detinet

Hesiodi , cujus plurima inter bonnines gloria est ,
hominibus judicaniibus in tenlamine sapienüæ.

l7. En veto de Bœlodo. Homerus antera post amimm vi-
cinriam circumermns mitant poemaia; primum quidam The-
baidn. septies mille versus, quæ sic incipit :

Argos cane , du, siüculosnm , ubi rages;

delnde Epigonos, toiidem versus. quorum iniiium :
Nunc autem a recentiorihus iniiium-faciamus , Musæ.

la. Dicunl enlm nonnuiii et hon Homeri esse. Andins aubin
carminibus Xanthus et Gorgus. Mldæ lilii. roganieum , ui epi-
grammn, panis sui sepuichro inscribendum. componeni. Se-
lelchro nuit-m imposiia en! imago virginis ænen, Mime mor-
iem deneniis. Epilaphium igitur, quod sequilur, oomponii :

Ænea virga mm, Midæque in monimcnto sedeo :

dum undaque finit , et arbores aila: liment,
et iluvii lumen! , inundaiqne mare,
sol exoriens lucet spiendidaque luna;

I hic maliens deploraio super tumqu
l narro præiereuntibus, Midas quod hic sepukus est.
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19. [[an 8l and m’mîw «aux; àpyupâv bim-(973ml; à:

A0905; Tu”) mon,“ , ëmypâx’paç

(beige ÉvaE, êôîpov ro’ô’ “Ounpoç xalèv (81mm

(riant êmçpocôvmç’ au ââ p.01 xlëoc aïèv ôKŒICOIÇ“

20. Merci ærm’nanmsî vin: ’Oôôo’o’emv En] uêç’,1rsnomxùc

i611 113v “holà: émîw “à. Hapayavâusvo; 5è èxaîôev si; “013.

va; , ankh Eevwôïzvaï 94m. nopa “5’60er 11;; Bzclkï rd” ’AOn-

vuimv. Th 6è 14;) BOUÂEUT’npîq) Mxouc ôv-ro; , aux! mp1); nam-
pévou, axeôtâaat kyus“ 10646: “à: «filou;-

’Avôpoç pli: wigwam: nous“, «une: 8è tél-110:“

Euro: 8’ a; neôiou x6634“, vie; 8è Oakéco-nç’

hoc 8’ 23v âyopîic: xaûüusvoç chopina-0m.

Aîôous’vou 8è topo; yepapu’nepoç OIXOÇ médial

inca xatuepûp, été?” donat Kpovïœv.

21. ’Exsîesv 8è napaycvôpævoç ai: KôptvOov, èpçSaWÆEt 1è

n°17311411. humai; 6è p-EYÔÀMÇ napayiyvemv. zig ’Ap-yor un.
kyu éx tic ’nldôoç rà. En; 1&6?

OÎ Bi ’Apyoç 1’ J103! Tlpuvôé 1’! TEIXI650’G’ŒV,

’Epptôvnv 1’ ’Aolvnv 15, paôbv mû xo’hrov ÊXOÔGŒÇ,

TpolCiv’, ’Hïo’vaç ce, mi dynrùo’evr’ ’E-nïôaupov,

vico’v 1’ Aïywn Miami ce, x0590! ’Axalüv,
15v :30’ ’ÂYEPÆÉVEUE poly &yaûoç Atouvîênç

Tuôsiônç, 06 1:01:95); flow pévoç Oîveï’ôao,

nui. 2061:)“, Kanavioç dyaxhwo’ü (polac ploc.
Toîm 8’ &y.’ El’apumæloç 19111110: xisv, 106050; 9(3);,

Manne-réa); cloc Tahïovlôao «hamac.
’Ex minon 8’ incise [Sc-h»: chow: Ampaîônç.

Toïot 8’ &y.’ ôyaéxovm pauma vise: Ënovro-

ëv 8’ ëvôpeç «oléuom Saine“; émxoœwo

’Apyeîot hvoôdipnxeç, xéwpa molëuom.

22. Tôv 6è ’Apycînw 0l npozmxôæsc , lampôolâ 1°!pr En!
1’43 émulasaôat rô yévoç «616w inrô 1-06 évôoEorâroo 15v

«cumin, aïnos: ph tolu-iléal. Mai; érigne”, chow: 6è
XŒXKÜI àvaovâaavreç, éqmçzîaavro 8min èmrakîv ’Opipq’

MW inépuv ml nard: pina un! m1” évulnbv, âtmâ): Ovni”
mwazmpiôa à; Xlov ànoo-rùÀsw. ’Emypâçoum 8è bri ri; cl-
xôvoç afnaf:-

Gsîoç “ounpoç 38’ êo-riv, 8c 1311480: 7M peyûuuxov

«Env êxo’auna’ev allumi aoçïy,

(50X11 8’ ’Apysiouç, oÎ 791v Gama-Léa Tpofnv

ipso?!” norvùv àüxôuou iEÂe’vnç.

DE xipho Ëmcev sino; usyalémohç «616v
Êvôaîas aux! agui: dupât-et &Oava’rmv.

23. ’Evôurpwac 6è ri «615; xpôvw nvà ôténkeuo’ev et; 1M-

)ov si: 11v navrâyupw. Km! naôsiç bd rèv upanvôv [impoli
Mm üuvov et; “zonzon, oü à appâ-

hIV’ÉGOiLŒl oûôè Infection ’Am’nœvoç émirat).

24. ’Pnôévroçôè mû ÜlLVOU , ol (Liv ’lwvsç 1:0va «on»; not-

vè-I imminente , Aüho: 6è mon“; la En et; hénon: &vé-
01mn èv “Il r71; ’Apréptôoç lapis. Tm 5è navuyôpcwç “Belon; ,

à «mmm: et: ’lov Ë’IIÂEUO’E rob; szùçvlov, nôme-I xpôvov ôté-

rplGav, «(2506011): En i671. En! 6è rô: Galion-n; xzoûpsvoç,
naïômv nvcîw àp’ üteïaç ËÇXOlLÉVùW, du; paon , meôusvoc’

’Avôpzç o’m’ ’Apxaêl’nç woh-0954, Â ë’ ËKOPÆV n;

cinéma»! 5è êxzivmvi

ID. Domina mmm ab ils phlala argentes , cam Apollini Del-
phioo consacrai , bac prins inscriptione imposila z

Pluche rex , donnm hoc Homerns pulchrum dedi
tuæ sapientiæ ; tu autem mihi gloriam semper præbeas.

20. Post hæc outcm oomponit Odysseam . P2500 versus ,
composiin prlus Iliade I0005 versnnm. Inde vero Alhenns pro-
fectum a Medonte . Athaniensinm toge . hospltio acceplum
dicunt. In ourla veto, cnm [rigida «met temprslas , et ignis
acœnsns cassot, bos versus ex tampon mitasse dicitut z

Viri quidam corons liberî , tunes veto urbis;

equi autem rnrsus campi docus, naves vero maris;
popuins autem in concionibns sedens conspîcnns.

Ardente autem igue angn stior domns videla:
die hiberne, cnm nivem-demittat Saturnius.

a]. Inde Gorinlhum profeclus, rhapsodins cam-bat, magnio-
qne honoribus affectus , Argos migrai, ibique ex Iliade bos
versus redut :

Qui vero Argosqne touchant Tirynthaqne bene-munitam,
Hermionenqne Asinenqne, profundnm sinum habenles ;
Trœzena Eionasque et viu’bns-consitam Epidaurnm,

insuiamqne Æginam, Masetaque, juvenes Achivorum :
his porro præerat voœ insignis Dîomedes ,

“tînmes, sui panis lichens vim Œnîdæ,

et Stheneius , Cnpanei inclyti diiectns filins.
CnIn-his vero nua Enrypylus tertius ibat, similis-(loa vir,
Mecîstei filins Taiaionidæ regis.

Universis antem præerat voœ-exceliens Diomedes.
Boa veto mon! octogintn nîgræ naves seqnehantnr :

in ils anlem viri belli periti ordine-incedebant,
Argivi iineis-thoracibns , stimuli beiii.

au. Arglvorum Vera procem, supra modnm gandentes en-
comio , quad gantl snæ poeln celeberrimus tribouil, pnetiosis
enm doms honoramnl emtaqne slalun tenon decreverunl , ut
dlnrnum. menstruum et annuum sacriücinm Homero liera.
aiiudque insnper Hermann quinto quoqne anna Chium mit-
teretnr; statua aulem du: banc imponnnt inscriptioneln:

Divinns Homerus hic est , qui Ballade magnanimam
imam honeslavit suaviioqua sapientia;

præcipue veto Argivos , qui a-diis-ædjücalam ijam
dimernnt in-pœnam pnlchriœmæ Helenæ.

Cujns gratin statuit populus magnin urbis cum
hic , et honoribns colit immortalium.

23. ln hoc salam urbe niiquaotisper commentas ad Delnm
navigavit. ut conventnl publico intercnset. et ahuri e comi.
bus exslruclo insistens. redut hymnnm in Apollinem, qui
sic incipit :
Memorem, neqne obiiviscar Apoiiim’s longe-jauniantis.

24. Recitalo antem hymno enm quidem loue: clvilate sua
douanant, Dell] veto carmina, labulæ albæ inscripla, in Diana:
lempinm mlnieruul. Dimisso vero conventu, poeta mi Ion
navigavlt, ad Creophyinm; ibiqne allqnanlisper commoralus
est, cum jam une): esset. Cnm vero juxln mare consedisset,
adolescentes qnosdam a piscatu redeuntes [en-lur interrogeasse:

Viri ex Arcadin placatores , num habemns uliquid?

mis anœm dicantibns :
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boc“ Éloge: Àtnâpzaôa, au” 061 3109:1! çepéyeo’ea,

05 min: ràkzôèv, lapera me»; 6v. ÂÉYOIEV. 01 85’ 1:41am èv

üzsiq [En hpeüoa: pnôèv, éçüelpïcûav. été, nui 113v çüetpâw

V3; 515w mulmzîv’ et”); 6è oùx éluât»: év roi: (parian; (pé-

%“. lurmoôei: 8è 1m“) pamiou, ôu rô “la; afnaf: in“
ff) 3M , 1mm rô 1’05 169w «(maïa éniypappa. “vampa-4 5è
PLÎÎÛEV, 61104 malm? èho’ôdw ml matin éni 11h! KÂEUpàv,Tpl-

“me. (km, W5. Kent éniç-n êv “lap. ’Ecn 8è rô éni-
rwwroâa’

’Evüâêa 61v îzpùv xeçal’hv nord feria xaÀGmu,

510395” “Âpo’mv magiropa, Oeîov “Opnpov.

Quœ cepimus, reliquimus; quæ non œpimus, auferimus;

responsum non Intelligenn. peroonmtus est e05, quid dioerent .
llli nulmn respunderunl , in piacaliunc quidam se nihil NpiSM’;
Nd pediculos vennlos [nisan eurumque qui» cepernnl, reli-
quisse. quos vero non rapera“! . jam in walibus fu-rrc. eror-
dntus igilur valicinii, vihmlue linom 9M jam lnslare intelli-
gens, sæpulchrl inscriptionem oomponil; inde veru recrde
lem, lululento solo, Inpsum, et in lalus concidenll-m, tertio
post die morluumesse dlcunl, et in Io sepultum. Epigramma
autan hoc est :

Hic sacrum œpul terra obtegit,
virorum heroum præconem, divinum Homerum.
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INDEX
NOMINUM ET RERUM.

Nulla præposita litera numerl in Theogonia quærendi sunt; 0. opera et (lies, S. scutum Herculis
signiûcat; numeri romani ad fragmenta remittunt.

A.

küwlç, (80:, t , priscum Eubœæ insulæ nomen , H1.
’Ayups’pxmv , avec, Plisthenis et Cleollæ 1. , Mycenensis ,

LXXVII; vid. “maman
’Ayau-h, 1) Nereidum uns, 246. 2) Cadmi et Harmoniæ

11113 , 1&1).th , 976.
’Arl’zvmp, 090:, pater Demodoces, XXXIX; Phœnicis, LV111-

îAyXatn , Graliarum uns, 909, Vulcani uxor, 946.
31910:, Ullxis et Circeg 1., 1013, Tyrrhenorum 113x,

1016.
“Amicaux, av, Æneæ pater eVenere, 11m, 1009.
’Aôu’frm, Omnilidum unn, 349.

’Aôpm-roç, rex, cuius greges Apollo pascebat, LXXXI.
’Aôumç, 180;, 1. Phœnicis et Amphesibœæ, CXCVI. ’
’Aéôhoç, Jovis 1., pater Endymionis e Calyce, CXLIV.
hand», 00;, Harpyiurum ancra, 267.
3166111.“, awoç, Æoli 1. , XXIH.
3101m“ dm, a1, Amenæ urbs, lapai , LXXVIII.
“hmm, 318; 8/126, 443; 0. 1130; XXX. Vid. ’A01’1v11.
310111171 et ’Aû-nvatn , Minerve, 13; mata ex capite Jovis,

924, qui Mirw, quum earn paritura esset, devorave-
rat, 888, 895; quomodo Jovis jussu (0. 65) Pando-
run exomaverit, 573, seqq. 587 ; 0. 62, 67; Herculem
thorace donnvit, S. 126; qualis in Herculis seum re-
præsentata, S. 197, seqq.; Herculem et Iolaum de
calamine cum Cycno ac Marte ineundo præmonet,
S. 325 , seqq.; Marü suadet , ne cum Hercule pugnet,
S. 1143, seàq.; Herculi cum Marte pugnanti opem fert,
S. 455; post Martis et Herculis œrtamen in Olympum
redit, S. 470; Perîclymenum ab Hercule interûci jubet,
xxx. Epitheta: 111515111, 31a; y).mümç, 13, 573,
ses; s. 325, 343, 455, 470; o. 72; 106911 A1515,
13; S. 126; A“): Mémp, S. 197; 81a 05mn S. 338.
110111141111; 61160:, faber lignarius vocatur, O 6110.

Alaxiôm, ou, Æaci 1., Peleus, XLVI; et Ataxiôar , ro-
bore insignes, CLXIII, hello gaudenteg , CLXIV.

Alaxôç , Phoci pater e.Psnmathe Nereide, 1005. Lx1v.’

Ain; , avr-oc, 1) Telamonius, unde nomen lraxeril, CXV.
2) Ilei (011ei) 1. XLVI“.

“me; , adj. 1) Alyaïov 690:, ldæus [nous Cretæ insulœ,
in quo Khan Jovem ahscondit, nemmpévov , 0.71511,
4811. 2) Alyaîov mêiov , campus Ægæus, prope Cirrham
urbem situs, unde nomen traxerit, CXXXV.

“71.16114, ou , Ægei 1., Theseus, S. 182.
A1111; , 1) Panopei 1111:1, a Theseo mata, LXXXV, et in

matrimonlum dam , LXXXVI. 2) Heliadum una,
01V.

1118m, au, s. un et ’Aîôwveùç, ioç et ’Aîç, ïôoç, Pluto ,

nheæ et Satumi 1., I155. Proserpinam rapuit, 913,

cum qua in Tartan) habitat, 768, 77/1. Epitheta:
190mo; , 455, 768, 7711, me“); , 0. 158; la); 166vmç,
0. 465 ; aux 1861110: , 767; évépqu. maçûruévmmv
àva’ao-œv , 850. ’Aîôoç xwe’n , quacum Perseus in Her-

culis clypeo reprœsenlatus, S. 227. ’Aiôoç slam, S. 151 ,
et ’Aîôôcôe, S. 254; 8611-0; xpuspoü ’Atôao, 0. 158;

“En: 16m9, Cerberus , 311.
’Aîômveùç, ioç, 913; vid. ’Atônç.

Mâche, oüç, Pietas, cam Nemesi e terra aufugit, O.
197, seqq.

Mime , ao-el un, Colchorum rex, Salis et Pemidis 1.,
Cirœs frater, 04mm); , 956; ex ldyia pater Medeæ,
957 , seqq. , 992 , ôtorpeçù; pamhùç; pater Jophossæ ,
LXII; ad eum Phrixus venit, I; ejus miam, Medeam,
Jaso lolcum duxit, 9911.

Alôzp1n, una Heliadum, 01V.
Aîôùp, époç, Erebi Noclisque 1. , Diei frater , 124 , sq. ;

pater Broti ex Himera (Die) , CLXXII.
Alain“, 01, quorum rex Memnon, 985. CXXXII.
Aîemv, cognomen Erysichthonl unde inditum sil, CCXII.
Aîvsîa: , ou), Veneris et Anchisæ 1. , 1008.
Alw’lîo: , Jupiter cognomlnatus e: Æno, monte Cephal-

loniæ , CLI.
Atoll: , 160:, adj. lem. Æolia, K61“), 0. 636.
“01160:1 , 01, Æoli 11111, recensentur,XXlll.
1110104, Hellenis 1., XXIlI; pater complurium filiorum,

qui reœnæntur ibid.
Almoç, pater Tlesenoris et Perithoi , CLXXVI.
’Aîç , 180;, S. 151 , 227 , 254; vid. “Cana

Alan-nec , Fluvius, Oceani et Tethyos 1. , 342.
Alaoviônc , ou , Æsonis 1., J350 , 993, 999.
Aïcmv, ovoç, Jasonis pater e Polymela, LXXXIII, CLXXJU .

Mm, mons, CXXXVI.
Aîrw).ol, 01, Æloli, a quibus Apollo Cureles de1endit,

CXI.
3111111611. , une Oceanitidum, 356.
Maroc. De ejus uxore Peleoque historiam ab Hesiodo

fuse narratam1uisse, CXCIX
humain, Nereidum uns, 249.
’Ax-rmp, opoç. Ejus tiliorum corpora in unum amen-ta,

LXXI.
10.6401“, Seri 1rater, X011.
un“, çà, Dolmen, Eddisliberi , 601W, 227.
ültâxpæuv, avec, Fluvius , 0mn] Tethyosque 1. , 341.
2mn , une Nereidum , 245.
31111153611 , une Nereidum , èméwvo; , 255.
711115960104, Perieris 1. , Seri pater ex Alcyone, x01].
“habou; , Parthaonis 1. ,’ ab Œnomao interfectus, cx.
hmm, Amphitryonis pater, S. 26.
“11.51611; , Alœi 1., Amphilryo, S. 112.
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hem, Aretes frater, Lxxvn.
mmm, Electryonis min, cum Amphitryone marito

Thebas venit, S. 3 , seqq.; mater Herculis e Jove,
9’43, S. 52, Iphiclis ex Amphitryon, S. 54; mm-
m“, 520 , 950. 5.467. var.

quôvn , Seri mater ex Halirrhothio, XCII.
aux , .3 , urbs Ætoliæ, ab Aloëo condits, 1.x.
khanat, Fluvius, Oceani et Tethyos f. , 338.
XÂÇWIEOÉŒ, Adonis mater e Phœnioe, CXCVI.
Rima); , éon, Alcidarum ex Iphimedea pater esse l’emba-

tur, LX; Vit]. llmîôat.
14193:1, ol, (Otus et Epllialtes), Aloëi mil, nominan-

tur, qui revem Neptunl lilii sunt ex Iplümedea, LX.
hmmziam, ou, Hippostratus, Amaryucei aut f. sut

nepos, LXXXVIII.
’Apapu-rxcùç, étoc, Hippostrati sut avus aut pater,

LXXXVIH.
’Apmïôm, ou, Ampyci f., Mopsus, S. 181.
’Apuôzoviôat , et, prudentia insignes, CLVIII.
vAttrapez, Thessaliæ lluvius, nolüôorpuç, XLVII.
“Auçtâpaoç, pater Amphilochi , CCVII.

thôa’paç, mac, Artibiæ pater, CCVI. In ludis fune-
bribus Ampllidamantis , Cllalcidensium regis , Hesîo-
dus poeseos victoriam reportat , 0. 650 , seqq.

“parvins, à, Vulcani numen , 571 , 579 , neptxlu’ràc;
S. 2l9, x1utà:;0. 70, 945, àyaxlvro’n LXXXII.

’Auçiôoxoç , Orchomeni f. , CXC.

huqtloyîat , a! , Disceptationes , Eridis liliæ , 229.
35103104, Amphiarai 11, CXVII , ab Apolline occisus,

CLXXXVI.
“Wb , où: , Oceanitidum una , 360.
thrpim , un Nereidum , 243, 254; mater Tritouis a

Neptuno, 930.
’Auçwpûm, «avec, Alcæi 1., S. 26; Alemenes wnjux,

âpuâîoç, S. 2; ex en lphiclis pater, S. 54, 1m06“;
Eleclryone interfecto, s. 11, 82, cum Alcmene uxore
Tirynthe Thebas migrat, S. 2, 12, seqq., 80“, 81;
Barotorum, Locrorum, Phooensium (lux, Mouche,
S. 37, Taphiis ac Telebols bellum infert, S. 44, 19,
“in

Apçnpowvzâz’nç, Amphitryonis 1., Hercules, 317; S.
165, 4m, 433, 459.

maton , avec , cithnra cariens Thebarum mœnia œdiiicat
cam Zetho fratre, CCIV.

lunch, Plistheuis et Cleollæ filia, Agnmemnonis tu:
Menelal soror, Pyladœ mater, LXXVII.

la“ , Thessaliæ auvius, S. 477.
81696154.»; , Minois 11, Eurygyes quoque appellatus ,

LXXVIH.
IAvôçoxîaaiat , al , (Homicidia), Eritlis liliæ, 228; qua-

rum ana in Herculis scuta repræsentata , S. 155.
3&ma , Messeniæ urhs, non-émou, S. 381.
’Aan, oppidum, S. 474.
3*m61m , Pylonis filin, mater quatuor miomm et Joleœ

tiliæ ex Euryto, xpeiouca. , XLV.
hait-n, Fraus, Noctis filin, 224.
“aux, moç, mons Nemeœ, 331.
’Am’ùwv, (avec, 641,661“, 94; dirai, 347; hamôekémç

«Eus, S. 100. S. 08, 479. Jovis et Latonæ 1., 918,
LXXXVII, CLXVIll; quo die nems, 0. 771; pater
Æsculapii et Empidis ex Arsinoe, LXXXVII, Aristæi
e Cyreue, Lxx, Chæronis e Thero, Liv; Admetl
gruges pascens, LXXXI; cum Neptuno Trojæ mœnin
exstmit, XLVI“; Cyclopes occidit, XXXII]; Cureti-
bus opem [en contra Ætolos, Meleagrum interticit,
CM; Amphilochum interticithLXXXVl; ejus in luce
Hercules cum Cycno pugilat, S. 57, 6.1421166104; in
Herculis seule reprœsentatus , S. 202, Atà: mi Amar.-

uto’ç; a Pæone distinctus, Cl; “CYMŒÎOÇ, s. 7o; Apollo

pastoralis, i. e. Aristæus , LXX.
’ApaSoç , Mercun’i et Throniæ f. , XXXII.

IAWEÎOÇ, udj. Argivus. ’Hpn 1167;, Juuo Argiva, 12.
Anetçôvmç, Mcrcurius, ôtâxropoç, 0. 68, 77 , 104m,

O. 84.
39:th , ovo; , Herculis equus, xwvoxatmc , S. 120.
“Agrée-mg, Ventus,Astræi Auroræque 1’. , 379, 870.
“prix, Cyclopum anus, bpôptpàôuuoç , 140.
’Açyoç, au, 1) lus custos, describitur IV. 2) Phrixi f.

e: Jopliosse , LXII.
’Apyoç, en: , rô , lmôôo-rov, LIII; olim âwôpov, postes

Ewôpov, LXlX.
’Apyà), 06:, il , Argonnutarum navis, LV1].
’Apymvaürat , et, Phasidem trajecerunt, LV1; 0mm

injecte ad Libyam appulerunt , LV1].
’Apônoxoç , Fluvius , Oceaui au Tethyos 12, 345.
’Apéa-rmp, opoç , Mycenes maritus , CVU.

“me , nec, Mars, Jovis ac Junonis 1., 922; ex Venere
pater 4,6601: et Aeipm , 934 , algue Harmonize, 937;
Cycni pater, S. 59; ab Hercule vulneratus in prion
quodam œrtamine, S. 359, 599; posterius ejus cum
Hercule certamen, S. 425-466; in quoiterum vulnera-
tus, s. 460, seqq., ad Olympum redit, s, 466; in
Herculis clypeo repræsentatus , S. 191 , seqq. Epithela:
(hégire; (Ham, S. 346; àvôpoçàvoç, S. 98; &ompôz,

S. 191; oôktoç, S. 441; Spmolowàç, S.
333, 425; hW 061:0; , S. 192 ; pivorôpoç , S. 934 ;
mkînopôoç, S. 936. ’Apnoç E9141, balla. 0. 145; 6:0;
’Apnoç bellator vocatur, S. 181; XLV, LXXXVlu,
xcul. - s. 109, 434, 444, 446, 450, 457.

’Apaâm, Alcinoi soror, LXXlV.
’Ap-nrtâênc, Martis 1., Cycnus, S. 57.
“pr’tôm, Minois filin, 948; Bacchi uxor, En”, 947, Imam

Jupiter àôdvarov ml (trapu reddidit, 949 ; a Theseo de-
relicta, LXXXV, LXXXVI.

’Aptpm, et, Mysiæ populus. Apud bos Echidnæ sades
erat subtemmea, 304.

“94066; , Mo: , pater Molyri , LUI.
hpimîoç, Apollinis et Cyrenes 12, Apollo pastorllls,

LXX; Autonoen uxorem duxit, hennira: , 977.
hmm/Sial, ubi Pallantium urbs, cxcvm.
’Apxàç , 4504 , Jovis et Helices 1., 101x.
’Apxroç , 6, Centaurus, S. 186.
“patro: , il , XCIX. Vid. ’Elixn.
’Apxwüpoç, à, W9, 0. 565, seqq., 610.
’Apuovtn, Martis ne Veneris min, Cadmi uxor, 937, 975,

et en eo mater Inus, Semeles, Agaves, 976, Auto4
noce, 977 , Polydori, 978.

’Apvn, oppidum Bœotiæ, S. 381, 475.
’Apmtat , a! , Aëllo et Ocypete , Thaumnntis Electræque

1iliæ, maximum, 267 , seqq. Phineum ad usque Scylhao
mm terrain propellunt, CXXXI; Zola: Calaisque pre-
cibus ad Jovem missis e morte servantur , 0L1, CLlI.

’Apawôr. , Æsculapii et Eropidis mater ex Apolline,
Lxxxvn.

“preux, 180:, w, Diana , Jovis ac Lawnæ “lia, lexémpa,
918 , 14; Heliœn (Callisto) in ursæ speciem convertit,
XCIX; Hecaten ex Iphigenia fait, CV; Orioni vim
sibi affene studenti scorpionem immittit, qui eum
interticit, XLlll.

“puma, Amphidamantis fille , CCVl.
1660)“, Centaurus, aluna-Pm, S. 185.
7min , unn Omnitidum, 359.
êta-11131:“: , Æsculapius, Apollinis et Animes 1., 691411106

àvôpâw , àpüpmv, mrepôç , LXXXVII; Machaouls pa-

ter e Xanthe, CHOUX; Joris fulmine pemmus,
XXXIV



                                                                     

78

“d’un, vicus in vicinitate Heliœnis situs, ubi Hesiodi
pater consedit, 0. 639, seqq.

’Acnùüdiv , Orchomeni 1., CXC.

hormin, thbes et Cœi 1111:1, dévoua; , uxor Persæ,
409; ex eo “contes mater , 411.

’Ao-repùnv, canez, rex Cretensium, cui Jupiter Europen
connubio junxit , CXLIX.

leu-maïa; , Crii et Eurybiæ 1. , phot; , 370; quatuor Ven-
wrum, Luciferi, aliorum Astmrum pater ex Aurora,
37s, seqq.

34011466111511, quæ Astyoche ab Homero (B. 513) voca-
tur, X0.

’Aran-m , SChŒnei 1ilia, LXXIII; n°813111; 8’14 , LXXII.
’Am, Eridis Slia, 230.
’Arlayivùç, k, adj. Atlante natus. mnîéôwv “rhyeve’mv,

0. 383.
’Arlzwîç, 150, , Atlanlis 1111:1, Naja , 938.

“du; , avroç, Japeti et Clymenes 1., uparepôçpwv, 509;
corium capile manibusque suslinet , 517 , seqq., 740 ,
Taratata «du.

’A-rpsîôau“, 01, Atrei nepotes, Plislhonis 11111, Agnmemno

et Menelaus, a!) ava educati, LXXVII; divitiis insi-
gnes, CLXIII.

tupaïa“, émç , Agamemnonis ac Menehi avus , LXXVH.

vA-rprmo;, il, una Parcarum, 218 , 905; in Herculis
clypeo repræsentata, S. 259.

un; , (boc , aï , urbs Bœoliœ, ubi Græci Trojam pro-
fËEturi œmpestalibus œœnti sunt, 0. 651 , seqq.

AMÀuxoç , furandi arte insignis, LXVIII.
Aù-rovo’n, 1) Nereidum una , 258. 2) Cadmi et Harmoniœ

1111:1; Arisîæi uxor, 977.

29906171., Venus, àçpoyev-hç 055:, 196; e genelalîbus
Urani in mari natanlibus mu, 188, seqq.; nominis
derivatio, 195 , seqq.; e Mai-1e mater (New et Aci-
p.00, 934, et Harmonie: , 937 , 975; ex Anchise
Æneæ mater, 1008; Phaëthontem raptum templi sui
custodem facit, 987 , seqq. ; quomodo Pandoram exor-
naverit, O. 65; a Tyndareo neglecta qunlem pœnam
ab ejus füiabus petierit, CXLVII. Epitlieta : amas);-
çapoç, 16; 11016an0“ 980; 0.521; S. 8, 47; L;
piloupuôùç , 989; CXLVII ; 11300611, 822 , 962 , 975 ,
1005, 1014; 0. 65; C. Vid. 1040695101, Kwrpoysvùç,
Kônptç.

21m1, et, Græci, Troiam trajecturi procellîs Aulide
retenti, 0. 051“, seqq.

34151451“, Fluvius, Oceani ac Telhyos 1., ’ 709060114,
340.

“1:11:14, in: , Pelei ac Thetidis 1’. , (51157311109, 8011.0153»! ,

1007 ; e neœ fratrum soins servatur, Il; Patrocli fra-
ter palmelis, CLXXXVIII.

711m, 60; , il , Tristiîia, quaiis in Herculis scuto repræ-
surtaux fuerît, S. 264, seqq.

B.

Benspoço’vmc , cum Pegaso Chimæmm occidit, 325.
la)“, rex, Throniæ pater, XXXII.
811., vis, Pallantis et Stygis filia, 385, cam Kpa-reî

(Robore) apud Jovem habitans, 386, seqq. 401, soqq.
Bordmoç, adj. Bœoticus. ’l’pin Bonmin , XLlX.

Bomrrol , et, socii Amphitryonis Taphios ac Teleboas
debellantis, «Mir-mm, S. 24.

Boçéag, au et ou et m, Ventus, Astræi Auroræque 1.,
a.Nmpoxs’).auOoc, 379, 870. 0. 506 , seqq; k àvépou
Bopéou , 0. 518; apntmo: , 0. 553.

Boômmç , à, undecim æmtibus major natu quam Hercu-
les, cxcvu.

Box’rmc, a», Neptuni 1. , cxm; Polyœonis pater, 01x.
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Bpiâpemç, 817. Vit]. 0691631.);
Bçévm; , ou , Cyclopum unus, 140.
Bpmàç , Ælheris et Diei 1., CLXXII.
11991111 , Minois 1ilia, mater Orionis e Neptune, XLIII.

P.
raïa, Tellus , prima post Chaos orta , eûpücrepvoç , 117;

sine vin“ concubilu mater lei , 127 , Montium, 129,
Ponti, 131; e C1210 mater Oceani , 133, Cœi, Crii ,
Hyperionis, Japeti , 134 , Theæ, Rheæ, Themidis,
Mnemosynes , 135 , Pllœbes , Tethyos , 136, Satumi,
137 , Cyclopum , 139 , Centimanorum (00111 Briard-
que et Gyæ), 147; a leo 111105 Faim èv 112911de
occullante ultionem pelilura ferrum «est, 161 , fal-
cemque fabricatur , 102, quam Sn1urno dat , 174, (vid.
porro O-Jpavàç et Kpàvoç); gultis crueulis genitaiium
Cœlo remmmm susceptis, 182 , seqq., Furias, Gi-
ganles Meliasque nymphas parit, 185, seqq.; ex Tar-
taro mater Typhoëi, 821 ; Centimanos ex Erebo ad
luœm reduci jubet, G26, seqq.; Jovem Deorum regem
creari jubet, 884. - 20, 45, 421, 463 , 470, 494,
891;1rz).d)pn, 159,173 , 479, 321.

111174511691) , una Oceanitidum , 353.
raid-rua: , une! Nereidum , 250.
Falfpm, Nercidum una , 244.
repava»; , Nestoris cognomcn , quia apud Gerenos educa

tus est, XXX, XXX]. ’
régnvoz , 01, populus Messeniæ , lmbôapm , XXX, XXX].
répnvov , «à, Messeniœ oppidum , ubi Nestor educntus

est, àvôeuôev, XXX].
mpaç, «a; , rô , (Senectus) ex Nocte natum, oùlôpzvov ,

225.
Inpuoveùc, in , Chrysaoris et Callirœs 1., manip-nm ,

287 , 979, seqq.; in Erythea insulta inœrfeclus ab Ber
cule, qui ejus boves abducit, 289, seqq. , 982. 309,
vid. ’Opepoç.

[’1qu , 01, Telluris filii e gultis cruentis genitnlium
Cœli a Satumo resectorum, 185.

17.0011094701, o! , gens Scythica, CXXXI.
Un”), Nereidum una, 244.
0101101461“) , una Nereidum, çtkopuenôù; , 256.

Dam-413m: , Minervæ numen proprium , 587 , 611.6an-
rpn; Minervæ epitheton sæpius, vid. ’Aôv’wn.

Daim.“ , (mec, il , urbs Cephisso ndiaœns, épupmh,
CXLII.

roman , adj. 10’1an Pension , Gorgonum capita, S. 236,
899C!-

rop’fd) , oüç et Fopyùv, 6voç. ramai; , Gorgonis, i. e. Me-

dusæ, caput Perseus in Herculis sculo repræsentatus
portat , S. 223 , ôswoïo mlùpou; a! Fopyoi et F 09761,“,
Gorgoncs (Slheno , Euryale , Medusa) Phorci Cctusque
1111m, in extrema ora Oceani cum Hesperidibus habi-
tantes , 274, seqq. ; quales in Herculis clypeo repue
sentatæ , S. 229, seqq. , (.1an101 tu mi m) parmi.

Fond»! , Yid. Tom/d).
mmm, a1, Pephredo et Enyo, Phorci Cetusq’ue 1iliæ,

xanmaîpnot, 270.
szïxoç , Jovis et Pandoræ 1., XX.
rpûleoc, Fluvius , Oceani ac Telhyos 1., 342.
Nm: , Gyas s. Gyges, Telluris Carlique 1“. centimanus ,
. 147, 561111.; 618; 714, duroc «dépota; 734; 817. Vid.

’Oôptâpewç.

A.

Munie: ’Iôaïov. , et, Dactyli Idæi , in Creta insuln ferma)

temperarunt . CLV. .
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41mm, et, Danaldes, Dunai lillœ, Argos Mv reddi-

dm’unt, LXIX.

And-n , Persei mater, mmm, S. 216.
Amtôn: , ou , Dames Il, Persans , S. 229.
Amôç Argos Ewôpov ex “sa”: feclt, LXIX.

Mp0: (Pavor) et 0660:, Matis ne Vencrls filii, 936;
Munis comites, 935, seqq., S. 195 , 663.

Miami , avec, Promethei ac Paudoræ 1., XXI; cujus
in ædihus Jupiter Paudomm compresslt, XX; ejus
postai In Thessalia regimbant, XXIV; Leleges ci a
Jove dali , XXV. r

antan , me; , Euryti et Antiopes 12, XLV; pater Phylaci,
CLXII.

Amen, il, insula Apollini sacra, ubi Hesiodus atque
Homerus hune Deum œcinere, CLXVIII.

Mil-W , npoc et 1px (912), Ceres, Rheæ ac Saturni
lina, 454; mater Proserpinæ ex love, 912; c Jasio
Pluti mater , 969 ; Cychriden serpentem famulum
suum Elenside fait, CCI. Epitheta: am, 0. 1165;
au océan , 969; W0: , alôoin, O. 300; n°10969611,
912. Agrorum triages ëpya Anp’iirepoc, O. 393 , vocau-
tur, et Anpitapoç au) , o. 32, ne, 597, 805; s. 290.

Anuoôâxn , Agenoris tilla , XXXIX.
Alu, amoc, Cleollæ pater , LXXVII.
Aîôupoç , adj. (geminus). Aiôupm nouvel, Didymi colles,

in Thessalia , XLVI].
un, , 1) Hommm uns, 902; 2) Justitia, virgo, Jovis

filin , O. 256 , de qua 0. 220, seqq. et 0. 256 , seqq.
Mara»; , vo: , XXVI.
AroEîmm, uns Heliadum , GN.
Anima , Oœanitidum ana , épar-ni , 353. (Veneris mater),

inter immina a Musis celebrata nominatur 17 , MM).
mmm , Bacchus, Jovis et Semeles filins, mimes; ,

941 ; Ariaduen uxoœm duxit, xpucoxôu-nç, 947; Œno-
pionis pater, XXXVIII , a Prostidibus neglectus ipsas
insania punit, XXIX; 5109: Atuwüaou n°10711060: , 0.
616. - S. 400; LXV.

A9600: , Centaurus , Ilwulônç , S. 187.
A961; , mac, unus e principibus Lapitharum , S. 179.
AwaçLÉm, Nemidum uun , 2/18.
Amphi , (Legum Contemptio) , midis (“in , 230.
AM, Thesprotiœ urbs cum Jovis oraculo, LI, 5 ,

seqq., Pelasgorum sades, CXXXIV.
M, (boc , 1) OceanÎtidum ana, 242 , 350; Nereidum

mater, 241. 2) nua Nereidurn , 250.
Aüspoç, Hellenis 1., XXII].
Au’mov 1125M, a), campus Dotius Thess iliœ, ubi Thamy.

ris vates oculis privatus est, XLVI].
Aura», qüç, unaNereidum, 248.

E.

EWnç, Elaræ 12, Tltyus, CLXX.
Bila-r66“, Blatl L, Ischys, LXXXVII.
Eîhiôuu, Jovis Junonisque filin, 922,
Etçrûv-n, Hou-arum uns, vèneriez, 902.
Titan-raïa“ quinqua [iliarum pater e lilia Phoronei , XCI.
’Em’m), Persæ et Asteries filia, 411; cujus laudes canun-

tur 411-452; Scyllæ mater e Phorhanle, XLIII; racla

ex Iphigenia, CV. ,Div-n, maque Ledæ, nec Nemesls, sed cœuni ac Tethyos
Mia, XXXV; ejus procos ab Hesiodo fuisse enumeratos,
XXXVI; belli ijani causa, 5101.0004, 0. 165.

îÀrMp, ü)“, mons Bœotiæ, si.
“Bistro-k, îvoç, urbs Attica, Cereri sacra, CCI.
“un, 1) (quæ Callisto ab Hygino’ nominatur), Lymonis

“un, Arcadis mater e Jove, inter astra Arctos (Ursa)
animons.

major, XCIX, ubi ejus historia. 2) tubs Achajæ, S.
381, 475.

mmm, 65mg, Bannis: mons, Musarum sades, 2, 7; (6050:,
23; cujus in vicinia Ascrn situ crut, 0. 639.

’E).txmvzdôeç, al, Musæ cognomlnantur, 1; 0. 658.
Tilde, 6150;, Græcia, tapi], 0. 653.
’ED.nv, me; , Promethei au Pyrrhæ f. , XXI; pater

Dori, Xuthi , Æoli , XXI“.
Elle-min, regio Thesproliæ , describltur , LI.
’Ehrlç , (6o; , Spes , sols remansit in Pandorœ amphora,

O. 96 , seqq.
’Evôuuiwv , une: , Aëthlii et Calyces f. , cul Jupiter vitæ

linem sibl ipsl destinaudl potestatæm (ledit, CXLIV;
qualis ejus historia npud Hesiodum ruent , LXI. l

’Ewooiyaroç , Neptuui nomen proprium cum epithetis z
649631:01:04 , 818; 101113010; , L; épixrwroç, A“ , 1156 ,
930; raüpzoc, S. 104. Neptuni epithelon, 15.

:15th , nomen Marlis, S. 371 , àvaE.
Ewd) , 00;, Græarum ancra, mnénmloç, 273.

125615104, unus e principibus Lapitharum, S. 180.
“Errata! âvôpeç , Epei , Elidis incolæ , LXXXVIII.
’Ema’ümç , dæmon (Romanorum Incubo), LXXX.

EnrunOeùç , au, Japetl et Clymenes 1., imprima: , 511 ;
Pandorun a love sibi missam excipit, 513; O. 84,

WH- “’Emn’mopoz, Fluvius, Oceani ne Tethyos f. , 341.
’Epard), 004, 1) Musarum nua, 78. 2) Ncrcidum uns, 247.
’Epeôoc, onc, rô, Erebus, Chaos f. Noctisque frater,

123; Ælheris et Diei pater ex Nocte sorore , 125. Lw
cus infernus , in quem Menœlius a Jove deleatur: est,
515; ’Epéôscçw , ex Erebo, 669.

15951050: , in); , Sycionis pater, CLXIX.
’Epwûe; et ’Epwüç, a1, Furiæ, Tellurls 1iliæ e gultis

cruentis pudendomm Cœli u Satumo resectorum, 185;
quo die Homo dm serviant , O. 803.

’Eptc, 180;, il), Contentlo, Noclis lilia, xparspôowoç,
225; 0. 17; mater Laboris , Oblivionis, Famis , au.
mug-h, 226, seqq; Horci (Jurisjurandi) muter, 231 ;
0. 804; in Herculis scuta repræsentata , S. 156. T2913
am duo genera (Æmulatio atque lnvldia) descriptn
o. 11, seqq.

’Eppâmv, wvoç, Mercurius, anima, XXXII. Vid. 1591191;
’Eppsiag, Mercurius. 0. 68. Vid. lEpMç.
’Epynîc et ’Epua’nmv, me; et ’Epusiaç, Mercurlus, Joris

ac Majæ R, 10610.04, 17’“,va 61006.er , 938; pater Ambi

e Throniu , amin-ra , XXXII; quomodo Jovis jussu ,
0. 68 , Pandoram exomaverit , 0. 77 - 88, ôuîw
xipuE; cum Pandora ad Epimelheum missus , O. 84;

,Boreœ lilios a persequendis Harpyiis dosistere se re-
vertl juhet, CLI; pecudum fertilitati furet, la“.

’Epurôvn, Menelai lilia, XCIII.
“lippu, Fluvius, Oœani ne Tethyos 1., 31.3.
’Epoç, 6, Amar, deomm primigeuiorum unus. 10611110

hic, 120; Veneris cornes , 201.
’EpuOsin , Erylhea insula, ubi Hercules Geryonem vicit ,

«dépura: , 290, âwiëpmoç , 983.
1590121100»: , avec , unde AîOmv appellatus sil, CCXII.
’Epzîmç , 180;, Apollinis atque Arsinoes filia , LXXXV.

’Emrsptôeç, al, Noctis filiæ, malarum aureomm custo-
des , in extrema Oœani ora habitantes, 215, Itwpœvoz,
275, 518.

’Enoxlüc, Eau: , CXX.
’Eréoxloç, Cephissi Fluvii f. , primus Glatiis sacra loch,

CXLlll.
Eùayoçù, Nereidum uns, 257.
Eùaixpm, Hylli tilia, Polyœonis uxor, 01X.
Eùoipvn, Nereidum une, 259.
15660101, insola. Nominis duivatio, III; ibi Chalcis urhs.

G



                                                                     

80 INDEX NOMîNUM ET RERUM.
cm1]; Orioueln ibl habitasse, CLXXVIII; hue Be-
siodus Aulide trajecit, 0. 051. Vid. ’Aôamiç.

E0661”, 1) nua Nereidum, 244. 2) una Omnitidum,
360. 3) Hyadum una, tavûmnloc, LXVll.

Env-nm: Fluvius, Oœani ac Tethyos f., 345.
Eùxpâvm, Nereidum uns, 243.
mmm-q, nua Nereldum, 246.
Eüveixn, una Nereidum, 247.
Eùvoutn, Horamm uns, 902. x
Ehôwm, Nereidum nua, 201.
Eùpoéln, trium Gorgonum una, 276.
1569031“, ab (Enomao oœisus, 0X.
EWm, Hyperpliautis mis, Clymencs mater e Ml-

nya, CLXII. ,110996173, Telluris Pontique 1ilia, 239; a Cric mater
Astræi, Pallantis, Persan , 375 seqq.

Eùmx’mç, alterum Androgei nomen, LXXVIII.
1130961010; Cyclirldeu draconem proniguvit, CC].
Eüpûpaxoç, ab Œnomao occisus, CX.
13099176011, Omnitidum una, 358, 908; mater Gratisrum

ex love, 907 seqq.
Eôpwüeùç, fine, S. 91, Hit-24.11.32“.

1::va , avec, pastor Geryonis, ab Hercule inter-
ibcms, 293.

Eüpuroç, Stratoniœs f., quatuor 1illorum pater ex An-
tiope, XLV.

2096m, 1.) Pbœnicis lina, e Jove mater Miuois, Sar-
pedonis, Rhadamanthi, CXLIX, ubi ejus historia. 2)
1mn Omnitidum, 357.

Efrrépqm, Musarum uns, 77.
EMMÇ, Neptuni se Mecioniees f., L.
maman, uns Gratiarum, 909K
“159190115, LXXX.

’Eproç Tlmaudram uxorem duit, V11].
’Exiôva, Chrysuoris et Calliroes 1111:1, W, 29/

seqq., nbi ejus descriptio atque historia; e Typhaone
mater 0thr1, Cerberi, Hydm Lemææ, Chimæm, 300
sqq; Sphingia mater et Nemei leonis ex 0thro, 326;
su!) terra inclusa apud Arimos, un»), 304.

’onrçôpoç, dia-r09, Lucifer, Astræi Auroræque f., 381.

Z.

1.3050, 05:, un: Oceanltidnm, 352.
hoc, ma; et vaèç, Jupiter, Saturni et 11119121., 457, iuCreta

insula natus “que educatus, 468-484, lapidem suo loco
a Satin-no devontum, 485 sqq., deinde evomitum, 497,
Delphis exstruxit hujua rei monumentum , 498 seqq. ;
Minervæ pater ex Metide, qua devorala, 886 seqq.,
899, illa ex ejus «pite prosiluit, 924 seqq.; Horarum
ac Parcarum pater e Themide, 901; Virginie, astrl, ex
egdem, X1; Gratiarum ex Eurynome, 907; Prose1pinæ
ex Cerere, 912; Musarnm e Mnemosyne, 53-61, 916;
e Latona Apouinis et Dm, 918, LXXXVu; ex Ju-
none Hebes (cf. 952), Munis, Ilithylæ, 921; e Main
Mercurii, 938; Bacchi e Semele, 940; Herculis ex
Aicmene, 943, S. 27 seqq. et 52 seqq.; Arcadis ex
Helice s. Callisto, XCIX, Grœci ex Pandora, XX; e
Thyia Magnetis ac Maœdonls, XXVI; minois, Sarpe-
donis, Rhadamanthi en Europa, quam bovis specie in-
dutua in Cretam insulam trajecit, ihl compœssii, dein
W001 regi in matrimonium dedit, CXLIX; pater
Castoris et Pollucia, XXXVI; .Aëtlilil pater, CXLlV;
stygem honoraturus ejus liberos, nim et Kpâroç, , suos
comites filoit, 380, 338, Deorum jusjurandum consti-
tuit ipaam 399 seqq., cujus ad aquam petendam lrldem
mitât, quando Deorum alicui jusjurandum dandnm
est, 707; quomodo mutai houoraverit, 412; liberat

Cyclopes a Saturne sub terra vlnetos, 501; qui tonitru
et fulmeu ci dam, 502 seqq., 141, que Pepaus ips!
fert, 286; Menoctium in EreDnm dejicit, 514; Atlantl
«Blum dut sustinendum, 520; Prometheo vine” qui.
hm immittit, quæ ejus jecur rodat, 521 seqq.; Cm-
timanos ab Urano en!) terrain (leu-naos ad totem redu-
cit, ut Diis contra Titanes opem ferant, 624 seqq.,
639 seqq., 669; Jovis contra Titanan acumen descri-
bitul1 687 seqq.; Typhoeum fulminibus oppressum in
Tartarum detrudit, 853-863 ; Tellure susdente Deorum
rex creatur, 884; quomodo a Prometheo deœptus,
535-569; Pandoram fingi atque emmari juhet, 570,
585, 0. 60 seqq., eamque parntam ad Epimetheum
mittit, 0. 83; ævi aurei auctor, 0. 143, au ferré,
0. 1511; berces in Thebauo Trojanoque hello oœisos ad
W macao: delegat, 0. 107 seqq.; Eubœæ numen
Abantidi insulæ tribun, il]; Io a se compressam in
nua: speciem convertit, neque amplius se cum ipaa
coiturum jurat , V; Deucalioni Leleges dat , XXV; Escu-
lapium fulminis ictu inœrficit, XXXIV; ejus oraculum
Dodonæum, LI, 5 seqq.; cumJunone de eoucubitua vo-
luptate deceptat, CXXI; quo dono Endymionem doua-
verit, CXLlV; a formide Myrmidonea facit, mm.-
Epithela : alyioypç, il; 13, 25, 52, 735, 920, 966,
1022; s. 322, 443; 0. 99, 403, au; cxxw; M400
(Kpàvou 016;); paxûpwcw Marin, 8. 323; “avina!
panhùc, O. 068; 0517W punka): au! âvôpcîw, 923 ; 6961m

01’165: elôdic, 545, 550, 561; Mm, 383; S. 313;
o, 79399509, 484, et com, 514; o. 229,239, 231;
épiïôoxmoç, 41; épicocvùç, 0. 415; (91W, 615;
2531m, 543; [157124, 76, s1, 405, 479, 703, 952, 100:
S. 371; 0. 122; patina, 56, 520, 904, 914;S.’33, 383;
O. 104; printing, 286, 457; 0. 51, 769; 11mm,
558, 730, 944; 0, 53, 99; W, 0. 143, 259; CXX;
«au» n 055w n, 542, M3, 838; 47, 457, 468;
S. 27, 103; O. 59; upmxe’pawoç, O. 52, 273; XXVI;
(mappevùç, 534; S. 413; Wiôpepbmç, 568, 601; 0. a;
Wipéôuw, 529; CL]. Vida ’Olôpmoç. -Ato’0:v, S. 22 et

tu Am’Ocv, 0. 765. la): (in, 0, 488; Au): 60690:, 0. 626,
670. -- Præterea passim Jovis mentio, ut 96, 104, 285,
31a, 34s, 42s, 513, 013, s93; s. sa, sa, 99, 150, 197,
202, 320, 392, 422, 424, 448; o. 2, 4, 30, 47, 09, 139,
150, 237, 333, 348, 379, 505, 724. -Conf. Aivûioç,
Kpoviâ-nc, Kpoviow. -- la): 1M, O, 465, vid. 115m.

23509“, Ventus , Astræi Auroræque f., 379; 870; 0. 594.
ne“, cum Amphione fratre Theharum mœnia cithari-

zando exstruit, CCIV.
Zinc; (Æmulatio) , Pallantls et Stygis f., 384.
213171; et Calais frater a Strophadibus insulia Meneur”

jussu revertentes Jovem implorant, utliarpyiis un“,
0L1, cm.

H.

1161;, Wc, 17; lavis Junonisque Mia, 922,
952; Herculis uxor, 950.

’Hîmoç, Sol, f. Hyperionis (conf. 1011) et “mec, 371;
760; e Perside pater Circes (conf. 1011) et Æetæ regis,
(kawa, 956; 9.61914, 18; passim, 953; Ciymenia
pater, Phaêthontis aut avus, ClV, aut pater e Clyô
mene, CLXII; ejus curru Cime vehitur, CCll.

1116m” Nemidum un, 255. -
Tuba-(m, une Oœanitidum, 265, 349; e Thaumante M

rito mater lridis et Harpyiarum, 265 seqq.
mmm, mvoç, Alcmenes pater, W. S. 3; i111

terfectus ab Amphitryon, S. 11, 82.
murpvéwn, Electryonis f., Manette, a. il; W.

S. 35; “690m, S. 85.
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m, annellent“, “en, Wb normes,

quartan nomine et historie, GN.
“un, une muséum, crv.
’Hpaôim, mec, “thon Anroræque 1. M, 985.
1191m, à, mes, Erebi Noctieque lille, Ethnie soror,

124; mater Brotl ex Æthere, 0mn. Dieu et Nox
alu-n13 “mmm intrant et inde redeunt, 717 seqq.

hum, Croontie uxor, M111“, s. 33. L
W15, un“, Hercules, Jovis et Alcmenes 1., 943;

s. 52 sqq. ne: 916:, 3m, s. 150,103, 392, “a; été?
61m; Au): mac, S. 110; A10: albugo: 016c, 8. 320; Au);
W0; 91k, S. «a; A“): Mm 016;, S.m ; 916; “un, 5.167; malm; mino; 11k, 52e,
950; k Mica, 951; pin ’ pannait; page in, vid.
Mia“; (Mit) 5&6?an W, S- 433. 459; Mac,
8.130; , s. 458;0n621wùc, 630; paterEylli, au; hospee’relamonis, CXV; undecim mmm
miner natu quam Busirie, CXCVII; dimciles [abutes ei
imperuti, S. 94; Geryonan interâcit ne boves ejus ex
mythe: (and: Tyrlntbn abducit, 239 seqq., 982, ouai-
nis etùmOrthrocnne et gurytione paston, 293; hydmm
tam , 316 seqq., et Nemeum leonem lnterücit, 332;
Prometheum vinctum “beat, 520 seqq.; Perlclyme-
num occidit, XXX; que ocreæ Vulcani, S. 123, thorax
muant donum, s. 125; clue sagittæ describuntur s.
130 «sqq; ejns scutum, quod Vulcanus fabricatus est,
Mit!!! S. 139-320;Mar1ern olim a se vulneraturn
une glorlntur, S. 359 seqq.; ejun certamen cum Cycno,
8. 368-423 , quem intortlclt, S. ne seqq., et spoliat,
S. 467; com Marte posant, s. 625 eeqq., eumque “une
rat, S. 160; Cycno Manque vielle Trachina et! Ceyeem
vernit, s. 469; lichen uxorem ducit , 950, et cnm en
Mm: 15161119”: in Olympe habitat , 955.-8. 7b,
138. -Vid. ’Awtpuuvüôm.

’Hpambîuoç, and]. “miens; pi Wndn Hercules vo-
tatar 289, 315, 943, 932; s. 52, 69, 115, 349, ne, 452;
“au k 064; Wnrhç, 332..

in, lune, Bheœ et Saturni mie, à“; Jovla uxor et ex
eo mater lichee (et. 952), Martin, llrthyiæ, 921, eeq.;
Vulcani mater nullo ex vira, 927; Hercdli irnta hydram
1mn nutrivit, 311, ac Nemeurn leonem, 328; Jo-
vem in lira concuhitu deprehendit, V; cum J ove de con-
cubitus voluptale dlweptat, cm. Epithetn: «ému,
11; 1min, mainte! me (96562614, 12; MM,
316; Au); 1M mpc’nwmç, 328; mamma, 454, 952.

Mm, Fluvlus, 000ml ne Tethyos f. , Eaûuôivnç, 338.
’Bcloôoc. Muse eum in Helieone pecudes pasœntem env

me doeent ne jubmt. 22-36, 602; Chalcide m ludis fu-
nebdbus Amphidnnnntls regs præminm pouces conse-
entus est tripode, quem Mimi; dedicavit, 051-059;
cam Homo in Delo luzule Apolllnem coelnit, Cvam.

W Vulcain, Junon“ nulle ex paire 1., 927;
miam Gratien rumeur ducit , 945; Jovis jussn, O.
en «un, Pandonm üngit, 571; O. 70, ejueque aurealn
mmm fahrlœtur, 579 seqq.; Herculls ocreæ, ’Hçai-
cm 1019926439111, s. 123; Herculis scutum (S. 139-320)
fulminement, s. 319-866. Epitheta: dm, 927; s.
2M; halo-rac, 965; miam 579; W, S. 297,
313. - Vid. lwwûné. V

“nix, 09:, Aurore, la; 1101962po 651; Hyperionis et
Theæ fille, 372 ; ex Antrœo mater quatuor Ventorum,
Luciferi allommquebAstrorum, 382; e Tithono mater
zamorin et Emüüonin, 986, e Cephnlo Phxëthontls,

et
00m, “un, lustrant and, 77:

Salin, une Gmtlnrum, épauwh, 909.
9119091; , vates , ln campo D0110 oculonrm [narine prin-

tus, XLVII.
“me: (Mors), Noctls 1., 212, 758; frater 80mm, 756.

quocum in Tartare habitat, 759;descr1bitur 764 seqq.
aux, à, mon, CLXXXJV.
9010m, m, Poilu Tellurisque 1., 237-, Electnrn uxorem

glucit, 265; ex et peler Iridis (cf. 780) et Harpyinrurn,

266 seqq. .9211;, Thea, Cœli ac Tellurls mie, 135; ex Hyperione ma-
ter Salle, Lunæ, Auroræ, 371 seqq.

Déçu, 1604, amah, 10; Cm“ Tellurlsqne min, 135; J07“

secundn uxor, Horarurn et Parurum ex eo mater, 1:-
mçù, 901 au“; ex codeur mater Virginie, nui, x1.

641.1010961), Ceycis filin, Cycni uxor, manta, S. 356.
septal), 90;, une Nereidum, 201.
Gai-malta. 1M Deucalionis posteritas regimbait, XXIV.
Gêne, 150;, uns Nereidurn , 2114, 1003; Achillis mater a

Peleo, M (imminant, 1006; [ilion e Peleo cibi news in-
terücit, solo Achille senna, Il.

môme, 60;, au. Thebis natus, Hercnlis epitheton, 530.
0936m, a! et i) 91’361), Thebæ, urbs Bœotiæ, cujus mumie a

Zetho et Arnphione indificau, CClV; Neptuni præsidio
fruitur, s. 105; ibi Amphitryo habitant relicta Tiryn-
tbe, S. 3,13, 80; bellum ibi Thebnnum (min septal:
contra Tlxebas), O. 162.

91561., i), 978, “Mec; 0. 101, “11010:; S. 69, 00
W, 105. Vid. 07.6111.

01196), 00:, 1ilia Phylantls et Llpephllee, Chæmnie mater

ex Apolline, LW. ,
Onaeùç, 64x, Ægei 1;, une e principlhus Lapitharum,

S. 182; Aigles amure captus Arlednen descrit, LXXXV,
mm; Hippen etAeglen mores diroit, LXXXVI.

06a, à, gen. 064, LXXVl.
0611, l) une Nereidum, 245; 2) Omnitîdum une, 356
6911110.“, Tlrnciue; embue; 509m, 0. 553.
ayam, Thracla, hmmpo’çoc; 0, 507.
Spovtn, Arum mater e Mercurio, XXXII.
60h, Deucalionie me, mater Magne“: ne Meudon: ex

Jove, XXVI.

I.
1690.90, nm munitidum, 35e.
241an, une Occultidurn, 349.
’lavrmovtônç, Jupe“ 1., Prometheus, 528, 614; mm

1915m»; brin-ru”; 543 ; «Mm «in MM :1561: , 559;
0. 56. Vid. “pouneéûç.

’lmmôc, 19; Cœli ac Tellurls 1., 134; Clymenes merltue,

507; ex es pater Atlantis, Menœtli, Prometbei (et. 505;
0. 50), Eplmethei, 509 seqq.

’le’rmoç, e Cerere Plutl peler, hem, 970.

2mm; et iluhôç, à , urbs napalm, demi, S. 380,
474; quo Jane e Colchide redlit, 997.

même 1611m. mmm.
“2611, Troedls mons, in quo Andines cum Venue mu-

buit, MÂÔWWIOÇ, 0111km, 1010.

“lm, Omnitldum une, 352, 959; Æetæ uxor, Mimi-
P’ooc. 960, et ex en muter Medeœ, 961.

Îûcuw, avec, 10.80, Munis et Polymelæ 1’. CLXXXI; t
Clnironeeducntus, Lxxxm, MedeipatereMedea, qu’un
Jolcum e Colchide trajectam muent uxorem , 992 -
1001; mmm 145v, 1000.

m, 1504, 011cm, Ajeeie minorls pute. Nominîe dative-
tic XLVI“.

1m (Desiderium) cam GretiirpropeMusu ballant, M;
Venerem comitatnr, 201.

’lvaxoc, Myœnes peut, OVE.
“à, 09:, Cadmi et Barman: un, 976.
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1611m, lphiclis 1., S. 89, 111;l-1erculis auriga, S. 77, 118;

cam Hercule Cycnum occisum spoliis exuit, S. 467 ; -
Herculem adjuvat in vincendahydra Lemæa, 317. Epi-
thêta z 6.9111191109 317; àuüuntoç, S. 102; 6167111109 S.
340; ipwç, S. 78; xparzçàç, S. 77, 323; 106110111105 S. 74,
1167.

16121:, Euryti et Auliopes min, mon, XLV.
’loçdmm, Æetæ 11111, quatuor filionun mater e Phrixo,

LXII.
“lm, Thesei uxor, LXXXVI.
11:1108611, una Nereidum, ipécaaœ, 261.
’I-mrovôn, Nereidum nua, 1505671111114, 251.

17111611003 pater Peribœæ, LXXXVIII.
ïmrôa-rparoç, Phyclei 1., Amarynœi nepers, princeps Epeo-

mm, Perlhœam compressit, étoc ’Ap-noç, LXXXVIII.
’Imôrmç, ou, Phylantis et Lipephiles f. LlV.
’Imrou 11mm, Hippocrene fous in Helleone monte, a. l
11:11:11, 06;, une: Oceauitidum. 351.
’lpuc, 160;, 1v,Thaumantis et Electræ filin, Gruau, 266, 7 80;

inlerdum a Jove ad Tanarum mitütur Stygis aquam
(056v (457417591101!) petitum, 1:66:14 (bléa, 780, 784.

ils-riva, Vesta, Rheæ et Satumi filin, 454.
’lo-rpoç, Fluvius, Oceani ac Tethyos 1., xancpéaôpoc, 339.
“que, Elali E, Coronidem uxorem duxit, LXXXVH.
’Içzys’vsxa quæ ruerai, dein Ilecale fada est , CV.

19111151615, lphiclis 1., lolaus, S. 111.
’Içuxlîàç , me, Amphitryonis et Hommes L, S. 47 ,

seqq., 56.
’lqanùoç, Phylaci et Clymenes 1., œleritaœ insignis,

CLXH.; plum de eo ejusque bobus CXVI.
’Iquuéôcca, A1061 uxor, Alcidarum mater eNeptuuo, LX.
’[qmoç, Euryli et Antiopes f. , 6C0; “9mn, XLV.
’lù, ou; , Pirenis filia, a Jove compressa, dein in vaccam

commutala, V.
’lœlxôç, i) , 997; vid. ’lwhôç.

K.
Kaapæîoç, un. Cadmeus. 11416115131 2:11.011, 940; ol Kaza-

ueïoz, Thebaui , 326; macqué“, S. 13.
Kaüunîç, adj. fem. Kœôunk “in Thebæ cognominantur

0. 162.
Kiôuoç, Harmoniæ moulus, (mépowoç, 937 ; ex ea pater

lnus, Semeles, Agaves, Autonoes, Polydori, 975
8999-

Kéixoç, Fluvius, Oœani et Tethyos 11, êùëësimc, 343.

Kuweùç, aux, unus e Lapitharum principibus, s. 179.
une”, Museum] una, quæ «poçzpea’îé-m èa-nv 611m-

crémv, 79.

Kancpôn, une Oceanitidum, 288, 351 , 979; e Chry-
saore mater Geryouis, 287 seqq. , 979 seqq. , et
Echiduæ, 295.

Romand), 017;, Vid. 12111101.
Kan-ml, Endymionis mater ex Aethlio, OKLIV.
KuÀuqæù , 013;, une Omnitidum , imposerez, 359; Musi-

lhoi et Nausinoi mater ex Ulixe, en: 0561m , 1017.
“un, amc, vnœs , a Mopso valicinandi une victus ,

præ mœrore diem obiit, CXVH.
Kaaaxénsm , Phinei mater e Pl1mnice, LV111.
Kio-mg, 090:, Jovis lilius XXXVI.
Karwôaîm, o! , qui Troglodyte alibi vocantur, CXIV.
Kéwaopoz, ol, LXXXII; cum Lapilhis pugnantes in Her-

culis clypeo repræsenlmi, S. 184 seqq.
Képôtpoc, Orci canis, Typhaouis et Echidnæ 12, 310 seqq.,

ubi describitur. ’
Kepx-ntç, tôoç, 00830111de lina, çuùv ÊpTFÀ , 355.

11mm , ex Aurom pater Phaethonlis, 986.
X919, 119k , à, N°065 filin, pékan/z, 221; in Ilerculis sculo

I
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repræsenlata, S. 156 seqq.; præterea in plut. nana. Il!
Kim: , deæ fatales, (a Parois diversæ,) liliæ Nome,
mhz’mowm, 217 seqq.; quales in Herculis seule repue.
scutum fuerint, S. 269 seqq.

Knrzb, 017;, Pauli ac Telluris ülia, nm.moç, 238 ; a
Photon mater Græarum Gorgonumque, 270 seqq., et
draconis aurez mais custodienlis, 333 seqq.

KfzüE , 12x04, Trachiniorum rex , Tbemistonoes pater,
ad quem Hercules proüciscîtur, (me, S. 356 seqq.; Cy-
cnum, generum sunna, ab Herculo interfecuun sepdii,
S. 472, seqq.; onc: W001 Dsoïm, S. 476. 111’317”:
761,10; (Ceycis nuptiæ), cal-men Hesiodeum, memen-
tur CLXXXII.

annoàç, Fluvius. Eteocli pater, 011.111; deejus cam),
CXLII.

Kîpwn , Solis et Perseidis 11113, Æetæ regis son», 957,
1011; ex mixe mater Agrii, 1.311111, Telegoui, 1011
sur“ Solis curru ad insulam Tyrrhenici maris veda,
CCII.

lappa, Phocidis urbs, CXXXV.
x1690: , à , loniæ oppidum, CXVII.
Kleaôazîoç , IX, neôâhpnç.

nem, Hyadum uns, Canton“, LXVH.
10.511», oüc , Clio Musa, 77.
1016m, Diamis min, mater Atridnrum e P1131116»,

Alrei 11110, Lxxvu.
Kko’pewzç , Orchomeni 1“. , CXC.

Kluuévn , 1) Minyæ fllia ex Euryannsse, mate: Iphidi e
Phylaco, Phaethonlis e Sole, CLXH. a) une Occaniti-
dam, 351 , 507; ex Japeto marin) mater Athalie,
Menœtii, Promethei, Epimethei, 507 seqq.

KÀuuâwlç, Solis 11, pater Phaethontis e Merope, (11V.
Klmin , Omnitidum nua, 352.
Kh’rrwg, Euryli et Antiopes 1., XLV.
K).m0ù, 013;, Parcanlm 1mn, 218, 905; in Hamme tout.

repraesentata, S. 258.
Koîoç, Cadi et Telluris 1’. , 134; pater Lawnæ et Antonia

e Phœbe, I104 scqq.
Kopwviç, (soc, 1v. Phlegiæ 1111:, quam 19ch” uxorun

duxit, LXXXVH; Hyadum nua, LXVII.
Kénoç, Cœli ac Telluris 1. cenümanus, 147 seqq. ,

618, 653, 71/4, 734, 817. Vid. Depuiçewc.
Koupitsç, 01, e quinqua minime “couinai liliæque Pho-

ronei nali, 6.01 çtlwaîyuoveç, 6917111171964, XCl; contra
11510103 ab Apolline adjuti , CXI.

Kpciroç, 50;, rô (Rebut), e Paname et Styge nahua.
385; cum En (V1) apud Jovem 11111111411, 386 un,
I101 seqq.

eriwv, owoç, Thebanorum rex, Henioches marials,
S. 83.

11911021); , éon , E011 f. , XXII].

Kpàç, rô; , à, Creteusis, XXXVII; Dl Kpiteç, Creteuses,
quorum rex Asterio, CXle.

111913171 , insula, uhi Lyctos urbs, 477; 1M Jupiter mais
et educatus, 1180, eûpeîn; ibi Jasius cum Cerere cou-
cubuit, 971 ; hue Jupiter Europeu duxit, chlx;
hue On’o venit, XLlll; ibi Idæi Dactyli ferrum tem-
pemrunl, CLV; hujue in vicinilate Ogylia insula site,
CClII.

Kpîoç, Cœli et Telluris 1., 1311; ex Eurybia pater Astræi,
Pallanüs, Persæ, 375 seqq.

Kpoviïm: , tu), Satumi f. , Jupiler , 53 , 412 , 423, (50,
572, 1124; 0. 18 manu). 71,138,158, 168, 239,
247; xxv.

Kpovîwv, (0110:, Satumi 1., Jupiter, 4, 535, 969; 0.
242 , 2.39, 276; CXXXVII; âvaE , 0. 09; zelaweçùç, S.
53; 056w muâvrmp Won, S. 56; immun-31;, 534.

Kpôvoç , Saturnus, Cadi ac Telluris 1“. , 137; ultionem I
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patte petondnm in se recipit, 168 seqq.; falœ, quam
mater à (iodent, 145, patris genitalia rament, 178
seqq. ; ex Rhea pater Vesîæ, Cereris, Junonis, Plu.
11min, Neptuni , levis , 453 seqq.; lilios devorat , 459,
demi-4103 revomit, 495 ; in Tartan) aTiumibus circumo
dans, 851; aureo ævo Deorum rex crut, 0. 111;
barnum mortuorum in guipon 111341014 degentium rex,
O. 169. Epilhela: hulowr’rmc, 19, 137, 473, 495;
hum, 1176; 11:51“, 1159, 495. Pm obvins 73,
395, 025, 630, 634, on, 660, ses.

[9611)“ , ab Œnomao occisus, cx.
Kuavozaimç , ou , nomen proprium Neptuni , 278.
“mon. avec, Orioni cœco itineris du: a Vulcano

dams, XLIII.
Kuômpôç (Turin boui) , in Herculis scuta repræsentatus,

S. 156.
Kuôêpeu, Venus onde appellota oit, 198; Mm,

196, 1008; 934.
KM, à, insula, 192, 198.
Km“, et, Telluris et Cœli ülii tres, Brantes, Ste-

ropes, Anges, 139 seq.; eorum descriptio nominisque
derivatio, 142 seqq.; Jovi fulmen fabricati 51ml, 141,
502 seqq.; a Saturne sub terra vinctos Jupiter libe-
nt, 501 seqq.; ab Apollîne occisi, XXXIII.

KÜKvoÇ, 1) Mania 1., malm, S. 57; maritus The-
miatœs, filiæ Ceycis , S. 356; ejus cam Hercule œr-
hmen, S. 368 - 423; ab Hercule interfectus , S. 57,
516 seqq., ac spoliis privatus, S. 407 ; a Ceyce soccro
sepukus, S. 1472 seqq.; 6416m, S. 65; èüpunnh
S. 368; masque, S. 346; præcerea obvins S. 329,
331 , 350, 413; unde nomen traxerit, CLXXXIX.
2) Lignriæ rex, Phaèlhonti propinquus, in cygnum
conversas, CIV.

mmm“ , nua Nereidum , 253.
En“. , Æolidis urbs, qua relicta pater Hœiodi in Bœo-

tian) tnjecit, mon; , o. me.
KM”) , un Nmidum , 252.
Huy-006m , une Nereidum , 245.
KvpmrÔMa , Neptuni filin, uxor Briard, 819.
Royal» , 0k , Neœidum un, 255.
Kwpoyzvàç, tu; , à, Venus “de vocata sil, 199. Conf.

Kr’mpoç.

KM» ü, moula, ubiYenus un, mçlëëuroc. 193;
mammo; , 199.

Km, 160:, Cyprio, 1. e. Venus, V.
Kupfwn, Aristæi mater ex Apolline, LXX; ad Peneum

11mm babilabat , un , L11.
eriampoç, Phrixi 1’. ex lophosse , LXII.
Kuxpeœnç , dru» , cujus historia CCI.
Rond»: , (a: , qui Cychriden draconem nutrivit, CC].

A.

Àâôuv, avec, 1) (inca Typhaone nous, CXLVII. 2) Flu-
viu, Occani ne Tethyos 1’. , au.

hautain, Heliadnm nua, (21V.
Anneaux, Nereidum nm, 257.
Art-:1041, 6m, ol, quorum cum Centauris œrtamen in

Herculis clypeo repræsentatum , S. 177 seqq., allumai.
Acrîvoç, Ulixis et Cirœs il, ayam, matta)“ 1013,

Tyrrhenomm rex, 1016.
miam , i: , nua Parcarum, 219, 905; in Herculis seum

Mræselmlîa, s. 258.

Auqôp-n, mm Nereidum, 257.
Auneçûn, 1015i filin, Phylantis uxor, Hippolæ ac The-

rus molet, Lw.
A0211“, ci, quorum rex Lacrus,XXV. Deucalioni olim

a love dm , ibid.

Acpvaîoç, ndj. 316, vid. T8”.
mon, 1. , oblivio, Eridis filin, 227.
Ainvoç, il , insula. Hue Orio in itinere m0 vaut, 1L1“.
AnVatàW Mv , menois, ( ratonna»: Allieniensium , qui

Januario nostm 1ere respondet) , 0. 504.
Amotônc, 1) Lalanæ lilius , Apollo, S. 479. 2) Lolonœ

nepos , Æsculapius, XXXIV.
Ann)», in, 19; Phœbeo et Cœi filin, umôvrevrloç, 506;

ex love mater Apollinis, 918, LXXXVII, CLXVul,
et Dianæ, 918; quo die Apollinem pepererit, 0. 771.

A1661; , Africæ pars. Bue Argonautas venisse, Liv.
Aiyveç, ol, popnlus, 0mn.
Allah , Phocidis oppidum , CXLl’, 41111119409;
Atuàç, 6, (Fumes) Eridis lilius, 227. 0. 299, 302.
Mm, votes, Uraniœ 1. , de quo XClV, XCV.
Aôyov. 41W (Mendacia), Eridis 1iIii , 229.
Ampo! , 01, Amphitryon duce Taphiis et Telebois belium

inferunt, 12716114101 , S. 25.
onpôç , Lelegum rex, XXV.

mmm): , in, inter majores Herculis ont. Bine Amie;
7m mÀnÀstroîo Hercules et [dans a Minerva appel-
lantur, s. 327.

Anion, avec, Pelnsgi f, M0504, XCVIII; rex Amy
dum, pater Heliœs s. Callistus, XCIX; pater Pallantis,
CXCVllJ.

Amwîônc, coc, Cœtensis, mm.
Mono: , il , urbs Crelæ, quo Rima Jovem par-itou pro-

recta est, 477, 482.
Aumévacraa , 11m Nereiduln , 258.

M.

Mime, nm, Jovis etThyiæ f. , XXVI.
MaiWÔPGC . Fluvius , Oceani ac Tethyos f. , 339.
Mai-n, Main , Miami: (ilia, Mercurii mater ex Jove, 938.
Munôàw, 6m; , Jovis ac Thyiæ f. , Immaxâçpnc , XXVI.
Maxpoxéçaaùm (Capimnes) , populua , XLII.
Mana», 013c, Tiresiæ tilla, mater Mopsi , CXVII.
Mépm, 6 , CXXlI.
Maçon, «mg, Œnopionls mino, XXXVIII.
Milan, ont, Pugnæ, Eridis 1mm, 228.
Maxa’nwv, avec, Æsculapii et mures f., CLXXIX.
Méyapa, rà , Megnridis urbs , madone: (umbrosa) ab

Hesiodo cognominala, CXClI.
Méôouaa, trium Gorgonnm uns, 276, mortalis, 277; a Ne-

ptuno compressa 278; ejus capite ampulato Chrysaor et
Pegnsus prosilnerunt, 280 seqq.; ejua capot Penseur
por1a1 in Herculis scuta reprœsentatus , S. 223.

Melâparwç , oôoç, cujus historia CXVI.

Mac: , aux , Phrixi et Iophossæ f. , LXII.
Malienne; , ab Apolline inœrfectus, en.
Malin ne”... , quad Tenon pepezit e gum: cruentés

genitalium cœli a Saturne resocwmln, 187.
Mammon, urbs Thessaliæ, XCVI.
Main] , 1) Nereidum une , zadas”, 246. 2) Myrmedo

filin, CLXXV.
Mehoplvn , Musarum ana, 77.
Ménvwv, avec, Ælhiopum rex, Tilhoni et Auroræ L,

pneumo-tic, 984. .Msvéhoç , Plislhenis et 01001112 1“. , LUI]; vid. ’Arpeîôal.

Mevea-td) , 06;, una Oceanitidum , 357.
Mcvimm , Nereidum una, (“du , 260.

Mevoinoc, 1) Japeti et Clymenes 1., 01:5po , 510;
Jovis fulmine in Embum dejectûs, (aligna); 5111 seqq.
2) Patrocli pater , frater Pelei, Achillis pou-nua,
CLXXXVlu.

“5961171 y 1) Œnopionis un, ab Oriane compressa,
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11.111; 2) 0m11“, “inaboutis mater e Ciynœne,
01V; 2) unn Heliadum, Ibid.

mana, Æetæ regis et ldyiæ min, mmm, 901, 992;
nedei mater ex Jusone, 1000, qui enm e Colchide
Iolcum trajeclum, 994, 998, uxorem dam-ut, 1000.

maux, Jasonis et Medœa 1., a chirone edueatus, 1001.
“uniovixn , Euphemi mater e Neptuno, L.
mmm , i. e. sicyon , Peloponnesi urbs. m1130“ cam

hominibus canasse, 536.
2110.6wa , à , Oceanitidum una, 354.
217511; , tôoç , w , un: Omnilidum , 358; Jovis prima

uxor , que Minervam paritura ab 00 devontur, 886
50941-

31104; , Mo; , Communs, planning , S. 186. ’
“mho; , adj. boxon“); Mwüuoç , Orchomeuue minya-

mm, LIII.
11min; , ou , Neptuni 1., paie: Clymenes ex EuryumSœ,

CLXIl.
un», , un: , Jovis et Europes f. , CXLIX; pater Mimi-

nes, 948; Brylles pour, 111.111;pr eh
Hesiodo œgnominntus , LXXXW.

11mm, Cœli Tellnrisqne inia, 135; Mnsarum e Je“
mater, 54, 915, animaux.

“cipal, a1, Pm, clolho, Lacheds, Atropos, Noclis
liliœ, 217; Jovis acThemidis niiez, 904; in Herculis
sumo reprœsentaiæ, s. 258 seqq. LXVI.

“61090:, Ariebuntis 1., ab Hyetio occisus, L111.
nèpe; (Fatum), Noctis mine, W, 211.
mon. , ai, Jovis lilim e Mnemosyne, in Pierîa mua,

53-61, 916 ; Musœ canumnr, 1- 103; invocantur,
104-115, 1022; 0. 1 seqq.; eumm nomina enn-
mernntur, 77 seqq.; Hesiodum cancre douant au ju-
bent, 22 - 35, O. 662; tripue ab Hesiodo cis dédica-
lue, 0. 658; in Herculis scuta repræsentatæ, S. 206.
Epilheta: ’Ehiuuvzdôeç, 1; 0. 658; 1361635141, 1021;
’Olôuma 661W Excusez, 75, 114; ’Oluuma’ôeç , “tapon

A10: «17161010, 25, 52, 906, 1022; Ilupiôeç , S. 206;
rhum Anôç, 104; Mm, 916. Manonntur præ.
toronndo 36, 93, 94, 96, 100; CL.

Mes-M, “les, Amyci, S. 181, et Mantus 1., Calcium.
1cm vaticinnndi une vieil, CXVIII; inter principes
Lapithnrum numeratur 8. 181.

vaûvn , Inachi Mia, unions “a, qui Mycenæ urbi
numen (ledit, (Nil.

016912115, mac, Mental pater, CLXXV.
Mupuzôôveç , o! , e formicis a love facti atque Æaoo (inti,

qui primi naves exstruxerunt, 1.le; Mupuzôôvuw 1:6-
m, Benne, Phthiotidis urba, s. aco, m.

MM, Noctls filins , 214. ’
N.

Non, 16e: , Naja. Najadum nm chlroni nupdt, on; de
Najadum teinte iongissimn cm.

nmxam, au, Nnuboli 1., Pylo, XLV
Navaœooç’, Ulixis et Calypsus 1., 1017.
Nandvooç, UliXis et Calypsus 1., 1018.
Mm, à, Jurgia, Eddie ilberi, 229.
mooc, Fluvius, Oœaninc Teihyoe 1., 338.
minuta; Mm, leu Nemeue, Olhri ex Echidnn 1., 327, a

gnome nutritus , 328 seqq. , ab Hercule interfectus ,
2.

main, Argolidis regio, a leone Nemeo venu, 329
œqq.; ibi Tretus mons, 331. . ’

NM, il, Nautisme, 223;terr8relictucum Planta
ad cœlum rugit, 0.-197 «sqq. .

Mono; , Fluvius, 0mm au Tethyos 1., 341.
“me. oçoc. Nelei 1., apud Germes educatus, inter-

1ectis lb Hercule Minibus, tolus matus, XXX,
XXX], rupina“ 11:36:11; pala Payantes, c.

annîâônç , un, Nelei L, Nestor, C.
Nnhùç, 650:, Pyli rex , ouin 1111i ab “and: intedecti

extra Restera, XXX, XXX], W.
N’IWCD “C 1 il) un. “clédal.” ne“;

Nm, me, Ponti filins maxima natu, M, a...
011;, 233 uqq.; quinquhginn minium (Noteidum) pu.
ter e Doride, 240 801141.; aux 149m, 1003.

mmm , Nereidum une, 249.
Nana», 00; , Nereidum une, 261.
Nixn, Plihntis et Slygis min, MW , 384.
Nathan, Pelopis un, CCVII.
Nm , X0111 , un: (49710:.
mon , cujus decem 81100 lotidanque mina fuisse, XLN;

undeviginii ejus liberos fuisse, ibid.
11W: oüpmu , Nymphe monta“ , Grandes , 130; a

quinque fiiiabue Hecatæi liliæque Phoronei nom, XCI.
me, :104, Nox, 176, 0118118 min, Erebi soror, 123; en

limbo Etheris et Diei mater, 124; nullo ex vînm-
ler Fati, 1(an , Morue Somniqne (758), Somniorum,
Horn! , ’Oîlôoç , Esperidum , Percarum , Nemesis,
Fraudia, 0121km“, Seneciutie, Eridis, 211 - 225;
Nox et Dieu ullernis in Turtarum intrant et inde re-
deunt, 747 seqq., il]: Somnuln seculn ducale, 757.
Epilhetn: Mme), 213; “04m, 20, 123; 61m),
224, 757.

E.

yuan, me Omnitidum, 356; Wh mais et
Esculapio , CLXXIX.

me“, Helienia mine, nm.

0.
’Odpzéçunc (W, 817), ndama, Cœii Manique

1’. , 147 seqq.; Cymopoliam, Neptuni 81mn, mmm
durit, 817 seqq. Brinreus Comuque et Gym, me fra-
tres œntimuni (Pain; re au! 009cm hW «un, 644),
a patte en!) terrain damai et in vincuie conjoui, 617
neqq., aJoveliberuti, ut D89 contra Titane! open tenant,
824 seqq., 639 seqq., ubi cornu: descriptio ; pugilat ad.
versus Titanes, 714 eeqq., quos victos in Torturnm
demdunt, 717 seqq., ahi etIipsi habilabant, 962a-
uç m0101. Aube, 734; A“); niet-col hmm: , 815 seqq.

.0915“. wc, [nous Tbesuiiæ, in quo stances Titans
cum D115 pugnabant, 632 , blum. i

016ch; , peut Pirenes, CV].
0151m, ao, Œdipi 1., modes , o. m.
’Oîîùç, i , Calamitas , Noetis tilla , nem , 214.
chop-wc, Mai-mm, “minon, EuryaIum, alios 1n-

1edicit, CX.
Oivonlwv , «mg, Chiorum rex, mm 1., anil peut,

XXXVHI, et bien”, 1L1]! ; Orione excæeuo vindi-
cuun evitaturus ou!) terra abeœuditur, ibid.

Oivcùç, tu... rex, ad quemPeriboeI minoen, LXXXVln.
’OÂpuôÇ, Bœotiæ amuïs, 6.

’Olvuméôcc, et , Olympiæ, Mouron epiiheton, 25, 52,
968, 1022; de Deabus, LIV.

“Munie; , Jovie epltheton , 529, 884 , 0. 87; Juvie oo-
men proprium, 390 ( ç), 0. 474, CLXIII.
’Oiûuma mm, Deux-nm sades, 75,114, 783, 804,
ses, 0.81,110,127.

’leyaqoç et OüÀuunoç , Thessaliæ mons , Deorum saies ,

très S. 20.1; punk, 391, 880, S. “tuning, 842;
vupôuç , 42, 82,118, 794; ankh-:0104, 113; prætereu
sine epitheio, 37, 61, 68, 101, 408, 089;0.139,
197. 2.52 s un.
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W, “tumultua, in Humus dypeo mpræaentatua,

S. 155.
“ou-gp: , ouin Hœiodo in Delo inaula Apollinem œcinit,

OLIVE].
’Ovupot, o! (Somnia) , Noclia filii, 212.
’onhùç, tu, unus e principîhua Lapilharum , S. 180.
’Opopoç, Geryouia canin, Typhaouia et Echidnæ f., 309;

pater Sphingia et leonis Nemei ex Echidna, 325; ab
limule hterfeolus, 293.

“Opxoç, nous qui Maroc punit, Eridia f., 231, 0.
806; 0. 219.

’Opwyia, inaula pana, ante Syracuaas aila, CXXXVI.
MW, 6, pater Aspledonis, Clommi, Amphidoci,

CXC.
’Opxqmôc, à , Minyarum urba (szônoç) in Bœotia,

Lili, Cephiaao adiwens, ubi Gratiæ oolebantur, CXLII,
CXLIII.

cavum, 397, 06le: 633; 855; 953, vcço’alc;
s. 30; s. m , ptyx; XXXIV. Vid. “Oluunoç.

Mm, Uranlf., Satanas, (54,486; 0106me64“,
Cyclopes, 502.

069ml,“ I) nua Musarum, 78, mater Lini, XCN.
2) Oceanitidum ana, 0mm: , 350.

Oûpaviumç, si, Urani (Cœli) fini ac nepotœ, 417ml,
Lande Düa, 919, 939.

W, Cœlua, M7, tss, 421, on; 369k, 45; ptyx,
ne, 208; “664,106, 127, A63, 470, 891; Tel-
luria f., 126 seqq. ; ex en pater mullarum llberorum ,
tas-153; mica sub terra condit, 154 seqq.; ejus
genihlia a Saturne tacota, 178, aeqq. Vid. porro in
raïa, 39908611].

069:4, à (Montes), e leure luta, papé, 129.
0691m, Gallium, 8.186.

Il.
limure: , epilhdon Apollinia , quia Pegasia lemplum

habult, 8. 70.
Hum, M, Deorum medicua. Eum ab Apolline dif-

ferre, Cl.
HMK , à, Repulsio (hostium persequentimn) In scull)

aucuns repræaenlata , S. 154.
Ham , Arcadiæ urba, qui: aPallante numen huit,

CXCVIII.
nom, au, il , Mineure mmm. Hum: ’AMWI, 577,

o. 77; nanan neuvain, m6911 Aube, s. me.
nm, m, 6, i) Crii et Eurybiæ f., 376. 2) Lyonn-

ais f., qui Pallauo urbi nomen dedit, CXCVHI.
“and: lamai-4, hirundo, 0. 568, 690W.
Mm, quomodo Joviajuàsu aVulcano lima, a mullis

Düa Deabuaque anomala, cur hoc nomine appellata
tuait, 0. 60 -82,; col. 570 - 589; ejus historia, 0.
83-105; Græci male: eulove, XX, Deucalionis e

Prometheo, XXI. .11mm, ut, 0. 528; in univeraoa Græcoa ab He.
dodo vocatos fuisse, CLXXXIV.

nm, nua Nmidum, 250.
nummtç , (sa; , Pauopei nain, Aigle , LXXXV.
M , (sa; (alibi Humain), Phocidia tubs, Cephiaao

minoens, cxm.
11W, mg, palet Alcatboi, CX.
mon“ , FIuvius, Oœani et Tethyoa f. , au.
W, Panama, Boom mons, 499.
mon , ana Nereidum, 247.
11mm, Oœanitidum un, 352. .
M, f. Meuœtii, fratria Mai, Achillia frater pa-
lmais, Will.

Hachis , ou , l) Suada , quomodo Pandoram examinait,
0. 73. 2) Oceanitidum nua, 349.

[1:1le , Æpyü f., CLXXVI; inter principes Laplfha-
mm, S. 179.

[lupùv , in: , lüs pater, V.
Engin] , Œbali filia , CV].
Harpe: , à , Achajæ murins , CLVI.

inclura“ Lycaonia pater, XCVIII, quem malm
fuisse Hesiodus dixit, XCVII.

litho-roi, et, pulua, qui Dodonam incolebat, (XXXIV.
11mm“ , a! , Plejades . x. Vid. mais“.
[laina rex, Jasoui Mores diflicilea imperavit, “mm;

ml mmm, 1.3.1. 996.
Hammam; , a) , Besiodo nota, on.
KM, aux , pater Nlcippes, CCVII.
nama: , (80: , promontorium, ab Orione commun: ,

CLXXVHI.
Hepisma, Hipponoi filin, ab Hippoatralo compressa, ad

Œueum miam, qui eam inlerfioeret, LXXXVHI.
Erwin, wc, Bali f., Muet, mn; ilalirrhothii
. pater, X011.

11190.16va , N616! il, qui ln omnium animalium ape
ciem se convenue potuit, ab Hercule interfecuia,
XXX.

maman; , me , Centaurua, “miam, S. 187.
nwpnqaôç , Bœotiæ amnia, 5.
nm»; , un: , ô , Telemachi et Pommier; f., c.
nagea); , Dames f.“, qualia in Herculia clypeo repussen-

tatas fuerit , 1mm, 5.214 - 229.
Uzpcqaovsin et napalm , Proærpiua, levis aurais

filin, quam Pluie rapoit, 913; cam Platane in Tar-
taro habitat, «and , 768, 774.

11W, 913 , vid. HWvdn.
nipa-m , i) Gril et Eurybiæ f., .377; Aateriœ marinas,

409; ex ea pater lieutes, 4l]. 2) Hesiodi frater, ad
quem rai-men 0 et Dierum scriptum , O. Io,
a7 , 213, au, au, 299, 397 (mm). au, 033 (me.
max). Ml.

11ml: , tôoç , nua oœanitidum, 356, 957; e Sole mater
cirres et Æetæ rugis, 957.

11min , Oceanitidum un, 196m: , 357.
Hermite: , Omnium, s. 185.
llwulôai , o: , Perlmedes et Dryaiua, Ceuhuri, s. 187.
limnôà: , aï): , Græarum alu-ra, Math: , 273.
n’inclue: 11m0: , Medusæ capite amputa!» proailnit , 281 ;

nominis derivalio, 282; terra relicta adoœlum vola,-
vit, ubl tonitru fulmenque Jovi fart, 283 aeqq.; cam
Bellerophonte chimæram vinât, 325.

1mm; , 60; , Æaci f. , XLVI; Achillis pater e Thetide ,
1000; frater Menœtü, Patrocli pannus, CLXXXVIII;
Thetidem prohibet Achillemiinterfiœre, Il; de en cl
“au more historiam ab liesiodo fuse fuisse nana.
tam, cxcxx.

1mm , rô , mous Thessaliœ, glui: , LXXXII; in quo
lasa a Chimne educatus est , ou)“ , Lxxxnl.

limacôç, Fluiiua, Oœani ac Telhyoa f. , 343. LI].
Illepiôcc , al, Musa moulinantur, S. 206. .
Hiepîn , Thessaliæ regio, ubi Musæ nain, 53; ibl Magne.

et Macado habitabanl, XXVI. IliapMOu, 0. l.
Blnîaîôeç et muais“, a! , Plejadea, Atlanüa filiæ, zam-

jam, o. 333; o. 572, 515, on.
nxneaopn, ulna Oceanitidum , 355.
1110610; , Plutua deus , Canaris et Jasii f., 969 aeqq.
momi) , 06: , Omnitidum nua, 606mm, 355.
lioiuôeôxnç, coc, Pollux, Jovla f., XXX“; dmiôuç,

XXVI.
nolvôdipn, Oœanitidum nua, miam, 354. CXCIV.
Holüôùipoç, Cadmi et f., 978.
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110le , Nestoris filin minima matu, Persepolls mater

e Telcmacho, “une; , C.
nama», avec, Bulæ f., Euæchmes man-Ms, crx.
Doioprjia, Jasonis mater ex Æsone, CLXXXI.
nomma, Musarum nua, 78.
IloÀuvziwnç, en: , CXX.
lloluçdmç, au, de quo CXVI.
Ilévoç, Labor, Eridis f. , üyivôuç, 226.
llovrmrôpeuz, 1mn Nereidum, 256.
Ilàvroç, Telluris 1., 132; pater Nerei, 233; dein eTellure

pater Thaumnntis, Phorci, Celus, Eurybiæ, 237 seqq.
Hou-nachos: et Iloastôéuw, mvoc, accus. Boudin), 15,

Neptunus, Rheæ ac Saturni 1., 456; pater Cymopoliæ,
819; mmm pater ex Amphitrite, 930, Euphemi e
Mecioue, L; pater Bulæ, CXIII, et Minyæ, CLXII;
com Medusa Gorgone concuhuit, 278; Tartan portas
ac muros, 732, cum Apolline Thebarum mœnia ex-
struil, XLVIII; Thebarum pacses, S. 105; Iemplum in
Peloridis promontorio ei exstructum ab Oriane,
CLXXVIH; yaziopgèwwiynoç, 15; évooîxûmv, O. 607.

“occiôémv, 732; vid. “oasiôduw.

Durand, ol, Fluvii, Oceani et Tetliyos nm, 3000 nu-
mero, ôtvicwsç, 337, 367 seqq., quorum camphres
reœusentur 338 - 345. 348.

Houlwo’pm , Ncreidum nua, 258.
“piqua, Hesiodo noms, CLXXXV.
119011160; , a! , Prœti liliæ, describuntur XXVII, XXVIII;

quod Bacchi cultum neglexerant, insania punitæ,
XXIX; a Græcis plurimis in matrimonium petilœ,
CLXXXIV.

lipotœëlç, Propulsatio hostlum, in Herculis soute repræ-
sentala, s. 154.

11961010“ unus e principibus Lapiiharum, s. 180.
lipomes)“ ÊwÇ, Japeîi et Clymenes 1., 510; 0. 50; pa-

ter Deucalionls e Pandore, Hellenis e Pyrrha, XXI;
Epimelhcum fratrem præmonet, ne donum a love sibi
missum accipiat, 0. 86; ignem Jovi furalur, 365
leqq.; 0. 48 seqq.; qualem dolum Jovi struxerit, Diis
hominibusque Sicyone cerlantibus, 535-- 561, a Jove
in vincula conjectus, 521, ejus jecur ab aquila come-
sum, 523 seqq.; per Herculem liberatus, 526 seqq.
Epilllela : 6115111114, 614; âTxulow’umc, 546; O. 48;
“1100;, «10161173119 511; H); vrai; ’lamoïo, 565, 0.
50; nouilôôouloc, 521; conf. ’larrenoviônç.

Ilpovôn, nua Nereidum , 261.
Impala», 01k, Oceanltidum una, 350.
llpmopéôua, Nereidum una, 249.
119mm)», 06;, Nereidis, briasse duarum Nereidum nomen,

243, 243.
mon», aux, Phocidls regio, Apollini sacra, Malien,

LXXXVII; ibi lapis a Saturno Jovis loco devomtlis et
revomitus memoriæ causa à Jove exslructus, 699,
àyuôén. 11900355, S. 480.

11an4, ou, Anaxibiœ f. , LXXVII.
(hlm, 1;, Peloponnesi urbs, ubi Neleus ejusque filü

regimbant, devastata ah Hercule, XXX; de eu Hercu-
les cum Marie pugnavit, S. 360 seqq.

mua», (mm, Nauboli 1., pater Antiopes, XLV.
11689:, mater Hellenie e Prometheo, XXI.

P.
’Paôâmvow, wc, Jovis et Europes f. , CXLDI.
un, 467, vid. ’Peln.
“Pain et ’I’én, Bhea, Cœli ac Telluris 1ilia, 135; e Sa-

tumo mater Veste, Cereris, Junonis, Plutonis, Ne.
ptoni, Joris, 453 seqq.; quomodo Jovem a crudelitale
Salami servaverit, 487 seqq.; 2115x0110; , 625. 636.

’Pilaoç, Fluvius, Oœani ac Tellxyos 1., 340.
lPôôsm, uns oœanilidum, 351.
’Poôioc, Fluvlus, 0mm et Telhyos f. , 340.

2. itandem, Fluvius, 1. oœani ac Tethyos, un“, au.
EWM, Æoli 1., âôtxoç, XXI“.

W11, 6m, Jovis et Europe: 1., CXLIX.
Sérum; oî , e quinqua liliabus Hecalæi liliæque Phoronei

naü, oôôimol , àpnxawoepyol, XCI.
un, oüç, nua Nereidum, 263.
tapina; , ai , Sirenes , qunrum insu]: baguée“: ,

CXXXVII; ventas ab ils deleniri, CXXXVlII.
Xeipioç, à, Sirius, W9, 417) 587; 609; Kali“, S.

153; S. 397.
2:11am, Luna, Hyperionis ac Theæ filin, 371; 14mm,

l8, 371.
25mn, Cadmi et Harmoniæ lille, 976; Baœhi male: ex

Jove, Kaômln, 940.
21mm, Hulirrhothii et Alcyones 1. , X011.
Ennui), oûç, trium Gorgonum une, 276.
hum, aux, Erechlhei 1., CLXIX.
211mm, duroc, Fluvius, Oceani ac Telhyos 1., est“,

342.
Zïa’oçoç, Æoli f., alolopûmc, XXI“.

Zxâuavôpoç, Fluvius, 0mm ac Tethyos 1’. , Oeîoç, 345.

2160m, o! , lmpolyol, CXXXII.
mana, Phorbnnlis et Hecales 1ilia, LXIII.
26101, ol, disci, carmen Hesiodeum, CLXXXVI.
21121.15, 06:, una Nereidum, 265.
Enpôrnlç, Cyclopum unus, 140.
Emmvixn, Euryü mater, XLV.
Emmy , évoc, Fluvius , f. 0mm et Teihyos, 339.
21%, 16;, Oœanilidum «macao-réal ânaaéow, 361 , et

natu mandrina, 776; e l’allume mater Zeli et Mecs,
Crateos et Ries, Dune?) 01:76:17.9, 383 seqq. ; quo-
modo a Jove honorais, ut Deorum jusjurnndum exact,
397 seqq., 775 - 806; in ’1’!!er habitat, 651%, 776;
dupez-roc “mmm, 389; limé: àçOu’ov 68m9, 805.

Eupdxowai, a! , urus Siciliæ, CXXXVI.
Exowcùç, aux, Atalanles pater, LXXIII.

T.
Tcipæapoç, 6, plur. à Tâp’mpa, post Chaos primas exon.

tus, Tâp’rapa hepôsvra, 119; Typhoêi peler eGæa, 822;
ejus varia: descriptiones, 721 - 819; ibi Titanes, 717,
729, 814, Centimani, 734, 814, No: et Dies, ammis
immines et exeuntes, 748, Somnus et Mors, 759,
Pluie (mm Proserpina, 768, Styx, 776, habitant; hue
Typhoëus a love detrusus, 868. Epitheta : 11:96:“,
721, 736, 807; eûpùc, 868; x9065“, S. 255.

Tâçlot, al, cum Telebois Taphi insulæ partisque Acar-
naniae inœlæ, quibus Amphitryo bellum intulit, év-
595c in)“. S- I9-

Tetpwiuç, ou, “les, Cadmi 1., Mantus pater, CXVII;
Jovis Junonisque allercationem de concubitus volup-
tate dirimit, CXXI; de longissima ejus vite, CXX.

Tchpùv, d’woç, Ajacis majoris pater, cujus hospes Her-
cules fuit, CXV.

rama), oüç, Ocennitidum uns, xpoxônnùoç, 358.
TWIXÔQI], un Musamm, 78.
T1265; , 60;, Cœli et Telluris filin, emmi, 136; ex

Oœam mater Fluviorum, 337, 368, cl Omnitidum,
3116, 362, Inter que Helenen etiam fuisse, XXXV.

TnÀzôôau, dm, ol, populus, qui Ammiam ac Taphum
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hum cum Taphiis incolebnt, ab Amphitryon de-
Malus, (bacs; 11906:,S.19.

1017m“, Ulixis et Cimes r., 1015, Tyrrheuorum rex,
1016.

“mmm, pater Persepolis e Polycaste , c.
“11W, ex Anton pater Memnouis, 78/4, et Emathio-

nis, 935.
100,711, Echemi uxor, V111.
mm, i, accus. ramsa. Tlryns, urhs Argolidis, ubi

Amphitryo habitant, priusquam Thebas abiit, thri-
W mmm, s. 81; [me Hercules Geryouis bons
agit, un , 292.

Tmpünoç, e priudpibus Lapilhamm unus, 6:0: ’Apvnoç,
S. 181 .

Tuba, et, Tihnes (In-li filii unde appellati sint, 207;
mmm comment cum Diis (629) et Centimanis, 074 --
717; victi et in Tartarum detrusi, 717 seqq., 814;
hand, 632; Geai, 630, 648, 729; mégot, 851;
166m, 697;p1æ1erea obvii 392, 424, 650, 003, 676, 882.

11ml“ r., CLXX.
111m , 090c, Æpyti f. , CLXXVI.
Tm, in“, Euryü et Anüopes 1., div-riez“, XLV.

Tm, mons Nm, 331.
19111:, îvoç, Thessaliæ urbs, ubi Ceyx regmvit, quo

Hercules profectua est, S. 353, 355, 469.
Tpmyévcu, Minerve: nomen, ylmzïmç, 8937112016)-

mç, am, Mnüômpoç, x. r. 1., 924; 151531111, S. 197.
Tm, «avec, Neptuni et Amphitrites f., eûpuôtnç, pé-

744,931 “tu.
T951. Troja, O. 165; 1’90an ê; Mimi“, 0. 653.
TWîu’pux, cujus a tiliabus qunlem pœuam Venus petien

fil, CXLVI.
Tua-nia, regio italiæ, CCII.
Tm, cl, Italiæ populos, euh Agrio, latino, Tele-

SDIIOœgibus, 1016. CXXXIX.
Tmo’vm, Bœoliæ mous, S. 32.

1%, avec, Ventus, ex Echidna pater Orthrl, Cerberi,
imine Lernææ, Chimæræ, 300 seqq.; Ladonis dra-
œms peler, cuva.

Tm, toc , leuris ac Tartari r., s21; cujus moustri
desa-ipüo, 821 -- 852, pater Veniorum procellosorum,
862; fulminibus violas et mutilatus a Java, 853 seqq.,
[et In hmm dejectus, ses.

Tm. un Oœauilidum, 360.

r.
7655:1, vam. Xaptmm (4mm, van, ubl earum

nomma; 0. 615.
“en Amie, Typbaouis et Echidnæ tilla, mg clôuîa,

313. a Junoue nuirita, au, ab Hercule inia-recta lo-
. la ope, au: seqq.
.l’moc. cujus historia L111.
mac, “coulis r.,pater Euæchmes, 01X.
7mm, et, palus, cxxx1x.
Tm, avec, Cœli ac Telluris r., 134; e Thon puer

W“, Lunæ, Aurorœ, 371 seqq.

TWÆ, au, limon“ r., Sol, 1011.
Tm. me: . Euryanassea pater, CLXlI.
71m5,; somnos, Nadia r., 212, 758; Nocœm comiîatur,

“mmm: Moto, 756; cum Morte in Tartan) imbi-
tgt, 759; describitur 762.

7m, urbs Bœoüæ, Bourrin, XLIX, L.
ronins. «a (Prœlia), Eridis nuas, m.

(D.

Mm, mec, 1),Cephali et Auroræ f. kalium, 987,

quem raptum Venus templi cul custodem l’œil, 989
seqq. 2) Clymenis, Salis ûlii, et Mempes il, ClV,
ubi ejus historia; nive Salis f. e Clymene, CLXll.

QGIGÛÂ’n, une Hyadum , LXVII.

(luna), 06:, Hyadum nua, luspo’eaaa, LXVII.
anoç, inter principes Lapitharum, S. 180.
“ou, 150c, 6, Fluvius, 0mm ac Temyos r., 3&0; Il)

Argonautis trajectus, Lvu.
00204, Melibœæ nains, êüuualinç, XCVI.
lbépooqa, mm Nereldum, 2148.
un“, adj. Phlhius, «Min Kvpv’zvn, 1.11.
d’îmov, rô, mous Bœoüœ, S. 33.

(NE, mac, Sphinx, Orthri et Echidnæ filin, 610%, 326.
imam, mac, à (Concubitus), Nocüs filin, 224.
0111436615, Pliilyræ r., chiro, 1002.
d’wzùç, in»; , Phœnicis et Cassiopeæ f., LV111; cur cami-

tate punitus, L1X; ab Harpyiis ad usque Scythiam
propulsus, cm1.

(timing, ac, Coronidis pater, 816mmç, LXXXVII.
(11660: , Temr, qualis in Herculis clypeo repræsenlatus

fuerit, S. 144 (nota) seqq.; 0660m1. Aeîpnç, Munis et
Veneris 1111i, 34; Martin comites belliquc socii , 935,
s. 195, 463.

(boiôn, 1) Cœli ac Telluris filin, nucaux-écume , 136;
Lotouæ et Asteries mater e ouzo, 404 seqq.; “in
Phœbi , CLXXIV. 2) une Heliadum, ClV.

(hamac, Appollinis’nomen , 14, o. 34mm”; S. 08, 100;
ameubli-7K, LXXXVII; Hum, CLXVll ; Cl,
’AnôDmv 0.; CLXXlV, ubi nomiuis derivalio.

005112, nm, Agenoris r., pater Phinei e. Cassiopea,
LV111; pater Europa, CXLIX; Adonis pater ex Al-
phesibœa, CXCVI.

d’ôvoç (Nu), in Herculis scuta repræseuiatus, S. 155;
o! d’ÔVOl , Eridis filii, 228.

4’699“, mot, Scyllae pater ex Hume, LXIIL
(bégum, coc et ovoc, Telluris et Pouti r., 237; e Celo

pater Græarum Gorgonumque, 270 seqq., et dracouis
auna male custodienlis , 333 seqq.

Opieoç, clim vellere aureo (coll. IN) ad Æeten venit, 1;
quatuor filiorum pater ex Jophosse, LXII; huic Phi-
neus viam in Scythiam monstravil, LIX.

d’po’mç, me, Phrixi f. ex Jophosse, LXll.
Quai-nia, (un, pater Hippoaltati, LXXXVIII.
mon“, Deiouis 1., pater Iphicli e Clymene, CXVI,

CXXII , CLXII.
“la, mac , Pater nippone et Theruse Lipephile, 1.1V.
M110: (un, CLXI , cam W960!!! Oeoîm.
d’ami“, o! Phoœnses, Amphitryonem seculi in hello

cam Taphiis ac Telebois gesto, VII-Eyâouuol, S. 25.
d’âme, Æaci et mammies f. , 1004.
dmpmveùç, (me, cujus miam 1160811508 duxit, X01.

X.
Xâoç, coc, rô, primum en! ante omnesres croulas, 110;

ex eo Erebus et Nox prodierunt, 123; (0959M, 816.
Xaipwv , mac, Therus et Apollinis f. , Xaipwvoç xpa-repàv

ubac lmoôoîpmo, LlV.
XaÀxiç , i604 , i) , urbs Eubmæ, quam unmîvama Hesio-

dus cognominavit, CXXIII; ibi Hesiodus victorin
in calamine musico repoüuvit, O. 055 seqq.

un“, a! , Gratin , Aglaia, Euphrosyuc , Thalia, Jovis
et Eurynomes ûliœ, 907 seqq.; quomodo Pandoram
exomuverint, 0. 73; cur Orchomeni cuita: , CXLLll;
pæœrea obvia: 64,946 , Lw, LXVII , CLXVII.

Xsipmv, (avec, Chiro Ceulaurus, Philyrœ 1., 1001; Ja-
sonem , LXXXIII, ejusque ûlium, Medeum, educavit,
1001. Najadum Imam in matrimonium duxit ou;



                                                                     

thpuvoc hm, carma: Hellodoadscriptum, cujus
ucrdium cm.

Xfpmpa, Typhaouis et Echidnæ min, 319 seqq., un
ejus descriptio; a Bellaophonte ac Page» interfech,
325.

aux, à, mauls, ad quant Orio in ilium suo unit,
11.111.

W, 09x, copia Medusœ amputatn pmünit, 251;
nominis interpremio, 283; e Calliroë pater Geryonis,
287, 979, et Echldnæ, 295.

lunule, “a, un! Oceuniüdum 359.

W.

Vaudou, Nerddum un, lapina: Bang, 260; Phoci
mua- ex En», au (Mm , 1003. r

a.
brute: , insuh ad occidentem vergeta, (10111.
hmm, iman, in vîcinitate Gram un, com.
’Oxuvtvn, Oœanltia, 0mm min; de Styge, 389, de

Clylnene, Micçupoç, 507 , de Chryœide, 956. Un“.
«un on, Oœaniüdes, Oœuni Ic Telhyos filin: (346),
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300.0 nanan, W, au; qunrum maxime un
(366) recannent!“ 349 -3M.

hmm, Cœll ac Telluris L, 133; eTethyepalar “Il!
viomm, 337 seqq., 368, et Nymphnrum Omnitidum,
345 aeqq., 362; pater Doridis, 262; Black-æ. 265,
Gammes, 288, 979; Idyiæ, 959; Helena, un;
qualls ln margine mati Herculei repræœnmus tuait,
S. au aeqq.; trajectus ab Hercule, 292; Il) Amour
lis in leynm navigantl’bua mechta, LUI; “and.
51:09:, 695; “and: pool, au; lepôç M W,
0. 566. Epilheta: W , 776;pa006lvm,133, 0.
m; sampang, 255;:1vrôc, 215, 274. 288. 2%;
W4, 20; “Met; nom, 262, 959. Matlab“!!!
282, 383, 789, 816, 908.

mmm, Harpyiarum nuera, 267.
“n°9671. nm Oœanitidum, 360.
“min «hm , menin m’pes, Pin Iluvio “nous, cm.
’Ohvoç, à , urbs Achajœ, Lxxmu.
W, et, Eunomin, Dice, lune, Jovisac Themidœ

liliæ, 901 seqq.; quomodo Pandonm exomvainl,
mmm, 0. 74.

’Dpiuw, mec, Neptuni et Bryllu L, cujus historia un!

et nxxvm. o. 009; «on: (W) .0
ou, m. ’


